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SUNUS

Tiirkiye ile Macaristan arasindaki tarihi baglar,
akrabalik ve dil yakinlig iki iilke arasinda samimi
ve dostane iliskiler kurulmasini saglamistir.

Bu minvalde, bilhassa 19. yiizyilin ikinci yarisindan
itibaren tarih sahnesinde yasanan gelismeler, her iki
halk arasindaki baglar1 da kuvvetlendirmistir. Iki iilke Birinci Diinya Savasi’nda
ayni ittifak igerisinde yer almis, Gali¢ya’da, Canakkale’de, Sina ve Filistin’de
birlikte carpigmistir.

Macaristan, Birinci Diinya Savasi’nin ardindan Kurtulus Savasi veren Tiirk
halkini desteklemis, Tiirkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra da iilkemizle dostluk
tesis eden ilk devletler arasinda yer almistir. Nitekim, 18 Aralik 1923 tarihinde
imzalanan Dostluk Antlagmasi’yla iki iilke birbirini resmi olarak tanirken, bu
donemde Tiirkiye ile Macaristan arasinda siyasi, sosyal, ekonomik, kiiltiirel
hususlar dahil hemen her alanda yeni baglar kurulmustur. Bunun yanisira basta
donemin Cumhurbaskani Mustafa Kemal Atatiirk ve Macaristan Bagbakani1 Kont
Istvan Bethlen olmak iizere devlet adamlari da iki iilke iliskilerinin gelismesinde
onemli rol oynamiglardir. Tiirk ve Macar devlet yetkililerinin karsilikli {ist diizey
ziyaretleri de Tiirkiye-Macaristan iliskilerini saglamlastirmistir.

Bakanligimiz Diplomatik Arsivi ile Macaristan’in Ankara Biiyiikelgiligince
ortak hazirlanan yaym Milli Miicadele ve Erken Cumhuriyet donemi Tiirkiye’si
ile Macaristan arasindaki iliskilerin tesisi ve gelisimini farkli boyutlariyla ortaya
koymakta, Tirk-Macar kadim dostluguna dikkati ¢ekmektedir. Tarihsel siireci
cok eskiye dayanan, Cumhuriyetin ilk yillarinda gii¢lendirilen iliskiler bugiin iki
tilke arasindaki igbirliginin dayandigi saglam temelleri olusturmaktadir.

Tiirkiye ile Macaristan arasindaki stratejik ortakligin 18 Aralik 2023 tarihinde
imzalanan ortak bildiriyle “gelistirilmis stratejik ortaklik” diizeyine ¢ikarilmasi,
ikili iligkilerimizin daha da ileriye taginmasi konusundaki miisterek irademizi
yansitmaktadir.

2024 yilinda idrak etmekte oldugumuz Tiirk-Macar Kiiltiir Y11 vesilesiyle ha-
zirladigimiz ¢alismanin arastirmacilara ve okuyuculara yararli olmasini diler, bu
kiymetli eserin hazirlanmasinda emegi gecenlere tesekkiir ederim.

Hakan Fidan
Dasisleri Bakani






BEVEZETO

A Torokorszag és Magyarorszag kozotti torténelmi kapcsolat, a rokonsag és
nyelvi kozelség a két orszag kozotti szoros €s barati viszony alapjat jelentik.

Mindemelett, mar a 19. szazad masodik felét6l kezdédden a torténelem szinpadan
megjelend valtozasok a két nép kozotti kapocs megerdsddését hoztak magukkal.
A két orszag az elsé vilaghaboruban egymassal szovetségben harcolt Galiciaban,
Gallipolinal, a Sinai-félszigeten és Palesztinaban.

Magyarorszag az elsd vilaghaborut kovetden tadmogatta a torok népet annak
fiiggetlenségi harcaban, sot, egyike volt azon allamoknak, amelyek a Torok
Koztarsasag megalakulasat kovetéen hazankkal barati viszonyt alakitottak ki.
Ennek eredményeként az 1923. december 18-an alairt baratsagi szerzodéssel a két
orszag egymast hivatalosan is elismerte, 11j fejezetet nyitva ezzel a Torokorszag
¢s Magyarorszag kozotti politikai, tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis kapcsolatok
szamara. Ezen kivill, a korszak allamférfiai - foként Musztafa Kemal Atatiirk
koztarsasagi elndk, illetve Bethlen Istvan miniszterelnok - fontos szerepet
jatszottak a két orszag kozotti kapcsolatok fejlodésében. A torok és magyar
allami vezetdk legmagasabb szintii l1atogatasai szintén erdsitették a térok-magyar
kapcsolatokat.

Minisztériumunk Diplomaciai Levéltaranak és Magyarorszag Nagykovetségének
kozos kiadvanya nemcsak Torokorszag nemzeti kiizdelmét és a kora koztarsasag
korat a Magyarorszaggal valo kapcsolat viszonylataban, kiilonb6z6 dimenzioiban
mutatja be, de felhivja az olvasok figyelmét a régmultba visszanytlo torok-magyar
baratsagra is. A torténelmi 1éptékkel mérve is messzire nyuld, a kdztarsasag elsd
éveiben megerdsitett kapcsolataink a két orszag kozotti egylittmiikodés mai
formainak szilard alapjait képezik.

A kétoldalu kapcsolataink tovabbi bévitésének kozos elhatarozasat jol mutatja,
hogy a Torokorszag ¢és Magyarorszag kozotti stratégiai egyiittmiikodés 2023.
december 18-an “kiemelt stratégiai egyiittmiikodéss¢” valtozott.

Biztos vagyok abban, hogy a 2024-ben megvaldsult Torok-Magyar Kulturalis
Evad keretében elkésziilt ezen munka mind a kutatok, mind pedig az olvasok
hasznara valik majd, illetve koszonetet mondok mindenkinek, aki a kotet
létrehozasaban szerepet jatszott.

Hakan Fidan
kiiliigyminiszter
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BEVEZETO

A veszélyek koraban kiilonds mértékben megnd
a kiszamithaté ¢és kolcsonods tiszteletre alapuld
kétoldalu egyiittmiikddések jelentosége. Erre kivald
példa Magyarorszag ¢és Tordkorszag kapcsolata,
mely az 1923. december 18-an aldirt magyar-torok
baratsagi szerzodés alapjaira €piil.

Baratsagunknak szilard alapot ad, hogy kormanyaink értik egymast, hiszen
mindketten a nemzeti érdekek képviseletében hisziink és nem szégyelljiik
kimondani, hogy biliszkék vagyunk kultirankra, orokségiinkre és vallasunkra.
Jelen kotet is erre szolgal bizonyitékként, hiszen ezen alkotason keresztiil
korabban soha nem latott forrasok kozreadasaval rajzolodik ki azon iddszak,
melyben szertedgazd kapcsolatok sziiletnek a trianoni megrazkodtatasbol tjbol
talpra all6 Magyarorszag €s a megujult Torokorszag kozott.

Akotetben szerepld iratok egy olyan korszakot tarnak elénk, amely megismerésével
nyilvanvaldva valik, hogy kivalé kapcsolataink nem tjkeletiiek, azok mindig is
a kolcsonos tiszteleten alapultak, aminek kdszonhetéen mara Magyarorszag és
Torokorszag kozott mély baratsag, stratégiai partnerség és folyamatosan fejlédo
kétoldalu egytittmiikodés alakult ki.

A magyar-torok egyiittmiikodésnek nemcsak dicsé multja, hanem jelene is van,
¢és mi az 0j lendiilet, a frissesség forrasaként tekintiink minderre.

Torokorszag az Osszekottetések bajnoka, széles kapcsolati halgjaval példaként
szolgéalhat mindannyiunk szamara. Nekiink K6zép-Eurdpaban kifejezetten rossz
emlékeink vannak azokrol az idokrél, amikor a vildgot blokkokra osztottak,
hiszen sokat vesztettiink ezen, és nem akarjuk, hogy ez Gjra megismétlodjon.
Ezért szeretnénk a kovetkezd idoszakban, az uj globalis gazdasagi és politikai
rendet a globalis dsszekottetések korszakava alakitani.

Az orszagainkat 6sszekotd kozos torténelemrdl és egymas kolesonds segitésérol
tesz tanubizonysagot, hogy 2023-ban {innepeltik Magyarorszag és a Torok
Koztarsasag diplomaciai kapcsolat felvételének szazadik évforduldjat. Mi,
magyarok, éppen ahogy a torok nép is, biiszkék vagyunk a sajat nemzetiinkre,
hitlinkre és orokségiinkre. Ko6zos célunk, hogy a szoros barati egyiittmiikodés
folytatodhasson.

Szijjarto Péter
kiilgazdasagi és kiiliigyminiszter
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SUNUS

Tehditler ¢aginda, dngoriilebilir ve karsilikli saygiya dayali ikili isbirliginin
onemi, dikkat ¢ceken 6l¢iide artmaktadir. Buna miikemmel bir 6rnek, Macaristan
ile Tiirkiye’nin 18 Aralik 1923 tarihinde imzalamis oldugu Macar-Tiirk Dostluk
Antlagmasi’na dayanan miinasebetidir.

HiikkGmetlerimizin birbirini anlamasi, her iki tarafin milli menfaatleri temsil
etmeye inanmasi, kiiltlirlimiiz, mirasimiz ve dinimizle gurur duydugumuzu
sOylemekten utanmamamiz dostlugumuza saglam bir temel olusturmaktadir.
Elinizdeki kitap buna hizmetin bir delilidir, zira bu eser vasitasiyla daha once
hi¢ goriilmemis belgelerin yayimlanmasi sayesinde, Trianon sarsintisini atlatarak
yeniden ayaga kalkan Macaristan ile yenilenen Tiirkiye arasinda giderek artan
iligkilerin dogdugu dénem ortaya ¢ikmaktadir.

Bu kitapta yer alan belgeler 0ylesine bir donemi goriiniir kilmaktadir ki, bunlari
okuyarak 6grendigimizde miikemmel iligkilerimizin yeni olmadigi, aksine daima
karsilikli saygiya dayandigi aciklik kazanmaktadir ve bu sayede Macaristan ile
Tiirkiye arasinda glinlimiizde dahi derin dostluk, stratejik ortaklik ve siirekli
gelisen ikili isbirligi ortaya ¢ikmaktadir.

Dolayisiyla, Macar-Tiirk isbirliginin sadece sanli bir gecmisi degil, bugiinii de
vardir ve biz tiim bunlar1 yeni bir ivme ve dinamizm kaynagi olarak gérmekteyiz.

Orta Avrupa’da diinyanin bloklara boliindiigii donemlere iliskin kotli anilarimiz
mevcuttur, zira bundan ¢ok sey kaybettik ve tekrarlanmasini istemiyoruz. Bu
nedenle, oniimiizdeki donemde yeni kiiresel ekonomik ve siyasi diizeni, kiiresel
baglantisallik ¢ag1 haline getirmek istiyoruz. Temas kurma sampiyonu olan
Tiirkiye, genis iletisim agiyla, bu konuda hepimiz i¢in bir 6rneklik teskil edebilir.
2023 yilinda Macaristan ve Tiirkiye Cumhuriyeti arasindaki diplomatik iligkilerin
kurulmasimin yiiziincii yilim1 kutlamamiz, iilkelerimizi birbirine baglayan ortak
tarihin ve karsilikli destegin bir kanitidir. Tiirk halk: gibi, biz Macarlar da kendi

ulusumuzla, inancimizla ve mirasimizla gurur duyuyoruz. Ortak hedefimiz
dostluga dayali siki igbirliginin siirdiiriilebilmesidir.

Péter Szijjarto
Macaristan Disisleri ve Dis Ticaret Bakani






MAGYARORSZAG NAGYKOVETSEGENEK ELOSZAVA

A magyar torténelem ¢s ezaltal a vilagban betoltott szerepiink értelmezése és
megértése idordl idore valtozik. Egy orszag nemzetkozi kapcsolatainak mélysége,
mindsége s intenzitasa szintén korszakonként eltérd lehet. A hagyomanyosan jo
kapcsolatokat 4pold orszagok mellett olyanra is akad példa, amikor ellenségbdl
barat, vagy éppen baratbol ellenség lesz. Azt azonban mar kevesen szoktik
felemlegetni, hogy az oszman-magyar haboruskodast kovetden valami nagyon
hasonld zajlott le Magyarorszag és Torokorszag esetében is. Nagyon érdekes,
hogy ez a két, részben K6zép-Europat, részben a Balkant térténelmi szempontbol
évszazadokon at meghatirozd allam a nemzetépitések koratdél kezdddden
természetes szovetségesként tekint egymasra. Ez a folyamat természetesen nem
volt fliggetlen attol, hogy a vallési, vagy regionalis identitas helyét felvaltotta a
nemzeti Ontudat, amely a magyarok estében nemzetiink 6storténetének nyitva
maradt kérdéseit is a felszinre hozta. A korabeli magyar kdzvélemény jelent6s
része pedig ugy érezte - ¢és talan érzi most is -, hogy az egyszerd, filologiai
megkozelitéssel érveld finnugor rokonsag helyett vonzobb a legydzhetetlen
sztyeppei lovas képe. Raadasul, az 1848 utani korszak aktudlpolitikai
fejleményei - a panszldvizmus megerdsddése, az orosz-torok haboruk - mind-
mind felerdsitettek az egymas felé fordulas igényét.

A 19. szazadi magyar kozvélemény nagyra értékelte azt is, hogy a Habsburgok
ellen a magyar fiiggetlenségért harcolok jelentds része, évszazadokon at torok
foldon kapott menedéket. Késobb pedig, az elsé vilaghaboru éveiben magyarok
haltak meg a palesztin fronton és torok bakak ontottak vériiket az Osztrak-Magyar
Monarchia katonaival vallvetve Galiciaban.

fgy érkeziink el ehhez a kotethez, ami az 1922 és 1933 kozotti magyar-torok
kapcsolatokat a korabeli diplomaciai forrasok alapjan mutatja be. Jollehet a
szoban forgd idOszak a magyar tarsadalom szdmara egy maig tartd trauma -
Trianon - feldolgozasanak kezdetével azonos, érdemes megjegyezni, hogy
ugyanekkor kezdett el 1526 utan ujra kiépiilni az 6nallé magyar kiilpolitika és az
6nall6 magyar kiiliigyminisztérium is. A mabdl visszanézve nem véletlen, hogy a
Torok Koztarsasag nevében els6ként alairt nemzetkozi baratsagi szerz6dés 1923.
december 18-an éppen azzal a Magyarorszaggal tortént, amellyel oly mélyrehatd
kapcsolatai voltak a multban. Magyar szempontbol pedig szintén szimbolikusnak
tekinthetd, hogy az egykor ellenfélként tisztelt, majd bajtarsként szeretett torok
nemzettel mihamarabb hivatalos kapcsolatba akart I1épni Budapest.

Tortént pedig mindez egy olyan idészakban, amikor hazankat, csak gy, mint az
éppen sziiletében 1évo Uj Tordkorszagot is, minden iranybol ellenséges érdekek,
orszagok vették koriil. Az 1920-as, 30-as évek ,,aranykora” alkalmat adott arra,
hogy késobb kiemelkedd torok tudosok, politikusok tanuljanak hazankban. Ezzel
parhuzamosan magyar szakemberek, mérnokok szazai jarultak hozza munkajuk
révén egy modern, erds torok allam felépitéséhez. Nem véletlen, hogy Musztafa

XI



X

Kemal Atatiirk 1936-ban fontosnak tartotta, hogy - egyébként maig toretleniil
mikodo - Magyar Intézetet hozzon 1étre Ankaraban.

Ez a konyv azt az id6szakot mutatja tehat be, amely megalapozta az élet szamos
terliletén ma is tapasztalhatd, szivélyes viszonyt Budapest és Ankara kozott.
Ebben a folyamatban mérf6ldkdnek tekinthetd 2013. december 18., amikor is a
magyar-torok baratsagi szerz6dés 90. évfordulodja alkalmabol elsdként iilésezett
a Magyar-Torok Magas Fels6 Szintli Stratégiai Egyiittmiikddési Tanécs, mely
forméatum 2023-ban a ,.kiemelt” jelzdvel is boviilt.

Az identitasunk kettGssége - keleti szarmazas és nyugati beagyazottsag - és annak
tolmacsolasa sokszor kihivasok elé allit benniinket, magyarokat. Torokorszag
viszontuigy hiszem, hogy azon kevés helyek egyike a vilagban, ahol ezt a dilemmat
érzik és értik, igy halas vagyok a sorsnak, hogy ezen a helyen képviselhetem
hazamat.

Matis Viktor
Magyarorszag Nagykovete



MACARISTAN BUYUKELCILiGi ONSOZU

Macar tarihinin ve dolayisiyla Macarlarin diinya tarihinde oynadigi roliin
yorumlanmasi ve anlagilmasi zaman zaman degisiklik gosterebilmektedir. Bir
iilkenin uluslararas: iligkilerinin derinligi, vasfi ve yogunlugu c¢aglara gore
degisebilmektedir. Geleneksel olarak iyi iliskiler idame ettiren iilkelerin yanisira,
diismandan dosta ya da dosttan diismana doniisen iilke 6rnekleri de bulunmaktadir.
Ancak az sayida insan, Macar-Osmanli savaglart sonrasinda Tiirkiye ile
Macaristan arasinda ¢ok benzer seylerin yasandigindan bahsetmektedir.

Kismen Orta Avrupa’yi, kismen Balkanlar’i tarihi agidan yiizyillar boyunca
etkileyen bu iki milletin, {initer devletler insa edildiginden beri birbirlerini dogal
miittefik olarak gormeleri ¢ok ilgingtir. Elbette bu siireg, dini ya da bolgesel
kimligin yerini millet bilincinin almasindan bagimsiz degildir ve Macarlarin
bu durumu Macar milletinin tarih Oncesine ait yanitlanmamis sorularini da
ortaya ¢ikarmistir. Dénemin Macar kamuoyunun &nemli bir kismi, filolojik bir
yaklagimla kanitlar siralayan Fin-Ugor akrabalig1 yerine, yenilmez bozkir atlisi
imajim1 daha ¢ekici bulmustur (belki de hala bunu hissetmektedir). Ustelik 1848
sonrast donemin giincel siyasi gelismeleri - Panslavizmin gliglenmesi, Rus-Tiirk
savaglar - iki milletin birbirine yonelme egilimini pekistirmistir.

Macar kamuoyu, 19. yiizyilda Habsburglara karst Macaristan’in bagimsizligi
icin miicadele eden Macarlarin 6nemli bir kismina Tirk topraklarinda uzun
yillar siginma saglanmasini da takdir etmistir. Daha sonra ise, Birinci Diinya
Savasgi yillarinda Sina ve Filistin Cephesi’nde Macarlar canlarini verirken, Tiirk
piyadeleri Galicya’da Avusturya-Macaristan Imparatorlugu askerleriyle omuz
omuza kanlarmi1 dokmiislerdir.

Boylelikle, 1922-1933 yillar1 arasindaki Macar-Tiirk iliskilerini, dénemin
diplomatik kaynaklarma dayanarak anlatan bu kitaba geldik. S6zkonusu
donemin, bir yandan Macar toplumu i¢in bugiine kadar devam eden bir travmay1
-Trianon- hazmetmeye basladigi, diger taraftan, 1526 yilindan sonra ilk kez
bagimsiz bir Macar dis politikasinin ve bagimsiz bir Macar Disisleri Bakanliginin
yeniden kurulmaya basladigi donem oldugunu belirtmek gerekir. Bugiinden
geriye baktigimizda, yeni Tiirk devletinin Tiirkive Cumhuriyeti resmi adini
kullanarak 18 Aralik 1923’te ilk uluslararast Dostluk Antlagmasi’ni ge¢miste
bu kadar derin iligkilere sahip oldugu Macaristan’la imzalamis olmas1 tesadif
degildir. Budapeste’nin bir zamanlar diigman olarak saygi duydugu ve daha sonra
can yoldagi olarak sevdigi Tiirk milletiyle bir an 6nce resmi iliskiler kurmak
istemesinin de sembolik olmanin 6tesinde bir anlam tasidigr agiktir,

Biitlin bunlar, iilkemizin ve dogmakta olan yeni Tiirkiye nin her yonden diisman
iilkeler tarafindan kusatildig1 bir donemde gerceklesti. 1920°1i ve 1930’lu yillarin
“altin ¢ag1”, seckin Tiirk akademisyen ve siyasetcilere iilkemizde egitim gdrme
olanag sagladi. Ayn1 zamanda yiizlerce Macar uzman ve miihendis modern
ve giiclii bir Tiirk devletinin insasina ¢aligmalartyla katkida bulundu. Mustafa
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Kemal Atatiirk’iin 1936 yilinda Ankara’da, bugiin dahi halen faaliyette olan bir
Macar Enstitiisii kurmay1 6nemli gérmesi tesadiif degildir.

Bu kitap, Budapeste ile Ankara arasinda bugiin dahi hayatin pek ¢ok alaninda
devam edegelen samimi iligkilerin temellerinin atildigr donemi tanitmaktadir.
Macar-Tiirk Yiiksek Diizeyli Stratejik Isbirligi Konseyi’nin ilk toplantisini,
Macar-Tiirk Dostluk Antlagmasi’nin 90. y1ldoniimii olan 18 Aralik 2013 tarihinde
yapmis olmast, bu siiregte bir dontim noktasi sayilabilir. Bu igbirligi 2023 yilinda
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“gelistirilmis stratejik isbirligi” diizeyine ¢ikarilarak daha da genisletilmistir.

Kimligimizin ikiligi - Dogu koékenli olmak ve Bati’da yerlesik olmak - ve bunun
yorumlanmast biz Macarlar1 sik sik zorluklarla karsi karsiya birakmaktadir.
Ancak, Tiirkiye’ nin diinyada bu ikilemin hissedildigi ve anlagildigi nadir yerlerden
biri olduguna inaniyorum. Dolayisiyla, tilkemi burada temsil edebildigim igin
minnettarim.

Viktor Matis
Macaristan Biiyiikelgisi



TURK DIiPLOMATIK ARSIVI ONSOZU

2019 yilinda baslatilan Tiirk Diplomatik Arsivi belgelerinin sayisal ortamda
Devlet Arsivleri Baskanligima devredilmesine devam edilmekle, devredilen
belgelerin sayfa sayist bir milyonu gecmistir. Bu cercevede, arsivimizin
1919-1958 yillar1 arasini kapsayan Ulkeler Fonu arastirmacilara tamamiyla
acilmistir. S6zkonusu c¢alismamiz etkin ve sistematik sekilde siirdiiriiliirken
akademisyenlerimiz ve tarihe ilgi duyan vatandaglarimiz i¢in farkli fonlardan
belge seckisi yapmak suretiyle Tiirk Diplomatik Arsivi tematik yayinlarimiza
devam edilmektedir. Diger lilke diplomatik arsivlerinin katkisiyla gerceklestirilen
ortak yayin projelerimizin sayisi da bu vesileyle artmaktadir. 2024 Tiirk-Macar
Kiiltiir Y1li vesilesiyle Macaristan’in Ankara Biiyiikelgiligi’yle birlikte hazirlanan
bu yaymimiz ikili igbirliklerimizin sonuncusunu teskil etmektedir.

1922-1933 yillar arasina ait toplam 104 belgenin yer aldig1 bu ¢alismamizda,
daha once Dariilfiinun’da miiderris olarak gorev yapan ve Cumhuriyet Done-
mi’'nde Tiirkiye’de Tiirkoloji’nin gelismesine katkida bulunan Macar Profesor
Mészaros un gayriresmiolarak Ankara’ya génderilmek istenmesi, Tiirk ordusunun
Yunanlilara kargi kazandig1 zaferin Tiirk-Macar iligkilerine yansimasi, Tiirkiye
ile Macaristan arasinda diplomatik iliski tesisi i¢in gorevlendirilen Eugéne (Jend)
Ruszkay’in faaliyetleri, Tiirk-Macar Dostluk Antlasmasi’nin imzalanmasi, Musul
Sorunu’nun ¢6ziimii i¢in kurulan komisyona iinlii Macar Cografya Profesorii
Kont Pal Teleki’nin segilmesi, Moha¢ Meydan Muharebesi’nin 400. y1ldoniimii
nedeniyle Moha¢ Ovasi’nda diizenlenen toren, iki {ilke arasinda yapilan karsilikli
lst diizey ziyaretler ve tayinler, iki iilke diplomatlarinin kendi iilkelerine génder-
dikleri raporlar yer almaktadir.

Birinci Diinya Savast sonrasinda maglup devletlerle yapilan miitarekelerle
savastan yenilgiyle ayrilan devletler arasindaki diplomatik iliskiler kesilmisti.
Diger taraftan, 1920 yilinda Macaristan’la imzalanan Trianon Antlagmasi’yla
anilan iilke, topraklarinin 6nemli bir boliimiinii kaybetmisti. Sevr Antlasmasi’nin
reddedilerek Milli Miicadele’nin baslatildigi s6zkonusu donemde, Mustafa
Kemal Pasa onderliginde Tiirk halkinin verdigi bagimsizlik savagi Macaristan
tarafindan yakindan izlenmisti. Bu ¢ercevede, esasen Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
kurulusundan 6nce Milli Miicadele Hiikiimeti ile Macaristan arasinda ilk asamada
gayriresmi de olsa temas tesis edilmisti. Nitekim, Macaristan, 1922 yilinda
Profesor Mészaros’u gayriresmi temsilci olarak Ankara’ya gondermek istemis,
Macaristan’in bu istegi TBMM Hiikiimetince uygun bulunmustu. Mészaros’un
iilkemize gelmesi miimkiin olmamakla birlikte, Macaristan Hiikimeti bu defa
TBMM Hiiktimetiyle iliski tesis etmekle Eugeéne Ruszkay’i gorevlendirmis,
Ruszkay 1923 Ocak aymnda Ankara’ya ulagsmisti. Yayinimizda, Ticaret Atasesi
sifatiyla gorevlendirilen Ruszkay’in raporlarina, Ruszkay hakkinda yazismalara,
ayrica adigegenin, resmi temsilci sifatina sahip olmasa da Tiirkiye ile Macaristan
arasinda imzalanan 18 Aralik 1923 tarihli Dostluk Antlasmasi’nin mimarlarindan
olduguna dair belgelere yer verilmektedir.
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1923 yilinda Lozan Barig Konferansi’nda ¢oéziimlenemeyen Musul Sorunu
Milletler Cemiyeti’ne tasinmistir. Milletler Cemiyeti’nin sorunun ¢6ziimii igin
tesis ettigi Arastirma Komisyonu’na se¢ilen Macar Kont Pal Teleki ayn1 zamanda
Musul’da yapilan incelemelerin 6nemli bir ismi olmustur. Budapeste Orta Elgisi
Hiisrev Bey’in, anilan donemde Disisleri Bakanligina gonderdigi telgraflarda,
Cumbhuriyetin ilk yillarinda Tiirkiye’nin en 6nemli dis politika meselelerinden
olan Musul Sorunu’nun halli i¢in kurulan komisyonun iiyesi Teleki’nin bir
cografyaci ve kartograf oldugu, bir Tiirk dostu olup ayn1 zamanda bilgili, ahlakli
ve tarafsiz niteliklerinin bulundugu belirtilmektedir. Teleki’nin Musul’da plebisit
yapilmast goriisiine egilimi hususunda Osmanli Devleti’nin eski Budapeste
Bagkonsolosu Miiftiioglu Ahmet Hikmet Bey’in, Teleki’yle Istanbul’da yaptigi
goriismeye iliskin Disisleri Bakanlhigina gonderdigi 3 Ocak 1925 tarihli gizli yazi
ile Miinih Konsolosu Haydar Mehmet Bey’in, keza Teleki’nin Musul Sorunu
hakkinda Miinih’te verdigi konferansin kaydadeger hususlarmi Bakanliga
bildirdigi 16 Ocak 1926 tarihli yazinin 6nemli olduklar diigiiniilmektedir.

Macaristan’in Ankara Biiyiikel¢iliginin isbirligiyle hazirlanan bu yayinimiza
verdikleri destek ve katki i¢in Macaristan Ankara Biiylikelcisi Saym Viktor
Matis’e, Hacettepe Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii
Ogretim Uyesi ve Atatiirk Arastirma Merkezi Bilim Kurulu Asli Uyesi Dog.
Dr. Emre Saral’a ve Macaristan Ankara Biiyiikel¢iligi Ticari Atasesi Tiirkolog
Dr. Péter Kovecsi-Olah’a tesekkiirlerimi sunarim. Yayinda kullanilan belgelerin
gizliliklerinin kaldirilmasinda mesai harcayan Gizlilik Degerlendirme Kurulu
iyesi Biylkelcilerimizin degerli katkilar1 siikranla karsilanmistir. Ayrica,
Ridvan Cavusoglu, Mustafa Dogan, Eren Saydam, Serkan Sonmez, Tugba Cevik,
Muhammet Fatih Tekin ve Zekiye Uyanik’a katkilarindan otiirii tesekkiir ederim.

Ayse Selcan Sanli
Elgi, Diplomatik Arsiv Genel Miidiir Yardimcisi



A TOROK DIPLOMACIAI LEVELTAR ELOSZAVA

A Torok Diploméciai Levéltar iratainak az Allami Levéltarak Igazgatosaga
részére torténd, 2019-ben kezdddd atadasi folyamata soran immar tobb, mint
egymillié oldalnyi forrasanyag keriilt a kezeléstinkbe. Ennek soran levéltarunk
1919-1958 kozotti anyagabdl az Orszagok Irattara (1919-1958) teljes mértékben
megnyilt a kutatok szamara. Mikdzben hatékonyan és szisztematikusan folytatjuk
ezt a munkat, akadémikusaink és a torténelem irant érdeklodd honfitarsaink
szdmara kiilonb6z0 mas irattarakbol is folyamatosan adunk kdzre valogatasokat a
Torok Diplomdciai Levéltar tematikus kiadvanyaiban. Ennek mentén gyarapszik
a mas orszagok diplomaciai levéltarainak hozzajaruldsaval megvaldsitott k6zos
porojektjeink szdma is. Jelen kiadvany, melyet a 2024. évi Magyar-Torok
Kulturalis Evad alkalmaval Magyarorszag Nagykdovetségével egyiitt készitettiink,
a kétoldalu egyitittmiikddéseink legtjabb példaja.

Munkankban, melyben 104, 1922 és 1933 kozt késziilt irat kapott helyet, tobb
témat is érintiink. Korabban az isztambuli egyetemen (Dariilfiinun) dolgozd, a
koztarsasag koraban a torokorszagi turkologia fejlodését nagymértékben segitd
magyar professzor, Mészaros Gyula nem hivatalos ankarai kikiildetésérol, a torok-
magyar kapcsolatokrol a torok hadsereg gordgok elleni gyézelmének tiikrében,
valamint Ruszkay Jend tevékenységérol, akit a Torokorszag és Magyarorszag
kozotti diplomaciai kapcsolatfelvétel elokészitésével biztak meg. Az olvaso
tajékozodhat tovabba a torOk-magyar baratsagi szerzodésrol, grof Teleki Pal
bevalasztasarol a moszuli kérdés eldontésére 1étrehozott bizottsagba, a mohacsi
csata 400. évforduldjan a mohacsi sikon tartott {innepségrol, a két orszag kozott
megvalosult magas szintii latogatasokrol és kinevezésekrol, valamint a két orszag
diplomatainak hazakiildott jelentéseir6l.

Az elsé vilaghdboru utdn a vesztes orszagokkal kotott fegyversziineti
megallapodasok utdn a legy6zott allamok kozotti diplomaciai kapcsolatok
megszakadtak. Magyarorszag esetében ez azzal is stulyosbodott, hogy az 1920-
ban megkdtott trianoni békeszerzdés révén az orszag teriiletének jelentds részét
elvesztette. Az ezzel egyidoben a sévres-i békét visszautasito, Musztafa Kemal pasa
vezetésével a fliggetlenseégéert kiizdd torok nép erdfeszitéseit Magyarorszagon
nagy figyelemmel kovették. Ennek keretében Magyarorszag - ha nem hivatalosan
is - mar a Torok Koztarsasag megalapitasa el6tt kapesolatba Iépett a fliggetlenségi
habort korméanyaval. S6t, Magyarorszag 1922-ben kérte, hogy nem hivatalos
keépviselot kiildhessen Ankaraba Mészaros professzor személyében, amit a
Torok Nagy Nemzetgytilés Kormanya jovahagyott. Miutan Mészaros nem tudott
Torokorszagba utazni, a magyar kormany Ruszkay Jendt bizta meg azzal, hogy
kapcsolatba 1épjen a Torok Nagy Nemzetgyiilés Kormanyaval. Ruszkay 1923
januarjaban érkezett meg Ankaraba. Kiadvanyunkban a hivatalosan kereskedelmi
attaséként megbizott Ruszkay jelentései, Ruszkayrol szolo levelezések,
valamint - bar nem volt hivatalosan képviseldje az orszagnak - a Torokorszag ¢€s
Magyarorszag kozotti 1923. évi baratsagi szerzddésben valo tevékeny szerepérdl
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sz610 iratok is helyet kaptak.

Az 1923-as lausanne-i békekonferencia soran megoldatlan moszuli kérdés a
Népszovetség elé keriilt. A Népszovetség a kérdés megoldasara kutatobizottsagot
hozott létre, amelybe bevalasztottdk a hires magyar foldrajztuddst, grof
Teleki Palt is, aki Moszul és kornyékének tarsadalmi, foldrajzi viszonyainak
felmérésében fontos szerepet jatszott. Hiisrev bej budapesti kovet arrdl
tajékoztatta a korabeli torok kiilligyminisztériumot, hogy a kdztarsasag elso
éveiben Torokorszag egyik legfontosabb iigyeként szamon tartott Moszul-
kérdés megoldasa érdekében Iétrehozott bizottsag magyar tagja, Teleki Pal
foldrajztudos alapvetden torokbarat, aki rdadasul etikus és fliggetlen allaspontot
képvisel. Az oszméan allam régi budapesti fokonzuljanak, Ahmet Hikmet bejnek
a Kiiliigyminisztérium szamara a Telekivel Isztambulban tartott megbeszélésérol
1925. janudr 3-an kelt, titkosirassal késziilt jelentése kitér arra, hogy Teleki hajlik
a népszavazas tamogatasara Moszulban. Ezen kiviil a korabeli miincheni konzul,
Haydar Mehmet bej 1926. januar 16-i keltezésii jelentése - amelyben Teleki
moszuli kérdésrol tartott eldadasanak fontosabb mozzanatair6l ir - szintén fontos
dokumentumnak szamit.

Koszonetet mondok Magyarorszag nagykdvetének, Matis Viktornak, a Hacettepe
Egyetem Atatiirk Alapelvei és a Forradalom Torténete Intézet - Atatiirk
Kutatoékézpont Tudomanyos Testiilete tagjanak, Dr. Emre Saral docensnek,
Kovecsi-Olah  Péter turkoldégusnak a Magyarorszag Nagykdvetségével
egyiittmitkodésben késziilt jelen kiadvanyunkhoz valo szakmai hozzajarulasaért;
a kiadvanyban felhasznalt iratok titkositasanak feloldasara aldozott idejéért a
Titkositasértékelési Bizottsag tagjainak; valamint Ridvan Cavusoglunak, Mustafa
Dogannak, Eren Saydamnak, Serkan Sonmeznek, Tugba Ceviknek, Muhammet
Fatih Tekinek és Zekiye Uyaniknak.

Ayse Selcan Sanl
kovet, a Diplomaciai Levéltar Foosztalyvezeto-helyettese



EDITORLERIN NOTU

“Tirk ve Macar Diplomatik Arsiv Belgelerinde Tiirkiye-Macaristan Siyasi
Iliskileri (1922-1933)” baslikli yaymimizdaki belgelerin segimi, Osmanlica
belgelerin transkripsiyonu, Macarca belgelerin ¢eviri-6zeti ve Fransizca
belgeler dahil bu belgelerin yayina hazir hale getirilmesinde izlenen yol asagida
sunulmaktadir.

Iki iilkenin diplomatik arsivlerinde konuya iliskin arastirmaya baslamadan &nce
yapilacak ortak yayinda kullanilacak belgelerde tarih ve konu sinirlamasi tizerine
konusulmus; yil olarak 1922-1933, konu olarak da siyasi-diplomatik iliskilere
odaklanilmas1 hususunda karara varilmistir. Disisleri Bakanligi Tiirk Diplomatik
Arsivi'ndeki 1922-1933 yillarina ait, basta Ulkeler-Macaristan fonu olmak
lizere ilgili tim belgeler gézden gegirilmis, yayinda kullanilabilecegi diisiiniilen
belgelerin kimlik numaralari not edilmis, bu belgelerden Osmanlica olanlarin
transkripsiyonlar1 ve Fransizca olanlarin 6zetleri yapilmistir. Macar Diplomatik
Arsivi’'nde yapilan arastirma neticesinde konuya iliskin tespit edilen belgeler
Tiirkgeye ¢evrilmistir. Tiirk ve Macar tarafinin belgeler lizerinde karsilikli olarak
yaptiklari nihai degerlendirmede 104 belgeye ortak yayin seckisinde yer verilmesi
kararlastirilmistr.

Yapilan calisma sonucunda, Profesér Mészaros’un gayriresmi olarak Ankara’ya
gonderilmesine iliskin 4, Tiirk ordusunun Yunanlilara kars1 kazandigi zaferin
Tiirk-Macar iligkilerine yansimasi hususunda 8, Tiirkiye ile Macaristan arasinda
diplomatik iligki tesisi i¢in yar1 resmi olarak gorevlendirilen Eugéne (Jend)
Ruszkay hakkinda 13, Tiirk-Macar Dostluk Antlagmasi’nin imzalanmasina iligkin
18, Macar Ladislas (Laszl6) Tahy’nin Tiirkiye’ye tayin edilmesine ve gérevinden
ayrilmasina dair 9, Budapeste Elciligine tayin edilen Ridvanbeyoglu Hiisrev
(Gerede) Bey’in Viyana’ya akredite edilmesi ile adigecenin Budapeste’den
Disisleri Bakanligina gonderdigi raporlar hususunda 4, Musul Sorunu’nun ¢éziimii
icin kurulan komisyona secilen Macar Kont Pal Teleki’ye iligkin 11, Mohag
Meydan Muharebesi’nin 400. yildoniimii nedeniyle Moha¢ Ovasi’nda yapilan
toren hakkinda 3, iki iilke arasinda yapilan iist diizey ziyaretlere dair 26, Tiirk ve
Macar diplomatlarin farkli konulardaki yazi-raporlarina iligkin 6, Macaristan’in
Ankara El¢iligi Maslahatgilizariin yeni Tiirk alfabesine dair degerlendirmesi ve
Macaristan’in Istanbul’daki elgilik binasinin daim1 olarak Ankara’ya nakledilmesi
hususlarinda birer belgeye, yayin seckisinde yer verilmistir.

Yaymimizda belge goriintiilerine yer verilmis olmakla birlikte arastirmacilara ve
okuyuculara yarar saglayacagi disiincesiyle, Osmanlica belgelerin transkrip-
siyonlar1 da yayindaki yerini almistir. Konu biitlinliigii icinde ve miimkiin oldugu
kadar kronolojik sirada verilen belgelere yonlendirici mahiyette Tiirkge-Macarca
ozet eklenmis, bu suretle belge icinde bulunan bilgilere daha kolay erisim
saglanmasi amaglanmustir. Telgraf, sifre telgraf, (gizli) yazi, Nota, mektup vs.
olarak farkli sekillerde hazirlanmis belgelerin nereden, nereye ve tarih bilgisi
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Ozette belirtilirken, icerigin 6z olarak aktarilmasi esas alinmis, belge iginde
bulunan ayrintilara yer verilmemistir. Macarca belgelerin Tiirkce 6zetleri gérece
uzun tutuldugundan bu 6zetlerin yalmzca ilk ciimlesi “Igindekiler” kismina
almmistir. Kisilerin tinvanlart 6zete alinirken anlamsal olarak bu iinvanlarin
belgelerdeki kullanimma bagl kalmmaya calisilmistir. Ozetlerde kurum ve
kurulus isimleri basta olmak iizere diger bazi isimlerin sadelestirilmis giincel
kullanimi tercih edilmistir (Hariciye Vekaleti yerine Disisleri Bakanlig1 gibi).
Ozetler belge hakkinda bir fikir vermekle birlikte bu dzetlerin belge igindeki
bilgilerin tamamini yansitma imkani olmadigindan her haliikarda belge metin-
lerine miiracaat edilmesi daha uygun olacaktir.

Osmanlicanin ses incelikleri ve noktalama isaretleri dahil olmak f{izere Tiirk
alfabesine aktarilmasinda bir standart olmamasi nedeniyle, sozkonusu belgeler
iizerinde uzmanlar tarafindan titizlikle calisilmis ve transkripsiyonlarda istikrar
saglanmasi i¢in azami dikkat gosterilmistir. Yayin seckisinde kullanilan 1922-
1928 donemine iliskin Osmanlica belgelerin Tiirkce alfabeyle yeniden yaziminda
“mutedil transkripsiyon” uygulanmistir. Diger bir ifadeyle, Osmanlica belgelerin
transkripsiyonunda ne giintimiiz TDK kurallarina gore bir yazim tercih edilebilmis
ne de tam transkripsiyon kurallar1 uygulanabilmistir. Bunun yerine, Osmanlica
metinlerdeki uzun vokallerin (4, 1 ve G) gosterilmesiyle, ayn harfi (¢) igin “ * ”
ve hemze (¢) i¢in ' ” igaretlerinin, tamlamalarda kisa ¢izgi *“ - ” kullanilmasiyla
ve giiniimiizde yerine gore benzesebilen sessiz harflerin belgelerdeki kullanimina
uygun sekilde yazilmasiyla yetinilmistir. Dolayisiyla, belgelerde yer alan, bir
kisminin kullanimina devam edilen bazi kelimelerin TDK Yazim Kilavuzu’yla
farklilik gostermesinin bu kapsamda degerlendirilmesi uygun olacaktir. Ote
yandan, belgelerdeki bazi yazim yanliglarinin mesajlarin sifrelenmesi ve agilmasi
asamasinda zamanin teknik giicliiklerine bagli olarak ortaya cikabildigine isaret
etmek yerinde olacaktir. Osmanlica belgelerin transkripsiyonunda ¢ok az yerde,
yalnizca anlam kayiplarinin oniine gecilebilmesi icin yapilan ekleme ya da
diizeltmeler koseli parantez icinde gosterilmistir.

Osmanlica belgelerde hem Rumi hem Miladi Takvim’in kullanildigi, s6zkonusu
iki tarihin yillarinin bazen ilk rakaminin, bazen ilk iki rakaminin, o dénemin
kullanimima uygun olarak, yazilmadig1 goriilmiistiir. iki farkli takvime ait yillarin
karigmasini engellemek amaciyla bu tarihlere ait yillardaki eksik rakamlar kogeli
parantez i¢inde gosterilmistir (27/4/[13]38, 18/1/[19]23, 27 Nisan sene [1]338
gibi).

Osmanlica belgelerde gegen 6zel isimler, sahis ve yer isimlerinin belgede gectigi
sekliyle transkripsiyonu yapilmis, bu kelimelerin gectigi ilk yerde koseli parantez
icinde gliniimiizdeki gilincel kullanimi1 verilmistir. Belgelerin {stiine, altina veya
yan taraflarina sonradan yazilan ve 6nemli oldugu diisiiniilen notlara “[ Derkenar]”
kelimesi yazildiktan sonra italik yapmak suretiyle yer verilmistir.

Genel arsivcilik kurallart kapsaminda derlenen belgelerin, farkli tilkelerce de
yapildig1 sekilde, hassasiyet tasiyan kisimlart ve sinirli sayida addedilebilecek
unsurlart ise kisisel goriis igerdigi gerekgesiyle cikarilmistir. Bazi belgelerde
konu dis1 oldugu goriilen az sayidaki paragraf veya boliimler de gerekgesi koseli
parantez i¢inde gosterilmek suretiyle metinden ¢ikarilmistir. Cikarilan yerler ti¢
nokta “...” ile gosterilmis, belge goriintiilerinde ise ilgili yerler karartilmistir.



Yaymimizda kullanilan Macar belgelerinin tasnif ve gizlilik kaldirma islemleri
tamamlanmig olup sozkonusu belgeler kamuoyuna ve arastirmacilara agilmig
durumdadir. Belge segkisinde yer verilen Tiirk belgelerinin bir kisminin tasnif
ve gizlilik kaldirma islemleri tamamlanmis olmakla 2024 yilinin ilk yarisinda
Devlet Arsivleri Baskanligi Belge Arama Sistemi (DAB-BETSIS) iizerinden
kamuoyuna ve arastirmacilara agilmistir. Yayin seckimizde yer aldig1 halde tasnif
ve gizlilik kaldirma islemleri heniiz tamamlanmayan belgelerimiz de, igbu yayin
vesilesiyle, gerekli siire¢ tamamlandiktan sonra en kisa siirede BETSIS iizerinden
ilgililerin kullanimina sunulacaktir.

Arastirmacilarin ve okuyucularin aradiklari isimleri, cografi adlar1 ve bazi 6nemli
kavramlar1 daha rahat bulabilmeleri i¢in ¢alismanin sonuna “Dizin” eklenmistir.

Mehmet Erdogan
Emre Saral
Péter Kovecsi-Olah
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SZERKESZTOI MEGJEGYZES

Az aldbbiakban bemutatjuk A Magyar-Torok Politikai Kapcsolatok Alakulasa
A Diplomaciai Levéltari Forrdsok Alapjan (1922-1933) cimi kiadvanyunk
elkészitéséhez vezetd utat: a konyvben talalhat6 iratok kivalasztasat, az oszman-
torok nyelvi iratok atirasat, a magyar nyelvi iratok forditasat és kivonatolasat, és
a francia nyelvi iratokkal egyiitt torténd kiadas elokészitését.

A témaval kapcsolatos kutatasok megkezdése elétt a két orszag diplomaciai
levéltaraiban attekintettik a kozos kiadvanyban felhasznalandé iratok
torténeti és targyi korlatozasat; kozos elhatarozassal az 1922-1933 kozotti
politikai-diplomaciai kapcsolatokra helyeztiik a hangsulyt. Attekintettiik a
Kiiliigyminisztérium Torok Diplomaciai Levéltaraban talalhato 6sszes vonatkozo
iratot, kiilonos tekintettel az 1922-1933 kozotti évekhez tartozo orszagok, igy
a Magyarorszagra vonatkozd forrasanyagot. Ezen kiviil feljegyzésre keriiltek
a kiadvanyban felhasznalni szandékozott iratok azonositd szamai, ezek koziil
az oszman nyelvi iratok nyelvét atiiltettilk mai torokre, a francia nyelviieknek
pedig elkészitették a kivonatat. A magyar diplomaciai levéltarban végzett kutatas
eredményeként a témaban azonositott iratokat leforditottuk tordk nyelvre. A
torok és magyar fél altal készitett végso értékelés soran a kozos kiadvanyba 104
iratot valogattunk be.

A munka eredményeként a kiadvanyban 4 irat jelent meg Mészaros professzor nem
hivatalos ankarai kiildetésérdl, 8 a magyar-torok kapcsolatokrol a torok hadsereg
gorogok elleni gydzelmének tiikrében, 13 Ruszkay Jen6rol, akit félhivatalosan
biztak meg a Magyarorszag ¢s Torokorszag kozotti diplomaciai kapcsolatok
létesitésével, 18 a magyar-torok baratsagi szerzodés aldirasarol, 9 a magyar
Tahy Laszl6 torokorszagi kinevezésérdl és tisztségérdl vald lemondasarol, 4 a
budapesti nagykovetségre kinevezett Hiisrev (Gerede) bej bécsi akkreditaciojarol
¢s Budapestrdl a Kiiliigyminisztériumba kiildott irdsairdl /jelentéseirdl, 11 a
moszuli kérdés megoldasara létrehozott bizottsagba bevalasztott grof Teleki
Pallal kapcsolatban, 3 a mohacsi csata 400. évforduldjan a mohacsi sikon tartott
innepségrol, 26 a két orszag kozotti magas szintli latogatasokrol, 6 a torok €s
magyar diplomaték kiilonboz6 témaju irdsaibol és jelentéseibol, illetve egy-egy
az ankarai kovetség ligyvivdjének az 01 torok abécérdl valo értékelésérdl és az
isztambuli magyar kovetség Ankaraba torténd végleges athelyezésérol.

Kiadvanyunkban az oszman-torok iratok képei is szerepelnek, azonban a kutatok
¢és az olvasok szamara hasznosnak véltiik, hogy azok atiratai is helyet kapjanak
benne. A téma feltardsanak teljessége érdekében (és a lehetdségekhez mérten)
idérendi sorrendben bemutatott iratokhoz itmutat6 gyanant torok és magyarnyelvii
Osszefoglalok is késziiltek azzal a céllal, hogy az iratokban talalhaté informéciok
konnyebben hozzaférhetok legyenek. Az Gsszefoglaloban feltiintettiik, hogy a
kiilonb6z6 modon (tavirat, titkositott tavirat, (titkositott) kéziras, jegyzet, levél
stb.) elkészitett iratok hol, kinek és mikor irédtak. Ugyanakkor - szem el6tt tartva



a tomorségre vald torekvésiinket - a iratokat nem a maguk teljes részletességében
mutatjuk be. Mivel a magyar iratok torok nyelvili Osszefoglaldi viszonylag
hosszuak, ezeknek csak az els6 mondatai szerepelnek a tartalomjegyzékben. Az
Osszefoglalokban szerepelnek a vonatkoz6 személyek rangjai, ezek hasznalatahoz
igyekeztiink hiiek maradni az iratokban is. Az 9sszefoglalokban néhany elnevezés,
kiilondsen az intézmények és szervezetek nevének egyszertisitett, mai hasznalatat
részesitettiik elényben (példaul a torok kiiliigyminisztérium akkori elnevezése
helyett a mait hasznaltuk). Bar az 6sszefoglalok képet adnak az egyes iratokrol,
mindenképpen célszeri magat a irat szovegét is elolvasni, mivel elébbiek nem
tartalmazhatjak az iratokban talalhat6 6sszes informaciot.

Mivel az oszman-térok hangzdinak és kozpontozadsanak nincs standard
atirasa a mai torok helyesirasra, a szoban forgd iratokat a szakértok alaposan
attanulmanyoztak és kiilonos hangsulyt fektettek arra, hogy az atiratok egységesek
legyenek. A kiadvanyba valogatott 1922-1928 kozti oszman-térok iratok mai
torok abécére valo ujrairasa soran a ,,mérsékelt atirat” elve érvényesiil; masképpen
szolva, az oszman-torok iratok atirasakor sem a Torok Nyelvtudomanyi Tarsasag
mai szabdlyai nem érvényesiilhettek, sem pedig a teljes atiratot nem lehetett
létrehozni. Ezek helyett az oszman-térok szovegek hosszi maganhangzoit (a, 1és
0) jeleztiik, az ayn betiit (¢) ,, *” és a hamzat (+) ,, ' ” jelekkel, az alarendeléseket
rovid kotojellel, (,, - ) jeldltiik, és megelégedtiink azzal, hogy a maganhangzdkat
a mai torokben hozzajuk hasonlé maganhangzdkra cserélve irjuk at. Ennek
fényében értelmezendd, hogy az iratokban talalhatd bizonyos olyan szavaknak,
amelyeket tovabbra is hasznalunk, eltér az alakja a Torok Nyelvtudomanyi
Tarsasag Utmutatéjaban megadottél. Ezen feliil felhivjuk a figyelmet arra, hogy
egyes, az iratokban talalhat6 elirasok a kor technikai nehézségeibdl fakaddan
az iizenetek rejtjelezése €s megfejtése soran keletkezhettek. Az oszman-térok
iratokban nagyon ritkdn és kizarolag a jelentésvesztés elkeriilése érdekében
tettiink kiegészitéseket vagy javitasokat, ezeket szogletes zargjelbe tettiik.

Az oszman-torok iratokban mind a Rumi-, mind a Gergely-naptarat hasznaltak,
a kor szokasainak megfelelden a szoban forgd évszamoknak olykor csak az elso,
maskor az els6 két szamjegyét elhagyva. A két kiilonbdz6 naptar évszamainak
Osszekeverését elkeriilendd, a hidanyzo szamokat szogletes zardjelben jelenitettiik
meg (pl.: 27/4/[13]38, 18/1/[19]23, [1]338. év Niszan 27-¢).

Az oszman-torok iratokban talalhatd tulajdonnevek, személy- és helynevek
atirasa az iratokban irt formajukbol tortént, ezeknek a szavaknak a ma
hasznalatos formajat az els6 megjelenés utan szogletes zarojelben adjuk kozre. A
iratok tetejére, aljara vagy oldalara késobb hozzairt, fontosnak itélt jegyzetek a
»[Szeljegyzet]” szo6 utan kurzivval keriiltek megjelenitésre.

Az éltalanos levéltari szabalyoknak megfeleldéen - ahogy ezt mas orszagokban
is teszik - az érzékeny részleteket és csekély szamu, személyes véleményként
értékelt részletet nem kozoltlink a iratokbodl. Bizonyos iratokban kevés szamu, a
témaba nem vagonak itélt bekezdést vagy részt - szogletes zarojelben indokolva
- kihagytunk a szovegek publikacidjabol. A kihagyott részleteket harom ponttal
(5»...”) jeloltiik.

XXII



XXIV

A kiadvanyunkban hasznalt magyar iratok osztalyozasa és titkositasuk feloldasa
megortént, a szoban forgd iratok a nagykodzonség és a kutatok szamara
hozzaférhetdek. A valogatasban helyet kapo bizonyos tordk iratok osztalyozasa
és titkositasuk felolddsa megtortént, azok 2024 elsé felétdl az Allami Levéltarak
Igazgatosaganak Iratkeres6 Rendszerében (Devlet Arsivleri Bagkanligi Belge
Tarama Sistemi, DAB-BETSIS) hozzaférhetéek a nagykozonség és a kutatok
szamara - a jelen valogatasban helyet kapd, azonban még osztalyozatlan és
titkositott iratok pedig jelen kiadvany révén, valamint a sziikséges eljarasok
lehetéség szerinti leggyorsabb lefolytatdsa utan a BETSIS-ben is elérhetéek
lesznek az érdekldddk szamara.

Annak érdekében, hogy a kutatok és az olvasok kdnnyebben megtalalhassak a
neveket, foldrajzi helyneveket és bizonyos fontos kifejezésket, a kotet végére
indexet helyeztiink el.

Mehmet Erdogan
Emre Saral
Kovecsi-Olah Péter
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1-4 arasi belgeler
Profesor Mészdros’un gayriresmi olarak Ankara’ya gonderilmesine iligkindir.

1-4. szamu dokumentum
Mészaros professzor nem hivatalos ankarai kikiildetése

TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan
Bagbakani1 Kont Istvan Bethlen’le Cenova’da yaptigi gorismeyi TBMM
Hikameti Digisleri Bakanligina bildirdigi 27 Nisan 1922 tarihli sifre
telgraf. Telgrafta, diger hususlarin yanisira, Bethlen’in Profesér Mészaros’u
gayriresmi olarak Ankara’ya gondermek istedigi belirtilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormany (Torok Nagy Nemzetgyiilés,
a tovabbiakban TBMM) romai megbizottja Bethlen Istvan magyar
miniszterelndkkel tartott genovai megbeszélése utan, 1922. aprilis 27-én
kelt rejtjeltavirata az ankarai kiiligyminisztérium (TBMM KiiM) szamara.
A titkos rejtjeltavirat egyebek mellett tudatja, hogy Bethlen Mészaros
professzort nemhivatalos titon Ankaraba kivanja kiildeni. ..........c.cccceeueueeee 2

Belge / Dokumentum
1
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Belge / Dokumentum

TBMM Hiiktimeti Disisleri Bakanliginin, Roma Temsilcisi Celaleddin Arif
Bey’in Macaristan Bagbakan1 Kont Istvan Bethlen’le yaptig1 goriismeden
bahisle Profesér Mészaros’un gayriresmi olarak Ankara’ya gonderilmek
istenmesi durumunda kabul edilip edilmeyecegi hususunda bir karar
almmasimni teminen TBMM Hiikiimeti Bakanlar Kurulu Baskanligina
gonderdigi 14 Mayis 1922 tarihli yazi.

Az ankarai kiiliigyminisztérium 1922. majus 14-én keltezett irata, melyben
a romai megbizottja Celaleddin Arif €s a magyar miniszterelnok, Bethlen
Istvan kozotti megbeszélésre hivatkozva Mészaros Gyula professzor
fogadasara vonatkozoan iranymutatast kér a TBMM minisztertanacsatol.

TBMM Hiikimeti Bakanlar Kurulu Bagkani Hiiseyin Rauf Bey’in,
Macaristan tarafindan gonderilmek istenen sahis hakkindaki Bakanlar
Kurulu Kararnamesini TBMM Hiiktimeti Disisleri Bakanligina gonderdigi
12 Agustos 1922 tarihli yazi. Sozkonusu kararnamede, Profesor
M¢szaros’un Ankara’ya gonderilmek istenmesi durumunda kabul edil-
mesine Bakanlar Kurulu’nun 10 Agustos 1922 tarihli toplantisinda karar
verildigi belirtilmektedir.

Hiiseyin Rauf, az ankarai kormany minisztertanacsanak elndke 1922.
augusztus 12-én arrdl tajékoztatja az ankarai kiiliigyminisztériumot,
hogy Magyarorszag Mészaros Gyula professzort fogja Ankaraba kiildeni,
illetve, hogy Mészaros Gyula személyének elfogadasat az ankarai
minisztertanacs 1922. augusztus 10-én jovahagyta. ........ccccvvveviervevennnne.

TBMM Hiikimeti Disisleri Bakanliginin, Profesér Mészaros’un gayri-
resmi olarak Ankara’ya gdnderilmek istenmesi durumunda kabul edil-
mesine Bakanlar Kurulunca karar verildigini TBMM Hiikiimeti Roma
Temsilciligine bildirdigi 19 Agustos 1922 tarihli sifre telgraf.

Az ankarai kiiligyminisztériumnak 1922. augusztus 19-i titkos rejtjeltav-
irata, melyben tdjékoztatja a romai képviseletet a minisztertanacs azon
dontésérdl, melynek értelmében Ankara hajlandé fogadni Mészaros
J 0 L0) L1/ ) y SRS

5-12 arasi belgeler
Tiirk ordusunun Yunanhlara karsi kazandigi zaferin Tiirk-Macar
iliskilerine yansimasina dairdir.

5-12. szamu dokumentum
A torok hadsereg gorogok feletti gyozelmének hatdisa a magyar-torok
kapcsolatok alakulasara

TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan’in
Roma Maslahatgiizar1 ile yaptigi goriismeyi TBMM Hiikimeti Disisleri
Bakanligina ilettigi [giin eksik] Eyliil 1922 tarihli sifre telgraf. Telgrafta,
Macar diplomat, hitkimetinin Tiirk ordusunun biiyiik zaferinden dolay1
samimi tebriklerini iletmekte ve iki hitkimet arasinda yakin iliski tesisi



Belge / Dokumentum

Dokumentum / Belge

5

6

temennisinde bulunmaktadir. Celaleddin Arif Bey’in Profesdr Mészaros un
Ankara’ya gonderilmesi arzu ediliyorsa adigegenin Tiirk Hiikiimeti
tarafindan hiisniikabul gérecegini ifade ettigi, Macar diplomatin bu hususu
hiikiimetine bildirecegi ve bu firsatin degerlendirilecegi goriisiinde oldugu
kaydedilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormany romai képvisel6jének 1922.
szeptemberi (a pontos datum nem lathatd) titkos rejtjeltavirata,
melyben tajékoztatja az ankarai kiiliigyminisztériumot a romai magyar
kiilképviselet ideiglenes {igyvivéjével folytatott megbeszélésérol. A
rejtjeltaviratban a magyar diplomata a torok hadsereg gy6zelmét a
korméanya nevében iidvozli, és kezdeményezi, hogy a két kormany kozott
létesiiljon szoros kapcsolat. Celaleddin Arif kitér arra, hogy amennyiben
Mészaros professzort Ankaraba kivanja a magyar fél kiildeni, a torok
korméany kiemelt figyelemmel fogadja majd a tudost. A magyar diplomata
igéretet tesz arra, hogy tajékoztatni fogja errél a kormanyat ¢és jelzi, hogy
véleménye szerint kormanya €élni fog a lehetéséggel. .........covevvvvieviieiennnns

Marffy-Mantuano Rezs6, Magyarorszag rémai ideiglenes ligyvivéjének
1922. szeptember 20-an kelt, Banffy Miklos kiiligyminiszternek cimzett
titkos jelentése, melyben az Oszman Allam rémai nagykévetével, Osman
Nizamival folytatott beszélgetését taglalja. A jelentésben kitér arra,
hogy jo kapcsolatot apol Osman Nizamival, illetve, hogy az isztambuli
kormény ¢és az ankarai kabinet gyakran egyeztet egymadssal, amibdl
kifolyolag tajékoztatja a minisztert, hogy az ankarai kormany képviseldjén
kiviil szeptember 19-én Osman Nizaminak is tolmacsolta személyes
fogadta, mintha az ankarai kormany képviselje lenne, és valaszaban
kiemelte, hogy a torok fegyveresek sikere “az elsd iités ezen a lehetetlen
békerendszeren”. Nizami kifejtette azt is, hogy az isztambuli kormanyzat
mitkddésének egyetlen célja, hogy megvédje a szultant és kormanyat az
angolok hatalmaskodasaitol.

Macaristan’in Roma Maslahatgiizar1 Rezsé Marffy-Mantuano’nun,
Tiirk ordusunun biiytik zaferi dolayisiyla Osmanli Devleti’nin Roma
Biiyiikelgisi Osman Nizami Pasa’yla yaptigi goriismeyi Macaristan
Krallig1 Disisleri Bakan1 Miklos Banffy’ye bildirdigi 20 Eyliil 1922 tarihli
gizli yazi. Marffy-Mantuano, yazida, Osman Nizami Pasa’yla iyi iliskiler
iginde oldugunu, istanbul Hiik(imeti ile Ankara Hiikiimeti temsilcilerinin
siklikla goriistiiklerini bildigini, bu ¢ergevede Macaristan Hiikiimetinin
tebriklerini Ankara Hiikimetinin Roma Temsilcisine ilettikten sonra
19 Eyliil’de Osman Nizami Pasa’ya da bildirdigini ifade etmektedir.
Osman Nizami Pasa’nin, tebrikleri Ankara Hiikiimeti Temsilcisi kadar
biiylik sevingle karsiladigi, bunun “olanaksiz barig antlagmalarina ilk
darbe” oldugunu, Istanbul’daki fiili rejimin tek sebebinin Padisahi ve
hiiktimetini Ingilizlerin zorbaliklarindan korumak oldugunu sdyledigi
kaydedilmeKtedir. .......coccviririniiiiieieee e

10

12

XXvil



XXV

Belge / Dokumentum

Belge / Dokumentum

Belge / Dokumentum

Dokumentum / Belge

7

10

TBMM Hiiklimeti Disisleri Bakanliginin, Roma Temsilcisi Celaleddin
Arif Bey’in telgrafina atifla, Tiirk ordusunun biiylik zaferinden dolay1
Macaristan Hiikimeti Roma Maslahatgiizarinin hiikiimeti adina tebriklerini
ilettigini ve iki hiikkimet arasinda samimi ve yakin iliski tesisi temennisinde
bulundugunu TBMM Basgkanligina bildirdigi 1 Ekim 1922 tarihli yazi.

Celaleddin Arif, az ankarai kiiliigyminisztérium romai képvisel6jének
rejtjeltaviratara hivatkozva, a torok er6k nagy gy6zelme kapcsan a romai
magyar ideiglenes ligyvivé gratulaciojat és a két kormany kozotti barati és
kozeli kapcsolat kialakitasanak lehetségét taglald irat, amelyet a TBMM
elnokségének kiildtek 1922. oktober 1-JEn. ....c.occvivvieiiiieiiiieieeieieeeee

TBMM Bagkant adina Adnan Bey’in, Tiirk ordusunun kazandigi zafer
icin Macaristan Hiiklimeti Roma Temsilcisinin ilettigi tebrigine tesekkiir
edildiginin Macaristan Temsilcisine bildirilmesini teminen TBMM
Hikameti Disisleri Bakanligina gonderdigi 7 Ekim 1922 tarihli yazi.

Adnan (Adivar) bejnek, a TBMM elndkének nevében 1922. oktdber
7-én irt levele, melyben kéri az ankarai kiiliigyminisztériumot, hogy
informaljak a magyar képviseletet arrdl, hogy a magyar kormany romai
képviseldjének gratulalo tizenetét kdszonettel megkaptak. ........occeeveveeeennen.

TBMM Hiiktimeti Disisleri Bakanliginin, Tiirk ordusunun zaferi dolayisiyla
Macaristan Hiikimeti Roma Temsilcisinin tebrigine TBMM tarafindan
tesekkiir edildiginin bahsigecen temsilciye bildirilmesini teminen TBMM
Hiikiimeti Roma Temsilciligine gonderdigi 9 Ekim 1922 tarihli sifre telgraf.

Az ankarai kormany kiiliigyminisztériumanak 1922. oktéber 9-i titkos
tavirata, amelyben a rémai képviseldjiket értesitik, hogy a torok
hadsereg gydzelme kapcsan kdszonettel megkaptak a magyar kormany

s

Nemes Albertnek, Magyarorszag romai nagykovetének az 1922. oktdber
14-én, Banffy Miklos kiiliigyminiszternek irt levele, melyben beszamol
a torok kormany romai kovetével, Celaleddin Ariffal valo talalkozasarol.
A jelentésben kitér arra, hogy Celaleddin Arif tovabbitotta a magyar
szamara, amit a TBMM o6rommel fogadott, és kérték, hogy a kdszonetet a
romai magyar képviselet tovabbitsa a magyar kormany szamara.

Macaristan’imn Roma Biiyiikelgisi Albert Nemes’in, TBMM HiikGimeti
Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’le yaptig1 goriismeyi Macaristan
Krallig1 Disigleri Bakant Miklos Banfty’ye bildirdigi 14 Ekim 1922 tarihli
¢ok gizli yazi. Yazida, Celaleddin Arif Bey’in Tiirk ordusunun zaferi
dolayisiyla Rezsé Marffy-Mantuano’nun tebrigini Ankara’ya ilettigi,
TBMM Hiikimetinin Macaristan’in tebrigini memnuniyetle karsiladig
ve Macar Hiikimetine sunmak tizere Macaristan’in Roma Temsilciligine

14
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tesekkiirlerini bildirdigi kaydedilmektedir. .........cccocevirininicnincnicninenen 20
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Marffy-Mantuano Rezsd, Magyarorszag romai kovetségének ideiglenes
igyvivéjének 1922. oktdber 9-én keltezett, a kiiliigyminisztériumnak
cimzett levele, melyben a magyar diplomata kitér arra, hogy a torok
fegyveres erék gyozelmérdl egyeztetett a TBMM romai képviseldjével,
Celaleddin Ariffal, valamint az Oszmén Birodalom korabbi washingtoni
nagykdvetével, Ahmet Riistemmel.

Macaristan’in Roma Maslahatgiizar1 Rezs6 Marffy-Mantuano’nun,
Tirk ordusunun zaferi hakkinda TBMM Hiikimeti Roma Temsilcisi
Celaleddin Arif Bey ve Osmanli Devleti’nin eski Vasgington Biiylikelgisi
Ahmet Ristem Bey’le yaptig1 goriismeyi Macaristan Kralligi Disigleri
Bakanligina bildirdigi 9 Ekim 1922 tarihli ¢ok gizli yazi. ......c.ccccceeveneenee.

Osmanli Devleti’nin Budapeste’deki hukukunu korumakla gorevli
Isvigre’nin Budapeste Baskonsoloslugu refakatine memur eski Kars
Konsolosu Cemaleddin Bey’in, Tiirk ordusunun zaferi dolayisiyla
iki buguk ay1 askin siiredir her gruptan Macar’in heyetler halinde
Budapeste’deki Osmanli Bagskonsolosluguna gelerek tebriklerini ve
sevinglerini ilettiklerini, Tirklerin ve Tiirkiye’nin bagarilarinin ve
mutluluklariin devamini temenni ettiklerini TBMM Hiiktimeti Disgisleri
Bakanligina bildirdigi 27 Kasim 1922 tarihli yazi.

A korabbi karsi konzul, Cemaleddin bej 1922. november 27-i, ankarai
kiiliigyminisztérium szamara cimzett levele, melyben leirja, hogy az
Oszman Birodalom budapesti jogainak képviselete céljabol a magyar
fovarosban valé tartdzkodasa, vagyis tobb mint két és fél honap soran
szamtalan magyar csoport érkezett személyesen hozza, hogy gratuldljon
a torok fegyverek gydzelméhez, és hogy a torok nemzetnek és

Torokorszagnak tovabbi sikereket kivanjanak a jovére vonatkozodan. ........ 26

13-25 arast belgeler

Tiirkiye ile Macaristan arasinda diplomatik iligki tesisi icin gorevlendirilen

Eugéne Ruszkay hakkindadur.
13-25. szamu dokumentum

Ruszkay Jend szerepe a Magyarorszdg és Tordkorszag kozotti diplomdciai

kapcsolatok létrejottében

TBMM Hiiklimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan
Hiiklimetinin Ankara’ya bir temsilci gonderme talebine iliskin TBMM
Hiikimeti Disisleri Bakanligina gonderdigi 8 Aralik 1922 tarihli yaz.
Yazida, Macaristan’in Roma Elgisinin, adigegeni ziyaretle, hiikiimetinin
Ankara’ya bir temsilci gondermek istedigini, ancak Profesér Mészaros’un
yerine bir subay gondermeyi tercih ettigini, bdyle bir sahsin kabul edilip
edilmeyecegini 6grenmek istedigini ifade ettigi belirtilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormany romai képvisel¢jének, 1922. december
8-an kelt, az ankarai kiiliigyminisztériumnak cimzett levele, amelyben
jelzi, hogy a magyar kormany kérvényezi, hogy Ankaraba kiildhessen egy
személyt. A jelentésbdl kidertil, hogy a magyar fél Mészaros Gyula helyett
egy tisztet tervez Ankaraba kiildeni, és erre vonatkozoéan varjak a torok fél
TOZAAOKESZSEZEL. ..ot
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Lozan’da Tiirk Heyeti Baskan1 Ismet Pasa’nim, Macaristan’mm Bern
Maslahatgiizarinin Macar HitkGimetinin Ankara’ya bir subay gonderilmesine
Ankara Hiikiimetinin onayin1 istedigini ifade ettigini TBMM Hiiktimeti
Bakanlar Kurulu Bagkanligina bildirdigi 10 Aralik 1922 tarihli sifre telgraf.

Ismet (inonii) pasinak, a lausanne-i torok delegacié elnokének
1922. december 10-én, a TBMM minisztertanidcsanak cimzett titkos
rejtjeltavirata, melyben a berni magyar ideiglenes iigyvivé Ankaraba
kiildend6 magyar tiszt kikiildésének jovahagyasat Keri. ..........ccooevevvveeennnns

TBMM Hiikimeti Bakanlar Kurulu Bagkani Hiiseyin Rauf Bey’in,
Macar subaym Ankara’ya gelmesinin uygun goriildiigiinii Ismet Pasa’ya
bildirdigi 16 Aralik 1922 tarihli sifre telgraf.

Hiiseyin Rauf, a TBMM minisztertanacsa elndkének 1922. december
16-i titkos rejtjeltavirata, melyben tudatja Ismet Indniivel, hogy a torok
kormény joévahagyta a magyar tiszt Ankaraba kiildését. .............ccoeeeenen.

TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan
Hikdmetinin Ankara’ya gondermek istedigi Eugeéne Ruszkay’la yaptigi
goriismeyi TBMM Hiikimeti Disisleri Bakanligina bildirdigi 29 Aralik
1922 tarihli yazi. Yazida, TBMM Hiikimeti nezdine gorevlendirilen
Ruszkay’in Roma’ya vardigi, gerekli talimat ve giiven mektuplarini haiz
oldugu, birka¢ giine kadar Tirkiye’ye hareket edecegi ve takma adla
seyahat etmekte oldugu belirtilmekte, adigegenin Macaristan Hiikiimetinin
Itilaf Devletleri’yle imzaladig1 antlasmalar nedeniyle Tiirkiye’yle iliski
tesisine girmemeyi taahhiit ettiginden ve &zellikle diigmanlarla gevrili
bulundugundan bu gizli yolu segmek durumunda kaldiklarini ifadeyle,
seyahatinin gizli tutulmasmi ve ifsa olunmasina meydan verilmemesini
talep ettigi kaydedilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormany romai megbizottjanak 1922.
december 29-i jelentése, melyben az ankarai kiiligyminisztériumot
értesiti arrol, hogy talalkozott a magyar kormany Ankaraba kiildeni
szandékozott emberével, Ruszkay Jenével. A jelentés kitér arra, hogy
Ruszkayt az ankarai kormannyal vald kapcsolattartassal biztak meg, és
idokozben megérkezett Romaba, ahol megkapta a sziikséges iratokat,
illetve a megbizolevelét is. A forras szerint Ruszkay valosziniileg néhany
napon beliil elindul Torokorszagba, ahol alnéven fog utazni, mivel a
magyar kormanyt koti az Antant hatalmakkal alairt szerzédése, mely
tiltja a Torokorszaggal vald kapcsolatfelvételt. A magyar fél az ankarai
kormany ovatossagat is kéri, hiszen tekintettel arra, hogy Torokorszagban
tobb ellenséges hatalom képviseldje is jelen van, kimondottan indokolt
az utazast titokban tartani. ...........cccoeeeverireniienien e

30

31

32



Belge / Dokumentum

Belge / Dokumentum

Dokumentum / Belge

17

18

19

TBMM Hiiktimeti Disisleri Bakanliginin, Roma Temsilcisi Celaleddin
Arif Bey’in yazisina atifla, Macaristan Hiikiimetinin TBMM Hiikiimetiyle
iligki tesis etmekle gorevlendirdigi Eugéne Ruszkay’in Tiirkiye’ye
miiteveccihen yolda oldugunu, gececegi giizergahlarda gerekli onlemlerin
almmasimi ve adigegene kolaylik gosterilmesinin ilgili yerlere iletilmesini
teminen TBMM Hiikimeti icisleri Bakanligina bildirdigi 13 Ocak 1923
tarihli gizli yazi. Yazida, adigegenin seyahatinin ve Ankara’ya varisinin
gizli tutulmasi ve ifsa olunmasina meydan verilmemesi istenmektedir.

Az ankarai kiligyminisztérium 1923. januar 13-i titkos, romai
képviseldjére, Celaleddin Arifra hivatkozott jelentésében az ankarai
beliigyminisztérium tudomasara hozza, hogy a magyar kormany kiildotte,
Ruszkay Jené Torokorszagba érkezett, és kéri a megfeleld dontések
meghozatalat és az illetékesek bevonasat annak érdekében, hogy Ruszkay
az Utja soran ne Utk6zzon akadalyokba. A szerzé ismételten kéri a
beliigyminisztériumot, hogy a szoban forgo illet ankarai utazasat tartsak
titokban, és lehetdleg keriiljék el Ruszkay kompromittalodasat. ................

TBMM Hiikiimeti Bakanlar Kurulu Baskan1 Hiiseyin Rauf Bey’in, Macar
subay Eugéne Ruszkay’in Ankara’ya ulastigini Lozan’da Tirk Heyeti
Baskan1 Ismet Pasa’ya bildirdigi 18 Ocak 1923 tarihli sifre telgraf.

Hiiseyin Rauf, a TBMM minisztertanacsanak elndke 1923. januar 18-i
titkos rejtjeltaviratadban tudatja a lausanne-i torok delegacio vezetdjével,
Ismet pasdval, hogy a magyar katonatiszt, Ruszkay Jend megérkezett
ANKATADA. ..ciiiiiiiciicc e

A magyar kormany altal Ankaraba kiildott katonatiszt, Ruszkay Jend
1923. marcius 21-én kelt, a kiiliigyminisztérium szamara irt jelentése,
melyben kitér Torokorszag katonai és politikai helyzetére, a Musztafa
Kemallal val6 beszélgetésére, a két orszag kdzotti kapesolattartas modjara,
személyes allapotara és a szofiai ideiglenes ligyvivovel, Kiss Sandorral
valé megbeszélésére.

Macaristan Hiikiimetinin Ankara’ya gonderdigi temsilcisi Eugéne
Ruszkay’in Tirkiye’nin askeri ve siyasi durumu, Mustafa Kemal
Pasa’yla goriigmesi, Macaristan’la haberlesmesi ile Ankara’daki vaziyeti
ve Macaristan’in Sofya Maslahatgiizar1 Sandor Kiss’le goriismesi
hususlarindaki raporlarini Macaristan Kralligi Disisleri Bakanligina
ilettigi 21 Mart 1923 tarihli Yazi. ....cccoooeviiiiiieeieeeeee e
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TBMM Hiiktimeti Genelkurmay Baskani Fevzi Pasa’nin, Macaristan
Genelkurmay Baskanligina mensup Kurmay Binbasit Eugéne Ruszkay’in
kendisiyle goriisme talebine iligkin TBMM Hiikimeti Disisleri Bakan-
ligina gonderdigi 18 Mart 1923 tarihli sifre telgraf. Fevzi Pasa, telgrafta,
adigecenin Tiirkiye’ye gelme amaci ve Macaristan hakkinda bilgi
talebinde bulunmaktadir.

Fevzi (Cakmak) pasa, az ankarai kormany vezérkari fénokének
1923. marcius 18-an kelt titkos rejtjeltavirata, melyben az ankarai
kiiligyminisztériumtol engedélyt kér a magyar hadsereg vezérkari
ezredesével, Ruszkay Jendvel valo kapcsolatfelvételre, illetve informaciot
kér a szdban forgd személy torokorszagi utazasanak céljarol, illetve
MagyarorSZAZTOL. ...cccuvieeiiiiiieeiie ettt ettt e e

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakani Ismet Pasa’nin, Macar Temsilci,
Macaristan’in siyasi durumu ve diger iilkelerle iliskileri hakkinda TBMM
Hikimeti Genelkurmay Bagkanligina ve Baskomutanliga gonderdigi 20
Mart 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, Macar Temsilcinin Ankara’ya
gonderilmesinin Macar Hiikimeti tarafindan Tiirkiye’de bir temsilci
bulundurmak arzusundan ileri geldigi, 6zel ve istisnai bir mahiyetinin
olmadig, asil amacinin ise heniiz anlasilamadig1 kaydedilmektedir.

Ismet Inénii ankarai kiiliigyminiszter 1923. marcius 20-i, a TBMM
vezérkari fonokségéhez cimzett titkos tavirata, melyben a magyar politikai
helyzetet, illetve Magyarorszag mas orszagokkal vald kapcsolatat irja le.
A tavirat szerint a magyar kormany megbizasabol kiildott személynek
azon kiviil, hogy a magyar kormanyt kivanja képviselni, nincs
megkiilonboztetett feladata, a tiszt kikiildésének pontos oka még nem
ISMETRETO. ..ottt

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakan1 Ismet Pasa’nin Eugéne Ruszkay’la
yaptig1 goriismeyi TBMM Hiiktimeti Genelkurmay Baskanligina bildirdigi
26 Mart 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, Macar subaymn Izmir’de
Fevzi Paga’dan bes defa ziyaret talebinde bulunmasma ragmen kabul
gormedigini, kendisinin giiven mektubunun gelmek iizere oldugunu ve
Macaristan’in Sofya Temsilcisi tarafindan Adnan Bey’e tevdi edilecegini
ifade ettigi belirtilmektedir. Ruszkay, Fevzi Pasa’yla goriisebilmek i¢in
Ismet Pasa’nin araciligin talep etmektedir.

Ismet Indnii ankarai kiiliigyminiszter 1923. marcius 26-4an kelt titkos
rejtjeltavirata, melyben a Ruszkay Jendvel folytatott megbeszélésérol
szamol be a vezérkari fondkségnek. A forras szerint Ruszkay Ismet pasa
segitségét kéri ahhoz, hogy talalkozhasson Fevzi pasaval, mert ezidaig
hidba kezdeményezett 6t alkalommal is talalkozot, és hiaba juttatta el a
szofiai magyar képviselet utjan a megbizolevelét Adnan (Adivar) bejhez,
a Fevzi pasaval valo talalkozo nem valosult meg. ......ooceevvevveiieieniieienenns
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Ticaret Atasesi olarak Ankara’ya gonderilen Eugéne Ruszkay adina
diizenlenen, Macaristan Krallig1 Disisleri Bakant Géza de Daruvary’nin
imzaladig1 8 Agustos 1923 tarihli giiven mektubu. Mektupta, Macaristan
ile Tirkiye arasinda kurulmasi 6ngoriilen diplomatik iligkilerin tesisi
icin gerekli hazirliklart yapmak iizere Ruszkay’in resmi temsilci olarak
gorevlendirildigi, TBMM Hiiklimetine tanitilan adige¢cenin TBMM
Hiikimeti tarafindan kabul edilmesinden ve gorevi esnasinda gerekli
kolayligin saglanmasindan seref duyulacagi belirtilmektedir.

Daruvary Géza kiiliigyminiszter altal alairt, 1923. augusztus 8-i
keltezésti megbizdlevél, mely alapjan Ruszkay Jend kereskedelmi attaséi
mindségben utazik Ankaraba. A megbizdlevél alapjan Ruszkay feladata a
Magyarorszag és Torokorszag kozotti diplomaciai kapesolatok alapjanak
kiépitése, a megfeleld eldkésziiletek elvégzése. A forras kiemeli, hogy
a magyar fél megtiszteltetésnek fogja tekinteni, ha az ankarai kormany
Ruszkayt fogadja és a megbizatasa soran a megfeleld timogatast biztositja
SZAIMATA. .etteniiittete ettt ettt ettt b et sttt sttt b e et b et naeea

TBMM Hiikimeti Disisleri Bakan1 Ismet Pasa’nin, Macaristan Ticaret
Atasesi Ruszkay’in 20 Eyliil’de Istanbul’a hareket edecegini ve kendi
hiikimetiyle sifreli haberlesmeye izin verildigi cihetle bu hususta gerekli
kolayligin saglanmasi talebini Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’e bildirdigi
19 Eyliil 1923 tarihli telgraf.

Ismet Inénii, az ankarai kormény kiiliigyminiszterének 1923. szeptember
19-1 keltezésti tavirata, melyben az isztambuli megbizott, Adnan (Adrvar)
bej tudomasara hozza, hogy Ruszkay szeptember 20-an fog Isztambulba
indulni, illetve, hogy engedélyt adott a magyar tiszt szamara, hogy titkos
kommunikacios csatornan kapcsolatba Iéphessen a sajat kormanyaval.
Ismet pasa arra kéri Adnan bejt, hogy ezt a kommunikaciot konnyitse meg.

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Hollanda’nin Istanbul Elgiligiyle
Eugeéne Ruszkay hakkinda vuku bulan temaslarini TBMM Hiikiimeti
Disisleri Bakanligina bildirdigi 26 Eyliil 1923 tarihli sifre telgraf.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923.
szeptember 26-i titkos rejtjeltavirata, melyben a TBMM kormanyanak
kiiligyminisztériumat informalja arrdl, hogy Ruszkay Jend az isztambuli
holland kovetséggel felvette a kapcsolatot. .......cvevveveieenieiieriecieieeies
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26-43 arasi belgeler
Tiirk-Macar Dostluk Antlasmast’na iliskindir.

26-43. szamu dokumentum
A magyar-torok bardtsagi szerzddés elokészitése

TBMM Hiik@imeti Disisleri Bakan1 Ismet Pasa’nin Tiirk-Macar Dostluk
Antlasmast hususunda Istanbul Temsilciligine gonderdigi 23 Eyliil
1923 tarihli telgraf. Telgrafta, yari resmi olarak Ankara’ya gonderilen
Ruszkay’in Macar Hitkimetinin Tiirk HiikGimetiyle bir dostluk antlagmasi
imzalamak istedigini ifade ettigi, adigegene konuya iliskin olumlu
cevap verildigi belirtilmekte, Macaristan’la yar1 resmi iliskiyi devam
ettirmek devletler hukukuna aykirt oldugundan miizakerelere bir an
once baslanmasimin uygun olacagmin izmir’den Istanbul’a gegecek olan
Ruszkay’a bildirilmesi istenmektedir.

Ismet pasa, a TBMM Kkiiliigyminiszterének 1923. szeptember 23-4n
kelt tavirata, melyben értesiti az isztambuli képviseletet a magyar-torok
baratsagi szerzodésrdl. A forrasban szd van arrdl, hogy a félhivatalosan
Ankardba kildott Ruszkay egy baratsagi szerzodés aldirasat
kezdeményezte a magyar és a torok kormany kozott, amire vonatkozolag
igenld valaszt adott a cimzettnek. Azt kéri, hogy értesitsék Ruszkayt, aki
[zmirbol Isztambulba utazik, hogy célszerli lenne miel6bb megkezdeni
a targyalasokat, mivel a nemzetk6zi joggal ellentétes a félhivatalos
kapcsolat fenntartdsa Magyarorszaggal. .........cccccceveeiiiieneiieneiieeeeene

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in Eugéne Ruszkay’la yaptig1 goriismeyi
TBMM Hiikimeti Disisleri Bakanligma bildirdigi 3 Kasim 1923 tarihli
sifre telgraf. Telgrafta, Ruszkay’in hiikimetinden aldig: talimatla Ankara
Hikimetiyle bir dostluk antlagmasi imzalanmasi icin ilk goriismeleri
yapmakla gorevli oldugunu, miizakerelerin olumlu sonug¢lanmasi
durumunda yetkili bir temsilcinin s6zkonusu antlasmay1 imzalayabilecegini
ifade ettigi kaydedilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képvisel6jének 1923. november
3-i titkos rejtjeltavirata, melyben az ankarai kiiliigyminisztériumot értesiti
a Ruszkay Jendvel folytatott megbeszélésérol. A tavirat szerint Ruszkay
a sajat kormanyatél megbizast kapott, hogy az ankarai kormannyal
készitsen el6 egy baratsagi szerzédést, majd amennyiben a targyalasok
eredménnyel zarulnak, egy illetékes képviseld ala fogja irni a szerzédést.

Disisleri Bakani Ismet Pasa’nin, Tiirkiye ile Macaristan arasinda bir
dostluk antlasmas1 imzalanmasina iliskin Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’e
gonderdigi 7 Kasim 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, dostluk antlagsmasi
miizakereleri igin Ruszkay’in yetki belgesinin olmadigi, dolayisiyla bu
konudaki miidahalesinin aracilik mahiyetinden Oteye gegemeyecegi,
Macar Hilkimetinin bir dostluk antlagsmasiyla iligki tesis etmesinin
ardindan diger hususlara iligkin miizakerelere devam edebilecegi
belirtilmektedir.
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30

Ismet Inonii, az ankarai kormany kiiliigyminiszterének 1923. november
7-i titkos tavirata, melyben értesiti Ankara isztambuli képvisel6jét, Adnan
bejt a Magyarorszag ¢s Torokorszag kozotti baratsagi szerzodés aktualis
helyzetérdl. Inonii jelzi, hogy Ruszkay nem jogosult alairni a baratsagi
szerzddést, amibdl kifolydlag a megbeszéléseken vald kozvetitésen
tul Ruszkay nem illetékes. Ebbdl kifolyolag a magyar kormanynak a
szerzOdés aldirasanak elokészitése utan egy masik, a témaban illetékes
személlyel kell folytatnia az egyeztetést. .......coverirrenierenieeeeee e

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Ruszkay’la yaptig1 goriismeyi Disisleri
Bakanligina ilettigi 8 Kasim 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, bir dostluk
antlagmas1 taslaginin Ruszkay’a tevdi edildigi, adigegenin bu taslagi
hiikiimetine bildirecegini ve hiikimetinin sdzkonusu taslag: kabul ederek
Sofya’daki elcisini antlasmay1 imzalamak icin Istanbul’a génderecegini
diisiindiigiinii ifade ettigi kaydedilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képvisel&jének 1923. november
8-an kelt titkos tavirata, melyben a Ruszkayval valé megbeszélésérdl ir. A
forras szerint a Ruszkay altal elokészitett baratsagi szerz6dés tervezetét a
magyar kormany elfogadta, és megbizta a szofiai kovetet, hogy az alairas
miatt utazzon Isztambulba. ..........ccccccovviiiiiniiiiii

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Tiirkiye ile Macaristan arasinda imza-
lanacak dostluk antlagsmasi hakkinda Macaristan’in Sofya Maslahatgiizar1
Sandor Kiss’le yaptigi goriismeyi Disisleri Bakanligma bildirdigi 6
Aralik 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, Kiss’in dnceden kendilerine
tevdi olunan dostluk antlasmasimi imzalamaya hazir oldugunu,
diger devletlerden oOnce siyasi iligkileri tekrar baslatmak arzusunda
olduklarindan sézkonusu antlasmay1 bir an dnce imzalamak istedigini,
antlagmanin Istanbul’da imzalanmas1 i¢in hiikimetinden talimat aldigini
ifade ettigi belirtilmektedir. Macar Hiikimeti tarafindan Sandor Kiss’e
verilen 27 Kasim 1923 tarihli yetki belgesinin gevirisi belgenin ikinci
maddesinde yer almaktadir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923. december
6-an kelt titkos tavirata, melyben a Magyarorszag és Torokorszag kozotti
baratsagi szerzddésr6l a szoéfiai magyar ideiglenes tigyvivovel, Kiss
Sandorral folytatott megbeszélésrol ir. Kiss megerdsiti, hogy a szdmara
elokészitett baratsagi szerzddés alairasara készen all, €s mielobb szeretné
Magyarorszag ujra rendezni a politikai kapcsolatait. Ebbdl kifolydlag
a szerzOdés mieldbbi, isztambuli aldirasat javasolja, amihez a magyar
korménytol minden felhatalmazast meg is kapott. A magyar kormany altal
szamara 1923. november 27-¢én kiallitott felhatalmazas forditasa a forras
masodik pontjaban olvashato. ............occovieiiiiiiiiiee e
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Macar diplomat Sandor Kiss adina diizenlenen 27 Kasim 1923 tarihli
yetki belgesi.

Kiss Sandor magyar diplomata szamara 1923. november 27-én kiallitott
MEEhAtAlMAZAS. ..c..eeiiiieie et

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Tiirkiye ile Macaristan arasinda
imzalanacak dostluk antlasmasi hakkinda Macar Temsilci Sandor Kiss’le
yaptigi goriismeyi Disisleri Bakanligina bildirdigi 13 Aralik 1923 tarihli
sifre telgraf. Telgrafta, Kiss’in antlagsmanin ne zaman imzalanabilecegini
sordugu, bir an Once Sofya’ya ve oradan da Budapeste’ye gitmesi
gerektigini, antlasmayr imzalamadan {ilkesine donmesi durumunda
bu hususun Macaristan’da olumlu karsilanmayacagini, taslak metinde
degistirilmesini istedigi kelimelerin tadilinden dahi vazgectigini ifade
ettigi ve imzalanacak niishalarin ihtiyaten hazirlandigi bildirilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923. december
13- titkos tavirata, melyben tajékoztatja a kiiliigyminisztériumot arrol,
hogy Kiss Sandorral a baratsagi szerzodés témajaban egyeztetett. A
taviratban kozli, hogy Kiss siirgés szofiai teenddire €s arra hivatkozva
siirgette a szerzodés alairasat, hogy amennyiben az nem torténik meg, a
magyar kormany rossz néven fogja venni. Kiss hangsulyozta tovabba,
hogy az alairas érdekében a baratsagi szerzédés szdvegének helyenkénti
megvaltoztatasarol is lemondott a magyar fél. ........coccooieiiiieiiiiiiee

Disisleri Bakani ismet Paga’nin, istanbul Temsilcisi Adnan Bey adina yetki
belgesinin hazirlanmakta oldugunu, sd6zkonusu belgenin gonderilmesine
degin Kiss’in Sofya’da bekleyebilecegini Adnan Bey’e bildirdigi 16
Aralik 1923 tarihli sifre telgraf.

Ismet Indnii, az ankarai kormény kiiliigyminiszterének 1923.
december 16-i, Adnan bejnek cimzett titkos tavirata, melyben az ankarai
kormany isztambuli képviseldjét értesiti arrol, hogy késziil a nevére
sz616 felhatalmazas, illetve kéri 6t, hogy értesitse Kiss Sandort, hogy a
felhatalmazas elkésziiltéig maradjon Szofidban. .........ccccevveeveieierienneenene.
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34

35

36

37

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Macar temsilcinin, Adnan Bey’e
ait yetki belgesini beklemeksizin adigegenin antlagsmayi imzalamaya
yetkisi olduguna dair bir yazi iletilmesi durumunda dahi imzaya hazir
oldugunu beyan ettigini Disisleri Bakanligina bildirdigi 16/17 Aralik 1923
tarihli sifre telgraf. Adnan Bey, belirtilen sekilde antlasmay1 imzalayip
imzalayamayacag1 hususunda bilgi talep etmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923. december
16/17-i titkos tavirata, melyben a torok diplomata a kiiliigyminisztérium
szamara jelzi, hogy amennyiben a felhatalmazast megkapja, azonnal kész
alairni a dokumentumot. Adnan bej visszaigazolast kér, hogy a szerz6dést
0 maga alairhatja-c ebben a formaban. ............cccccooveeviiiieniiiieieeeeeees

Disisleri Bakanliginin, Macaristan’la akdedilecek antlagsmanin belirtildigi
sekilde imzalanabilecegini Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’e bildirdigi 17
Aralik 1923 tarihli sifre telgraf.

A kiiligyminisztérium 1923. december 17-én kelt titkos tavirata, melyben
felhatalmazza az isztambuli képviseldjét, Adnan bejt, hogy a szerzédést
az egyeztetett formaban alairhatja. ..........ccoeveiiiiiiiiince

Disisleri Bakanliginin, Macaristan’la dostluk antlagmasinin imzalanmasini
teminen Istanbul Temsilcisi Adnan Bey adina diizenlenen yetki belgesini
adigecene gonderdigi 19 Aralik 1923 tarihli telgraf. 17 Aralik 1923 tarihli
yetki belgesi belge ekinde yer almaktadir.

A kiligyminisztérium 1923. december 19-i rejtjeltdvirata, melyben a
Magyarorszaggal valo baratsagi szerzodés alairasahoz megkiildi az Adnan
bej nevére sz6ld6 meghatalmazast. Az 1923. december 17-1 keltezésti
felhatalmazas a forrds csatolmanyaként olvashato. ..........cocoevenieiiienne.

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Tiirkiye-Macaristan Dostluk Ant-
lasmasi’nin imzalandigini, Tiirk tarafinda kalacak asil niisha ile Kiss’in
yetki belgesinin postayla gonderilecegini Disisleri Bakanligina bildirdigi
18 Aralik 1923 tarihli sifre telgraf.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képvisel6jének 1923. december
18-an kelt, a kiiliigyminisztériumnak cimzett titkos tavirata, melyben
megerdsiti a magyar-torok baratsagi szerzodés alairasat, illetve, hogy a
szerz6dés eredeti példanyat Kiss meghatalmazasaval egyiitt postai uton
MEEKULAL. ©o.viviieieiieieieeee ettt enens
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Tirkiye ile Macaristan arasinda imzalanan 18 Aralik 1923 tarihli Dostluk
Antlagmasi.

A Magyarorszag ¢és Torokorszag kozott 1923. december 18-an alairt
DAratSAg SZEIZOUES. ..oeviveieiieiieieeieie ettt

Tiirk-Macar Dostluk Antlasmasi’nin Macaristan Hiikiimeti tarafindan
onaylandigina dair 29 Ocak 1924 tarihli tasdik belgesi.

A magyar-torok baratsagi szerzddés magyar kormany altali jovahagyasarol
$z010, 1924. januar 29-én kelt irat. ..........cooceiiriiiiiiieeee e

Disisleri Bakanliginin, Tiirk-Macar Dostluk Antlagsmasi’nin TBMM’de
kabul ve onay1 islemlerinin tamamlanmasini teminen Bagbakanliga
gonderdigi 27 Aralik 1923 tarihli yazi.

A kiiliigyminisztérium 1923. december 27-1 keltezésii, miniszterelnok-
ségnek cimzett irata, melyben tudatja a magyar-torok baratsagi szerzodés
TBMM altali elfogadasat és jOvAhagyasat. ...........cceevvevievieriieiieeieieeieenne

Basbakan Ismet Pasa’nin, Tiirk-Macar Dostluk Antlasmas1’nin TBMM’ce
kabul ve tasdik edildigine dair 13 Mart 1924 tarihli kanunu Disisleri
Bakanligina gonderdigi 16 Mart 1924 tarihli yazi. S6zkonusu kanun belge
ekinde yer almaktadir.

Ismet Indnii miniszterelndk 1924. marcius 13-4n kelt, a kiiliigy-
minisztériumnak cimzett jelentése, melyben a TBMM altal ratifikalt
magyar-torok baratsagi szerzodést kiildi el. Az errdl sz616 torvény a forras
csatolmanyaban talalhatd. ............ccooveviiriiiiiieiecee s

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Krallig1 arasinda imzalanan Dostluk
Antlagsmasi’nin tasdiknamelerinin Ankara’da teatisi nedeniyle Disisleri
Bakanlig1 Siyasi Isler Genel Miidiirii M. Salih Bey ile Macaristan
Temsilcisi Ruszkay arasinda imzalanan 20 Mart 1924 tarihli tutanak.

A Torok Koztarsasag és a Magyar Kirdlysag kozott aldirt baratsagi
szerzddés példanyainak kicserélésérdl szolo jegyzokonyv, amelyet 1924.
marcius 20-an Ankaraban irt ala M. Salih, a torok kiiliigyminisztérium
politikai fdosztalyanak vezetdje, illetve Magyarorszag képviseletében
RUSZKAY JENO. ..ot
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44

Tirkiye’nin Budapeste Elcisi Hiisrev Bey’in, Tiirk-Macar Dostluk Ant-
lasmasi’nin Macaristan Ulusal Meclisinde miizakere edildigini, bir
milletvekili disinda oy birligiyle ve alkiglarla kabul edildigini Disisleri
Bakanligina bildirdigi 21 Mayis 1924 tarihli yazi. Mazbata Mubharriri
Moser Ernd, hiikimet partisi milletvekillerinden Mokcsay, muhalif
partiden Andor Szakacs ve Disisleri Bakani Géza Daruvary’nin mecliste
konuya iligkin yaptiklari konusmalarin 6zetlerine yazi ekinde yer veril-
mektedir.

Husrev Gerede budapesti torok kovet 1924. majus 21-i, kiiligy-
minisztériumnak cimzett jelentése, melyben a térok diplomata ismerteti,
hogy a magyar orszaggyilésben a magyar-torok baratsagi szerz6dés
megyvitatdsa soran egyetlen képviseld ellenvéleménye, valamint taps
¢és egyontetli tamogatas mellett a szerzodés szovege elfogadasra keriilt.
A jelentéshez csatolja Moser Ernd, a parlament kiiliigyi bizottsaganak
jegyzbje, Mokcsay Dezs6 kormanyparti képviseld, Szakacs Andor
ellenzéki képviseld, valamint a kiiligyminiszer, Daruvary Géza
nemzetgyiilésben elmondott beszédeinek leiratat is. ..........ccvevveeeerveeienenns

44-49 arast belgeler
Ladislas Tahy’nin Tiirkiye’ye tayin edilmesine dairdir.

44-49. szamu dokumentum
Tahy Laszlo torokorszagi kikiildetése

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Macar Temsilcisi Kiss’in Tiirkiye’yi
yakindan taniyan ve 1920 yilindan beri Orta El¢i iinvantyla Macaristan
Disisleri Bakanlhiginda calisan Ladislas Tahy’nin Tiitkiye Cumbhuriyeti
nezdine gonderilmesi i¢in agreman talep ettigini Disigleri Bakanligina
bildirdigi 18 Aralik 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, Tahy’nin
Tirkiye’ye hemen gelmesi durumunda gayriresmi temsilci vaziyetinde
olabilecegi ve Tiirk-Macar Dostluk Antlagmasi’na iligkin tasdiknamelerin
teatisinden on bes giin sonra giiven mektubunu Cumhurbagkan1 Mustafa
Kemal Pasa’ya sunabileceginin Kiss’e izah edildigi belirtilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képvisel§jének 1923. december
18-an, a kiiligyminisztériumnak cimzett titkos tavirata, melyben a
minisztériumtdl az agrement-ot megkéri, hogy az 1920 6ta koveti rangban
a magyar kiiligyminisztériumban szolgal6 Tahy Laszl6 megkezdhesse
torokorszagi kiilszolgalatat. A taviratban kitér arra, hogy Kiss Sandort
tajékoztatta arrol, hogy amennyiben Tahy azonnal, félhivatalos formaban
meg tud érkezni Tordkorszagba, a magyar-torok baratsagi szerzodéssel
Osszhangban, 15 napon beliil készen all a megbizolevelét atadni Musztafa
KemalInak. .....ccooveiriiiniiiiiciccnceee e
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46
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Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Orta Elgi Ladislas Tahy’nin 6z gegmi-
sini Disisleri Bakanligina ilettigi 18 Aralik 1923 tarihli yazi.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923. december
18-1 jelentése, melyben a kiiliigyminisztérium szamara megkiildi Tahy
Laszld KOvet ONEletrajzat. .......cc.eeeevvieieriieeieeieeieeieeie et

Disisleri Bakanliginin, Ladislas Tahy’nin Orta Elgi iinvaniyla Tiirkiye
Cumbhuriyeti nezdine gonderilmesini teminen agreman talebi hakkindaki
Adnan Bey’in telgrafindan bahisle, adigecenin memuriyetinin kabulii
hususunda Cumhurbaskan1 Mustafa Kemal Pasa nezdinde gerekli iznin
almmasimi Bagbakanliktan istedigi 23 Aralik 1923 tarihli yazi.

A kiliigyminisztérium 1923. december 23-an kelt irata, melyben a
miniszterelndkségtdl Tahy Laszldo koveti rangban vald érkezésének
jovahagyasat kéri, illetve azt, hogy amennyiben ez megtorténik, a
koztarsasagi elnoknek, Musztafa Kemalnak a magyar kovet atadhassa
MEEDIZOIEVEIEL. ..ovviviiiiiiieiecee e

Macaristan Hiikiimetinin Ankara’ya Orta El¢i olarak atadigi Ladislas
Tahy adina diizenlenen 7 Subat 1924 tarihli giiven mektubunun o dénem
yapilan gevirisi.

A magyar kormany Ankaraba kiildott kdvete, Tahy Laszl6 szamara 1924.
februar 7-¢én kiallitott megbizolevel forditasa. ..........ccocvvevvirincnicnincnennns

Macaristan Hiikimetinin Orta Elgi iinvaniyla Ankara’ya gonderdigi
Ladislas Tahy’nin giiven mektubunu [11 Mayis 1924 tarihinde] Cumhur-
baskanit Mustafa Kemal Pasa’ya takdimi sirasinda yaptig1 konugmanin o
donem yapilan gevirisi.

Tahy Laszl6, a magyar kormany Ankaraba kiildott kdvetének beszéde
(tordk forditdsban), melyet Musztafa Kemal koztarsasagi elndknek
cimzett megbizolevele atadasakor mondott el. .......cccooieiiiieiiiiiiieee

Cumhurbagkan1 Mustafa Kemal Pasa’nin Macar Temsilci Ladislas Tahy’yi
kabulii sirasinda yaptigi konusma.

Musztafa Kemal koztarsasagi elnoknek Tahy Laszlo fogadasa alkalmaval
amagyar kovetnek elmondott beszéde. .......covveviiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeee
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Budapegste El¢iligine tayin edilen Hiisrev Bey’in Viyana’ya akredite edilmesi ile
adigecenin Budapeste’den Disisleri Bakanhgina gonderdigi raporlar hakkindadmr.
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50-53. szamu dokumentum
A budapesti kivetté kinevezett Hiisrev Gerede bécsi akkreditdaldsa, illetve
a Budapestrél a torok kiiliigyminisztérium szamdra kiildott jelentései

Budapeste Baskonsoloslugunu gegici olarak idareye memur Viyana Elgiligi
Katibi Sakir Cemal Bey’in, Budapeste Elgiligine tayin edilen Hiisrev
Bey’in Viyana’ya akredite edilmesi hususunda Disisleri Miistesar1 ve
Bakan Vekili Kalman Kanya’yla yaptig1 goriismeyi Disisleri Bakanligina
bildirdigi 7 Mart 1924 tarihli gizli yazi. Yazida, Kanya’nin, Hiisrev Bey’in
Viyana’ya akredite edilmesinin Macaristan’da kotii bir etki yarattigini,
bu atamanin gergeklesmesi durumunda son derece {iziintli duyacaklarini,
Macarlarin yalniz Macaristan’a 6zgii bir Tiirk elgi istediklerini ifade
ettigi belirtilmekte ve Macaristan’in bu tayini istememelerindeki sebepler
kaydedilmektedir.

Sakir Cemal ideiglenes budapesti ligyvive, bécsi kovetségi titkar 1924.
marcius 7-1 keltezésti titkos jelentése, melyben ismerteti a kiiliigy-
minisztériummal, hogy Kanya miniszterhelyettessel vald beszélgetése
soranamagyar fél kifejezte, hogy Hiisrev Gerede bécsi akkreditaciojatnagy
szomorusaggal veszik tudomasul, nagyon fogjak sajnalni, amennyiben
Hiisrev Gerede valdban elhagyja Budapestet. Kanya kiemelte, hogy 6
olyan magyar kovetet szeretne, aki csak Magyarorszaggal foglalkozik,
ebbdl kifolyodlag pedig Hiisrev Bécsbe kiildésének nem oriilnek. ..............

Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Macaristan Kralligi Naibi Miklos
Horthy ve Macaristan Milli Savunma Bakan1 Charles de Csaky ile yaptig
goriismeleri ve sozkonusu goriismelere iliskin degerlendirmelerini Dig-
isleri Bakanligina bildirdigi 16 Mayis 1924 tarihli yazi.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet 1924. majus 16-i jelentése,
melyben a kiiliigyminisztérium szamara beszdmol a Horthy Miklos
kormanyzodval és a magyar honvédelmi miniszterrel, Csdky Karollyal
folytatott megbeszElESErOL. .......oooviiiiiiiiiieeeee e

Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Macaristan’in cografi, irki ve ekono-
mik durumu, miitarekeden sonraki yeniden yapilanmasi, i¢ ve dis siyaseti,
Tiirkiye’ye kars1 takip ettigi siyaset hususlarinda Disisleri Bakanligina
gonderdigi 20 Aralik 1924 tarihli gizli rapor. S6zkonusu rapor, Macaristan
hakkinda bahsigecen elgilikten gonderilen ilk izlenim raporudur.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet 1924. december 20-i titkos jelentése,
melyben Magyarorszag foldrajzi, tarsadalmi és gazdasagi helyzetét, a
béketargyalasok utan kialakult 0j berendezkedését, kiil- és belpolitikajat,
a Torokorszaggal kapcsolatos politikajat ismerteti a kiiliigyminisztérium
szamara. A jelentés a torok kovet Magyarorszaggal kapcsolatos elsd
benyomasait tartalmazza. ..........cccoeoeeririiiieiieee e
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Budapeste Orta Elg¢isi Hiisrev Bey’in, Macar Askerl Doktor Gyula
Kemény tarafindan diizenlenen konferans hakkinda Disigleri Bakanligina
gonderdigi [giin eksik] Nisan 1926 tarihli yazi. Konferansta, Birinci
Diinya Savasi’nda Suriye-Filistin Cephesi’nde savasan Macar askerleri
temel konu olarak iglenmistir.

Hisrev Gerede budapesti torok kovet 1926 aprilisaban irt levele, melyet
a kiliigyminisztérium szamara cimzett és amelyben Kemény Gyula
katonaorvos altal rendezett konferenciar6l szamol be. A konferencia
témaja az els6 vilaghaboru soran a sziriai és palesztinai frontokon harcold
magyar Katonak VOItaK. ...........cceeviieiieiiiiiiieciece e

54-64 arast belgeler
Musul Sorunu’nun ¢éziimii icin kurulan komisyonun
Macar iiyesi Kont Pdl Teleki’yle ilgilidir.

54-64. szamu dokumentum

A Moszul-kérdés megolddsdra létrehozott bizottsag
magyar tagja, Teleki Pdl
Milletler Cemiyeti’ne havale edilen Musul Sorunu goriismelerinde
Tiirkiye’yi Cenevre’de temsil eden Ali Fethi Bey’in, meselenin ¢cozimi
icin kurulacak komisyona Kont Pal Teleki’nin dahil edilmesinin uygun
olacagini Disisleri Bakanligma bildirdigi 2 Ekim 1924 tarihli sifre
telgraf.

Ali Fethi (Okyar) bej Genfben, a Népszovetség elott a Moszul-
kérdésben Torokorszagot képviseld diplomatanak 1924. oktober 2-an
a kiilligyminisztérium szamara kiildott titkos tavirata, amelyben arrol
tajékoztatja a minisztériumot, hogy Teleki Palt megfelelé személynek
tartja arra, hogy a felallitand6 Moszul Bizottsag tagja legyen. ....................

Musul Sorunu goériismelerinde Milletler Cemiyeti nezdinde Tirkiye’yi
temsil eden Ali Fethi Bey’in, meselenin ¢éziimii i¢in kurulacak komisyona
Kont Pal Teleki’nin secilmesinin kabul edildigini Milletler Cemiyeti’ne
bildirdigini Disigleri Bakanligina ilettigi 2 Ekim 1924 tarihli sifre telgraf.

Ali Fethi (Okyar) bej Genfben, a Népszovetség elott a Moszul-kérdésben
Torokorszagot képviseld diplomatanak 1924. oktober 2-an titkos tavirata,
melyben arrdl tajékoztatja a kiiliigyminisztériumot, hogy értesitette a
Népszovetséget arrdl, hogy Teleki Pal bizottsagba valo jelolését a torok
fél megfeleldnek talalta. ..........cccoevveviiiieiiicieieeceeee e
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Disisleri Bakanliginin, Macar Kont Pal Teleki hakkinda Istanbul Temsil-
cisi Nusret Bey ile Budapeste Elgiligine gonderdigi 3 Ekim 1924 tarihli
telgraf. Telgrafta, Musul Sorunu i¢in arastirma yapmak iizere Milletler
Cemiyeti tarafindan bir komisyonun kuruldugu, komisyonun Macar
iiyesinin Kont Pal Teleki oldugu belirtilmekte, yapilacak arastirma sonu-
cunda adigegen hakkindaki goriislerin bildirilmesi istenmektedir.

A kiiliigyminisztérium 1924. oktober 3-an kelt jelentése Teleki Palrdl,
melyet az ankarai kormany isztambuli képviseldjének, Nusret bejnek,
valamint a budapesti kovetségnek cimeztek. A forrasban sz6 esik arrdl,
hogy a Népszovetség létrehozott egy bizottsagot a Moszul-kérdés
kivizsgalasara, melynek Teleki Pal az egyik tagja, ebbol kifolydlag pedig
kéri a cimzetteket, hogy a Telekivel kapcsolatos nézeteiket osszak meg a
MINISZEETTUMMAL. ..ot

Istanbul Temsilcisi Nusret Bey’in, Kont P4l Teleki’nin Tiirk dostu
oldugunu Disisleri Bakanligina bildirdigi 4 Ekim 1924 tarihli sifre telgraf.

Az ankarai kormany isztambuli képvisel6jének, Nusret bejnek 1924.
oktober 4-an kelt titkos tavirata, melyben kozli a kiiliigyminiszterrel, hogy
Teleki Pal szerinte tOrOKDATAL. ..........cceecvevvieiiieeiicieie e

Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Kont Pal Teleki’nin Tiirk dostu olarak
tanindigini, adigegenin Milletler Cemiyeti’nin teklifine onay verdigini ve
konuya iligkin aragtirmalarina basladigini Disisleri Bakanligina bildirdigi
8 Ekim 1924 tarihli sifre telgraf.

Hiisrev Gerede budapesti kovet 1924. oktdber 8-an kelt, a kiiliigyminiszté-
rium szamara irt titkos tavirata, melyben kijelenti, hogy Teleki Palt torok-
baratnak ismeri és a magyar grof mar elfogadta a Népszovetség felkérését,
melyet kovetden mar el is kezdte a munkat a Moszul Bizottsagban. ..........

Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Musul Sorunu hakkinda Kont Pal
Teleki’yle yaptigi goriismeyi Disisleri Bakanligina bildirdigi 8 Ekim
1924 tarihli yazi. Yazmin son maddesinde Teleki’nin sahsi ve bulundugu
gorevler hakkinda bilgi verilmektedir.

Hiisrev Gerede budapesti kdvet 1924. oktober 8-an kelt, a kiiliigy-
minisztériumnak cimzett jelentése, melyben a Moszul-kérdésrdl Teleki
Pallal folytatott beszélgetésérdl szamol be. A jelentés utolsd bekezdésé
Teleki Pal személyiségérol és az altala folytatott munkardl ad tajékoztatast.
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Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Musul Komisyonu ve bu baglamda
Musul Sorunu hakkinda Kont Pal Teleki’yle yaptig1 goriismeyi Disisleri
Bakanligina bildirdigi 8 Aralik 1924 tarihli yazi.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet a Moszul Bizottsagrol és a Moszul-
kérdesrol Teleki Pallal folytatott megbeszélésének dsszefoglaloja, melyet
a kiiligyminisztériumnak cimzett 1924. december 8-an. .........ccocevvevvenneee

Osmanli Devleti’nin eski Budapeste Baskonsolosu Ahmet Hikmet
Bey’in, Musul Sorunu ve Kont Pal Teleki’nin Musul Komisyonu’ndaki
gorevi hakkinda adigecenle [Istanbul’da] yaptigi gériismeyi Disisleri
Bakanligina bildirdigi 3 Ocak 1925 tarihli gizli yazi.

Az Oszman Birodalom korabbi budapesti fékonzulja, Ahmet Hikmet 1925.
januar 3-i titkos tavirata, melyben tajékoztatja a kiiligyminisztériumot
arrol, hogy Moszullal kapcsolatban a bizottsag tagjaval, Teleki Pallal
EEYCZLETEIL. i

Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Musul Komisyonu iiyesi Kont Pal
Teleki’nin Budapeste’ye gelis sebebi ve Musul’a iligkin arastirma ve
incelemelerinin sonuglar hakkinda adigegenle yaptigi gériismeyi Disisleri
Bakanligina bildirdigi 27 Mayis 1925 tarihli yazi.

Hiisrev Gerede budapesti torok kdvet 1925. majus 27-én kelt, a kiiliigy-
minisztériumnak cimzett tavirata, melyben a Moszul Bizottsag tagjaval,
Teleki Pallal valé budapesti egyeztetését, a volt magyar miniszterelnok
kutatasainak eredmény€t irjale. ......cccooevieiiiiiiiniininiicce

Tirkiye’nin Sofya Elgiligi Baskatibi Ali Bey’in, Macaristan’in Sofya
Askeri Atasesi Ruszkay’la yaptigi goriismeyi Disisleri Bakanligia
bildirdigi 7 Agustos 1925 tarihli yazi. Yazida, Ruszkay Kont Pal
Teleki’nin Musul Sorunu’nu arastirmakla gorevli komisyonun Milletler
Cemiyeti’ne sundugu rapora iligkin gorislerini Ali Bey’e nakletmekte
ve sdzkonusu hususlarin Teleki’nin talebi dogrultusunda Bagbakan Ismet
Pasa’ya iletilmesini istemektedir. Teleki, s6zkonusu raporda ii¢ ¢6ziim
yolunun onerildigini, nihai kararin Milletler Cemiyeti’ne birakildigini,
onerilen ¢dziim yollarmin Irak iizerindeki Ingiliz mandasmin yirmi dort
yil siireyle uzatilmasi, bunun kabul edilmemesi durumunda biitiin Musul
vilayetinin Tiirkiye’ye birakilmasi veya Musul un Tiirkiye ile Irak arasinda
paylastirilmasi oldugunu, birinci ve ikinci siklara ihtimal verilmedigini,
iiclincii sikkin kabul edilmesinin kuvvetle beklendigi goriisiinde oldugunu
ifade etmektedir.

A szofiai torok kovetség titkaranak, Ali bejnek az 1925. augusztus
7-1 jelentése, melyben a kiiliigyminisztérium szamara beszamol
Magyarorszag szofiai katonai attaséjaval, Ruszkay Jendvel wvald
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megbeszélésérdl. A jelentés szerint Ruszkay Teleki Palnak, a Népszovetség
szamara felterjesztett, a Moszul-kérdéssel kapcsolatos allaspontjat
kozvetiti a torok fél szamara és egyben arra kéri Ali bejt, hogy Teleki
Pal kérésére az elhangzottakat tolmacsolja a térok miniszterelnok, Ismet
Inénii pasa felé is. A forras szerint Teleki harom megoldasi javaslatot
terjesztett fel a végsd dontés meghozatalara jogosult Népszovetség elé.
Vagy hosszabbitsak meg Anglia iraki mandatumat tovabbi 24 évvel, vagy
adjak at az egész teriiletet Torokorszagnak. Harmadik, és egyben a Teleki
altal is erdsen preferalt, a leginkabb realis megoldas az lehetne - allitja
forrasunk -, hogy a teriiletet osszak fel Torokorszag és Anglia kozott. .......

Miinih Konsolosu Haydar Mehmet Bey’in, Musul Komisyonu tiyelerinden
Kont Pal Teleki’nin Musul Sorunu hakkinda Miinih’te verdigi konferansin
kaydadeger hususlarin1 Disisleri Bakanligina bildirdigi 16 Ocak 1926
tarihli yaz1.

Haydar Mehmet miincheni konzul 1926. januar 16-i jelentése, melyben
a Moszul Bizottsag tagjanak, Teleki Palnak egy Miinchenben, a Moszul-
kérdésrdl rendezett konferencian elmondott szempontjait tolmacsolja a
KGligyminisztérium fel€. .........covviivvieiiiieiiceee e

65-67 arast belgeler
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Moha¢ Meydan Muharebesi’nin 400. yildoniimii nedeniyle yapilan torene iliskindir.
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66

65-67. szamu dokumentum
A mohdcsi csata 400. évforduldja alkalmabol rendezett megemlékezés

Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Moha¢ Meydan Muharebesi’nde
hayatin1 kaybedenleri anmak i¢in Moha¢ Ovasi’nda diizenlenecek torene
Tiirk Elgiliginin davet edildigini Disisleri Bakanligina bildirdigi 22 Ocak
1926 tarihli yazi.

Hiisrev Gerede budapesti kovet 1926. januar 22-¢én irt, a kiiliigy-
minisztériumnak cimzett jelentése, melyben tudatja, hogy a Mohacson
megrendezett, a mohdacsi csatdban elhunyt magyarokra torténd
megemlékezésre meghivtak a torok KOvetseget. ......oovvevirineneninicncnennee

Disisleri Bakanliginin, Mohag’ta diizenlenecek torende Tiirkiye nin milli
hislerini rencide edebilecek durumlarin ortaya ¢ikmayacagindan emin
olundugu takdirde sdzkonusu tdrene katilim saglanmasinda bir sakinca
goriilmedigini Budapeste Elgiligine bildirdigi 3 Subat 1926 tarihli yazi.

A kiiligyminisztérum 1926. februar 3-i leirata, melyben kifejtik, hogy
amennyiben a magyar fél garatantalja, hogy a Mohdcsra tervezett
megemlékezésen Torokorszdg nemzeti érzéseit nem sértik meg, nem emel
kifogést a torok kovetség eseményen valo részvétele ellen. ............ccceeee..
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68

69

70

Budapeste Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Moha¢ Meydan Muharebesi’nde
hayatin1 kaybedenleri anmak i¢in 29 Agustos’ta Mohag’ta diizenlenen to-
renin kaydadeger hususlarini Disigleri Bakanligina bildirdigi 2 Eyliil 1926
tarihli yazi. Yazida, sozkonusu téren ayrintili sekilde anlatilmakta, Hiisrev
Bey’in térende yaptig1 konusma metnine yazi ekinde yer verilmektedir.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet 1926. szeptember 2-i jelentése,
melyben a kiiligyminisztériumot tajékoztatja a Mohacson, a mohacsi
csataban eclhunyt magyarok emlékére megrendezett megemlékezés
emlitésre méltd részleteirdl. A forras részletesen leirja az eseményt és
csatolva talalhato Hiisrev Gerede ott elmondott beszéde is. ........ccccevueneee.

68-73 arasi belgeler
Tiirk ve Macar diplomatlarin farkl konulardaki yazi-raporlarina dairdir.

68-73. szamu dokumentum
A magyar és torok diplomatdk kiilonbozd témdkban irt jelentései

Budapeste Elgiligi Maslahatgiizar1 Numan Rifat Bey’in, 1 Kasim’da
Budapeste’deki yeni gorevine basladigi cihetle 3 Kasim’da Macaristan
Disisleri Bakant Walko’yla ve 8 Kasim’da Macaristan Krallig1 Naibi
Miklés Horthy ile yaptigi goriismeleri Disigleri Bakanligina ilettigi 13
Kasim 1926 tarihli yazi.

Numan Rifat (Menemencioglu) bej budapesti ideiglenes ligyvivo 1926.
november 13-i jelentése, melyben a kiiliigyminisztérium szamara
beszamol arrol, hogy november 1-jén megkezdett kiilszolgalata utan
november 3-an talalkozott Walko kiiliigyminiszterrel, illetve november
8-an a magyar kormanyzoval, Horthy Mikldssal is. .......ccccoevveeveviererennnnne.

Budapeste Elgiligi Maslahatgiizari Numan Rifat Bey’in, Macaristan
Krallig1 Naibi Miklés Horthy ve esi onuruna 28 Subat’ta verdigi aksam
yemegi hakkinda Disisleri Bakani Dr. Tevfik Riistii Bey’e gonderdigi 4
Mart 1927 tarihli yazi.

Numan Rifat (Menemencioglu) bej budapesti ideiglenes tigyvivé 1927.
marcius 4-én Tevfik Riisti kiiligyminiszternek kiildott jelentése, melyben
a torok diplomata beszamol a Horthy Miklos kormanyzo, illetve a felesége
tiszteletére februar 28-an adott vacsOrarol. ..........cccccvvvevveininiccincncnennn

Budapeste Elgiligine Miistesar olarak atanan Maslahatgiizar Ferruh
Bey’in, Macaristan Disisleri Bakant Walko’yla yaptig1 goriismeyi
Disisleri Bakani Dr. Tevfik Riistii Bey’e ilettigi 28 Ekim 1927 tarihli yazi.
A budapesti kdvetség attaséjava kinevezett Ferruh bej 1927. oktober 28-i

jelentése, melyben Tevfik Riistii kiilligyminiszter szamara leirja a Walko
Lajos magyar kiiliigyminiszterrel folytatott megbeszélésének tartalmat. ...
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Tahy Laszl6 ankarai magyar kovet Isztambulban irt, 1927. oktoéber 20-
an kelt jelentése, melyben a magyar kiiliigyminisztériumot tajékoztatja a
magyar kezdeményezésre késziilé szerz0dés szovegtervezetérol.

Macaristan’in Istanbul’da mukim Ankara Elgisi Tahy’nin, Ankara Hiik{-
metinin Macaristan ile bir antlagsma imzalama girisimlerine dair degerlen-
dirmelerini Macaristan Krallig1 Disisleri Bakanligina bildirdigi 20 Aralik
1927 tarihli YAZI. .oovieeieiieiiciiceeee et

A Magyar Kiralysag Kiiliigyminisztériumanak 1928-ban irt titkos leirata
(a pontos datum nem ismert), melyben a feladatat Isztambulbol ellato Tahy
Laszl6 kovet szamara fejtik ki a magyar-torok kapcsolatok alakulasat.

Macaristan Kralligi Disisleri Bakanliginin, Tiirk-Macar iliskilerine dair
Macaristan’1n Istanbul’da mukim Ankara Elgisi Tahy’ye génderdigi [tarih
eksik] 1928 tarihli @izl YAZI. c..cceoveviieieiieieeeeeeee e

Budapeste Elgisi Vasif Bey’in, Pesti Naplo gazetesine verdigi miilakatin
cevirisini Digigleri Bakan1 Dr. Tevfik Riigtii Bey’e gonderdigi 4 Ocak
1928 tarihli yazi. Vasif Bey’in yeni gorev yerine varigi sebebiyle verdigi
roportaj Tiirk-Macar kiiltiir iliskileri, Macarlarin Ankara’daki yeniden
imar ¢aligmalarina katkisi, Mustafa Kemal Pasa ve Tiirkiye hakkindadir.

Vasif Ciar budapesti torok kovet 1928. januar 4-i keltezést jelentése,
melyben a Pesti Naplo vele készitett interjujanak a forditasat kiildi Tevfik
Riistli kiiliigyminiszternek cimezve. Vasif Cinar budapesti kinevezése
apropdjan adott interjut, amelyben tobbek kozott szot ejt a magyar-torok
kulturalis kapcsolatokrdl, a magyarok szerepér6l Ankara ujjaépitésében,
illetve Musztafa Kemalrol és TOrokorszagrol. .........ocvvvevvevveeieeieniieieinnns

74 numaral belge
Macaristan’in Ankara Elciligi Maslahatgiizarinin yeni Tiirk alfabesine
iliskin degerlendirmesi hakkindadur.

74. szamu dokumentum
A magyar kivetség ideiglenes iigyvivojének az uj torok abécével
kapcsolatos értékelése
Az isztambuli képviselet ideiglenes ligyvivojének 1928. szeptember 19-i
jelentése, melyben a kiiliigyminisztérium szamara beszamol az 0j torok
abécé elfogadasarol és az ezzel kapcsolatos kilatasokrol. A csatolmanyban
talalhaté brostra az 0j abécé elkészitésével megbizott bizottsag altal
jovahagyott betiiket tartalmazza.

Macaristan’in istanbul’da mukim Ankara El¢iligi Maslahatgiizarmin, yeni
Tiirk alfabesinin kabul edilmesine iliskin degerlendirmesini Macaristan
Kralligt Disisleri Bakanligma ilettigi 19 Eylil 1928 tarihli yazi. Yeni
harflerin belirlenmesiyle gorevli komisyonun son halini verdigi, harfleri
iceren brostiriin bir niishasi yazi ekinde yer almaktadir. ...............ccocceeneee.
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75-100 arast belgeler
iki iilke arasinda yapilan iist diizey ziyaretlere iligkindir.

75-100. szamu dokumentum
A két orszag kozotti felsdszintii latogatasok

Disisleri Bakanliginin, Tevfik Riistii Bey’in Budapeste ziyareti sirasinda
Macaristan Kral Naibi ile Hiikimeti tarafindan adigegene gosterilen
dostluk ve nezakete Bakanlik adina tesekkiir edilmesi hususunda
Budapeste Elciligine gonderdigi 3 Eyliil 1928 tarihli telgraf.

Tevfik Rustii kiilligyminiszter 1928. szeptember 3-1, budapesti kovetségnek
kiildott levele, melyben a minisztérium nevében koszonetét fejezi ki azon
baratsagos fogadtatasért, amelyet a budapesti tartdzkodasa soran Horthy
Miklos kormanyzé és a magyar kormany részeérol kapott. ..........cceevveveennnnns

Budapeste Elgisi Vasif Bey’in, Budapeste ziyareti sirasinda Tevfik Riisti
Bey’e gosterilen dostluk ve nezakete tesekkiir etmek amaciyla Macaristan
Disisleri Bakan1 Vekili Kont Hédervary ile yaptig1 goriismeyi Disisleri
Bakanligina bildirdigi 15 Eyliil 1928 tarihli yazi.

Vasif Cinar budapesti torok kovet 1928. szeptember 15-én kelt levele,
melyben beszdmol a kiiligyminisztérium szamara arrol, hogy Hédervary
kiiliigyminiszter-helyettessel valo taldlkozdja soran tolméacsolta a torok fél
koszonetét a Tevfik Riistii budapesti latogatasa soran tapasztalt szivélyes
FOZAALATASEIL. ..o e

Disisleri Bakanliginin, Macaristan Disisleri Bakan1 Walko’nun Ankara’ya
seyahat isteginin memnuniyetle karsilandigini, adigegenin Aralik ayinda
tesriflerinin beklendigini Budapeste El¢iligine bildirdigi 17 Ekim 1929
tarihli sifre telgraf.

A torok kiiligyminisztérium 1928. oktober 17-i titkos tavirata,
melyben jelzik a budapesti torok kovetség szamara, hogy Walko
Lajos kiiliigyminiszter ankarai latogatasat 6rommel fogadjak, és arra
elérelathatolag december honapban keriilhet SOT. .......ccceveeienincncniennne.

Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Disigleri Bakan1 Walko nun Subat sonu
veya Mart ay1 basinda Ankara’ya gelebilecegini, bu tarihlerin uygun olup
olmadigini istifsar ettigini Digisleri Bakanligina bildirdigi 30 Ocak 1930
tarihli sifre telgraf.

Behi¢ Erkin budapesti kovet 1930. januar 30-i titkos tavirata, melyben
Walko Lajos kiiliigyminiszter februar végi vagy marcius eleji ankarai
latogatasanak véleményezését kéri a kiiliigyminisztériumtol. ....................
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80
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Disisleri Bakanliginin, Walko’nun Ankara’y1 Mart ay1 sonlarinda ziyaret
etmesinin uygun oldugunu Budapeste Elgiligine bildirdigi 17 Subat 1930
tarihli sifre telgraf.

A kiiligyminisztérium 1930. februar 17-i leirata, melyben tudatja a
budapesti kovetséggel, hogy Walko Lajos Ankaraba tervezett latogatasa
marcius végeén lehet alkalmas. .......c..ooeiieiiniiiiniii

Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Disisleri Bakani Walko’nun Ankara
seyahati i¢cin Bakanlikca onerilen tarihi uygun buldugunu, Yunanistan’in
Budapeste Elgisinin Walko’yu ziyaretle adigegenin Ankara doniisi
Atina’ya ugramasini rica ettigini, Walko’nun bu hususta Tirkiye’nin
goriigiinii sordugunu Disisleri Bakanligina ilettigi 27 Subat 1930 tarihli
sifre telgraf.

Behi¢ Erkin budapesti kdvet 1930. februar 27-i, a kiiliigyminisztérium
szamara cimzett titkos tavirata, melyben kozli, hogy Walko Lajos ankarai
latogatasanak datumét a magyar fél is jovahagyta. Erdeklddik tovabba
a torok fél meglatasairdl abban az esetben, ha a magyar miniszter a
budapesti gordg kovet kérésének eleget téve, az ankarai latogatas utdn
Athénba UtaZNa. ......ccooivviiiiriiiieiieeceeeceee e

Disisleri Bakanliginin, Walko’nun Ankara’dan Budapeste’ye dondiikten
sonra Atina’y1 ziyaret etmesinin daha uygun olacagini, bu hususta
Tirkiye nin goriisiinii sormus olmasinin memnuniyetle karsilandigini
Budapeste El¢iligine bildirdigi 5 Mart 1930 tarihli sifre telgraf.

A kiiligyminisztérium 1930. marcius 5-én a budapesti kovetség szamara
kiildott leirata, melyben 6rommel konstataljak a magyar miniszter athéni
utjaval kapcsolatos felvetését, és egyben meger0sitik, hogy nem latnak
kifogést az Ankarabol Athénba valo utazast illetéen. ..........cccceevvereeeerenen.

Macaristan Disigleri Bakani Walko’nun Ankara ziyareti programi.

A magyar kiiligyminiszter, Walko Lajos ankarai latogatasanak programja.

Disisleri Bakani Dr. Tevfik Riistii Bey’in, Macaristan Disisleri Bakani
Walko’nun Ankara’y1 ziyareti nedeniyle [24 Mart 1930 tarihinde] yaptigi
konusma.

Tevfik Riistii kiiliigyminiszter 1930. marcius 24-én kelt beszéde, melyet
magyar kollégaja, Walko Lajos ankarai latogatasa alkalmabol mondott el.
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Macaristan Disisleri Bakant Walko’nun Ankara’y1 ziyareti nedeniyle
basina yapilan 26 Mart 1930 tarihli bildiri.

Walko Lajos magyar kiiligyminiszter 1930. marcius 26-an kelt
sajtokdzleménye, mely az ankarai latogatasa apropdjan késziilt. ...............

Disisleri Bakant Walko’nun, Ankara’y1 ziyareti sirasinda gosterilen
samimi dostluktan o&tiirii Tiirkiye’yi terk ederken Tevfik Ristii Bey’e
gonderdigi [29 Mart 1930 tarihli] tesekkiir telgrafi.

Walko Lajos kiiliigyminiszter 1930. marcius 29-én kelt, Tevfik Riistiinek
cimzett kdszondlevele, melyben az ankarai latogatasa soran tapasztalt
barati 1égkor feletti halajat fejezi Ki. ....oovevveeiiiiiiii e

Sofya Orta Elgisi Hiisrev Bey’in, Ankara’dan Budapeste’ye donen
Macaristan Disisleri Bakani Walko’nun Sofya’dan ge¢isi sirasinda
adigegenle yaptig1 goriismeyi Disisleri Bakanligina bildirdigi 31 Mart
1930 tarihli yazi.

Hiisrev Gerede szofiai kovet 1930. marcius 31-i tavirata, melyben
tajékoztatja a kiiliigyminisztériumot az Ankardbdl Budapestre visszatérd
magyar kiiligyminiszterrel, Walko Lajossal tortént megbeszélésérol. ........

Disisleri Bakanliginin, Macaristan Disigleri Bakan1i Walko’nun Ankara’y1
ziyaretine iliskin degerlendirmesini Roma Biiyiikelgiligine gonderdigi 3
Nisan 1930 tarihli sifre telgraf.

A kiiligyminisztérium 1930. aprilis 3-i titkos tavirata, melyben a romai
nagykovetség szamara értékeli Walkos Lajos ankarai utazasat. ..................

Roma Biiylikel¢isi Suat Bey’in, Macaristan Disisleri Bakani Walko’nun
Ankara ziyareti hakkinda Italya Disisleri Miistesar1 Amedeo Fani’yle
yaptigi goriismeyi Disisleri Bakanligina bildirdigi 8 Nisan 1930 tarihli
sifre telgraf.

A rémai nagykovet, Suat bej 1930. aprilis 8-1 titkos tavirata, melyben

értesiti a kiilligyminisztériumot arrdl, hogy Walko Lajos ankarai
latogatasarol Fani olasz diplomataval egyeztetett. .........coccoeverenenvenncnnennee
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91
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Roma Biiytikel¢isi Suat Bey’in, Macaristan Digisleri Bakani Walko nun
Ankara ziyareti hakkinda Italya Disisleri Miistesart Amedeo Fani ve Italyan
diplomat Raffacle Guariglia’yla yaptig1 goriismeyi Disisleri Bakanligina
ilettigi 9 Nisan 1930 tarihli yazi. Yazida, italya’nin sézkonusu ziyaretten
memnun kaldig1 belirtilmekte, Walko’nun Ankara ziyaretini Italya’nin
bilgisi dahilinde gergeklestirdigi kaydedilmektedir.

A rémai nagykovet, Suat bej 1930. aprilis 9-1 jelentése, melyben a Walko-
latogatas kapcsan olasz diplomatakkal, Fanival és Guarigliaval valo
megbeszélését irja le. A forrasbol kideriil, hogy Olaszorszag elégedett volt
a latogatassal, és tudtak Walko ankarai latogatasanak tervérdl. ...................

Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Disisleri Bakan1 Walko nun
Tiirkiye seyahatinin Macar basinindaki yansimalarini Disisleri Bakanligina
bildirdigi 16 Nisan 1930 tarihli yazi. Walko’nun Budapeste’ye doniisiinde
Macar Telgraf Ajansi’na verdigi demeg belge ekinde yer almaktadir.

Behig¢ Erkin budapesti kovet 1930. aprilis 16-an kelt jelentése, melyben
a kiligyminisztériumot Walko Lajos ankarai latogatdsanak magyar
sajtovisszhangjarol értesiti. A forras csatolmanyaban a magyar miniszter
Budapestre torténd visszatérésekor az MTI-nek adott interjaja talalhato. ...

Bethlen Istvan miniszterelndk ankarai latogatasa soran Musztafa Kemal
koztarsasagi elnokkel és Ismet Indnii miniszterelndkkel folytatott
targyaldsai, és annak soran Bethlennek a torok-olasz kapcsolatokrol
kifejtett nézeteit tartalmazo, 1930. november 7-én kelt jelentés.

Macaristan Bagbakan1 Kont Istvan Bethlen’in Ankara ziyareti sirasinda
Cumhurbagkan1 Mustafa Kemal Pasa ve Basbakan Ismet Pasa’yla 28
Ekim’de yaptig1 goriismeler ile Bethlen’in Tiirk-Italyan iliskilerine dair
edindigi izlenimler hakkinda 7 Kasim 1930 tarihli rapor. .........c.ccoceveneenee

A Magyar Kirdlysag isztambuli képviseldjének, Tahy Laszlonak 1930.
november 17-én kelt jelentése, melyben Walko Lajos kiiliigyminiszter
szamara beszamol Bethlen Istvan ankarai latogatasarol, és annak politikai
vonatkozasairol.

Macaristan Kralligi’nin Istanbul’da mukim Ankara El¢isi Tahy’nin,
Macaristan Bagbakan1 Kont Istvan Bethlen’in Ankara’da gerceklestirdigi
siyasi istisarelere dair degerlendirmelerini Disisleri Bakani Walko’ya
bildirdigi 17 Kasim 1930 tarihli Yazi. .......cccccvvvveviieieniieieneciee e
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Bagbakan Ismet Pasa ile Disisleri Bakam Tevfik Riistii Bey’in Budapeste’yi
ziyaretleri sirasinda Macaristan Bagbakani Kont Gyula Kérolyi nin yaptig1
10 Ekim 1931 tarihli konusma.

Ismet Inénii miniszterelnok és Tevfik Riistii kiiliigyminiszter budapesti
latogatasanak alkalmabol Karolyi Gyula miniszterelnok altal elmondott
beszEed (1931, oKtODEr 10.). c.vevvieiieiieiieiieiieeee et

Basbakan Ismet Pasa ile Disisleri Bakam Tevfik Riistii Bey’in Budapeste’yi
ziyaretlerinde Macaristan Bagbakani Kont Gyula Karolyi’nin yaptigi
konusmaya cevaben Ismet Paga’nin yaptig1 10 Ekim 1931 tarihli konugma.

Ismet Indnii miniszterelnok és Tevfik Riistii kiiliigyminiszter budapesti
latogatasa soran elhangzott beszédei, melyeket Karolyi Gyula
miniszterelnok felszolalasara adtak. (1930. oktober 10.). ....ceevveeevienveennnn.

Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Ismet Pasa’nin Budapeste ziyaretine
iliskin degerlendirmesini Disisleri Bakanligina bildirdigi 13 Ekim 1931
tarihli sifre telgraf.

Behi¢ Erkin budapesti torok kovet 1931. oktober 13-an irt titkos tavirata,
melyben Ismet Indnii budapesti latogatasanak értékelését kiildi el a
klilligyminiSZtErium SZAMATA. ........coeeuerueruinrenierieneereteeeeee e

Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Disisleri Bakani Kalman
Kanya’yla yaptig1 gorlismede Basbakan Gyula Gombos ile adigeceni
Tirkiye’ye davet ettigini, davetin memnuniyetle kabul edildigini Disisleri
Bakanligina bildirdigi 19 Haziran 1933 tarihli gizli yazi.

Behi¢ Erkin budapesti torok kdvet 1933. junius 19-i titkos jelentése,
melyben a Kanya Kalmannal vald egyeztetésérdl, és arrdl ir, hogy a
magyar kiiliigyminisztert és a magyar miniszerelnokot, Gombos Gyulat
hivatalos latogatasra Torokorszagba hivta, amit az érintettek 6rommel
ClfOGAALAK. ...veiiieiiiiieee e

Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Bagbakani Gyula Gombos’le
yaptig1 gortismede adigegeni Ankara’ya davet ettigini, Gombos’iin daveti
memnuniyetle kabul ettigini Disisleri Bakanligina ilettigi 28 Haziran
1933 tarihli gizli yazi.

Behi¢ Erkin budapesti torok kdvet 1933. junius 28-i titkos jelentése,
melyben arr6l tajékoztatja a kiilligyminisztériumot, hogy GOmbss
Gyulaval valo taldlkozasa soran a magyar miniszterelnok 6rommel
elfogadta az ankarai MeghivVAst. ..........cccovvieviiiieiiiicie e
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Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Basbakant Gyula Gombds
ile Disisleri Bakani Kalman Kénya’nin Ankara’y1 ziyaretleri hususunda
Kanya’yla yaptig1 goriismeyi Disisleri Bakanligina bildirdigi 7 Eyliil
1933 tarihli yazi.

Behic Erkin budapesti torok kovet 1933. szeptember 7-i jelentése, melyben
tajékoztatja a kiiligyminisztériumot a Gombos Gyulaval ¢s Kanya
Kalmannal az ankarai latogatas témajaban folytatott egyeztetésérdl. .........

Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Bagbakani Gyula GEmbos’iin
Tirkiye seyahati nedeniyle adigecenle yaptigi goriismeyi Disisleri
Bakanligina bildirdigi 8 Kasim 1933 tarihli gizli yazi. Yazida, Gombds’iin
seyahat hakkindaki izlenimleri yer almaktadir.

Behic Erkin budapesti torok kovet 1933. november 8-i titkos jelentése,
melyben a kiiliigyminisztériumot tajékoztatja a magyar miniszterelnokkel,
GOombos Gyuldval annak torokorszagi latogatasat kovetd talalkozojarol. A
forrdsban Gombds Gyula, hivatalos latogatds utani benyomasai is helyet
KAPNAK. .ot

Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Basbakani Gyula Gombds
ile Disisleri Bakan1 Kalman Kanya’nin Ankara’yi ziyaretleri hususunda
Macar devlet adamlarinin goriislerine ve Macar basininda ¢ikan haberlere
iliskin Disisleri Bakanligina gonderdigi 18 Kasim 1933 tarihli yazi.

Behi¢ Erkin budapesti torok kdvet 1933. november 18-i jelentése,
melyben a kiiliigyminisztériumot tajékoztatja Gombds Gyula és Kanya
Kalman torokorszagi latogatasanak magyar értékelésérdl, valamint annak
SAJtOVISSZNANGJATOL. ..o.vieieiiieiieeiee e s
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Macaristan’in Istanbul’daki el¢ilik binasinin Ankara’ya tasinmasi hakkindadir.

Belge / Dokumentum
101

101. szamu dokumentum
Az isztambuli magyar kovetség Ankardaba koltozése

Macaristan Kralligi’nin Istanbul’da mukim Ankara Elgisi Tahy’nin,
Macaristan’m Istanbul’daki elgilik binasmm 1 Subat 1932 tarihinden
itibaren daimi olarak Ankara’ya nakledilecegini Igisleri Bakani Siikrii
Kaya’ya bildirdigi 30 Ocak 1932 tarihli Nota.

Tahy Lasz16 magyar kovet 1932. januar 30-an Isztambulban kelt jegyzéke,
melyben arrol tajékoztatja Siikrii Kaya beliigyminisztert, hogy a magyar
kovetség 1932. februar 1-jét6l hivatalosan is, allando jelleggel Ankaraba
KOIOZIK. vttt
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102-104 aras: belgeler
Macaristan’in Ankara El¢isi Tahy’nin gérevinden ayrilisina dairdir.

102-104. szamu dokumentum
Tahy Laszlé magyar kovet elbuicsuzik ankarai allomdshelyétol

Budapeste Elg¢isi Behi¢ Bey’in, Macaristan’in Ankara Elgisi Tahy’nin
Milletler Cemiyeti nezdine daimi temsilci olarak atanma ihtimali oldugunu
Disisleri Bakanligina bildirdigi 3 Nisan 1933 tarihli gizli yazi.

Behi¢ Erkin budapesti torok kovet 1933. aprilis 3-an kelt titkos tavirata,
melyben értesiti a kiiligyminisztériumot, hogy Tahy Laszld ankarai
kovet esetleg a Népszovetség allando képviseldjeként folytatja majd
PALYATULASAL. ..o

Disisleri Bakanlhigimin, Milletler Cemiyeti nezdine tayin edilen Macaris-
tan’mn Ankara Elgisi Tahy’nin 27 Kasim’da Ankara’dan ayrilmadan once
Cumbhurbagkant Mustafa Kemal Pasa’ya veda etmek ve veda mektubunu
sunmak i¢in huzura kabuliinii istedigini Cumhurbaskanligit Umumi Katip-
ligine bildirdigi 22 Kasim 1933 tarihli yazi.

A torok kiiliigyminisztérium 1933. november 22-i feljegyzése, melyben
a koztarsasagi elndki hivatal titkarsagat értesiti arrdl, hogy Tahy Laszld
ankarai magyar kovet a Népszovetség allando képvisel6i helyének ellatasa
¢és Ankarabdl val6 tavozasa eldtt Musztafa Kemal koztarsasagi elnoktdl el
kivan bucsuzni, és at kivanja adni neki blicsulevelét is. ........ccoevieiineennnns

Cumhurbaskanligit Umumi Katibi Rusen Esref Bey’in, Macaristan’in
Ankara Elgisi Tahy’nin baska bir goreve atanmasi nedeniyle Ankara’dan
ayrilmadan 6nce Cumhurbaskani Mustafa Kemal Pasa’ya sundugu veda
mektubunu Disisleri Bakanligina gonderdigi 28 Kasim 1933 tarihli yazi.
20 Kasim 1933 tarihli veda mektubunun ekinde Macaristan Kralligi1 Naibi
Miklés Horthy’nin Mustafa Kemal Pasa’ya hitaben yazdigi 7 Kasim 1933
tarihli mektubu bulunmaktadir.

Rusen Esref, a koztarsasagi elndki hivatal titkaranak 1933. november
28-an kelt levele, melyben a kiiliigyminisztériumot értesiti arrol, hogy 0j
allomashelyének elfoglalasa és Ankarabol valo tavozasa el6tt Tahy Laszlo
atadta bucsulevelét Musztafa Kemal koztarsasagi elnoknek. A bucsulevél
mellékletében Horthy Mikloés Musztafa Kemalnak cimzett levele is
MEGLAlATNALO. ...ocvovieiieeiiiciie e
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BIRINCI DUNYA SAVASI SONRASINDA
SEKILLENEN AVRUPA SiYASETiI CERCEVESINDE
TURKIYE-MACARISTAN SIYASI ILISKIiLERi

Emre SARAL’ - Péter KOVECSI-OLAH"™

Birinci Diinya Savasi’nin sonunda toplanan Paris Barig Konferansi
ve konferans sonunda barig antlagmalarinin imzalanmasi siirecinde savasin
galibi olan devletler her ne kadar ayn1 safta goziikseler de attiklar1 her adimda
birbirlerini gozetmisler ve birbirlerinin agiklarimi kollamiglardir. Bu da diinya
siyasetinde yeni gelismeleri ve anlagmazliklari beraberinde getirmistir.! Galip
devletlerin bu gelismelere ve anlagmazliklara ¢oziim olarak kendi ¢ikarlarini
gozetecek Oneriler getirmeleri miittefikler arasindaki iktisadi, askeri ve siyasi
birligi bozmustur. Savas sonrasi yeniden sekillenen diinya siyasetinde Kita
Avrupasi’'nda, Polonya ve Cekoslovakya gibi yeni devletlerin kuruldugu
Orta Avrupa’da ve Balkanlar’da Fransa; Ortadogu’da ingiltere, Orta Asya ile
Kafkaslar’da Sovyet Rusya-Bolsevikler egemen gii¢ haline gelmistir. Kita Avrupasi
ile ilgili meselelerden elini gekmis gibi goziiken Ingiltere, bolgedeki devletlere
mali vaatlerde bulunmak suretiyle ekonomik darbogaz igindeki Fransa’ya
karst perde arkasinda bu cografyadaki niifuzunu artirmaya yonelik bir siyaset
izlemistir.” Italya’min ise, Balkan ve Adriyatik bolgesine dair beklentilerinden
otiirii Fransa ile kokenleri Birinci Diinya Savasi 6ncesine giden bir rekabeti s6z
konusuydu. Ne var ki, italya’nm Sirp-Hirvat-Sloven Kralligi (1929°dan itibaren
Yugoslavya) ile olan anlasmazlig1 bu rekabette elini zayiflatiyordu. Bu rekabete
ek olarak hem Fransa hem ltalya biiyiik bir beklenti igerisinde Anadolu’yu isgal
etmelerine ragmen Mustafa Kemal Pasa 6nderligindeki Tiirk milli gii¢lerine kars1
basarisiz olmuslardir. Sovyet Rusya ise savas sonrasi diizende Anadolu basta
olmak tiizere Balkanlar’a niifuz ederek bu bolgelerde dogan otorite boslugunu
Sovyet Cumhuriyetleri ile sosyalist bir rejim tesis ederek doldurmanin yollarini
aramistir. Diger bir deyisle, Paris Barig Konferansi sonrasinda kurulan diizende
biiyiik devletlerin aralarindaki eski niifuz miicadelelerinin yeniden hortladigini
soylemek miimkiindiir.?

* Dog. Dr., Hacettepe Univers“itesi Atatiirk ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii - Atatiirk Arastirma
Merkezi Bilim Kurulu Asli Uyesi

** Dr., Tarihgi - Tiirkolog

1 Zafer Toprak, “Paris Barig Konferansi ve Sozde “Baris” Antlagmalart 1919-1920”, Toplumsal
Tarih, Say1 340, Nisan 2022, s.27-29.

2 Almanya ve Macaristan’in tamirat meseleleri, Milletler Cemiyeti’'nin mali komisyonlarina
miidahale bunun araciydi; bk. Miklés Lojko, “Conservative Realignment in British Policy on
Central Europe and the Balkans during the Early Interwar Years”, Eurépa, nemzet, kiilpolitika:
Tanulméanyok Adam Magda 85. sziiletésnapjara, Aura Kiado, Budapest, 2010, s.153-170.

3“1919ile 1939 arasinda gegen yirmi seneye bir (sulh devri) adi takild, ¢iinkii bu seneler zarfinda
Avrupa’da top patlamiyordu. Hdalbuki hakikatte bu devre uzun ve hummali bir miitarekedir ki
bugiin seyirci oldugumuz umumi kiyamet seklinde bir patlak vermemesi imkdnsizdi.” Bk. Tevfik
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Birinci Diinya Savasi’nda ayni cephede savasan ve mensubu olduklar
imparatorluklarin yikilmasiyla yeni bir siirece giden Tiirkiye ile Macaristan
arasindaki siyasi iligkileri bu genel cergeve 1s1ginda sekillenen konjonktiire
gore degerlendirmek gerekmektedir. Miitareke hiikiimleri uyarinca lagvedilen
Imparatorluk Ordusu’nun biinyesindeki Macarlar kendi sinirlarma gekilerek
ellerindeki silahlar1 ve ucaklari teslim etmek zorunda kalmis ve kendi ordusunu
kurmaya miisaade edilmemistir. Paris Barig Konferansi sonucunda Avusturya-
Macaristan Imparatorlugu’nun béliinmesiyle Yugoslavya ve Cekoslovakya gibi
kiigiik bagimsiz devletler yaratilmistir. Konferansi ve Birinci Diinya Savasi’ni
Macaristan i¢in sonuglandiran ve giiniimiizde de gegerliligini koruyan Trianon
Barig Antlagsmasi ise 4 Haziran 1920 tarihinde imzalanmistir. Antlagsma yapilirken
ABD Bagkan1 Wilson’un self determinasyon (bir bolgede egemenligin cogunlugu
olusturan unsura verilmesine yoOnelik uygulamasi) ilkesi goz ardi edilerek
Macarlarin yogunlukta yasadigi bolgeler Macaristan’in komsular1 arasinda
paylasilmistir: Macaristan’in gilineyindeki Voyvodina bolgesi Yugoslavya’ya,
Kuzey Macaristan Cekoslovakya’ya, Transilvanya (Erdel) bolgesi ise Romanya’ya
verilmistir. Macaristan’in denizle olan baglantis1 kesilmis; Avrupa’nin ortasina
hapsedilerek etrafi tarihsel miicadele i¢inde oldugu rakipleriyle ¢evrelenmistir.
Boylece, tarihsel olarak tizerinde hak ettigi topraklarmin tigte ikisini kaybetmistir.*

Osmanli Devleti’nin 10 Agustos 1920 tarihinde imzaladigi Sevr Baris
Antlasmasi ile Trianon Antlagsmasi’nin yapilis amact ve maddeleri agisindan
benzesen yonleri bulunmakla beraber aralarindaki fark daha belirgindir: Trianon
Antlagmasi yiirlirlige girerken, Sevr 6lit dogmus bir antlasma olarak kalmistir.

iki Savas Arasindaki Donemde Tiirkiye ve Macaristan’in Dis Politikalarimin Esaslari

Birinci Diinya Savasi sonrasi iginde yasanilan diinyanin gergeklerine
dayali olarak ytirtitiilen Tiirk dig politikas1 her tilkeyle ayr1 ayr1 miizakere edilerek
tam bagimsizlik hedefinin gerceklestirilmesi tizerine kurulmustur. Bu dénemde
Tiirkiye, biiylik devletler arasindaki anlagmazliklardan istifade ederek gergekei
ve pragmatik bir tavir sergilemistir.®

Lozan Konferansi ve sonucunda imzalanan Lozan Baris Antlasmasi’ndan
sonra Tirkiye’nin stratejik 6nemi artmis, 1923’ten sonra Tiirkiye Avrupa’nin
biitiin giiclii devletleriyle komsu durumuna gelmistir. Tiirkiye dogusunda
Sovyetler Birligi ile; giineyinde Kibris ve Irak mandasi vasitasiyla Ingiltere
ve Suriye mandasi vasitasiyla Fransa ile; batida ise Oniki Ada ve Meis
Adasi’m1 ele gegiren Italya ile smirdas olmustur. Bu da Tiirkiye’nin Kurtulus
Savagi’nin ardindan uluslararasi iliskilerde tarihi dostluk ve diismanlik yerine,

Riistli Aras, Goriislerim, Birinci Kitap, Samih Liitfi Kitabevi, Ankara, 1947, s.100.

4 Emre Saral, “Atatiirk Doénemi’nde Tiirkiye-Macaristan Iliskileri”, Atatiirk Ansiklopedisi,
https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/ataturk-doneminde-turkiye-macaristan-iliskileri/ (Erisim
Tarihi: 4 Agustos 2024).

5 Trianon Barig Antlagmasi ile Sevr Baris Antlasmasi’nin bir karsilastirmasi i¢in bk. Emre Saral,
“Macaristan’mn Penceresinden Lozan Barig Konferansi ve Baris Antlasmasi”, 100. Yilinda
Lozan Baris Antlasmasi, Ed. Eminalp Malkog, Hazal Papuggular, Cagla Derya Tagmat, Ahmet
Giilen, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Yaynlar1, Istanbul, 2023, 5.1008.

6 Mustafa Yilmaz, “Atatlirk Dénemi Tiirk Dis Politikast (1919-1938)”, Tiirkler Ansiklopedisi,
Cilt 16, Cumbhuriyet, Elektronik Versiyon, Ed. Hasan Celal Giizel - Kemal Cicek ve Salim Koca,
Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 2002, s.1049.



degisen sartlar ve karsilikli yarar iligkilerini esas alan gercekgi bir dig politika
izlemesini gerektirmistir.” Tirkiye’nin 1925 yilinda Sovyetler Birligi ile imzaladig1
saldirmazlik pakti ile Ruslarla yakinlasmasi ve 1930 sonrasinda ise, Italya’nin
yayilmaci politikalarindan duydugu endiseden &tiirii, Ingiltere ve Fransa ile
iyi iligkiler igine girmesi dis politikasinin gercek¢i yanini ortaya koymaktadir.
Lozan’da ¢oziilemeyen meseleler olan Tiirk-Yunan Ahali Miibadelesi, Musul
Sorunu, Hatay Sorunu ve Lozan Bogazlar S6zlesmesi’nin Tiirkiye nin egemenlik
haklarimi kisitlayan hiikiimlerinin degistirilmesi gibi sorunlarini, siyasi ve hukuki
barige¢1 yollardan ¢zme yoluna gitmistir.

iki savas aras1 donemde dis politikada Tiirkiye'nin dikkatini en fazla
yonelttigi devlet italya olmustur. italya, Birinci Diinya Savasi’nm1 galip bitiren
biiytiik giicler arasinda ekonomik olarak daha zayif ve dogal kaynaklar bakimindan
daha fakirdi. Italyanlar Anadolu’daki ¢ikarlarmi daha ziyade baris ortaminda
elde edilecek ekonomik ayricaliklarda aramis, Tiirklerle anlasmak istemis ve
baris antlasmasinin imzalanmasinin hizlandirilmasi i¢in cabalamislardir. Bu
meyanda, Italyan kaynaklar1 Ankara’ya gizli istihbarat vermis, bolgede yasayan
Tiirk halkin1 Yunanlilara kars1 gete kurmaya tesvik etmis, hatta Ingiliz raporlarina
gore silah ve mithimmat yardiminda dahi bulunmus ve Milli Miicadele’ye destek
vermistir.® Italya, Ankara Hiikimetiyle yardimlarma karsilik olarak kendisine
ekonomik imtiyazlar veren bir antlasma imzalamak istemis; fakat Ankara
HiikGimeti bdyle bir antlagma imzalamaya yanagmamistir. Bu nedenle Ankara ve
Roma hiiktimetleri arasindaki iliskiler samimiyetsiz bir havada cereyan etmis,
bu samimiyetsizlik savas sonrasindaki Tiirk-Italyan iliskilerini de etkilemistir.
Lozan’dan sonraki dénemde Tiirkiye, Italya’y1 kendisi igin en biiyiik tehdit
olarak gérmiistiir.’

Tiirkiye, genel olarak 1923-1930 yillar1 arasindaki donemde bir yandan
Balkan devletleriyle Lozan’dan arta kalan sorunlarini ¢6zmeye ¢aligirken diger
yandan bu devletlerle ikili iligkilerini ilerletmeye ¢alismigtir. Bu baglamda,
Tiirkiye 15 Aralik 1923 tarihinde Arnavutluk, 18 Ekim 1925 tarihinde Bulgaristan
ve 28 Ekim 1925 tarihinde Yugoslavya ile dostluk antlagsmalari imzalamigtir.
Tiirkiye’nin Yunanistan ile yasadigi ahali miibadelesi krizi ise 1920°1i yillar
boyunca devam etmis; iki iilke arasinda gerginlesen iliskiler Bulgaristan’in
1927 yilindan beri izledigi revizyonist siyaset, 1929 Ekonomik Krizi ve iki
iilkenin savasma yoniindeki isteksizlikleri neticesinde 10 Haziran 1930 tarihinde
imzalanan bir anlagmayla ¢6ziime kavusturulmustur.

7 Mehmet Gonliibol ve Cem Sar, Olaylarla Tiirk Dis Politikasi, Ankara, Siyasal Kitabevi, 9.
Baski, 1996, s.59.

8 Salahi Sonyel, Tiirk Kurtulus Savasi1 ve Dis Politika, Cilt I, 3. Basim, Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara, 1995, s.167 ve 168. italyanlarin Tiirkiye’ye yonelik politikasina dair bir
elestiri i¢in bk. Carlo Sforza, Diplomatic Europe Since the Treaty of Versailles, Yale University
Press, 1928, 5.51-66. Milli Miicadele Dénemi’nde italya’nin Tiirkiye politikast ile Tiirk-italyan
iliskileri konusundaki kapsaml kaynakga ile italya’nin Tiirkiye politikasinin kamuoyu iizerindeki
etkileri i¢in bk. Fabio L. Grassi, italya ve Tiirk Sorunu 1919-1923 Kamuoyu ve Dis Politika,
2. Basim, Cev. Nevin Ozkan ve Durdu Kundake1, Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul, 2010.

9 Ankara Hiikiimetinin Milli Miicadele Dénemi’nde italya ile iliskilerinin kapsamli degerlendirmesi
icin bk. Mevliit Celebi, Milli Miicadele Dénemi’nde Tiirk-italyan iliskileri, Atatiirk Arastirma
Merkezi Yaylari, Ankara, 2002; Cumhuriyet’in ilan1 sonrasindaki Tiirk-Italyan iliskileri igin
bk. Dilek Barlas, “Friends or Foes? Diplomatic Relations between Italy and Turkey, 1923-36”,
International Journal of Middle East Studies, Cilt 36, Say1 2, Mayis 2004, s. 231-252.
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Tiirkiye’nin Yunanistan ile iliskilerini diizeltmesi diger Balkan devletlerini
de birbirine yakinlagtirmistir. Diizenlenen konferanslarda karsilikli fikir
aligveriglerinde bulunulmus ve karsilikli anlayisin yaratilmasi konularinda bazi
gelismeler saglanmistir. Tiirk-Yunan Antlagsmasi Romanya ve Yugoslavya’yi
Tiirkiye ile daha yogun iliskiler kurmaya iterken revizyonist Bulgaristan’in
cikarlariyla catigmistir. Tiirkiye nin Onciiliigiinde imzalanan Balkan Antanti ile
Romanya, Yugoslavya, Yunanistan ve Tiirkiye birbirlerine karsilikli olarak sinir
garantisi vermisler; birbirlerine danismaksizin herhangi bir Balkan devletiyle
birlikte bir siyasi harekette bulunmamayi ve herhangi bir siyasi antlagsma
yapmamay1 taahhiit etmislerdir.'" Tiirkiye’nin 1930°Iu yillardaki Italyan
yayilmaciligina kars1 onciiliigiinii Uistlendigi baska bir bolgesel isbirligi girigimi
de Iran, Irak ve Afganistan’1 bir araya getiren ve 8 Temmuz 1937°de imzalanan
Sadabad Pakti’dir.'! Bu antlagsmalar ile etkili bir isbirligi dogmamasina ragmen,
ittifak girisimleri Tiirkiye nin bolgesel igbirligi arayislarinda roliinii gdstermesi
acisindan onemlidir.

iki savas arasindaki dsnemde Macaristan’in dis politikas1 ise iki doneme
boliinerek incelenmelidir. ik dénem Trianon Antlasmasi’nin imzalandigi 1920
yilindan Italya ile ebedi dostluk antlasmasi imzaladiklar1 1927 yilna kadar
gecen zamani icine alir. Ikinci dénem ise bu antlasmay1 imzalamalarndan
Ikinci Diinya Savasi’na girdikleri 1941 yilina kadar gegen siireyi kapsar. Italya
ile imzalanan antlasmanin 6nemi Macaristan’in etrafin1 ¢evreleyen Trianon
zincirinden kurtularak yalnizliktan siyrilmasi ve revizyonizmi tedricen milli bir
politika olarak ilan etmesinden ileri gelmektedir. Macar Hiikiimeti, 1927 yilina
kadar revizyonizmi telaffuz etmekten cekinmis ve daha ziyade i¢c meselelerle
ilgilenmistir. Bu bakimdan 1927 yilinda Macaristan’in Italya ile imzaladig
dostluk antlasmasi Macar dig politikasi i¢in bir doniim noktasi teskil etmektedir.

Trianon Antlagsmasi sonucunda bir gece i¢inde Macar milletinin toplam
niifusunun Ggte birine denk gelen {i¢ milyon Macar’in resmen azinlik statiisiine
diismesi Macar toplumunda dig diinyaya kars1 glivensizlik ve rovansist duygulara
yol agmistir.”> Macar liderler de dahil olmak iizere niifusun biiyiikk ¢ogunlugu
kaybedilen topraklarin yeniden kazanilmasiin dig politikanin temel hedefi
olmasi gerektigi konusunda hemfikirdi ve bu, tilkenin diplomatik girisimlerinin
arkasindaki itici gli¢ olmustur.

Macaristan kendisini ¢evreleyen yalmizliktan kurtulmak i¢in ekonomik
acidan Ingiltere ve Fransa gibi devletlerle temasa ge¢mis; Milletler Cemiyeti’ne
iiye olmus, dis bor¢ almistir. Bu donemde Tiirkiye ile Ingiltere arasinda Lozan
Baris Konferansi’'nda ¢oziilemeyen ve ¢Oziimii sonraya birakilan Musul
Sorunu’nun Macar dis politikasiyla da ilgisi bulunmaktadir. Bu meselenin
coziimi i¢in Milletler Cemiyeti tarafindan olusturulan tahkim heyetinin

10 1920°li y1llarda Tiirkiye’nin Balkan politikasinin genel bir degerlendirmesi i¢in bk. Sitki Bilgin,
“Atatlirk Doneminde Tiirkiye’nin Balkan Diplomasisi (1923-1930)”, Atatiirk Arastirma
Merkezi Dergisi, Cilt 20, Say1 60, Kasim 2004, s. 799-820.

11 ibrahim Erdal, “Atatiirk Dénemi (1923-1938) Tiirk-iran iliskileri ve Sadabad Pakt1”, Karadeniz
Arastirmalari, Say1 34, Yaz 2012, s.77-88.

12 Trianon Baris Antlagmasi’na giden siire¢ ve antlasmanin Macaristan’da yarattigi travmaya
yonelik bir degerlendirme i¢in bk. Balazs Ablonczy ve Gabor Fodor, “Sarmal I¢ine Diisen Bir
Ulke: Cihan Harbi’nin Ardindan Macar Siyaseti ve Toplumsal Baris Arayislari”, Toplumsal
Tarih, Say1 340, Nisan 2022, s.30-35.



tiyelerinden biri Macar eski bagbakanlarindan iinlii Cografya Profesorii Kont
Pal Teleki’ydi. Birinci Diinya Savast oncesinde Macaristan’da kurulan Turan
Cemiyeti’nin kurucular arasinda yer alan bu inlii isim, tahkikat siirecinde hem
bolgeye hem de Ankara’ya ziyarette bulunarak Basbakan Ismet Pasa ve diger
Tiirk devlet adamlariyla goriigmiistiir."* Trianon sonrasinda diinya siyasetinde
yalnizlasan Macarlar Ingilizlerin destegini almak istiyorlardi ve Macaristan’in
O0demekle yiikiimlii oldugu uluslararasi borglar ile savas tazminatinin yeniden
yapilandirilmast konusunda Ingilizlerden beklenti igerisindelerdi. Dolayisiyla,
Ingiliz siyasi gevrelerinde Tiirk dostu olarak bilinen Teleki’nin Musul Sorunu’nun
¢oziimiine dair Ingilizlerin lehine karar veren komitede oyunu kullanirken bu
hususu da g6z oniine aldig1 sdylenebilir.

Budapeste, siyasi olarak Sovyetler Birligi, Almanya, Yugoslavya,
Tiirkiye gibi farkli tilkelerle, birbirini tamamlamayan ve sistematik olarak nitelen-
dirilemeyecek bir bi¢imde yakinlasma denemelerine girigsmis ve bunda basarili
olamamistir. Macaristan, iki savas arasindaki donemde en yogun bigimde Kiigiik
Itilaf,"* Italya ve 1933’ten sonra ise Almanya ile temasta olmustur.

1927 yili Macaristan dis siyaseti i¢in bir kirilma noktasi olmustur:
Hiikimetin tilke i¢indeki asayisi, ekonomide de istikrar1 saglamasindan sonra
artik dig politika meselelerine yogunlasmistir. Boylece, Macarlarin revizyonizmi
telaffuz edebilecekleri sartlar olugsmustur.'> Macaristan’in dig siyaseti revizyonizm
meselesi ekseninde sekillenmistir. Bu donemde Macaristan’in dig siyasette en
biiyiik destekgisi iliskilerinin kuvvetlendigi Italya olmustur. italya baslangicta
Macaristan ile Yugoslavya arasindaki yakinlagsmayi desteklemis; hatta kendisi
de buna katilmak istemistir. Ancak Arnavut-Italyan yakinlasmasi ve 27 Kasim
1926 tarihinde iki lilke arasinda imzalanan Dostluk ve Giivenlik Pakti neticesinde
Arnavutluk’taki Italyan niifuzunun artmasindan'® 6tiirii italyan-Yugoslav iliskileri

13 Musul Komisyonu iiyesi Kont Pal Teleki’ye dair Tiirk-Macar ortak yaymindaki belgeler icin
bk. s. 158-193 (54-64 aras1 belgeler).

14 Cekoslovakya, Sloven-Hirvat-Sirp Krallig1 ve Romanya, 1920 ve 1921 yillarinda birbirleriyle
ittifak antlasmalar1 yapmislardir. Kiiciik Itilaf olarak da bilinen bu ittifaklar biitiiniiniin amac1
antlagmalarda ad1 zikredilen tek devlet olan Macaristan’a kars1 ortak bir savunma olusturmaktir.
Kiiciik itilaf’m yapisi i¢in bk. Magda Adam, The Little Entente and Europe (1920-1929),
Akadémiai Kiado, Budapest, s.47-97.

15 Macar Hitkimetinin dncelikle planlanan i¢ reformlar: basariyla gergeklestirebilmeleri igin barisa
ve huzura ihtiyaci vardi. Bu baglamda, 1922 ile 1927 yillar1 arasinda Bethlen Hiikiimetinin esas
amaci giiciinil pekistirmek, i¢ istikrar1 saglamak ve uluslararasi yalnizliktan kurtulmak olmustur.
Bu itibarla, ilerleyen donemde Macar dis politikasinin temel hedefi olan Trianon Antlasmasi’nin
revizyonunu 1920°li yillarin ilk yarisinda hig telaffuz etmemislerdir. Kont Bethlen, revizyonizm
ifadesini ilk defa 4 Mart 1928 tarihinde Debrecen sehrinde yaptigi konugmada resmen kullan-
mistir: “Komgudan baris [antlagmasin]in revizyonundan séz edilemeyecegi, bunun haricinde
her seyin miizakere edilebilecegi sozii duyuluyor. Bunun igin sadece daha iyi bir atmosfere ih-
tivag var. Kelime oyununu severim, ama sadece aydinlatan, adalete 151k tutan, ama hichbir seyi
bulaniklastirmayan bir kelime oyunu. Ben de su kelime oyunuyla karsilik veriyorum: Bizim barig
revizyonuna degil, baska sinirlara ihtiyacimiz var.” bk. Bethlen Istvan grof beszédei és irasai.
Maisodik kotet: Valogatott beszédei (Kont Istvan Bethlen’in Nutuklari ve Yazilari: ikinci
Cilt: Se¢gme Nutuklari), Genius Koényvkiado, Budapest, 1933, s.198, 211.

16 Arnavutluk-italyan iliskileri ve bunun Tiirk-italyan ve Tiirk-Arnavut iliskilerine tesirine dair
bk. Dr. Halil Ozcan, Atatiirk Dénemi Tiirkiye-Arnavutluk iliskileri (1920-1938), Ankara,
Atatiirk Arastirma Merkezi, 2011, s.174-197; Yonca Anzerlioglu, “Iki Savas Aras1 Donemde
Italya’min Arnavutluk Siyaseti Karsisinda Tiirkiye’nin Tavr1”, Uluslararasi1 Asya ve Kuzey
Afrika Calismalari Kongresi (ICANAS 38), 10-15 Eyliil 2007, Ankara’da yapilan konusma.

LIX



LX

bozulmustur. Bunun {izerine, Mussolini Bethlen’e italya’nin Macar-Yugoslav
yakinlagmasina kars1 ¢iktigini sdyleyerek kendileriyle isbirligi yapmasini teklif
etmistir.

1930’1u yillarda Macaristan tiim Onceligini dis siyasete vermistir. Hitler’in
Almanya’da iktidara gelmesiyle Macar dis politikasi da Alman eksenine
kaymistir. Almanya gibi biiyiilk bir devleti kazanmasinin olasi esit haklar,
silahlanma ve revizyon gibi hususlardan kendilerinin de yararlanabilecegini
diisiinen Macaristan, bu iilkedeki rejim degisikligini memnuniyetle karsilamistir.
Bu itibarla Basbakan Gombos’lin Hitler’in daveti tizerine 16 Haziran 1933
tarihinde Almanya’y1 ziyaret etmesi ve bu ziyarete Alman Basbakan Yardimcisi
Franz von Papen’in 16 Eyliil 1933 tarihinde Budapeste’yi ziyaret ederek karsilik
vermesi iki devlet arasindaki sempatiyi artirmistir.

iki Savas Arasindaki Dénemde Tiirkiye-Macaristan iliskilerinin Seyri

Iki savas arasindaki donemde Tiirkiye ile Macaristan’in yollarmin
kesismesine neden olan gelismeler yasanmistir. Kurtulus Savasi sirasinda Ankara
HiikGimeti milliyet¢ci Macar gruplarla temasa gegmesine ragmen bu temaslardan
somut bir netice ¢gitkmamustir.!”

1922 yilinda Anadolu’da Yunan kuvvetlerine karsi kazanilan zafer
sonrasinda Ingiltere Yugoslavya ve Romanya’yr Tiirkiye’ye karsi yeni bir
“Yunanistan” olarak ileri siirmek istemistir. Ingiltere, Yugoslavya’ya Bulgarlar ve
italyanlarla olan anlasmazliklarinin ¢dziimiinde yardimci olacagi ve Romanya’ya
ise silah vererek Karadeniz’deki konumunu gii¢lendirecegi vaatlerinde bulunmus;
ayrica Romanya’ya Bogazlarin idaresi konusunda da hak taniyacagini taahhiit
etmigtir.'®

Bu sartlar altinda Romanya ve Yugoslavya’nin giiglenmesi zaten zayif olan
Macaristan’in daha da zayiflamasi anlamina geldigi icin Macaristan Anadolu’daki
milli hareketle daha yogun bi¢cimde ilgilenmeye baglamistir. Aslinda, Romanya ve
Yugoslavya’dan aradigini bulamayan Ingiltere, diger taraftan, Trianon Antlasmasi
ile ¢izilen Rumen sinirinda diizenleme ve mali yardim vaatleriyle Macaristan’1 da
Tiirkiye’ye karsi kullanmak istemistir. Buna yanagmayan Macarlar ise Sovyet
Rusya’nin Besarabya’ya saldiracagimi diisiinerek Romanya’ya verdigi Erdel’i
geri alabilmenin hesabini yapmistir.' Buna yonelik olarak, bir Tuna havzasi
devleti oldugu savini ileri siirerek Lozan Konferansi’na davet edilmeyi beklemis
fakat bu beklentisi sonugsuz kalmigtir.?’ Boylece Macar Hiiklimeti dogrudan
17 Yiicel Namal, Tiirk Kaynaklar Iniginda Tiirk-Macar iliskileri (1923-1950), Yayimlanmamis

Doktora Tezi, Dan. izzet Oztoprak, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara,
2013, s. 47-58.

18 Romanya ve Yugoslavya Ingiltere’nin Tiirkiye’ye kars1 teklifini reddetmistir. Romanya igin bk.
Omer Metin, Atatiirk Donemi Tiirkiye-Romanya fliskileri (1923-1938), Yayimlanmamus
Doktora Tezi, T.C. Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2011, s. 26’dan Mircea
N. Popa, “Pozitia Romaniei fata de Turcia in perioada Conferintei de la Lausanne si in anii
imediat urmatori”, Analele Universitatii Bucuresti, Seria Stiinte Sociale, istorie, Cilt XVII,
1969, s. 141-150; Yugoslavya’nin gerekgeleri icin bk. Arpad Hornyak, Magyar-jugoszlav
diplomaciai kapcsolatok 1918-1927, Forum Ko&nyvkiadd, Novi Sad, 2004, s.140. Ayrica
Yugoslavya’nin bu konudaki tutumuna dair bk. Vinaver Vuk, “O spoljnopolitickoy orientaciji
Jugoslavije 1920-1925”, Zbornik Matice srpske za drustvene nauke. Broj. 44. 1966, s.44-46.

19 Antal Pergel, “A Torok Fiiggetlenségi Habort1”, Rubicon, 2010/9, 5.59-61.
20 Macar Millet Meclisi 65. Oturumu, 5 Aralik 1922 Sali, Nemzetgyiilési naplo, 1922. VI. kétet,




Ankara Hiikiimetiyle temasa ge¢cmistir. Binbasi Jend Ruszkay, Tiirkiye’ye gelerek
Mustafa Kemal Paga basta olmak iizere pek ¢ok Tiirk yetkiliyle goriismiistiir.?!
Ger¢i Macarlar Ankara Hiikiimetiyle askeri bir anlasma yapmak istemisseler de
bdyle bir anlagma olmamuistir. Yine de Ruszkay’in temaslari, Lozan Konferansi
sonrasinda iki devlet arasindaki diplomatik iliskilerin hemen tesis edilmesine
vesile olmustur. Macaristan’in Trianon sonrasinda siyasi anlagsma imzaladig
ilk devlet Tirkiye’dir. Yeni Tiirk devleti ise Tiirkive Cumhuriyeti resmi adini
kullanarak, yiiriirlige giris itibariyle ilk dostluk antlagmasini 18 Aralik 1923
tarihinde Macaristan’la imzalamigtir.??

Tiirkiye 1925 yilindan itibaren dis politikadaki sorunlarin1 ¢6zme yoluna
gitmigstir. Romanya ile iligkilerini gelistirmis; Lozan Antlasmasi’n1 imzalamayan
Yugoslavya ile anlasmistir. Bu dénemde en fazla Italya’y1r bir tehdit olarak
goren Tiirkiye'nin adimlar1 dis siyasi ¢evrelerde Kiiciik Itilaf’a girecegi
izlenimini yaratmistir.* Ardindan, Tiirkiye, Sovyetler Birligi ile bir saldirmazlik
antlasmasi imzalamis; 1926 yilinda Fransa ve Ingiltere ile Suriye ve Irak smiri
meselesini ¢cozmistiir. Bu gelismeler iizerine Balkanlar’daki statiisiinii ve
niifuzunu kaybetmek istemeyen Italya harekete gegmistir. Once, Yugoslavya ile
Macaristan’mn anlasmasini ¢ikarlarma aykir1 goren Italya Basbakan1 Mussolini,
bu goriismeleri bozarak Macaristan ile 1927 yilinda bir dostluk antlagmasi
imzalamis ve bu tilkenin revizyonizm iddiasina agik destek vermeye baglamigstir.>
Balkanlar’daki Fransiz niifuzunu kirmanin yolunun Tiirkiye’yle zitlasmaktan
ziyade bu iilkeyle anlagmaktan gectigini goren Italya, Fransa’nin hamiligindeki
Kiigiik itilaf’a kars1 denge saglamak igin Tiirkiye ve Yunanistan’in dahil oldugu bir
ittifak sistemi kurmak istemis; Tirkiye ile bir tarafsizlik antlagmasi imzalamigtir.>
Italya’nin bundan sonraki amac1 Macaristan ile Tiirkiye’yi yakinlagtirmak olmus;
Mussolini’nin girigsimiyle 5 Ocak 1929 tarihinde Tiirkiye ile Macaristan arasinda
bir saldirmazlik, tarafsizlik ve hakemlik antlagsmasi imzalanmistir.?®

s.141.

21 Tiirk-Macar ortak yayinindaki konuya iliskin belgeler i¢in bk. s. 28-75 (13-25 aras1 belgeler);
Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltar (MNL OL) K 64 7. cs. 17 Subat 1923 - Angora
I’in Kemal Pasa’ya takdim edilisi baslikli rapor.

22 Tiirk-Macar ortak yaymindaki konuya iliskin belgeler icin bk. s. 76-113 (26-43 arasi
belgeler); Resmi Gazete, 7 Nisan 1924, S.68, s. 6-7. Yeni Tiirk devletinin Tiirkiye Cumhuriyeti
ismini kullanarak uluslararasi antlasma imzaladigi ilk devlet Arnavutluk’tur (15 Aralik 1923).
Fakat Arnavutluk’ta yasanan i¢ karisikliklardan otiirii antlagma ancak iki sene sonra tasdik
edilerek yiiriirliige girmistir (Kabul edilis tarihi: 6 Nisan 1341, Resmi Gazete Yaymlanis Tarihi:
14.04.1341 (1925) No: 92).

23 “Kliigiik [tilaf ile nasil bir ittifak tesis edebiliriz?”, Cumhuriyet, 1 Haziran 1925 ve “Kiigiik
Itilaf’a istirak ediyor muyuz?”, Cumhuriyet, 5 Haziran 1925.

24 Gyula Juhész, Hungarian Foreign Policy (1918-1945), Akadémiai Kiaddé, Budapest, 1979,
s.83-84.

25 Bunun i¢in goriismeler, 1928 yili Nisan ayinda Tevfik Riistii Bey Milano’dayken baglamistir.
Ayni1 yilin Agustos ayinda Tevfik Riistii Bey, Budapeste’ye resmi bir ziyaret gerceklestirmis ve
anlasma tlizerinde uzlasilmistir.

26 Antlagmanin imzalanmasi siirecine iliskin olarak ayrintili bir degerlendirme i¢in bk. Miijdat
Karagiilmez, Tiirkiye-Macaristan Siyasi iliskileri 1923-1938, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 2023, 5.99-108; Dezs6 Nemes, A Bethlen-kormany kiilpolitikaja 1927-1931-ben az
“aktiv kiilpolitika” kifejlodése és kudarca, Kossuth Kényvkiadd, Budapest, 1964, s.350-351.
Antlagsmanin tam metni metni i¢in bk. Resmi Gazete, 17 Nisan 1929, Say1 1170.
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Bolgede barisin ve istikrarmn teminini isteyen Tiirkiye, italya ve Fransa’nin
aralarindaki rekabeti Balkan iilkelerini feda ederek sonlandiracagima inanmis
ve bu rekabetin icine girmemistir.?’ Tiirkiye ile Yunanistan, italya onciiliigiinde
olusturulacak bir blok igerisinde {ilkelerinin Mussolini’nin baskisiyla ezilecegini
gormiis ve 1929 yilindan itibaren aralarindaki sorunlar ¢ézerek italya’nin bolgede
giiclenmesini engelleyecek ortak bir politika izlemeye baslamistir. 1920°1i yillarin
ikinci yarisinda cereyan eden Tiirk-Macar yakinlasmasi da italya’nim bu siyaseti
cergevesinde yorumlanmalidir.

ftalya ile Fransa’nin Balkanlar’daki rekabeti ve Italya’nin Macaristan ile
yakinlastig1 bir tabloda Tiirkiye, ingiltere ve Fransa’nin baskisma kars1 Sovyet
Rusya ile Macaristan’1 yakinlagtirmak istemis ve iki {ilke arasinda arabuluculuk
teklifinde bulunmustur. Ancak Macaristan’da kisa siire Once cereyan eden
sosyalist devrimden dolay1 Macar yetkililer ile kamuoyu Bolsevizme ve Bolsevik
bir devletle temasa gegmeye iyi gozle bakmamislardir. Ayrica, Rusya’ya iltica
eden komiinistler Macaristan aleyhine c¢alismaktaydilar. Macar yetkililer,
toplumun sosyalist akimdan etkilenebilecegi endisesinin yani sira Ruslarla iliski
kurmalar1 halinde Kiigiik itilaf’in tepkisinden de g¢ekinmislerdir. Bu yiizden
Kral Naibi Amiral Horthy boyle bir yakinlasmaya izin vermemistir.?® Versailles
Antlagsmalarini kabul etmeyen Sovyetler Birligi ile 1 Mart 1920 tarihinde
bagimsiz devletini kuran muhafazakar Macaristan Kralligi, siyasi sebeplerden
dolay1 1934’°e kadar resmi ve diplomatik temas kurmamustr.

Macaristan’in Tiirkiye’ye yonelik amaci ise bu iilkeyi Italya’nin siyaseti
ekseninde revizyonist bloka cekmek olmustur. Bu kapsamda ikisi de 1930 yilinda
olmak lizere, 6nce Macar Disigleri Bakan1 Lajos Walko ve ardindan Bagbakan Kont
Istvan Bethlen Tirkiye’ye resmi ziyaretler gergeklestirmistir.?” Bu ziyaretlerden
dikkat cekeni Cumhuriyetin yedinci yildoniimii kutlamalarina denk gelen ve
27-30 Ekim 1930 tarihlerini kapsayan Kont Bethlen’in ziyaretidir. Atatiirk,
Macaristan Basbakan1 Kont Bethlen ile Yunanistan Bagbakani1 Venizelos’u ayni
anda agirlamistir.®® Boylece, Atatiirk, Italya basta olmak iizere biiyiik devletlere

27 Dilek Barlas, Etatism and Diplomacy in Turkey, Economic and Foreign Policy Strategies
in an Uncertain World, 1929-1939, Brill, Leiden, 1998, s.137. Tiirkiye’ nin goziinden Italya-
Fransa rekabeti i¢in bk. “Fransa ve italya”, Aym Tarihi, Cilt XVII, Say1 55 (Tesrin-i Evvel
1928). Ayrica, Italyan faktoriiniin goz oniine alindigi Balkan devletlerinin 1920°1i yillardaki
giivenlik arayiglari ve Tirkiye’nin siirecteki rolii i¢in bk. Eliza Campus, The Little Entente
and the Balkan Alliance, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, Bucuresti, 1978,
s.21-28.

28 MNL OL K 64 7. cs. 32. tétel Sofya’dan Kiss’in 17 Ocak 1923 tarih 4/pol 1923 sayili raporu.
Bununla beraber, Kont Bethlen’in 1930 yilindaki Ankara ziyaretinde bu konu tekrar giindeme
gelmis; Macaristan ile Rusya arasinda siyasi miinasebetlerin tesisine Tiirkiye tarafindan
calisilmast hususunda uzlagilmistir; bk. MNL OL K 64 41. cs. 1930-32 7 Kasim 1930
Kont Bethlen ile Ismet Pasa arasinda gergeklesen goriismenin tutanag:; Tiirk-Macar ortak
yaymindaki konuya iliskin belgeler i¢in bk. s. 2-3, 268-286 (1, 91 ve 92 numarali belgeler).

29 Macar Disisleri Bakani Lajos Walko ile Bagbakan Kont Bethlen’in Tiirkiye ziyaretlerine dair
Tiirk-Macar ortak yaymindaki belgeler icin bk. s. 246-286 (77-92 arasi belgeler).

30 Basbakan Ismet inonii bu durumla ilgili su anekdotu paylasmustir: Hatirlarim, Venizelos un
buraya geldigi giinlerde Macar bagvekili de Ankara’dayds. Ikisini beraber agirladik. Macar
basvekili daha evvel gitti. Macar bagsvekilinin bu Ankara ziyareti, hemen pek bahsolunmadan
gecti. Halbuki ¢ok degerli bir insandi. Kendisi de isin farkindaydi. Ankara’da bir defa bana,
kendisine gésterilen ilginin azligini, kibar ve ciddi bir sekilde, yar: sikdyet eder tarzda anlattr.
“Venizelos 'un ziyareti tarihi bir hadisedir. Anladik. Ama ben de buraya resmen ziyarete geldim.



Tiirkiye’nin dis politika ilkeleri baglaminda bagimsiz hareket ettigi ve bolge
devletlerini kendi ¢atisi altinda toplayabilecegi mesajini vermek istemistir.

Macar dis politika ekseninin Almanya’ya kaymaya basladigr 1930’lu
yillarin baginda Tiirkiye’nin Balkan Antanti’n1 kurma girisimleri Macaristan’in
cikarlarina aykir1 dismiistiir. Macar Hiiklimeti bu girisimi, kendisini ¢cevrelemek
iizere Fransa’min oOnciiliigiinde kurulan Kiiciik Itilaf’in bir uzantis1 olarak
gormiistiir, keza Balkan ittifakini olusturan devletlerden Romanya ve Yugoslavya
Kiigiik itilaf’in iiyeleridir.’!

Yine ayn1 donemde diinya ekonomik krizinin Macaristan’1 etkilemesinin
Online gegemeyen Bagbakan Kont Bethlen, 1931 yilinda istifa etmistir. Kisa siireli
bir siyasi istikrarsizligin ardindan bagbakanlik gérevini revizyonizm meselesinde
daha hir¢in bir siyaset izlemeyi savunan Gyula Gombos iistlenmistir. GGmbos,
Balkan Antanti’nin imzalanmasinin hemen oncesinde Ankara ve Sofya’yi
kapsayan bir seyahate ¢ikmistir. Ankara ziyaretinde, Tiirkiye’yi Balkan Pakti
fikrinden vazgegirmeyi hedefleyen Macar Bagbakanin ziyareti ekonomik ve
kiilttirel agidan verimli gegse de siyasi olarak sonuca ulasmamustir.*?

Bundan sonra iki iilke arasina mesafe girmistir; mevcut dostluk bozulmamis
ama daha ileri de gitmemistir. Macaristan, savasa giden diinyada Tiirkiye ile iyi
iligkilerini bozmak istememistir. 1936 yilinda yasanan bir hadise buna 6rnek
olarak gosterilebilir. Tarihi Budin (Buda) sehrinin kurtulusunun iki yiiz ellinci
yildontimiinde Budin Kalesi’ne dikilmek istenen anit, Tiirkleri ayaklar altinda
gosterecek bicimde tasarlanmistir. Fakat donemin Budapeste Elgisi Behig
Erkin’in kisisel ¢abalartyla s6z konusu kompozisyon, Tiirk ve hilal figiliriiniin
yerine baska bir bigimde tadil edilmistir. Erkin ise, yanlis anlagilmalarin 6niine
gegmek maksadiyla davet edildigi 2 Eyliill 1936 tarihinde gergeklesen torene
katilmigtir.*

Bir devlet ziyareti yapmak iizere buradayim. Onun muamelesini isterim.” diyordu. Bu tarzda
bir sikdyeti, politika dilinde ilk defa ondan isittim ve ona istedigi muameleyi gostermek i¢in ézel
bir dikkat sarf ettim.” Ismet Inonii - Hatwralar, Haz. Sabahattin Selek, Uciincii Basim, Bilgi
Yayinevi, Ankara, Ekim 2009, s.500.

31 Macaristan’in  Balkan Antanti’na bakigina dair bir degerlendirme i¢in bk. Emre Saral,
“Torokorszag és a Balkan Paktum szerepe a magyar koveti jelentések tiikrében (1931-1935)”,
Keletkutatas, 2013 6sz, 85-96. old. Kiigiik Itilaf’in diger {iyesi Cekoslovakya’ydi.

32 “Gombos miniszterelndk kdzolte a gazdasagi miniszterekkel uti benyomasait”, Magyarorszag,
31 Ekim 1933; “Kanya kiiligyminiszter hatalmas beszédben tajékoztatta a fels6haz kiiliigyi
bizottsagat Magyarorszag vilagpolitikai helyzetérél”, Nemzet Ujsag, 11 Kasim 1933; Tiirk-
Macar ortak yaymindaki konuya iliskin belgeler i¢in bk. s. 291-299 (96-100 aras1 belgeler).

33 Erkin anilarinda sorunu resmi raporuna hemen yazmadigindan, mesele hallolduktan sonra
bildirimde bulundugundan bahseder. Erkin’in su ifadesi Cumbhuriyetin kurucu kadrosunun
benzeri meselelere bakisini yansitmasi agisindan dikkate degerdir: “Avusturya zamaninda yle
seyler yapilmis; Osmanli Imparatorlugu da bunlara tahammiil etmis; fakat Tiirkive Cumhuriyeti
tahammiil edemez.” bk. Behi¢ Erkin, Hatirat, (1876-1958), Tiirk Tarih Kurumu Yaynlari,
Ankara, 2010, s.391-392. Anit i¢in bk. Resim-1. Bu olaydan on sene once, 30 Agustos 1926
tarihinde Moha¢ Meydan Muharebesi’nin 400. yildoniimii miinasebetiyle Macaristan’in Mohag
kasabasinda diizenlenen anma etkinliginde Macar Devlet Bagkan1 Amiral Horthy, donemin Elgisi
Hisrev Bey’in (Gerede) huzurunda Tiirkleri 6ven bir konusma yapmistir. Horthy’nin konugmast
ve Hiisrev Bey’in bu konusmaya cevap olarak irat buyurdugu nutuk i¢in bk. Budapesti Hirlap,
Say1 196, 31 Agustos 1926; Hiisrev Bey’in s6zkonusu toren hakkindaki izlenimlerine dair
Tiirk-Macar ortak yaymindaki belgeler i¢in bk. s. 194-205 (65-67 aras1 belgeler).

(]l



LXIV

Genel Degerlendirme

Tiirkiye ile Macaristan’in birbirlerine kars1 duydugu sempati ile resmi
beyanlarda dile getirildigi tizere 1rki yakinlik, karsilikli kardeslik duygusu ve ortak
gee¢mise duyulan saygi unsurlari etkili olmakla beraber, iki {ilkenin birbiriyle olan
siyasi iligkilerinin seyrini asil yonlendiren husus realpolitik olmustur. Avrupa
siyasetindeki gelismeler ve iilkeler aras1 giic dengeleri iki iilkeyi birbirleriyle
isbirligi yapmaya sevk etmis ya da bu tilkelerin arasina mesafe sokmustur. Tiirkiye,
Lozan Barig Antlagmasi’nin imzalanmasinin ardindan kendisini statiiko yanlisi
blokta konumlandirirken, Macaristan, 1927 yilindan itibaren agik bir revizyonist
siyaset izlemistir. Tiirkiye’nin Lozan Baris Konferansi’nda ¢oziilemeyen ve
¢cOziimi sonraya birakilan Bogazlar ve Hatay gibi meseleleri kendi lehine
¢ozmeye yonelik attig1 diplomatik girigimler Macar tarafinca revizyonist eylemler
olarak degerlendirilse de Tiirk tarafinin bu girigimleri mevcut statiilkonun
konsolidasyonu olarak gordiigiinii ifade etmek gerekir.** Her ne kadar 1930’larda
Tiirkiye’nin elde ettigi diplomatik basarilar revizyonizme iyi birer 6rnek olarak
gosterilebilirse de bunlar ingiltere ve Fransa’nin destegi saglanarak elde edilen
degisiklikler oldugu i¢in Budapeste’de siipheyle karsilanmistir. Macaristan ise,
kendi elde ettigi revizyonist basarilarina (1938, 1939, 1940, 1941) daha ¢ok
Almanya ve Italya’nin destegini alarak ulasabilmistir. Bu yiizden bu hamlelerin
revizyonist olup olmadiklar1 ve aralarindaki farka yonelik degerlendirmeler ise
ancak Ikinci Diinya Savasi’nin bitiminde, 1945°ten sonra yapilabilmistir.

Bu tespit 1s181inda genel bir degerlendirme yapildig1 takdirde iki savas
arasindaki donemde cereyan eden Tiirkiye ile Macaristan arasindaki iligkilerin
seyrini dort doneme ayirmak miimkiindiir:

Baslangic Donemi (1920-1923): Paris Baris Konferansi sonrasi olusan
diinya diizeninde iki iilkenin yasadigi i¢ karigikliklar: kapsayan ve Lozan Barisg
Konferans: sirasinda Macar Hiiklimetinin Ankara’yla temasa gegerek yari
resmi diplomatik girisimleri baslattigi donemdir. Tiirk devletinin bagimsizligin
kazanmasinin ardindan 18 Aralik 1923 tarihinde iki {ilke arasinda bir dostluk
antlagmasinin imzalanmasiyla ikili siyasi iliskilerde yeni bir donem baglamustir.

Konsolidasyon Dénemi (1924-1928): iki iilkenin de dis siyaset alaninda
uluslararasi gelismelere gore tavir takinarak kendilerine sistemde yer aramalari
ve siirecin sonunda birbirlerine denk gelmelerinden otiirii bu bes senelik siireg
konsolidasyon siireci olarak nitelendirilebilir. Bu donemde dis siyaset alaninda,
Tiirkiye komsulariyla olan sorunlarini ¢6zmek; Macaristan ise kendisini ¢evreleyen
Kiiciik Itilaf’in baskisindan kurtularak itibar kazanmak icin c¢abalamistir.
Macaristan ve Tiirkiye, 1927 ve 1928 yillarinda Italya ile birbirlerinden ayri
olarak imzaladiklar tarafsizlik antlasmalart sonucunda bu iilkenin tesvikiyle
birbirleriyle siyasi miizakere yiiriitmiistiir. iki iilke iliskileri agisindan duragan
gegen bu donemin sonunda baslayan ikili miizakereler, Tirkiye ile Macaristan’in
birbirleriyle tarafsizlik ve hakemlik antlagsmasi imzalamalariyla neticelenmistir.

34 Giilmez, Tirkiye’nin Bogazlar ve Hatay meseleleri konusunda izledigi siyasetin revizyonist
ve irredentist motivasyona sahip olmasina ragmen ikili ve ¢ok tarafl1 diplomatik girigimlere
dayanmasindan 6tiirli cagdaslarinin bu gibi hamlelerine kiyasla farkli bir nitelige sahip oldugu
degerlendirmesinde bulunmaktadir; bk. Seckin Baris Giilmez, “Turkish Foreign Policy as an
Anomaly: Revisionism and Irredentism through Diplomacy in the 1930s”, British Journal of
Middle Eastern Studies, Cilt 44, Say1 1, 2017, s.46.



Yogun ve Samimi Donem (1929-1933): Diinya ekonomik kriziyle
beraber yasanan konjonktiirel degisim, biiyiik devletlerin Orta Avrupa ve Balkan
cografyasindaki niifuz miicadelesi, lilkelerin bu ortamda birbirleriyle ittifak kurma
cabalari; komsulariyla sorunlarii ¢ézen Tiirkiye’ nin statiikko yanlist tutumu ve
Macaristan’in toprak revizyonu talebini artik daha yiiksek sesle dile getirmesi iki
tilke arasindaki iliskilerin siyasi agidan en yogun yasandigi dénemi olusturmustur.
Bu donemde Macarlar disisleri bakanmi diizeyinde bir, bagbakan diizeyinde iki
kez olmak lizere Ankara’ya iist diizey ii¢ resmi ziyaret gerceklestirmisler; bu
resmi ziyaretlere Tiirk tarafi bagbakan diizeyinde bir ziyaretle karsilik vermistir.
Tiirkiye’nin Balkan Antanti’nin kurulugsunda oncii rol oynamasi ve basindan
beri savundugu statiikonun korunmasindan yana olan siyasetini daha acik ifade

Mesafe Donemi (1934-1939): Almanya’da 1933 yilinda Hitler’in iktidara
gelmesiyle birlikte Macar revizyonizmi ekonomik ve siyasi agidan Italyan
ekseninden Alman eksenine kaymaya baslamistir. Tiirkiye ise statiiko yanlisi
tutumunu devam ettirmistir. Bu noktadan itibaren Macaristan ile Tiirkiye’nin
ortak dis siyaset c¢ikarlar1 kalmamus; iki iilke iliskilerinde sogukluk hissedilmeye
baglamistir. Yine de iki savas arasi donemde defalarca vurgulandig: ve ikili
yakinlagmanin itici giicli oldugu tlizere ayn1 irktan ve benzeri kiiltiirden geldikleri
diisiincesiyle iki ulusun birbirlerine kars1 duyduklart sonsuz sempati iligkilerin
kotiiye gitmesini engellemistir. Bu doénemin sonunda Macaristan Trianon
Antlasmasi ile kaybettigi topraklarin bir kismina sahip olmustur; fakat daha sonra
Almanya’nin yaninda fkinci Diinya Savasi’na girmek zorunda kalmis ve felakete
siiriiklenmistir. Tirkiye ile Macaristan arasinda bir savag hali olmamistir.

Resim - 1
Buda’nmin kurtulusunun 250. yildoniimii miinasebetiyle Budin Kalesi’nin
Viyana Kapis1 Meydani’na dikilen anit
(Fotograf: Emre Saral, 2013)
‘-:-n. 3 - y .,-‘ i
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A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK
ALAKUL{ASA AZ ELSO VILAGHABORU UTANI
EUROPAI POLITIKAI RENDSZERBEN

Emre SARAL" - KOVECSI-OLAH Péter™*

Az els6 vilaghdboru végén 6sszehivott parizsi békekonferencia és az azt
kovetd békeszerzddések alairdsa sordn a haboru gydztes allamai - bar latszélag
egy oldalon alltak - egymas minden 1épését figyelemmel kisérték.! A habort
utan atformalt vildgpolitikdban Franciaorszdg lett a dominans hatalom a
kontinentalis Europaban, Kozép-Europaban (ahol olyan 1) allamok jottek 1étre,
mint Lengyelorszag ¢és Csehszlovakia), valamint a Balkanon; Nagy-Britannia a
Kozel-Keleten; Szovjet-Oroszorszag - a bolsevikok pedig K6zép-Azsiaban és a
Kaukazusban. Nagy-Britannia, amely latszolag kivonult a kontinentalis Européaval
kapcsolatos kérdésekbdl, a gazdasagi téren sziilk mozgastérrel rendelkezd
Franciaorszag ellenében a szinfalak mogott olyan politikat folytatott, amely azt
célozta, hogy a térség allamainak tett pénziigyi igéretekkel novelje befolyasat
a régioban.? Olaszorszag viszont a balkani és adriai térséggel kapcsolatos,
elsé vilaghabort eldttdl datdlodd elvarasai miatt rivalizalt Franciaorszaggal.
Olaszorszag Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysaggal (1929-t61 Jugoszlavia) folytatott
vitdja azonban gyengitette pozicidjat ebben a rivalizalasban. Jollehet e vetélkedés
fényében mind Franciaorszag, mind Olaszorszag nagy reményekkel szallta
meg Anatoliat, végiil mindkét allam kudarcot vallott a Musztafa Kemal vezette
torok nemzeti erékkel szemben. Szovjet-Oroszorszag a habort utani helyzetben
Anatolidban és a Balkanon kereste a modjat, hogy a szovjet koztarsasagok és
egy szocialista rendszer létrehozasaval betoltse a hatalmi vakuumot. Vagyis
elmondhatd, hogy a parizsi békekonferencia utan kialakult rendben ijra megjelent
a nagyhatalmak ko6zotti hagyomanyos harc a befolyasi 6vezetek kialakitasaért.?

* Egyetemi docens, a Hacettepe Egyetem Atatiirk Alapelvei és a Forradalom Torténete Intézet,
valamint az Atatiirk Kutatokozpont (ATAM) tudomanyos bizottsaganak tagja.

** Torténész (PhD), Turkologus.

1 Zafer Toprak: Paris Baris Konferansi ve S6zde “Barig” Antlagmalart 1919-1920. In: Toplumsal
Tarih, Say1 340, Nisan 2022, 27-29.

2 Lojké Miklos: Conservative Realignment in British Policy on Central Europe and the Balkans
During the Early Interwar Years. In: Eurépa, nemzet, kiilpolitika: Tanulmanyok Adam
Magda 85. sziiletésnapjara. Budapest, Aura Kiado, 2010, 153-170.

3“Az 1919 és 1939 kozotti husz évet békeiddszaknak nevezték, mert ezekben az években nem volt
agyutiiz Eurépaban. A valosagban azonban ez az iddszak egy hosszu és ldazas fegyversziinet volt,
amely nem tudta volna megakadalyozni annak az altalanos apokalipszisnek a kitorését, amelyet
ma latunk.” Lasd Tevfik Riistii Aras: Goriislerim, Birinci Kitap. Ankara, Samih Liitfi Kitabevi,
1947, 100.
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Az els6 vilaghabortban egy oldalon harcolo, és a birodalmak dsszeomlasaval
Uj helyzetbdl induldo Magyarorszag és Torokorszag politikai kapcsolatait az ezen
altalanos keretek fényében kialakult dinamikat szem el6tt tartva érdemes értékelni.
A fegyversziinet értelmében a feloszlatott csaszari hadseregen belill a magyaroknak
visszakellett vonulniuk sajathataraikra, le kellett tenniiik a fegyvert, é&s nem hozhattak
létre sajat hadsereget. A parizsi békekonferencia eredményeként az Osztrak-Magyar
Monarchia felosztasaval olyan 1j, fiiggetlen allamok jottek Iétre, mint Jugoszlavia
¢és Csehszlovakia. A konferenciat és az elsd vilaghaborut Magyarorszag szamara
lezard, maig érvényes trianoni békeszerzédést a felek 1920. jinius 4-én irtak
ala. A szerzddés megkotésekor figyelmen kiviil hagytdk Wilson amerikai elndk
onrendelkezési jogrol szolo elvét (azt az elképzelést, hogy egy adott térségben a
szuverenitast a tobbségi elem szamara biztositjak), és magyarok altal stirGin lakott
tertileteket osztottak fel Magyarorszag szomszédai kozott: a dél-magyarorszagi
Vajdasagot Jugoszlavidhoz, Eszak-Magyarorszagot Csehszlovakiahoz, a torténelmi
Erdély és Partium teriiletét pedig Romanidhoz csatoltak. Magyarorszag ennek
eredményeként elvesztette torténelmi teriiletének kétharmadat, tengeri kijaratat,
raadasul vele szemben inkabb ellenséges allamok kozott talalta magat.*

Bar az Oszman Birodalom altal 1920. augusztus 10-én alairt sévres-i és
a trianoni szerzddés célja és cikkelyei tobb tekintetben hasonldosdgot mutatnak,
jelentésebb a koztiik 1évo kiilonbség. Mig ugyanis a trianoni szerzodés hatalyba
1épett, addig a sévres-i egy “halva sziiletett” szerz6dés maradt.’

Magyarorszag és Torokorszag Kiilpolitikajanak alapelvei a két vilaghabor
kozotti idoszakban

Az elsd vilaghaboru utani vilag realitasaira épiilt torok kiilpolitika, a
teljes fliggetlenség elérése érdekében bilateralis alapon igyekezett rendezni
kiilkapcsolatait. Ebben az iddszakban Tordkorszag realista és pragmatikus
hozzaallast tanusitott, kihasznalva a nagyhatalmak kozotti nézeteltéréseket.®

A lausanne-i békekonferencia, majd az azt kdveted békeszerzddés utan
Torokorszag stratégiai jelentdsége megnott, €s 1923 utan Torokorszag valamennyi
eurépai nagyhatalom szomszédjava valt. Eszakon és keletrél a Szovjetunioval,
délrol a ciprusi és iraki mandatum révén Nagy-Britannidval, a sziriai mandatumon
keresztiil Franciaorszaggal, nyugatrol pedig a Dodekanészosz-szigetek miatt
Olaszorszaggal keriilt szomszédsagba. Ez sziikségessé tette, hogy Torokorszag
a fiiggetlenségi haborut kovetd nemzetkozi kapcsolatokban a torténelmi baratsag
¢s ellenségeskedés helyett a valtozo koriilményekhez igazodo €s a kdlcsondsen
elényds kapcesolatokra alapozott realista kiilpolitikat folytasson.” Torokorszag

4 Emre Saral: “Atatiirk Donemi nde Tiirkiye-Macaristan Iliskileri”. In: Atatiirk Ansiklopedisi,
https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/ataturk-doneminde-turkiye-macaristan-iliskileri/
(Hozzaférés datuma: 2024. augusztus 4.).

5 A trianoni békeszerzodés és a sevres-i békeszerzodés Osszehasonlitasat lasd Emre Saral:
Macaristan’in Penceresinden Lozan Barig Konferansi ve Barig Antlasmasi. In: 100. Yilinda
Lozan Baris Antlasmasi. Ed: Eminalp Malkog, Hazal Papuggular, Cagla Derya Tagmat, Ahmet
Giilen, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Yaynlar1, Istanbul, 2023, 1008.

6 Mustafa Yilmaz: Atatiirk Donemi Tiirk Dis Politikasi (1919-1938). In: Tiirkler Ansiklopedisi,
Cilt 16 Cumbhuriyet. Elektronik Versiyon, Ed. Hasan Celal Giizel - Kemal Ci¢ek and Salim Koca,
Yeni Tiirkiye Yaymlar1, Ankara, 2002, 1049.

7 Mehmet Gonliibol és Cem Sar: Olaylarla Tiirk Dis Politikasi. Siyasal Kitabevi, Ankara, 9.
kiadas, 1996, 59.



kozeledése az oroszokhoz a Szovjetunioval 1925-ben alairt megnemtamadasi
egyezménnyel, valamint - 1930 utan az Olaszorszag expanzids politikaja
feletti aggodalmak miatt - Nagy-Britanniaval és Franciaorszaggal fenntartott
jo kapcsolatai jol mutatjdk Ankara pragmatikus kiilpolitikajat. Voltak olyan
fiiggbben maradt kérdések, amelyeket Lausanne-ban nem tudtak, vagy nem
akartak dalore vinni. Ebbe a korbe tartozik a torok-gorog lakossagesere, a
moszuli kérdés, Hatay (Alexandretta szandzsak) térségének ligye, valamint a
tengerszorosok ellendrzésének kérdése. Ezen iigyeket a II. vilaghaboru kitorését
megeldzden békés uton, politikai eszkdzok révén rendezték.

Akétvilaghabort kozotti idészakban Olaszorszag volt az az allam, amelyre
Torokorszag a legtobb figyelmet forditotta. Olaszorszag gazdasagilag gyengébb,
¢és természeti eréforrasokban szegényebb volt az elsd vilaghdborit gydztesen
befejezd nagyhatalmakhoz képest, igy az olaszok az anatdliai érdekeiket inkabb
a békés kornyezetben megszerezhetd gazdasagi kivaltsagokban keresték, vagyis
meg akartak egyezni a torokokkel, és igyekeztek felgyorsitani a békeszerzodés
alairasat. Ennek érdekében titkos hirszerzési informaciokat adtak at Ankaranak, a
térségben €16 torokoket a gorogok elleni szabadcsapatok létrehozasara buzditottak,
sOt, brit jelentések szerint fegyvereket €s 16szert is biztositottak, és tamogattik a
torok fuggetlenségi harcot.® Olaszorszag olyan szerzodést akart alairni az ankarai
kormannyal, amely gazdasagi kivaltsdgokat biztositana a segitségért cserébe, &m
ezt az ankarai kormany elutasitotta. Emiatt az ankarai és a romai kormanyok
kozotti kapesolatok nem voltak dszinték, és ez a bizalmatlansag kihatott a habora
utan a torok-olasz kapcsolatokra is. A Lausanne utani idészakban Torokorszag
Olaszorszagot tekintette a sajat biztonsagara nézve legnagyobb fenyegetésnek.’

Az 1923 és 1930 kozotti idészakban Tordkorszag egyrészt megprobalta
megoldani a Lausanne utan fiiggében maradt problémakat, masrészt igyekezett
javitani kétoldalt kapcsolatait a térség orszagaival. Ennek keretében Torokorszag
1923. december 15-én baratsagi szerzodést irt ala Albaniaval, 1925. oktober 18-
an Bulgariaval, 1925. oktober 28-an pedig a Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysaggal.
A Torokorszag és Gorogorszag kozotti lakossagesere-valsag az 1920-as években
is folytatodott. A két orszag kozotti fesziilt kapcsolatokat egy 1930. junius 10-én
alairt megallapodassal oldottak meg, amely dontés mogott ott huzodott Bulgaria
1927 ota folytatott revizionista politikaja, az 1929-es gazdasagi valsag, illetve
mind Athén, mind Ankara 6dzkodasa egy jabb haborutol.

Torokorszag és Gorogorszag kapcsolatainak javulasa kozelebb hozta
egymashoz a tobbi balkani allamot. Mikozben a gordg-torok szerzddés arra

8 Salahi Sonyel: Tiirk Kurtulus Savasi1 ve Dis Politika, Cilt I. 3. Basim, Tiirk Tarth Kurumu
Yayinlari, Ankara, 1995, 167-168. Olaszorszag Torokorszaggal kapcsolatos politikajardl és a
torok-olasz kapcsolatokrol a fliggetlenségi harc idején, valamint Olaszorszag Toérokorszaggal
kapcsolatos politikdjanak a kdzvéleményre gyakorolt hatdsarol lasd Carlo Sforza: Diplomatic
Europe Since the Treaty of Versailles. Yale University Press, 1928, 51-66., illetve Fabio L.
Grassi: Italy and the Turkish Question 1919-1923 Public Opinion and Foreign Policy. 2.
Basim, Ceviren Nevin Ozkan ve Durdu Kundake1, Yap1 Kredi Yayinlar1, Istanbul, 2010.

9 Az ankarai kormany Olaszorszaggal valo kapcsolatainak atfogd értékelését a fliggetlenségi
harc id8szakaban lasd Mevliit Celebi: Milli Miicadele Dénemi'nde Tiirk-italyan iliskileri.
In: Atatiirk Research Centre Publications, Ankara, 2002; a koztarsasag kikialtasa utani torok-
olasz kapcsolatokrol lasd Dilek Barlas: Friends or Foes? Diplomatic Relations between Italy and
Turkey, 1923-36. In: International Journal of Middle East Studies, 36. kotet, 2. szam, 2004.
majus, 231-252.
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0sztondzte Romaniat és Jugoszlaviat (1929-ig Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag),
hogy intenzivebb kapcsolatokat alakitson ki Torokorszaggal, ez iitkozott a
revizionista Bulgaria érdekeivel. A Torokorszag vezetésével alairt balkani
szerzOdéssel Romania, Jugoszlavia, Gordgorszag €s Torokorszag kdlcsondsen
garantaltak egymas hatarait, és vallaltadk, hogy nem tesznek politikai 1épéseket,
illetve nem kdotnek politikai szerzodést egyetlen balkani allammal sem a féllel
valo konzultacido nélkiil.!® Szintén az olasz terjeszkedés kivédésére hivatott
regionalis egyiittmiikédés elemének tekintheté az 1937. julius 8-an alairt
Szaadabadi szerz6dés, amelyhez Iran, Irak és Afganisztan csatlakozott.! Bar
ezekkel a szerzodésekkel nem alakult ki tényleges egylittmiikddés, a szovetségi
kezdeményezések fontosak voltak abbol a szempontbol, hogy jol mutattak
Torokorszag szerepét a regionalis stabilitasra valo torekvésben.

Magyarorszag két habort kozotti kiilpolitikajat két idészakra bontva érdemes
elemezni. Az elsé iddszak az 1920-t6l (a trianoni békeszerzddés alairasatol)
1927-ig, az Olaszorszaggal kotott 6rok baratsagi szerzodés megkotéséig terjed.
A masodik idészak a szerzddés alairasatol 1941-ig, a masodik vilaghdbortba
vald belépésig tart. Az Olaszorszaggal kotott szerzodés jelentdsége abban rejlik,
hogy Magyarorszag kitdrt az 6t koriilvevo elszigeteltségbdl (a korabeli terminus
szerint “a kisantant szoritdsabol”), és 1épésrdl 1épésre vallalt politikajava tette a
revizionizmust. A magyar kormany 1927-ig tartozkodott a revizionizmus nyilt
kimondasatol, és inkabb belpolitikai kérdésekkel foglalkozott.

Az a tény, hogy a trianoni békeszerzodés kovetkeztében harommillio
magyar, a magyar nemzet 0sszlakossaganak egyharmada, egyik naprol a masikra
kisebbségi statuszba kertilt, érthetd modon bizalmatlansagot és ellenérzéseket
keltett a magyar tarsadalomban.'? A kozvélemény tulnyomo tobbsége (beleértve
a magyar vezetoket is) egyetértett abban, hogy a kiilpolitika f6 célja az
elveszitett teriiletek visszaszerzése legyen, és ez volt az orszag diplomaciai
kezdeményezéseinek mozgatorugoja.

A Torokorszag ¢és Nagy-Britannia kozott a lausanne-i békét kovetden
is nyitott tligyként kezelt Moszul-kérdésnek a magyar-torok kapcsolatok
vonatkozasaban is volt egy szala. Moszul hovatartozadsanak rendezése érdekében
ugyanis a Népszovetség egy haromtagu bizottsagot hozott létre, melynek egyik
tagja a korabbi miniszterelndk, a kor kivalo foldrajztuddsanak szamito Teleki Pal
(1879-1941) lett. Teleki - aki egyik alapito tagja volt az els¢ vilaghabort el6tt
létrejott Turani Tarsasagnak - a felkérést kovetden nemcesak a moszuli régioba, de

10 Torokorszag 1920-as évekbeli balkani politikajanak altalanos értékelését lasd Sitki Bilgin:
Atatiirk Déneminde Tiirkiye'nin Balkan Diplomasisi (1923-1930). In: Atatiirk Arastirma
Merkezi Yaymnlari. Volume 20, Issue 60, November 2004, 799-820.

11 brahim Erdal: Atatiirk Dénemi (1923-1938) Tiirk-iran iliskileri ve Sadabad Pakt:. In: Karadeniz
Arastirmalari, Say1 34, Yaz 2012, 77-88.

12 A trianoni békeszerzddéshez vezetd folyamat és a szerz6dés okozta magyarorszagi trauma
értékelését lasd. Ablonczy Balazs és Fodor Gabor: Sarmal Igine Diisen Bir Ulke: Cihan
Harbi’nin Ardindan Macar Siyaseti ve Toplumsal Baris Arayislari. In: Toplumsal Tarih, Say1
340, Nisan 2022, 30-35.



Ankaraba is elldtogatott, ahol taldlkozott Ismet Inéniivel.” A magyar politikus
egy olyan idGszakban vallalta el a szoban forgd bizottsagi tagsagot, amikor
a trianoni békét kovetden Magyarorszag igyekezett enyhiteni a francia
kezdeményezésre létrejott Kisantant politikai és gazdasagi szoritdsan. Ennek
érdekében pedig, illetve a Magyarorszagot terheld haboras jovatétel jelentette
terhek enyhitése céljabol a brit politikatol remélt tamogatast. Ebben a komplex
helyzetben végiil - hiaba tekintette Telekit a brit sajtdo kimondottan torokbaratnak
- az egykori magyar miniszterelndk a Moszul Bizottsag altal elkészitett, a britek
szamara kedvezo végso jelentésében kénytelen volt figyelembe venni London
érdekeit is.

Az 1927-es év fordulopontot jelentett a magyar kiilpolitikaban. Miutan a
kormany helyreallitotta a belsd rendet, és stabilizalta a gazdasagot, a kiilpolitikai
kérdésekre koncentralt. Ekkorra alakultak ki azok a feltételek, amelyek kozott
a magyar kormanyok nyiltan vallalhattdk a status quo megvaltoztatasanak,
vagyis a teriileti revizionak az tigyét."> Ebben az id6szakban Magyarorszag
legfobb kiilpolitikai tdmogatdja Olaszorszag volt, amellyel az orszag
kapcsolatai erésodtek. Olaszorszag kezdetben tamogatta a Magyarorszag
és Jugoszlavia kozotti kozeledést, s6t, részt akart venni abban.'® Az olasz-
jugoszlav kapcsolatok azonban az albaniai olasz befolyds novekedése miatt
megromlottak. Ezzel, vagyis az albaniai olasz térnyeréssel parhuzamosan
Budapest arra késziilt, hogy a mohacsi csata 400. évforduldjanak apropojabol
normalizalja kapcsolatait a Kisantant déli tagjaval, vagyis a Szerb-Horvat-
Szlovén Kiralysdggal. Roma és Tirana azonban 1926. november 27-én
alairt baratsagi és biztonsagi paktumot kotott egymassal, majd ezt kovetden
Mussolini kozolte Bethlennel, hogy Olaszorszag ellenzi a magyar-jugoszlav
kozeledést, és felajanlotta a magyar kormany szamara az egyiittmiikodés
lehetdségét.

13 Teleki Palra, a Moszul Bizottsag tagjara vonatkozoan bovebben lasd 158-193 (54-64-es szamu
iratok).

15 A magyar kormanynak elsdsorban békére és nyugalomra volt sziiksége a tervezett belso
reformok sikeres megvalositasahoz. Ebben az 6sszefiiggésben a Bethlen-kormany 1922 és 1927
kozotti legfobb célja a hatalom megszilarditasa, a belso stabilitds biztositdsa és a nemzetkdzi
elszigeteltségtdl valo megszabadulas volt. Ebben a tekintetben a trianoni békeszerzédés
feliilvizsgalata, amely a kovetkezd id6szak magyar kiilpolitikajanak f6 célja volt, az 1920-as
évek elsé felében szoba sem kertilt. A revizionizmus kifejezést grof Bethlen 1928. marcius
4-én Debrecenben tartott beszédében hasznalta eldszor hivatalosan: ,,4 szomszédtol azt halljuk,
hogy a békeszerzodés revizidjarol szo sem lehet, minden masrol lehet targyalni. Ehhez csak
jobb légkorre van sziikség. Szeretem a szojatékot, de csak olyan szojatékot, amely megvilagit,
amely ravilagit az igazsagra, de nem homdlyosit el semmit. En ezzel a szdjdtékkal vélaszolok:
nem béke reviziora van sziikségiink, hanem mas hatarok kellenek.” 1asd Bethlen Istvan grof
beszédei és irdasai. Masodik kotet. Valogatott beszédek. Géniusz Konyvkiado, Budapest,
1933, 198, 211.

16 Az alban-olasz kapcsolatokrdl és annak a torok-olasz és torok-alban kapcsolatokra gyakorolt
hatasarél 1asd Dr. Halil Ozcan: Atatiirk Donemi Tiirkiye-Arnavutluk iliskileri (1920-1938).
Ankara, Atatiirk Research Center, 2011, 174-197.; Yonca Anzerlioglu: iki Savas Aras1 Donemde
Italya’nin Arnavutluk Siyaseti Karsisinda Tiirkiye nin Tavri. In: Uluslararasi Asya ve Kuzey
Afrika Calismalar1 Kongresi (ICANAS 38), 2007. szeptember 10-15., Ankara.
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Mivel az 1930-as években Magyarorszagon tovabb erdsddott a revizid
iranti elkotelez6dés, Hitler hatalomra jutasaval a magyar kiilpolitika is a német
tengely felé tolodott. Magyarorszag bizott abban, hogy az {ij német vezetés
megteremti szamara is az egyenjogusagot a nemzetkozi kapcsolatokban, illetve
Berlin segitségével a fegyverkezési versenyben is ledolgozhatja hatranyat. A
Hitler meghivasara 1933. jinius 16-an Németorszagba utaz6 Gombos Gyula utja,
valamint von Papen német alkancellar 1933. szeptember 16-i budapesti latogatasa
jelezte a két allam kozotti érdekazonossag er6sodését.

A magyar-torok kapcsolatok alakuldsa a két vilaighaboru kozotti idészakban

A két vilaghabori kozotti id6észak eurdpai politikai fejleményei
természetesen hatottak a magyar-torok kapcsolatokra is.!” A torok fiiggetlenségi
harcok idején az ankarai kormany felvette ugyan a kapcsolatot magyar nacionalista
csoportokkal, de konkrét eredmény ezekbdl nem sziiletett.

1922-ben, az anatoliai gorog erdk felett aratott gy6zelem utan Nagy-
Britannia a Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysagot ¢s Romaniat akarta “yj
Gorogorszagként” felhasznalni Torokorszag ellen.'® Nagy-Britannia megigérte,
hogy segitséget nyujt a délszlav allamnak a bolgarokkal és az olaszokkal fennallo
vitai rendezésében. Romania részére pedig felvetette, hogy fegyverszallitasok
révén megerdsiti Bukarest fekete-tengeri pozicidit. S6t, egyes forrasok szerint
London azt is is szoba hozta a roman vezetés szamara, hogy megadja neki a
szorosok igazgatasanak jogat.

Ilyen kortilmények k6zott - minthogy Romania €s a Szerb-Horvat-Szlovén
Kiralysag tovabbi nagyhatalmi timogatast kapott volna - Magyarorszag veszélyben
latta megmaradt érdekérvényesitd képességét is, ebbdl kifolydlag pedig egyre
intenzivebben érdeklodott az anatoliai nemzeti mozgalom irant. Miutdn viszont a
két Kisantant allam nem allt kotélnek, a britek Magyarorszag felé fordultak és a
roman-magyar hatarszakasz alakitasanak lehetéségével, valamint pénziigyi segély
igéretével igyekeztek a magyar dontéshozokat a torok elleni harcokba bevonni.
Budapesten ugyanakkor - egy Besszarabia elleni szovjet tAmadas eshetdségével
kalkulalvan - arra gondoltak, hogy egy alkalmas pillanatban visszaszerezhetik
Erdélyt,” s6t, a magyar vezetésben még az is felmeriilt, hogy dunai allamként
meghivast kaphat a Lausanne-ban zajlé béketargyalasokra. Mivel mindezekre
végiil nem keriilt sor, a magyar kormany kozvetlenill az ankarai kormanyhoz
fordult.”® Ruszkay Jend Ornagy Torokorszagba utazott, és szamos torok

17 Yiicel Namal: Tiirk Kaynaklar Isiginda Tiirk-Macar iliskileri (1923-1950). Kiadatlan
doktori értekezés, Dan. izzet Oztoprak, Ankara University Institute of Social Sciences, Ankara,
2013, 47-58.

18 Romania és Jugoszlavia is elutasitotta Nagy-Britannia ajanlatat Torokorszaggal szemben.
Romania esetében lasd. Omer Metin: Atatiirk Dénemi Tiirkiye-Romanya fliskileri (1923-
1938). Kiadatlan doktori értekezés, T.C. Gazi University Institute of Social Sciences, Ankara,
2011, 26.;Mircea N. Popa:Pozitia Romaniei fata de Turcia in perioada Conferintei de la Lausanne
si in anii imediat urmatori. In: Analele Universitatii Bucuresti, Seria Stiinte Sociale, Istorie,
Vol. XVII, 1969,141-150; Jugoszlavia kapcsan lasd. Hornydk Arpad: Magyar-jugoszlav
diplomaciai kapcsolatok 1918-1927: Forum Konyvkiado, Ujvidék, 2004, 140.; Vinaver Vuk: O
spoljnopolitickoy orientaciji Jugoslavije 1920-1925. In: Zbornik Matice srpske za drustvene
nauke. Broj. 44. 1966, 44-46.

19 Pergel Antal: A Térok Fiiggetlenségi Haboru. In: Rubicon, 2010/9, 59-61.
20 A Magyar Orszaggytilés 65. iilése, 1922. december 5. kedd, Nemzetgyiilési Naplo, 1922. VI. kotet, 141.



tisztségviselovel, koztiik Musztafa Kemallal is talalkozott.?! Bar a magyarok
katonai megallapodast akartak kotni az ankarai kormannyal, és ilyen megallapodas
végiil nem jott 1étre, Ruszkay kapcsolatai nagyban hozzajarultak ahhoz, hogy
Ankara és Budapest a lausanne-i békekonferencia utan azonnal diplomaciai
kapcsolatot tudott létesiteni. Igy torténhetetett tehat, hogy Térokorszag lett az elsd
allam, amellyel Magyarorszag Trianon utan politikai megallapodast kotott.”> Az
uj torok allam pedig - hivatalos nevén a Torok Koztarsasag - elsd baratsagi
szerzodését 1923. december 18-an Magyarorszaggal kototte.

Torokorszag 1925 utan probalta megoldani kiilpolitikai problémait. Javitotta
kapcsolatait Romanidval, és megallapodasra jutott a Szerb-Horvat-Szlovén
Kiralysaggal, amely nem irta ald a lausanne-i szerzddést. Ebben az idészakban
Torokorszdg Olaszorszagban latta az egyik legnagyobb fenyegetést, és az erre
reflektalo 1épései azt a benyomast keltették kiilpolitikai korokben, hogy Torokorszag
csatlakozik a Kisantanthoz.?* Ebben az id6szakban Torokorszag megnemtamadasi
szerzOdést irt ala a Szovjetunioval, majd 1926-ban Franciaorszaggal és Nagy-
Britanniaval megoldotta a sziriai és iraki hatarkérdést is. E fejlemények hatasara
az olasz kiilpolitika, mely nem akarta elvesziteni statuszat és befolyasat a
Balkanon, valtoztatott korabbi iranyvonalan. Mussolini olasz miniszterelnok
blokkolni kezdte a jugoszldv-magyar kozeledést, és 1927-ben baratsagi
szerzOdést kotott Magyarorszaggal, mely egyre nyiltabb revizionista politikdjanak
tdmogatasaval ellehetetlenitette a Belgrad ¢és Budapesti kozotti kapcsolatok
fejlodését.* Olaszorszag - felismerve, hogy a francia befolyas megtorésének modja
aBalkanon a Torokorszaggal vald megegyezés, nem pedig a vele val6 konfrontacio -
egy Torokorszagot és Gorogorszagot is magaban foglalo szovetségi rendszert akart
létrehozni. Ennek érdekében, illetve, hogy egyensulyt teremtsen a Franciaorszag
védnoksége alatt allo Kisantanttal szemben,” semlegességi szerzodést irt ala
Torokorszaggal.*® Olaszorszag kovetkezd célja Magyarorszag és Torokorszag
egymas felé iranyitasa volt, aminek eredményeként - Mussolini kezdeményezésére
- 1929. januar 5-én Magyarorszag és Torokorszag megnemtamadasi, semlegességi
¢s valasztottbirosagi szerzodést kotott.

21 A témaval kapcsolatban bovebben lasd 28-75 (13-25-6s szamu iratok); Magyar Nemzeti
Levéltar Orszagos Levéltar (MNL OL) K 64 7. cs. 1923. februar 17. - Jelentés I. Angora
Kemal pasanak torténd atadasarol.

22 A magyar-torok baratsagi szerz6désrol bovebben lasd 76-113 (26-43-as szamu iratok); Torok
Hivatalos Kozlony (Resmi Gazete): 1924. aprilis 7., 68. szam, 6-7. Az els6 allam, amellyel
az 0j torok allam a Torok Koztarsasag nevet hasznalva nemzetkdzi szerzodést kotott, Albania
volt (1923. december 15.). Az albaniai bels6 zavarok miatt azonban a szerzédést csak két évvel
késobb ratifikaltak és 1éptették hatalyba. (Az elfogadas idopontja: 1341. aprilis 6. A Hivatalos
Kozlonyben vald kozzététel idopontja: 1341.04.14. (1925) 92. sz.)

23 “Kiiciik Itilaf ile nasil bir ittifak tesis edebiliriz?”, Cumhuriyet, 1 Haziran 1925 ve “Kiiciik
[tilaf’a istirak ediyor muyuz?”, Cumhuriyet, 5 Haziran 1925.

24 Juhasz Gyula: Magyar kiilpolitika (1918-1945). Akadémiai Kiado, Budapest, 1979, 83-84.

25 A torok-olasz semlegességi szerzodésrol szolo targyalasok 1928 aprilisaban kezdddtek, amikor
Tevfik Riistii Milanoban tartozkodott. A megallapodast végiil Tevfik ugyanezen év augusztusi
budapesti latogatasat kovetden irtak ala.

26 A szerzOdés alairasi folyamatanak részletes értékelését lasd Miijdat Karagiilmez: Tiirkiye-
Macaristan Siyasi iliskileri 1923-1938,.Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2023, 99-108;
Nemes Dezsé: A Bethlen-kormany Kkiilpolitikaja 1927-1931-ben, az “aktiv kiilpolitika”
kifejlédése és kudarca. Budapest, Kossuth Kényvkiado, 1964, 350-351.; Hivatalos Kozlony,
1929. aprilis 17., 1170. szam.
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Torokorszag, amely - sajat érdekeit szem el6tt tartva - biztositani akarta a
status quo-t a térségben, attodl tartott, hogy Olaszorszag €s Franciaorszag a balkani
orszagok felaldozasaval vetne véget az egymas kozotti rivalizalasnak.”’” Miutan
Ankaraban €és Athénban is felismerték, hogy orszagaik szuverenitdsa Mussolini
nyomasa alatt egy ilyen, Olaszorszag vezetésével 1étrehozand6 blokkban erésen
csorbulhatna, olyan kozos politikat kezdtek kovetni, amely megakadalyozta,
hogy Olaszorszag meger6sodjon a térségben, ennek elkeriilése végett pedig
hajlandoak voltak félretenni az elsé vilaghabort ota fennalld nézeteltéréseiket.
Az 1920-as évek masodik felének magyar-torok kozeledését tehat szintén ennek
az olasz politikanak a keretében kell értelmezni.

Az Olaszorszag ¢és Franciaorszadg kozotti balkéani rivalizalas, valamint
Olaszorszag Magyarorszaghoz vald kozeledése okan Torokorszag - Nagy-
Britannia és Franciaorszag ellenkezésének dacara - szorosabbra kivanta fiizni
a kapcsolatot Moszkva és Budapest kozott, és ennek érdekében felajanlotta
kozvetitését. Az 1919-es Magyarorszagi Tandcskoztirsasdg emléke miatt
azonban a magyar kormany és a kozvélemény jelentds része ellenséges volt a
bolsevizmussal szemben, ami gyakorlatilag ellehetetlenitette a bolsevik allammal
vald kapcsolatfelvételt. Ezt a percepciot erdsitte tovabba, hogy sok magyar
kommunista a Szovjetunioba menekiilt, illetve, hogy a magyar dontéshozok
tartottak a kommunista agitaci6 feltiamadasatol, valamint a Kisantant reakciojatol.
Horthy Miklos ezen - vagyis dontden belpolitikai - szempontok miatt dontott a
Moszkvaval valo hivatalos kapcsolatfelvétel elhalasztasarol.® A Szovjetunioval
tehat - amely egyediili nagyhatalomként nem fogadta el a versailles-i szerzodéseket
- a Magyar Kiralysag végiil csak 1934-ben vette fel a hivatalos kapcsolatot.

Magyarorszag célja Torokorszaggal szemben az volt, hogy Ankarat az olasz
politika tengelyén 1év6 revizionista blokkba vonja be. Ennek keretében el6szor
Walko Lajos magyar kiiliigyminiszter, majd grof Bethlen Istvan miniszterelnok
tett hivatalos latogatast Torokorszagban 1930-ban.®® E latogatasok koziil
Bethlen Istvané volt a jelentdsebb, aki 1930. oktober 27-30. kdzott, a kdztarsasag
hetedik évforduldjanak hivatalos linnepsége alatt tartdzkodott az orszagban.
Musztafa Kemal egy idoben fogadta Bethlen magyar és Venizelosz gordg
miniszterelnokot,>® amivel azt akarta tizenni a nagyhatalmaknak (kiilondsen

27 Dilek Barlas: Etatism and Diplomacy in Turkey, Economic and Foreign Policy Strategies
in an Uncertain World, 1929-1939. Brill, Leiden, 1998, 137. A francia-olasz rivalizalas
1928). Tovabba a balkani allamok 1920-as évekbeli biztonsagkeresésérol, és annak olasz €s
torok szempontjairdl 1d. Eliza Campus: The Little Entente and the Balkan Alliance. Editura
Academiei Republicii Socialiste Romania, Bucuresti, 1978, 21-28.

28 MNL OL K 64 7. cs. 32. tétel. Kiss szofiai jelentése 1923. januar 17-i keltezéssel, 4/pol 1923.
Bethlen grof 1930-as ankarai latogatasa soran azonban ismét felmeriilt a kérdés, és megallapodtak
abban, hogy Torokorszagnak torekednie kell a Magyarorszag és Oroszorszag kozotti politikai
kapcsolatok kiépitésére; vo. MNL OL K 64 K 64 41. cs. 1930-32. Bethlen grof és Iszmet pasa
1930. november 7-i talalkozdjanak jegyzékonyve. a témaval kapcsolatban bévebben lasd 2-3,
268-286 (1, 91 és 92 dokumentumok).

29 Walko Lajos kiiligyminiszter és Bethlen Istvan miniszterelndk torokorszagi latogatdsaira
bévebben lasd 246-286 (77-92-es szami iratok).

30 Ismet Indnii miniszterelnok a kovetkezd anekdotat mesélte errél a helyzetrdl: Venizelos
idejovetelének napjain a magyar miniszterelnok is Ankardban tartozkodott. Mindkettdjiiket
egyiitt lattuk vendégiil, a magyar miniszterelnok kordbban tavozott. A magyar miniszterelnoknek



Olaszorszagnak), hogy Torokorszag kiilpolitikai elvei mentén, 6nalldan cselekszik,
és képes a térség allamaival a maga érdekei alapjan kommunikalni.

Az 1930-as évek elején tehat a magyar kiilpolitika - melynek irdnya egyre
inkabb Németorszag felé kezdett eltolodni - a torokok balkani antant (mas néven
Balkan-paktum) létrehozasara vald torekvéseivel talalta szemben magat.’! A
magyar kormany a torok kezdeményezést a Franciaorszag vezetésével létrejott
Kisantant kiterjesztésének tekintette, hiszen annak a balkani szovetséget alkoto
két allama, Romania és a Szerb-Horvat-Szlovén Kiradlysag (1929-t61 Jugoszlavia)
is tagja lett volna.

Ugyanebben az idészakban Bethlen Istvan, aki nem tudta megakadalyozni,
hogy a vilaggazdasagi valsag Magyarorszagot is elérje, 1931-ben lemondott.
Ro&vid politikai instabilitas utdn a miniszterelnoki posztot Gombos Gyula vette
at, aki a revizionizmus kérdésében hatarozottabb politikat képviselt. Gombos
kozvetleniil a balkani szerz6dés alairasa el6tt Ankaraba és Szofiaba utazott.> Az
ankarai latogatassal a magyar miniszterelndk célja az volt, hogy Toérokorszagot
lebeszélje a Balkan-paktum, vagyis az olaszellenes politikai tomb létrehozasanak
gondolatarol. Bar latogatasa gazdasagi €s kulturalis szempontbol gylimdlcs6zo
volt, politikai eredményeket nem hozott.

Ezt kovetéen a két orszag kozott tavolsagtartas alakult ki, ami a
gyakorlatban azt jelentette, hogy a meglévd baratsag nem szakadt meg ugyan,
de annak bovitésére nem volt mar mod. A két orszag 1934 utani kapcsolatara jo
példa egy 1936-o0s eset. Buda felszabadulasanak kétszazotvenedik évforduldjara
nagyszabasu iinnepséget terveztek, akkor avattak fel a ma is lathatdo emlékmiivet
a Bécsi kapu kozelében. Az emlékmii eredeti verzidja azonban azt mutatta volna,
ahogy a keresztény katonak labbal tiporjak a torok nemzeti szimbdolumot, a
l6farkas zaszlot és a félholdat. A korabeli budapesti kovet, Behic Erkin személyes
kozbenjarasara a magyar fél végiil engedett, és ennek koszonhetéen 1936.
szeptember 2-an keriilt helyére a ma is lathaté szobor, amelynek linnepélyes
avatasan maga FErkin is részt vett, jelezve ezzel a kétoldali kapcsolatok
jelentGségét és az 1j idok szeleit is egyben.*

ez az ankarai latogatdsa kiilonésebb emlités nélkiil zajlott le. Pedig nagyon értékes ember
volt. O is tisztaban volt a munkdval, amit elvégez. Egyszer Ankardban udvariasan és komolyan
elmondta, félig-meddig panaszkodott az iranta tanusitott érdektelenségre. “Venizelosz
latogatasa torténelmi esemény. De én hivatalos latogatason, allami latogatason vagyok itt, és
szeretném, ha ugy is kezelnének”. Elészor hallottam téle ilyen panaszt a politika nyelvén, és
kiilonds gondot forditottam arra, hogy megadjam neki a kért bandsmodot”. In: Ismet Inénii -
Hatiralar. Sabahattin Selek (Haz.), Ankara, Bilgi Yayinevi, 3. Basim, 2009, 500.

31 A Balkan-paktum magyar allaspontjanak értékelését 1asd Saral Emre: ,, Térokorszag és a Balkan
Paktum szerepe a magyar koveti jelentések tiikrében (1931-1935)” In: Keletkutatas, 2013 6sz,
85-96. A Kisantant harmadik tagja Csehszlovakia volt.

32 “Gombds miniszterelnok kozolte a gazdasagi miniszterekkel Gti benyomasait” In: Magyarorszag,
1933. oktober 31.; ,,Kanya Kiiliigyminiszter hatalmas beszédben tdjekoztatta a felsdhaz kiiliigyi
bizottsagat Magyarorszag vilagpolitikai helyzetér6l” In: Nemzeti Ujsag, 1933. november 11; a
témaval kapcsolatban bévebben lasd 291-299 (96-100-as szam iratok).

33 Emlékirataiban Erkin megemliti, hogy a problémat nem irta be azonnal a hivatalos jelentésébe,
hanem az ligy megoldasa utan tett jelentést. Erkin kovetkez6 kijelentése figyelemre mélto abbol
a szempontbol, hogy tiikrozi a koztarsasag alapitd kaderének hasonld kérdésekkel kapcsolatos
nézeteit: A Monarchia idejében ehhez hasonlo esetek elofordulhattak. Mert jollehet az Oszmdan
Birodalom szemet hunyt ezek folott, a Torok Koztarsasag nem fog igy tenni”. 1asd Behic Erkin:
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Altalanos értékelés

Bar a Magyarorszag és Torokorszag kozotti - a vizsgalt korszak
hivatalos nyilatkozataibol is kdnnyen kiérezhetd - szimpatiat az etnogenezistol
eredeztethetd rokonsag tudata, a testvériség érzete, és a kozos mult iranti tisztelet
is taplalta, a két orszag politikai kapcsolatainak alakulasat a realpolitika hatarozta
meg. Az eurdpai politika fejlédése és az orszagok kozotti erdviszonyok vagy
egylttmiikodésre 0sztonozték a két orszagot, vagy tavolsagtartasra késztették
Oket. Mig Torokorszag a lausanne-i békeszerzodés alairasa utan a status quo-
parti blokkban helyezkedett el, addig Magyarorszag 1927-t6] kezdve nyiltan
revizionista politikat folytatott. Térokorszag azon diplomaciai kezdeményezéseit,
amelyeket Lausanne-ban nem sikertilt megoldani (mint példaul a tengerszorosok
ellenérzésének kérdése vagy Hatay térségének hovatartozasa) a magyar politika
revizionista ligynek tekintette. Torok olvasatban ugyanakkor ezek a kérdések a
fennallo status quo megszilarditasara tett torekvések voltak.** Tovabb arnyalja
a viszonyokat az is, hogy bar Torokorszag az 1930-as években elért diplomaciai
sikerei a revizionizmus jo példaiként is értelmezhetok, Budapesten szkeptikusan
tekintettek a fejleményekre, mivel torok viszonylatban a revizidhoz Nagy-
Britannia ¢s Franciaorszag is tdmogatasat adta. Magyarorszag ezzel szemben
revizis sikereit (1938, 1939, 1940, 1941) f6ként Németorszag €s Olaszorszag
tamogatasaval tudta elérni. Eppen ezért, a két vilaghabora kozott a két orszag
altal elért teriileti vagy jogi, politikai valtozasok valos értéke és fenntarthatosaga
csak 1945 utan valt egyértelmiivé.

Mindent egybevetve, a két vilaghabori kdzotti idészakban a magyar-torok
kapcsolatok alakulasat négy id6szakra oszthatjuk:

Kezdeti idészak (1920-1923): A parizsi békekonferencia utan kialakult
vilagrendben a két orszag belsé zavarokkal terhelt idészaka. A lausanne-i
békekonferencia soran a magyar kormany felvette a félhivatalos diplomaciai
kapcsolatot Ankaraval. A torok allam fiiggetlenségének elnyerése utan, a két
orszag kozotti baratsagi szerz6dés 1923. december 18-i alairasaval 0j korszak
kezd6dott a kétoldalu politikai kapcsolatokban.

Konszolidacios idészak (1924-1928): Ez az 6téves idoszak a konszolidacio
iddszakaként jellemezhetd, mivel mindkét orszdg a nemzetkdzi kiilpolitikai
fejleményeknek megfelelden igyekezett megtalalni helyét az uj vilagrendben.
Ebben az idészakban a kiilpolitika terén Torokorszag a szomszédos orszagokkal
kapcsolatos problémait probalta orvosolni, mig Magyarorszag az 6t koriilvevo
Kisantant nyomasatol szabadulva probalta érdekeit érvényesiteni. Az 1927-

Hatirat, (1876-1958). Ankara, TTK, 2010, 391-392., illetve Olah Péter: Behi¢ Erkin torok
kdvet budapesti tevékenysége. In: Keletkutatas, 2014. 6sz, 115-125. Tiz évvel ez eldtt az
esemény el6tt, 1926. augusztus 30-an, a mohacsi csata 400. évforduldja alkalmabol rendezett
megemlékezésen Horthy Miklos az akkori nagykovet, Hiisrev Bey (Gerede) jelenlétében a
torokoket dics6itd beszédet mondott. Horthy beszédét és Hiisrev Bey erre adott valaszatlasd
Budapesti Hirlap, 196. szam, 1926. augusztus 31; Hiisrev Geredének, a témaval kapcsolatban
megfogalmazott gondolatait bévebben lasd 194-205 (65-67-as szamu iratok).

34 Giilmez gy érvel, hogy bar Torokorszagnak a szorosok és Hatay kérdésében folytatott politikéja
revizionista és irredentista indittatasu volt, a kortarsak hasonld 1épéseihez képest mas jellegli
volt, mivel két- és tobboldalt diplomaciai kezdeményezésekre tamaszkodott. Lasd Segkin
Baris Giilmez: Turkish Foreign Policy as an Anomaly: Revisionism and Irredentism through
Diplomacy in the 1930s., British Journal of Middle Eastern Studies, Vol. 44, No. 1, 2017, 46.



ben és 1928-ban Olaszorszaggal kiilon-kiilon alairt semlegességi szerzédések
eredményeként Magyarorszag ¢és Torokorszdg Roma batoritasara folytatott
egymassal politikai targyalasokat. Az igy megkezdett bilateralis targyalasok
eredményeként Ankara és Budapest semlegességi és valasztottbirosagi szerzodést
irt ala egymassal.

Intenziv és 0szinte iddszak (1929-1933): A vilaggazdasagi valsaggal jaro
konjunkturavaltas, a nagyhatalmak kozép-eurdpai és balkani befolyasi harcanak
idészaka. Torokorszag egyenstlyra valo torekvése talalkozott Magyarorszag egyre
hangosabb revizios igényével, ami igy a két orszadg kapcsolatainak politikailag
legintenzivebb id0szakat jelentette. Ebben az id6szakban a magyarok haromszor
tettek magas szintl hivatalos latogatdst Ankaraban, egyszer kiiliigyminiszteri,
kétszer miniszterelnoki szinten, amelyekre a torok fél miniszterelnoki szintli
latogatassal valaszolt. A korszak legvégén a kétoldalu kapcsolatok veszitettek
lendtiletiikb6l, mivel Torokorszadg vezetd szerepet jatszott a Balkén-paktum
létrehozasaban, és egyre nyiltabban fejezte ki a status quo fenntartasa melletti
politikdjat; Budapest pedig megértette, hogy a revizio a kis-azsiai orszagban nem
ugyanazt jelenti, mint a Kérpat-medencében.

Tavolsagtarté idoszak (1934-1939): Hitler 1933-as németorszagi
hatalomra keriilésével a magyar revizionizmus gazdasagilag és politikailag Roma
helyett Berlin iranyaba kezdett tolodni, Torokorszag ezzel szemben fenntartotta
status quo-parti allaspontjat. Ett6l kezdve Magyarorszagnak és Torokorszagnak
nem voltak kdzos kiilpolitikai érdekei, és a két orszag kapcsolataban egyfajta
tavolsagtartas kezdett érezhetové valni. Ennek ellenére, ahogy azt a két haboru
kozotti idészakban tobbszor is hangsulyoztak — és ami a kétoldalu kdzeledés
mozgatdrugdja volt — a két nemzet egymas iranti szimpatiaja lehetetlenné tette
a bilateralis kapcsolatok mélypontra jutasat. Ennek az iddszaknak a végén
Magyarorszag a bécsi dontésekkel visszaszerezte elvesztett teriileteinek egy részét,
azonban ezt kdvetéen kénytelen volt Németorszag oldalan belépni a masodik
vilaghaboruba, ami végiil katasztrofaba sodorta az orszagot. Magyarorszag és
Torokorszag kozott nem allt fenn soha haborus allapot.
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Kép-1

Buda felszabadulasanak 250. évforduldja alkalmabél allitott emlékmii a
Budai Varban a Bécsi kapu téren

(Foto: Emre Saral, 2013)
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 1

TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan
Bagbakani1 Kont Istvan Bethlen’le Cenova’da yapugr goriismeyi TBMM
Hiikaimeti Disigleri Bakanlhigina bildirdigi 27 Nisan 1922 tarihli sifre telgraf.
Telgrafta, diger hususlarin yanisira, Bethlen’in Profesor Mészdros’u gayriresmi
olarak Ankara’ya gondermek istedigi belirtilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormany (Torok Nagy Nemzetgyiilés, a tovabbiakban
TBMM) romai megbizottja Bethlen Istvan magyar miniszterelnéokkel tartott
genovai megbeszélése utin, 1922. aprilis 27-én kelt rejtjeltavirata az ankarai
kiiliiggyminisztérium (TBMM KiiM) szamdra. A titkos rejtjeltavirat egyebek
mellett tudatja, hogy Bethlen Mészdros professzort nemhivatalos uton Ankardba
kivanja kiildeni.

27 Cenova
27/4/[13]38

Hariciye Vekaletine

... [{Ikii¢ ve besinci maddeler konu dist hususlara iliskin oldugu icin buraya alinmamistir:|

4- Macaristan Hariciye Nazir1 Betlen [Bethlen] bugiin gelib beni ziyaret eyledi.
Miisariin-ileyh eskiden beri tanidigim fevkalade sayan-1 emniyet bir dostumdur.
Macaristan, Bolsevikligi Yahudilerin icadi olmak iizere kabil eylediklerinden
memleketlerinde Bolseviklere karsi gayet biiylik bir cereyan vardir. “Ben
Bolseviklerle efkar-1 umiimiye karsisinda anlasamam fakat Ankara’ya emniyet-i
kamilem vardir. Sizin vasitanizla Bolseviklerle anlasiriz. Herhalde Romanya
aleyhine yiiriiyeceklerdir. Bu takdirde Transilvanya’da ihtilal ¢ikartir, Rumen-
leri[r] arkalarindan tehdid ederim. Bu mektim kalmalidir. Ruslarla goriisiiniiz.
Eger prensib kabtl olunacak olursa Cigerin ile goriislir ve neticeye variriz” dedi.
Cigerin’den bir miilakat istedim. Neticeyi arz eylerim. Bir de [desifie edilememis]
i¢in pek ciddi adamlari bulundugunu ve tarihen de sabit oldugu vechle Macarlarin
Tiirkiye’de kemal-i sadakatle c¢alisdiklarini sdyledi ve bu babda arzu olunursa
mu-avenet edeceklerini sdyledi. Ben de cevaben tesekkiirlerle beraber bizi teslih
etmek menfa-atinizedir, cebhane igin bir fabrika gonderir misiniz, dedim. Alat-1
ziraiye diye bdyle bir fabrika gonderebileceklerini fakat bunun i¢in Macaristan’a
gitmek lazim geldigini sdyledi. Profesor Mesaros’u [Mészaros] gayr-1 resmi
olmak tizere Ankara’ya gondermek istiyor.

Biiyiik Millet Meclisi Roma Miimessili
Celaleddin Arif



MAGYARORSZAG-TURKIYE POLITIKAI KAPCSOLATAI MAGYAR ES TGROK DIPLOMATAI ARCHIVUM DOKUMENTUMAIBAN (1922-1933)
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 2

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakanhginin, Roma Temsilcisi Celaleddin Arif
Bey’in Macaristan Basbakani Kont Istvan Bethlen’le yaptgr goriismeden
bahisle Profesor Meészdros’un gayriresmi olarak Ankara’ya génderilmek
istenmesi durumunda kabul edilip edilmeyecegi hususunda bir karar alinmasini
teminen TBMM Hiikiimeti Bakanlar Kurulu Baskanligina gonderdigi 14
Mayrs 1922 tarihli yazu.

Az ankarai kiiliigyminisztérium 1922. mdjus 14-én keltezett irata, melyben a
romai megbizottia Celaleddin Arif és a magyar miniszterelnok, Bethlen Istvain
kozotti megbeszélésre hivatkozva Mészdros Gyula professzor fogaddsara
vonatkozoan iranymutatdst kér a TBMM minisztertandcsatol.

Tezkere
14/5/[13]38
731/2347

fcra Vekilleri Hey'eti Riyaset-i Celilesine

Cenova’da bulunan Roma Miimessili Celaleddin Arif Bey’den mevrid 27 Nisan
sene [1]338 tarihli telgrafndmede Macaristan Hariciye Nazir1 Kont Betlen ile
gorlisdiigli ve miima-ileyh Hariciye Nazirinin Profesér Mesaros ndminda birini
gayr-1 resmi olarak Ankara’ya gondermek istedigi bildirilmekdedir. Bu hustisda
kat 1 bir teklif karsisinda bulunuldugu takdirde cevab-1 kabil verilib verilmeyecegi
hakkinda bir karar ittihdz buyurulmasini rica ederim efendim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 3

TBMM Hiikiimeti Bakanlar Kurulu Baskani Hiiseyin Rauf Bey’in, Macaristan
tarafindan génderilmek istenen sahis hakkindaki Bakanlar Kurulu Kararnamesini
TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakanhgina gonderdigi 12 Agustos 1922 tarihli
yazi. Sozkonusu kararnamede, Profesor Mészdros’un Ankara’ya génderilmek
istenmesi durumunda kabul edilmesine Bakanlar Kurulu’nun 10 Agustos 1922
tarihli toplantisinda karar verildigi belirtilmektedir.

Hiiseyin Rauf, az ankarai kormdny minisztertandcsanak elnoke 1922. augusztus
12-én arrol tajékoztatja az ankarai kiiliiggyminisztériumot, hogy Magyarorszdag
Meészaros Gyula professzort fogja Ankardaba kiildeni, illetve, hogy Mészdros
Gyula személyének elfogadadsat az ankarai minisztertandcs 1922. augusztus
10-én jovahagyta.

1744 karar Ankara
6/1246 kayid 12-8-[1]338
Hariciye Vekaletine

Umir-1 Siyasiye Miidiriyeti ifadesiyle varid olan 14 Mayis sene [1]338 tarihli ve
731/2347 numerolu tezkere-i aliyeleri cevabidir.

Macaristan tarafindan goénderilmek istenilen zatin miiraca at vuki‘unda kabliine
dair Icra Vekilleri Hey'etinin 10/8/[1]338 tarihindeki ictimd‘mda kabil edilen
ve Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi Riyaset-i Celilesinin tasvibine iktirdn eden
kararname sret-i musaddakasi rabten irsal kilinmigdir efendim.

Tirkiye Buyiik Millet Meclisi
Icra Vekilleri Hey'eti Re'isi
Hiiseyin Rauf
% 3k ok
Kararname Sdreti

Macaristan Hériciye Nazir1 Kont Betlen’in Profesér Mesaros naminda birini
gayr-1 resmi olarak Ankara’ya gondermek istedigi bildirildiginden bu hustisda
kat 1 bir teklif karsisinda bulunuldugu takdirde cevab-1 kabil verilib verilmeyecegi
Hariciye Vekaletinin 14 Mayis sene [1]338 tarihli ve Umir-1 Siyasiye Miidiriyeti
731/2347 numerolu tezkeresinde is‘ar olunmakla bu gibi bir miiraca‘at vukiiunda
kabilii fcra Vekilleri Hey'etinin 10 Agustos sene [1]338 tarihindeki ictima‘nda
takarriir etmigdir. 10 Agustos sene [1]338

Tirkiye Buyiik Millet Meclisi Ser‘iye Vekili Miidafa‘a-i Milliye Vekili

Icra Vekilleri Hey'eti Re'isi Abdullah Azmi Kazim

Hiseyin Rauf
Adliye Vekaleti Vekili Dahiliye Vekaleti Vekili Hariciye Vekaleti Vekili
Behget Mehmed Ata Hiiseyin Rauf

Maliye Vekili Mararif Vekili Nafi‘a Vekaleti Vekili
Hasan Fehmi Mehmed Vehbi Resad

iktisad Vekili ~ Sihhiye ve Mu‘avenet-i ictimd‘iye ~ Erkan-1 Harbiye-i Umiimiye

Mahmud Esad Vekaleti Vekili Fuad Vekaleti Vekili Kazim

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi Re'lsi
Mustafa Kemal



A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 4

TBMM Hiikiimeti Disigleri Bakanhginin, Profesor Mészdaros’un gayriresmi
olarak Ankara’ya gonderilmek istenmesi durumunda kabul edilmesine
Bakanlar Kurulunca karar verildigini TBMM Hiikiimeti Roma Temsilciligine
bildirdigi 19 Agustos 1922 tarihli sifre telgraf.

Az ankarai kiiliigyminisztériumnak 1922. augusztus 19-i titkos rejtjeltavirata,
melyben tdjékoztatia a romai képviseletet a minisztertandcs azon dontésérol,
melynek értelmében Ankara hajlando fogadni Mészdros professzort.

Um@mi numerosu 4470

Hus{isT numerosu 165

Tarihi 19 minhii [19.08.1922]

Sifre
Roma Miimessilligine

Clevab] 27/4/[1]338:

Cenova’da bulundugunuz sirada Macaristan Hariciye Nazir1 Kont Betlen’in
gayr-1resmi olarak Ankara’ya Profesdr Mesaros’u gondermek istedigine dair olan
ig-ar-1 alileri tlizerine bu hustisda kat1 bir teklif karsisinda bulunuldugu takdirde
kablii Icra Vekilleri Hey'etince takarriir etmisdir efendim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 5

TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan’tn Roma
Maslahatgiizart ile yaptig1 goriismeyi TBMM Hiikiimeti Disigleri Bakanhgina
ilettigi [giin eksik] Eyliil 1922 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, Macar diplomat,
hiikiimetinin Tiirk ordusunun biiyiik zaferinden dolayr samimi tebriklerini
iletmekteveiki hiikiimet arasinda yakin iliski tesisi temennisinde bulunmaktadr.
Celaleddin Arif Bey’in Profesor Mészdaros’un Ankara’ya gonderilmesi arzu
ediliyorsa adigegenin Tiirk Hiikiimeti tarafindan hiisniikabul gorecegini ifade
ettigi, Macar diplomatin bu hususu hiikiimetine bildirecegi ve bu firsatin
degerlendirilecegi goriisiinde oldugu kaydedilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormdny romai képviseldjének 1922. szeptemberi
(a pontos ddtum nem lathato) titkos rejtjeltavirata, melyben tdjékoztatja
az ankarai kiilliigyminisztériumot a romai magyar kiilképviselet ideiglenes
iigyvivajével folytatott megbeszélésérdl. A rejtjeltaviratban a magyar diplomata
a torok hadsereg gyozelmét a kormdnya nevében iidvozli, és kezdeményezi,
hogy a két kormany kozott létesiiljon szoros kapcsolat. Celaleddin Arif kitér
arra, hogy amennyiben Mészdros professzort Ankaraba kivanja a magyar fél
kiildeni, a torok kormany kiemelt figyelemmel fogadja majd a tudost. A magyar
diplomata igéretet tesz arra, hogy tajékoztatni fogja errol a kormadnydt és jelzi,
hogy véleménye szerint kormdnya élni fog a lehetéséggel.

Aded 166 Roma
.-9-[13]38
30-9-[13]38

Hariciye Vekaletine

Macaristan Maslahatgiizar1 geldi. Ordu-y1 millinin ihraz etdigi muzafferiyat-1
azimeden dolay1 meclis-i aliyle hiikimetimize, milleti ile hiikimetinin tebrikat-1
samimiyesinin ve iki hiikimet arasinda siki ve samimi miindsebat te'sisi temen-
niyatinda bulunuldugu beyanina tavassut etmekligime hiikiimeti tarafindan
me'mir edildigini bildirdi. Cenova’da Kont [Panekt Bethlen] tarafindan Profesor
Mesaros’un Ankara’ya gdnderilmesi hustisundaki arzular1 baki ise gonderecekleri
zatin hiikimetim tarafindan hiisn-i kabtile mazhar olacagini soyledim. Cevaben;
hiikimetine arz edecegini ve bu hustisda firsatdan istifadede kustr edilmeyecegi
kana‘atinde bulundugunu ilave eyledigi marizdur.

Roma Miimessili
Celaleddin Arif
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

DOKUMENTUM / BELGE 6

Marffy-Mantuano Rezso, Magyarorszdg romai ideiglenes iigyvivojének
1922. szeptember 20-an kelt, Banffy Miklos kiiliigyminiszternek cimzett
titkos jelentése, melyben az Oszmdn Allam rémai nagykovetével, Osman
Nizamival folytatott beszélgetését taglalja. A jelentésben kitér arra, hogy jo
kapcsolatot apol Osman Nizamival, illetve, hogy az isztambuli kormdny és az
ankarai kabinet gyakran egyeztet egymdssal, amibdl kifolydlag tdjékoztatia
a minisztert, hogy az ankarai kormadny képviseldjén kiviil szeptember 19-én
Osman Nizaminak is tolmdcsolta személyes gratuldcidjat. Osmani Nizami a
gratuldaciot legalabb olyan lelkesedéssel fogadta, mintha az ankarai kormdny
képviseldje lenne, és vdlaszdaban kiemelte, hogy a torok fegyveresek sikere “az
elsd iités ezen a lehetetlen békerendszeren”. Nizami kifejtette azt is, hogy az
isgtambuli kormdnyzat mitkodésének egyetlen célja, hogy megvédje a szultint
és kormdnyat az angolok hatalmaskodasaitol.

Macaristan’in Roma Maslahatgiizart Rezsé Marffy-Mantuano’nun, Tiirk
ordusunun biiyiik zaferi dolayisiyla Osmanli Devleti’nin Roma Biiyiikelgisi
Osman Nizami Pasa’yla yaptig goriismeyi Macaristan Krallig1 Digisleri Bakani
Miklés Banffy’ye bildirdigi 20 Eyliil 1922 tarihli gizli yazi. Marffy-Mantuano,
yazida, Osman Nizami Pasa’yla iyi iliskiler icinde oldugunu, Istanbul
Hiikameti ile Ankara Hiikiimeti temsilcilerinin siklikla goriistiiklerini bildigini,
bu cercevede Macaristan Hiikiimetinin tebriklerini Ankara Hiikii-metinin
Roma Temsilcisine ilettikten sonra 19 Eyliil’de Osman Nizami Paga’ya
da bildirdigini ifade etmektedir. Osman Nizami Pasa’nin, tebrikleri Ankara
Hiikiimeti Temsilcisi kadar biiyiik sevingle karsiladigi, bunun “olanaksiz barig
antlasmalarina ilk darbe” oldugunu, Istanbul’daki fiili rejimin tek sebebinin
Padisaht ve hiikiimetini Ingilizlerin zorbaliklarindan korumak oldugunu
soyledigi kaydedilmektedir.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 7

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakanhginin, Roma Temsilcisi Celaleddin Arif
Bey’in telgrafina anfla, Tiirk ordusunun biiyiik zaferinden dolayr Macaristan
Hiikiimeti Roma Maslahatgiizarimin hiikiimeti adina tebriklerini ilettigini ve
iki hiikitmet arasinda samimi ve yakin iligki tesisi temennisinde bulundugunu
TBMM Baskanhgna bildirdigi 1 Ekim 1922 tarihli yaz.

Celaleddin Arif, az ankarai Fkiiliigyminisztérium romai képviselojének
rejtjeltaviratara hivatkozva, a torok erék nagy gyozelme kapcsin a romai
magyar ideiglenes iigyvivo gratuldaciojat és a két kormdny kozotti bardti és
kozeli kapcsolat kialakitasanak lehetoségét taglalo irat, amelyet a TBMM
elnokségének kiildtek 1922. oktober 1-jén.

Umimi numerosu 5420
Husiisi numerosu 234
Tarihi 1 Tesrin-i Evvel sene [13]38

Tezkere
Tirkiye Biiylik Millet Meclisi Riyaset-i Celilesine

Macaristan Hiikiimeti Roma Maslahatgiizarinin Roma Miimessilligine gelerek
ordu-y1 millinin ihraz etdigi muzafferiyat-1 azimeden dolayr meclis-i ali ile
hiikimetimize, milleti ile hiikimetinin tebrikat-1 samiméanesinin tebligini rica
etdigi ve iki hiikimet arasinda siki ve samimi miindsebatin te'essiisii temen-
niyatinda bulunuldugunu beyan etmeye kendisinin tavassut etmesini hiikiimeti
namina ricd eyledigi Celaleddin Arif Bey’den alinan bir telgrathamede is-ar
edilmis olmakla arz-1 keyfiyet olunur efendim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 8

TBMM Baskani adina Adnan Bey’in, Tiirk ordusunun kazandig: zafer icin
Macaristan Hiikitmeti Roma Temsilcisinin ilettigi tebrigine tesekkiir edildiginin
Macaristan Temsilcisine bildirilmesini teminen TBMM Hiikiimeti Disisleri
Bakanlhgina gonderdigi 7 Ekim 1922 tarihli yazi.

Adnan (Adwvar) bejnek, a TBMM elnokének nevében 1922. oktober 7-én irt
levele, melyben kéri az ankarai kiiliigyminisztériumot, hogy informdljak a
magyar képviseletet arrol, hogy a magyar kormdny romai képviselojének
gratuldlo iizenetét koszonettel megkaptak.

Aded 1708/4710 Ankara
7-10-[1]338

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Ordu-y1 millinin muzafferiyat-1 azimesi dolayisiyla Macaristan Hiikiimeti
Miimessilinin miimessilimiz véasitasiyla vakic olan tebrikatin1 haki tezkere-i
celileleri Hey'et-i Umiimiyeye arz edildi. Bu vesile ile ibraz buyurulan ihtisasat-1
dostaneden dolay1 arz-1 tesekkiirat edildiginin miimessil-i miisariin-ileyhe teblig
buyurulmasini rica eylerim efendim.

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi Re'is-i Sanisi
Doktor Adnan
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 9

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakanhginin, Tiirk ordusunun zaferi dolayisiyla
Macaristan Hiikiimeti Roma Temsilcisinin tebrigine TBMM tarafindan
tesekkiir edildiginin bahsigecen temsilciye bildirilmesini teminen TBMM
Hiikiimeti Roma Temsilciligine gonderdigi 9 Ekim 1922 tarihli sifre telgraf.

Az ankarai kormany kiiliigyminisztériumanak 1922. oktober 9-i titkos tavirata,
amelyben a romai képviseldjiiket értesitik, hogy a torok hadsereg gyozelme
kapcsan koszonettel megkaptak a magyar kormadny gratuldciojat.

Umimi numerosu 5566

Hus(si numerosu 872 Sifre
Tarihi 9 Tesrin-i Evvel sene [13]38

Roma Miimessilligine

Muzafferiyat dolayisiyla Macaristan Hiikiimeti Miimessilinin vaki‘ olan tebrikati
Hey'et-i Umimiyede okunmus oldugunun, bu yolda ibraz edilen ihtisasat-1
dostaneden dolay1 beyan-1 tesekkiir olundugunun miimessil-i miisariin-ileyhe
iblagi merctdur efendim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI iLISKILERI (1922-1933)

DOKUMENTUM / BELGE 10

Nemes Albertnek, Magyarorszdg romai nagykovetének az 1922. oktober 14-
én, Banffy Miklos kiiliigyminiszternek irt levele, melyben beszamol a torok
kormdny rémai kovetével, Celaleddin Ariffal valo taldlkozdsardl. A jelentésben
kitér arra, hogy Celaleddin Arif tovdbbitotta a magyar ideiglenes iigyvivo,
Marffy-Mantuano gratuldcidjat az ankarai kormdny szamdra, amit a TBMM
orommel fogadott, és kérték, hogy a kioszonetet a romai magyar képviselet
tovabbitsa a magyar kormadny szamdra.

Macaristan’tn Roma Biiyiikelcisi Albert Nemes’in, TBMM Hiikiimeti Roma
Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’le yaptigi goriismeyi Macaristan Kralligi
Dusisleri Bakant Miklos Banffy’ye bildirdigi 14 Ekim 1922 tarihli ¢cok gizli
yazt. Yazida, Celaleddin Arif Bey’in Tiirk ordusunun zaferi dolayisiyla Marffy-
Mantuano’nun tebrigini Ankara’ya ilettigi, TBMM Hiikiimetinin Macaristan’in
tebrigini memnuniyetle karsiladigt ve Macar Hiikiimetine sunmak iizere
Macaristan’tn Roma Temsilciligine tesekkiirlerini blldtrdtgt kaydedtlmektedtr.

4044
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DOKUMENTUM / BELGE 11

Marffy-Mantuano Rezso, Magyarorszag romai kovetségének ideiglenes
iigyvivdjének 1922. oktober 9-én keltezett, a kiiliigyminisztériumnak cimzett
levele, melyben a magyar diplomata kitér arra, hogy a torok fegyveres erdk
gyozelmérol egyeztetett a TBMM romai képviseldjével, Celaleddin Ariffal,
valamint az Oszmdn Birodalom korabbi washingtoni nagykovetével, Ahmet
Riistemmel.

Macaristan’in Roma Maslahatgiizart Rezsé Marffy-Mantuano’nun, Tiirk
ordusunun zaferi hakkinda TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif
Bey ve Osmanli Devleti’nin eski Vasington Biiyiikelgisi Ahmet Riistem Bey’le
yaptigt goriismeyi Macaristan Krallig1 Disisleri Bakanlhgina bildirdigi 9 Ekim
1922 tarihli ¢ok gizli yazi.

Yazida, Celaleddin Arif Bey’in Macaristan Hiikiimetinin Tiirk ordusunun
zaferini tebrik etmesine bir kez daha tesekkiir ettigini, Tiirkiye’nin savasta
insaniistii caba gosterdigini, Ingilizlerin destekledigi Yunanlilari Anadolu’dan
atmak icin ordunun yoktan var edilmesinin bunun bir géstergesi oldugunu,
Tiirkiye’nin hakl talepleri karsilanmadig1 takdirde miicadeleye devam
edecegini; Tiirkiye’ye ilk olarak yardimda bulunan Sovyet Rusya’yr évgiiyle
andigini, bununla birlikte Tiirkiye’nin Bolsevik olmadigini vurguladigin,
ancak iic¢ yiiz senelik miicadele doneminden sonra Tiirkiye ile Sovyet Rusya’nin
birbirine yaklagmasin biiyiik bir basari olarak gordiigiinii, bunu Giircistan
ve Azerbaycan dihil olmak iizere Rusya’da kirk milyon Miisliimanin yasama-
sinin dogal sonucu olarak gordiigiinii; Tiirk ordusunun mevcudunu iki yiiz
bin kisi olarak tahmin ettigini, Yunanlilardan alinan miihimmatla birlikte
iki yiiz bin kiginin daha silahlandirdabilecegini, dort yiiz bin kisilik orduyu
ise Ingiltere’nin ancak iki milyon askerle yenebtlecegtm, Ingiltere’nin bu
kadar askeri de Anadolu’ya getiremeyecegini; Tiirkiye’nin Dogu Trakya’dan
bir adim bile geri atmayacagini, Batt Trakya’yt da referandumla kazanmak
istedigini; Tiirkiye’nin aldig1 kararla amaglarina ulasacagini veya tamamen
yok olacagni; Tiirkiye’nin bu cabasindan dolayt diinyanin minnettarligini
bekledigini, Tiirklerin insanliga verdikleri ilk biiyiik hizmetin Bizans’1 ytkmak,
ikincisinin Carlik Rusya’ya engel olmak, iiciinciisiiniin de Ingiltere’nin diinya
egemenligini engellemek oldugunu ifade ettigi kaydedilmektedir. Goriismede,
Ahmet Riistem Bey’in ise, Tiirkiye’nin talepleri kabul edilmedigi takdirde
milletlerin ve wrklarin savasimin baslayacagini; Dogu yoniinde tamamen
serbest olmayi isteyeceklerini, mevcut sinirlarin kabul edildigini, ancak ortak
dinli halklarla ézellikle Araplarla sadece ekonomik degil, siyasi anlasmalar
da yapmak istediklerini; Tiirklerin sadece Yunanlilar ve Ingilizlere karst
degil, kendi Padigsahlarina karsi da savasmak durumunda kaldigini ifade
ettigi belirtilmektedir. Telgrafta, Mantuano, iki Tiirk diplomatinin ifadelerinin
Tiirk halkimin diisiincelerini ne derece yansittigini tespit edemeyecegini,
zira hiikiimetlerin gercek niyetlerini her zaman tam olarak aciklamadiklar
yorumunda bulunmaktadur.
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!g;xrf nrjmbl gsdgu ' / A !f f \

rr6f BANFEY 1 II\LOS ilI’h.'J,}{ l “”';, { ‘ F
m. 1.1?.1{\.4114'“ i ’. i %

K.63 4017290~ §2 60 ’} 7/ | ORSEfres LrvELTAR [
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rél egydtaldban ismételten esett szé és p' 12N
abban a formivan, hogy, ha TUrokorszég jogos Ko-
vetelésel nem fteljesittetnek, ez tovédbb folytatja

a harcot s Oros%arszég segltségére szédmit, anmely
Dzselaleddin szerint 1.500.000 fegyverben lévé ka-
tona felett rendelkezlk, valamint abban a forméban
is, hogy l9rdkorszdg Oroszorszégot c¢ljal elérésé-
ben témogatnil hajland6, nem a bolsevizmus terjesz="

.frtésénéi, hapem pl. Beszarédbla visszafoglaléséndle |

Dzselaleddin hangsulyozta, hogy TUrtkorszig neﬁfij
bolsevista, de nagy ercdménhynek tartja, hogy Eﬁﬁﬁkﬁ
orszédg és Oroszorszédg a hdromszédzados kizdelem utén
egymdsra taldlt, ami anndl természetesebb, mert
Oroszorszégban /: Georglét, AzebedPdnt 1s odaért-
ve :/ szerinte negyven millié muzulmédn é1. ‘

Bulgdridban nem bizik, mert Genudban s é le-
folyt julius héban itt Rémdban Theodoroff-al folpa-
tott tdrgyaldsalbdl azt a meggybzddést nyerte,hogy

| Aol ‘ '
azok még mindig nayiéﬁkﬁs}-ra aspirdlnak, abbél
pedig a tOrdokdk engednl nem hajlandék.

A jelenlegl torvk haderd6t 200 ezer emberre
becsiill s I[8rdkorszdg most a gdrdgdktdl elvett fel-
.szeraléssel még 200 ezer embert tud talpra 4llita-
ni. |

Err6l igen nagy a véleménye, végtelen dntudat-
tal, illetvé elbizakodottsdgegal beszélt., 3zerinte
e 400 ezer embert Anglia csak két millié f6LOL
4116 :a:onaséé:al tudnd levernl, ennyit pedlg nem
tud Kizsézsiéba hozni. Azt 4111tja, hosy a kozle-
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BELGE / DOKUMENTUM 12

Osmanli Devleti’nin Budapeste’deki hukukunu korumakla gorevli Isvigre’nin
Budapeste Bagskonsoloslugu refakatine memur eski Kars Konsolosu
Cemaleddin Bey’in, Tiirk ordusunun zaferi dolayisiyla iki bucuk ayr askin
siiredir her gruptan Macar’in heyetler hdlinde Budapeste’deki Osmanh Bag-
konsolosluguna gelerek tebriklerini ve sevinglerini ilettiklerini, Tiirklerin ve
Tiirkiye’nin basariarinin ve mutluluklarinin devamini temenni ettiklerini
TBMM Hiikiimeti Disigleri Bakanhgina bildirdigi 27 Kasim 1922 tarihli yaz.

A korabbi karsi konzul, Cemaleddin bej 1922. november 27-i, ankarai
kiiliigyminisztérium szamdra cimzett levele, melyben leirja, hogy az Oszmdn
Birodalom budapesti jogainak képviselete céljabol a magyar fovarosban valo
tartozkoddsa, vagyis tobb mint két és fél honap sordn szamtalan magyar csoport
érkezett személyesen hozzd, hogy gratuldljon a torok fegyverek gyidzelméhez,
és hogy a torok nemzetnek és Torokorszagnak tovabbi sikereket kivanjanak a
Jjovdre vonatkozoan.

Numero: 2
Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi Umtir-1 Hariciye Vekalet-i Celilesi Canib-i Alisine

Mariiz-1 bendeganemden

Cenab-1 Hakk’1n adalet ve nusreti ve pak ve necib milletimizle mu-azzez ve kahra-
man ordularimizin azim ve seca-ati neticesi olarak mukaddes yurdlarimizin zalim
ve miistekreh diismanin pay-i vahset ve istilasindan istihlasi sebebiyle burada
bulunan tebaa ve talebemizle meserretlerimize bi-hakkin samimiyetle istirak
etmekde olan Macarlar iki buguk ay1 miitecaviz bir zamandan beri takim takim
bassehbenderhdnemize gelerek beyan-1 tebrikat ve izhar-1 meserret ve temenniyat
eylemekdedirler. Bu climleden olarak Macar Miiteyakkizan ve Turan ve Dariilfiinin
talebe cem-iyetleri tarafindan en ileri gelen a‘zalariyla menstbininden yiizlerce
zevatdan miirekkeb olarak evvelce bagsehbenderhanemize gonderilen miite addid
hey'etler vasitasiyla muzafferiyetimiz tebrik ve temadi-i muvaffakiyatimiz temenni
edilmis oldugu gibi bu kere dahi Macaristan Sanayi‘-i Umimiyesi Amele ittihad-1
Millisi ile Kiitiib ve Resa'il Matba‘alar1 Miirettib ve Amele ittihad-1 Millisi
cemiyetlerinin sehr-i halin yirmi altinc1 Pazar glinli bagsehbenderhdnemize i-zam
etdikleri en mu‘teber ve niifizlu azalarindan elli kisilik bir hey'et vasitasiyla
mu-azzez ordularimizin muzafferiyeti tebrik ve temadi-i muvaffakiyat ve ikmal-i
nusretiyle kardas Tiirklerin ve Tiirkiye’nin sa‘adet ve te'alisi temenniyati izhar
edilmis ve taraf-1 bendegdnemden dahi kendilerine icab eden mukabelede bulu-
nularak beyan-1 muhaleset ve tesekkiir olunmusdur. Hey'et-i mezkiire tarafindan
marrii'l-arz tebrikat ve temenniyat: muhtevi olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Re's-i ali ve muhteremi Bagskumandan Gazi Mustafa Kemal Paga Hazretlerine
takdim kilinmak iltimasiyla tevdi‘ olunan bir kita ariza leffen takdim kilinmig
olmakla [arsivimizde rastlanmanustir] ol babda emr {i ferman hazret-i men lehii'l-
emrindir. F1 6 Rebiii'l-ahire sene 1341 ve {1 27 Tesrin-i Sani sene 1338/1922

Peste Isvicre Ceneral Konsoloslugu Refakatine Me'mdir
Sabik Kars Sehbenderi
Bende
Cemaleddin
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BELGE / DOKUMENTUM 13

TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan
Hiikiimetinin Ankara’ya bir temsilci gonderme talebine iliskin TBMM
Hiikiimeti Digisleri Bakanhgina gonderdigi 8 Aralik 1922 tarihli yazi. Yazida,
Macaristan’in Roma Elcisinin, adigeceni ziyaretle, hiikiimetinin Ankara’ya
bir temsilci gondermek istedigini, ancak Profesor Mészdros’un yerine bir
subay gondermeyi tercih ettigini, boyle bir sahsin kabul edilip edilmeyecegini
ogrenmek istedigini ifade ettigi belirtilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormdny romai képviseldjének, 1922. december
8-an kelt, az ankarai kiiliigyminisztériumnak cimzett levele, amelyben jelzi,
hogy a magyar kormadny kérvényezi, hogy Ankardba kiildhessen egy személyt. A
Jjelentésbol kideriil, hogy a magyar fél Mészaros Gyula helyett egy tisztet tervez
Ankaraba kiildeni, és erre vonatkozoan varjak a torok fél fogadokészséget.

N°. Gl. 649
Ne°. SI. 293

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Macar Sefiri ziyaret-i aciziye geldi. Hiiklimeti tarafindan Ankara’ya miimessil
sifatiyla bir zat gondermek hustisundaki arzularinin baki oldugunu fakat Profesor
Mesaros yerine fisenk fabrikasi insas1 hakkinda goriisebilecek ve bu kabilden
hidemat-1 saire ibraz edebilecek timera-y1 askeriyeden bir zatin i'zdmim tercih
etmekde olduklarini ve bdyle bir zatin bizce bir i‘tirazi mticib olub olmayacagini
istifsar eyledigi ve cevaba muntazir bulun[dur]duklarini bildirdigi marGzdur. Fi
8 Kantin-1 Evvel sene [1]338

Biiyiik Millet Meclisi Roma Miimessili
Celaleddin Arif
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BELGE / DOKUMENTUM 14

Lozan’da Tiirk Heyeti Bagkan Ismet Pasa’nin, Macaristan’in Bern Maslahat-
giizarmmin Macar Hiikiimetinin Ankara’ya bir subay gonderilmesine Ankara
Hiikiimetinin onaywni istedigini ifade ettigini TBMM Hiikiimeti Bakanlar
Kurulu Baskanhgina bildirdigi 10 Aralik 1922 tarihli sifre telgraf.

Ismet (Inénii) pasinak, a lausanne-i torok delegdcio elnokének 1922. december
10-én, a TBMM minisztertandcsanak cimzett titkos rejtjeltavirata, melyben a
berni magyar ideiglenes iigyvivé Ankardba kiildendo magyar tiszt kikiildésének
jovahagyadsat kéri.

Lozan

10 Kantn-1 Evvel sene [1]338 kesidesi

Aded 78

Icra Vekilleri Riyasetine
.. [Onceki maddeler konu dist hususlara iliskin oldugu icin buraya alinmamustir.]

Bern’den Macaristan Maslahatgiizar geldi. Hiikimetinin temenniyatiyla beraber
Ankara’ya bir zabit gondermeye muvafakatimizi istimzac ediyor. Cok diiskiinliik
gosteriyor.
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BELGE / DOKUMENTUM 15

TBMM Hiikiimeti Bakanlar Kurulu Baskanmt Hiiseyin Rauf Bey’in, Macar
subayin Ankara’ya gelmesinin uygun goriildiigiinii Ismet Pasa’ya bildirdigi 16
Aralik 1922 tarihli sifre telgraf.

Hiiseyin Rauf, a TBMM minisztertandcsa elnékének 1922. december 16-i
titkos rejtjeltavirata, melyben tudatja Ismet Inoniivel, hogy a torok kormdany
Jjovahagyta a magyar tiszt Ankardba kiildését

Aded 120 Ankara
16/12/[13]38
Ismet Pasa Hazretlerine
78 numerolu telgrafin son fikrasina cevabdir.

Macarli zabitin Ankara’ya gelmesi muvafik goriilmiigdiir.

Hiiseyin Rauf
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BELGE / DOKUMENTUM 16

TBMM Hiikiimeti Roma Temsilcisi Celaleddin Arif Bey’in, Macaristan Hiikii-
metinin Ankara’ya gondermek istedigi Eugéne Ruszkay’la yaptig1 goriismeyi
TBMM Hiikiimeti Disigleri Bakanlhigina bildirdigi 29 Aralik 1922 tarihli yaz.
Yazida, TBMM Hiikiimeti nezdine gorevlendirilen Ruszkay’in Roma’ya vardigi,
gereklitalimat ve giiven mektuplarini haiz oldugu, birkag giine kadar Tiirkiye’ye
hareket edecegi ve takma adla seyahat etmekte oldugu belirtilmekte, adigecenin
Macaristan Hiikiimetinin Itilaf Devletleri’yle imzaladig1 antlagmalar nedeniyle
Tiirkiye’yle iliski tesisine girmemeyi taahhiit ettiginden ve ozellikle diismanlarla
cevrili bulundugundan bu gizli yolu secmek durumunda kaldiklarini ifadeyle,
seyahatinin gizli tutulmasini ve ifsa olunmasina meydan verilmemesini talep
ettigi kaydedilmektedir.

Celaleddin Arif, az ankarai kormdny romai megbizottjanak 1922. december
29-i jelentése, melyben az ankarai kiiliigyminisztériumot értesiti arrol, hogy
taldalkozott a magyar kormdany Ankardba kiildeni szdandékozott emberével,
Ruszkay Jendvel. A jelentés kitér arra, hogy Ruszkayt az ankarai kormdannyal
valo kapcsolattartissal biztik meg, és idokozben megérkezett Romdba, ahol
megkapta a sziikséges iratokat, illetve a megbizolevelét is. A forrds szerint
Ruszkay valosziniileg néhdany napon beliil elindul Térokorszagba, ahol
dlnéven fog utazni, mivel a magyar kormdnyt koti az Antant hatalmakkal
aldirt szerzodése, mely tiltja a Torokorszaggal valo kapcsolatfelvételt. A magyar
fél az ankarai kormdany ovatossdgdt is keri, hiszen tekintettel arra, hogy
Torokorszagban tobb ellenséges hatalom képviseldje is jelen van, kimondottan
indokolt az utazast titokban tartani.

Numero 748/321

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Ismet Pasa Hazretlerinin Acizlerine keside eyledikleri telgrafda Anadolu’ya
azimet edecegi bildirilen ve hiisn-i kabil edilerek hakkinda teshilat-1 1azime ibraz
kilinmas1 beyén olunan zat geldi. Mma-ileyh Mosyd Ruckay [Ruszkay] nam-1
miiste ariyla seyahat etmekde olub Macaristan tarafindan gerek husiisat-1 siyasiye
hakkinda ve gerek teslihat-1 harbiye icin fabrika ingasi hustisunda miikalemeye
girismek tizere Tiirkiye Hiikimeti nezdine me'mir kilmmisdir. Miilakatimizda
Macaristan Hiikimeti I'tilaAf Devletleri’yle akdeylemis oldugu muahedelerle
Tiirkiye ile miinasebata girismemeyi ta‘ahhiid etdiginden ve husiisiyle diisman-
larla muhat bulundugundan bu sekl-i hafiyi ihtiyar mecburiyetinde kaldiklarini
bildirmekdedir. Kendisi Macaristan Erkan-1 Harbiyesi ile Ticaret Nezareti
tarafindan talimat ve itimadnameleri hdiz bulunmakdadir. Macaristan Re'is-i
Hiikimeti Amiral Horti [Horthy] Cenablarindan da Re'ls Pasa Hazretlerine
hitdben bir mektibu hamil bulunmalarinin daha miinasib olacagini ihsas ve israb
etmekligim {izerine yollarin adem-i emniyetinden bdyle bir kdgidin {izerinde
bulunmasini tehlikeli gordiiklerinden almamis oldugunu ve ancak buradan
Ankara’ya irsali tarafimdan ta‘ahhiid edilecek olur ise sefaretleri vasitasiyla
getirdib bendenize tevdi eyleyeceklerini ifade etmisdir. Vusiliinde takdim
kilinacagi bedihidir. Mima-ileyh birkag giine kadar taraf-1 aciziden i‘ta kilinacak
tavsiyeleri hamilen ya Mersin’e veya Izmir’e miiteheyyi-i hareket olacakdur.
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Kendisine 1azim gelen mu‘avenet ve teshilatin ibraz kilinmasi i¢in me'mirin-i
a'idesine evamir-i devletlerinin tebligi miisterhamdir. Ankara’ya vusiliinde asil
ismini zat-1 devletlerine beyan edecegi gibi me'miiriyeti hakkinda da maJlamat
ve tafsilat-1 mukteziyeyi verecekdir. Ancak seyahatinin mahrem tutulmasini ve
ba-husiis gazetelerle ve suver-i sdire ile ifsd olunmasina meydan birakilmamasini
te'kiden istirham eyledigi marizdur. F1 29 Kantin-1 Evvel sene [1]338

Biiyiik Millet Meclisi Roma Miimessili
Celaleddin Arif
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 17

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakanhginin, Roma Temsilcisi Celaleddin Arif
Bey’in yazisina atifla, Macaristan Hiikiimetinin TBMM Hiikiimetiyle iligki
tesis etmekle gorevlendirdigi Eugéne Ruszkay’in Tiirkiye’ye miiteveccihen
yolda oldugunu, gececegi giizergdhlarda gerekli onlemlerin alinmasini ve
adigecene kolaylk gosterilmesinin ilgili yerlere iletilmesini teminen TBMM
Hiikiimeti Icisleri Bakanligina bildirdigi 13 Ocak 1923 tarihli gizli yazi.
Yazida, adigegenin seyahatinin ve Ankara’ya varisimin gizli tutulmasi ve ifsa
olunmasina meydan verilmemesi istenmektedir.

Az ankarai kiiliigyminisztérium 1923. januar 13-i titkos, romai képviseldjére,
Celaleddin Arifra hivatkozott jelentésében az ankarai beliigyminisztérium
tudomdsdara hozza, hogy a magyar kormdny kiildotte, Ruszkay Jeno
Torokorszagba érkezett, és kéri a megfeleld diontések meghozatalat és az
illetékesek bevondsdt annak érdekében, hogy Ruszkay az uitja sordn ne iitkozzon
akaddlyokba. A szerzd ismételten kéri a beliigyminisztériumot, hogy a szoban
forgd illetd ankarai utazasadt tartsak titokban, és lehetileg keriiljék el Ruszkay
kompromittalodasat.

Mahrem ve miista‘celdir.
Dahiliye Vekalet-i Celilesine

Roma Miimessilimiz Celaleddin Arif Beyefendi’den alinan tahriritda Ismet
Pasa Hazretleri tarafindan kendisine hiisn-i kabil edilmesi ve hakkinda teshilat-1
lazime ibraz kilinmasi tavsiyesiyle gonderilen ve Ruckay nam-1 miiste‘artyla
seyahat etmekde bulunan zat Macaristan HilkGimeti tarafindan husiisat-1 siyasiye
ve saire hakkinda hiikimetimizle miikdlemeye girismek {izere me'mir edilmis
ve miisariin-ileyh Celaleddin Arif Bey’in tavsiyenamelerini hamilen Mersin
veya Izmir’e miiteheyyi-i hareket bulunmusdur. Mersin’e ve Izmir’e bu babda
icab eden tebligatda bulunulmasini ve hakkinda teshilat-1 1azime ifasinin lazim
gelenlere emredilmesini rica ederim efendim. Bu s(retle seyahat etdiginden ve
Ankara’ya vustliiniin mahrem tutulmasi ve gazeteler veya suver-i saire ile ifsa
edilmemesi mima-ileyh tarafindan te'kiden rica edildiginden bu stiretle hareketin
te'mini ayrica merciidur efendim.

13/1/[13]39
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BELGE / DOKUMENTUM 18

TBMM Hiikiimeti Bakanlar Kurulu Baskani Hiiseyin Rauf Bey’in, Macar
subay Eugéne Ruszkay’in Ankara’ya ulastigini Lozan’da Tiirk Heyeti Baskani
Ismet Pasa’ya bildirdigi 18 Ocak 1923 tarihli sifre telgraf.

Hiiseyin Rauf, a TBMM minisztertandcsdanak elnoke 1923. janudr 18-i titkos
rejtjeltavirataban tudatja a lausanne-i torok delegdcio vezetdjével, Ismet
pasaval, hogy a magyar katonatiszt, Ruszkay Jend megérkezett Ankardba.

Kontrol numerosu 4271 Ankara 18/1/[19]23
Numerosu 279

Lozan’da Tiirk Hey'et-i Murahhasas1 Re'isi Ismet Pasa Hazretlerine

Ankara’ya viirGduna intizar edildigi ma‘lim-1 devletleri olan Macar zabitdnindan
Ojen Rugkay diin muvasalat etmigdir.

18/1/[19]23 ve 279 numeroludur.

Hiiseyin Rauf
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DOKUMENTUM / BELGE 19

A magyar kormdny dltal Ankardba kiildott katonatiszt, Ruszkay Jend 1923.
mdrcius 21-én kelt, a kiiliigyminisztérium szamdra irt jelentése, melyben
kitér Torokorszag katonai és politikai helyzetére, a Musztafa Kemadllal valo
beszélgetésére, a két orszag kozotti kapcsolattartas modjara, személyes dllapotdara
és a szdfiai ideiglenes iigyvivovel, Kiss Sandorral valé megbeszélésére.

Macaristan Hiikitmetinin Ankara’ya gonderdigi temsilcisi Eugéne Ruszkay’in
Tiirkiye’nin askeri ve siyasi durumu, Mustafa Kemal Pasa’yla gériismesi,
Macaristan’la haberlesmesi ile Ankara’daki vaziyeti ve Macaristan’in
Sofya Maslahatgiizar:t Sandor Kiss’le goriismesi hususlarindaki raporlarini
Macaristan Krallig1 Disisleri Bakanlhgna ilettigi 21 Mart 1923 tarihli yazi.

Tiirkiye’nin siyasi-askeri durumuna iliskin 28 Subat 1923 tarihli birinci raporda,
Lozan Baris goriismelerinin kesintiye ugramasin Tiirkiye’nin dig politika
giindemini olusturdugu, Tiirkiye’nin Lozan’da Itilaf Devletleri’yle ciddi anlas-
mazhk yasadigi, izellikle Fransa’min tutumundan otiivii biiyiik hayal kirikligina
ugradigi, Ingiltere’den zaten bir beklentisinin olmadigi ve firsatqt oldugunu
onceden anladigi Italya’dan da yardim beklemedigi, Itilaf Devletleri’nin sundugu
antlagma taslaginin hem hiikiimet hem aydinlar tarafindan kabul edilemez olarak
goriildiigii bildirilmektedir. Devamla, ozellikle metnin kaleme alinig sekli ile
Midilli ve Sakiz adalarinin Yunanistan’a verilmesi, Tiirk egemenliginde kalacak
Gokgeada ve Bozcaada’yla ilgili kisitlamalar, kapitiilasyonlarin baska sekilde
devam ettirilmek istenmesi (ézellikle yabanci hikimlerin ¢alistirilmast hususu),
sadece Yunanistan’daki Tiirk azinliklarin korunmasinin garanti edilmesi, Tiirki-
ye’ye yiikletilmek istenen mali sorumluluklar (boylelikle Ban, Tiirkiye’ye yonelik
eski ekonomik feodal baglarint devam ettirecek), Musul Sorunu’nun Milletler
Cemiyeti tarafindan daha sonra verilecek karara gore ¢oziimlenmek istenmesi
(Ruszkay Musul’da plebisitin kabul edilmesinin yeterli olacagini, ancak Lord
Curzon’un Musul eyaletindeki Kiirtlerin ve Araplarin plebisit icin hazir olma-
diklarini séylemesinin TBMM ’de biiyiik firtina yarattigini, tesadiifen bu esnada
meclis binasinda oldugunu, Lord Curzon’a agir hakaretler edildigini, Tiirklerin
bu konuda kandirilmak istendigini anlayp artik biitiin Musul eyaletini geri almak
istediklerini ifade etmektedir) hususlarindaki maddelerden rahatsiz olundugu
belirtilmektedir. Raporda, destek beklenen Fransa’ya karst siyasi atmosferin pek
gergin oldugu; Itilaf Devletleri’nin tekliflerini Istanbul ve kiyi sehirlerindeki
tiiccarlarin diginda hem hiikitmet ve meclisin hem de Anadolu halkinin reddettigi,
Budapeste’nin biiyiik olciide yozlasmis halki gibi bunlarin ticaretlerine devam
edebilmeleri icin her seyi yapabilecekleri, hem Mustafa Kemal ve Ismet Pasalar
ile Rauf Bey’in hem meclisin yapugr aciklamalarin Itilaf”in énerdigi plani
tamamen reddetmeyeceklerini, ancak biiyiik degisikliklerle ilgili yeni bir oneri
vereceklerinin siiphesiz oldugu, bu hususlarin goviisiiliip kabul edilmesini iimit
edebilecekleri, zira Ankara’mn Itilaf’in tekrar savas agcamayacagin diisiindiigii,
giiclii, silahli ve morali yiiksek bir Tiirk ordusuna karsi ne Bogazlarin Asya
kyisinda ne Suriye ve Mezopotamya’da yeterince gii¢ kullanma durumunda
oldugu ifade edilmektedir. Tiirkiye’nin Trakya ve Istanbul’u gecici olarak
kaybetmeyi goze aldig, en kotii ihtimalle Tiirk ordusunun Bogazlarin Asya
sahillerine kadar ilerlemesi, bu sekilde Bogazlari kendi korumasi altina alip agwr
toplarla kapatabileceginin (bu durumda Istanbul ve Trakya’yt gegici olarak
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kaybedebileceginin), giiclii Tiirk ordusunun Musul, Bagdat ve belki Halep
yoniine dogru hareketinin, Iranh diizensiz kuvvetlerin Siileymaniye tarafindan
desteginin, Hindistan-Afganistan simirinda Afganlar tarafindan sorun ¢ikaril-
masinin, yeni kurulan ve Rus dostu goriinen Iran Hiikiimeti iizerinden Rus
desteginin, Hindistan’da Ingilizlere karsi ciddi sikintilar ¢citkarilmasinin beklene-
bilecegi, yeni goriismelerin yapilmamast veya yapilacak goriismelerin sonugsuz
kalmast durumunda Tiirkiye’nin yart barig-yart savag durumuna devam etmesi
olasithiginin da oldugu, Ankara Hiikiimetinin Itilaf’in sundugu kosullart kabul
etmeyeceginin kesin oldugu kaydedilmektedir. Sovyet Rusya’nin son olaylardan
sonra Tiirkiye’deki etkisinin giiclendigi, Rus dostlugunun her seferinde vurgu-
landigi, Sovyet Rusya ile Azerbaycan’in Ankara Biiyiikelgileri Aralov ile Ibrahim
Abilov’un Izmir Iktisat Kongresi’ndeki karsilanma merasiminin ve bunun
basindaki yankisinin buna ornek teskil ettigi, bu merasim ve Rus dostluguyla
ozellikle Itilaf’a gozdag verilmek istendigi, Sovyetlerin Tiirkiye’deki Bolgevik
propagandasini tamamen biraktiklari, hatta Sovyet elgiler ile maiyetindekilerin
davramislarimin “burjuvazi” nitelikler gosterdigi, bununla da ¢cogu zaman giiliing
bir etki yarattiklar: ifade edilmektedir. Raporda, Tiirkiye’de Macaristan’a karsi
kardesce sempati duygulari oldugu, ancak ne barig ne de savasin devami hilinde
Tiirkiye’den destek beklenebilecegi, Tiirkiye’nin kendi sorunlariyla mesgul
oldugu ve biitiin dis politikasini Dogu ve Giineydogu yoniinde yaptigindan yakin
gelecekte bir isbirliginin beklenemeyecegi, bu durumu degistirmeye veya baska
siyasi egilimlere yonelmeye kalkismanmin iyi ekonomik iligkiler ve kardeslik
ortaminin gelismesine zarar verebilecegi, oysa Tiirkiye’nin iyi niyetinin her
anlamda ortada oldugu ve tehdit algilanmadig1 takdirde destek niyetinin de
bulundugu vurgulanmaktadir. Raporun devaminda, Tiirkiye’de dig politika
baskisinin i¢ politikada ¢ekismeyi onledigi, parti sorunlarimin ¢oziildiigii, dis
politikamin hassas durumunun Tiirkiye’nin i¢ birligini sagladigi, bunun tek
{stisnasmm Istanbul ile Ankara arasindaki sorunlar oldugu, Ankara’dakilerin
Istanbul’dakilerden memnun olmadiklari, ancak Ankara ’r.un her anlamda
duruma hédkim oldugu, Ankara’min onderligine ragmen Istanbul’dakilerin
giiciiniin kiiciimsenemeyecegi, Ankara’dakileri Istanbul’a baglayan kisisel
baglarin oldugu, Tiirk Hiikiimeti bazi dis politika konularinda taviz verecekse
bunun Istanbul’dakilerin etkisiyle olabilecegi, Ankara Hiikiimetinin kendi
egemenligini korumaya hazir oldugu ve bunun icin her seyi yapacagi, gelecekte
baskenti Anadolu’ya tasimak istemelerinin en énemli sebebinin de bu oldugu, bu
konuyla ilgili tahminde bulunmak imkdnsiz olsa da kesin olan hususun
Ankara’nin egemenligi oldugu bildirilmektedir. Raporda, sorun teskil edebilecek
diger bir hususun Mustafa Kemal Pasa’nin kendisi oldugu, Tiirk Hiikiimetinin
Pasa ve yakin arkadaslarinin egemenliginde oldugu, yakin arkadaslarinin yine
de Paga’nmin fazla giiclenmemesine dikkat ettikleri, Enver Pasa orneginin kotii bir
ornek olarak herkesin goziiniin oniinde durdugu, Pasa’nin daha yiiksek kisisel
ihtiraslarinin olup olmadigina yine kendisinin cevap verebilecegi, énderlerin
kendi kisisel ihtiraslart igcin demokratik meclis egemenligini halk nezdinde
mesruiyet kazanmak iizere giiclii bir alet olarak kullandiklari, Pasa’nin milliyetci-
liginin ve kigisel planlarinin i¢ savag ¢tkmasina izin vermeyecegi belirtilmektedir.
Devamla, Halifenin yanina yeni gorevlilerin atanmaswyla ic¢ politikaya iliskin
onemli bir adimin atildigu, biitiin giicleri ve belki de ozgiirliik ve hayatint Pasa’ya
bor¢lu olan Halife Abdiilmecid’in Ankara’ya yeterince baglanmadiginin diigii-
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niildiigii, bu nedenle Ankara Hiikiimetine ¢cok yakin duran ve Osmanli’nin eski
Budapeste Baskonsolosu olan Ahmet Hikmet Bey’in Halife Abdiilmecid’in
basmabeyincisi olarak atandigi, Ahmet Hikmet Bey’in Macarlara biiyiik bir
sempatisinin oldugu kaydedilmektedir. Ulasimda bazi istisnalar haric teknik bilgi
ve beceri gerektiren yerlerde ¢ok eksiklik oldugu, teknik, rayli hat, insaat vs.
islerde onlemlerin gerektigi gibi alinmadigi, ornegin yikilmis bir demiryolu
kopriisiiniin sadece birka¢ hafta daha dayanacak sekilde tamir edildigi, isin
maliyeti hakkinda insanlarin bilgisinin neredeyse hi¢ olmadigi, tren kopriisii, yol
vb. bir sey bozulsa kisinin gercekten yapilmas: gerektigini kanitlayan kesin bir
yikim veya bir felakete kadar hichir seyin yapilmayacagindan emin olabilecegi,
bu anlamda eski Tiirkiye’yle ilgili herhangi bir degisikligin olmadigi, bunu
tamamen anlayacak yeni bir nesle ihtiyac olacagi, Tiirklerin biiyiik islerinin
maliyetinden ¢ok daha pahaliya gelmesinin bundan kaynaklandig1 ifade
edilmektedir. Chester Projesi’nin mecliste tartisildigi, ancak kabul edilmesinin
siiphesiz oldugu, bu projeyle Anadolu demiryolu hatlarinin Amerikalilar tara-
findan yapilmasinin giindeme gelecegi, sermayesinin biiyiikliigii nedeniyle
Amerika’mn diplomatik ve siyasi etkisinin olabilecegi, bunun biiyiik ihtimalle
Tiirkiye’nin zararina olmayacag belirtilmektedir. Askeri yonetimin her seyi gizli
tuttugu, Ruszkay’a karsi duyulan giivensizligin oénemli bilgilere ulasmasini
engelledigi, mesafe koyulmus olmasina ragmen Fevzi Paga’min giivenini kaza-
nabilecegi, béylelikle resmi kaynaklart kullanabilecegi, bu nedenle askerlik
konusunda kesin olmayan, ancak dogru olma ihtimali yiiksek olan bilgilerin
raporda yer aldigi; Izmit ve Canakkale’deki tarafsiz bolgelerin sinirlarinda giiglii
askeri birliklerin bulundugu, Suriye ve Mezopotamya’ya karst askeri birliklerin
durdugu, bu birliklerin sayisinin heniiz ogrenilemedigi, Kafkas Cephesi’nin
neredeyse yok oldugu, zira daha iki ay once cephenin komutant olan Kazim
Karabekir Pasa’nin gorevinin basinda olmayip, Izmir Iktisat Kongresi Baskani
olarak Izmir’de oldugu, Trakya’da Refet Pasa’min komutast altinda yaklasik
25.000 Tiirk jandarma ve ordu giicleri bulundugu, bunlarin cogunlugunu
Mudanya Miitarekesi geregince Anadolu’dan gelen 8.000 kisilik jandarma
kuvveti ile yaklasik 6.000 askerin olusturdugu, bunun disinda yerli askerlerin
oldugu belirtilmektedir. Raporun devaminda, Tiirk ordusunun organizasyonu,
kullandigu silahlar, askeri techizat ve askerlerin iiniformalart hakkinda bilgi
verildikten sonra Istanbul’daki askeri mithimmat tesislerinden ve Ingilizlerin
kontroliindeki depolardan devamli olarak ve biiyiik capli silah ve askeri mithimmat
kagakeihgr yapidig, kagirian bir kistm miihimmatin Ankara’ya getirilisine
bizzat sahit oldugu, asag riitbelerdeki Ingiliz askerlerinin riigvet aldiklarinin
soylendigi, Istanbul’daki askeri techizatin Osmanli Devleti’nin silahsizlan-
dirdmast zamamindan kaldigr ve onceleri Itilaf kuvvetleri kontroliindeyken
sonradan Ingilizlerin kontroliine gectigi ifade edilmektedir. Ankara’daki askeri
atolyeyi [Imalat-1 Harbiye] kisaca gorme firsatinin oldugu, bir siire once atolyede
yangin ¢ikugi, atolyenin yenilenmekte oldugu, son savaglar sirasinda
Bagmiihendis Veli Bey’in liderliginde cok ilkel aletlerle bu atolyede her tiirlii
malzemenin tadilatinin yapildigi, bazi makinelerin ¢ok basit mekanizmaya sahip
ve ¢ok eski olmasina ragmen performansimin miikemmel oldugunun soylene-
bilecegi; harita béliimiinde caligan bir yiizbasinin 1:200.000 olceginde askeri
haritalar igin cekim yapildigi, litografik kopyalama igin iki adet yazicilarinin
oldugu bilgisini verdigi; eski bir savas gemisi olan Barbaros Hayreddin, eski bir
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kruvazor olan Mesudiye, hafif kruvazor Hamidiye, bes-alti romorkor ve birkag
destroyerden olugan Tiirk donanmasinin Hali¢’te durdugu, diger donanma arag-
larinin Mondros Miitarekesi’nden sonra Ingilizler tarafindan getirildigi belirtil-
mektedir. Itilaf Devletleri’nin Izmir Korfezi’ndeki ve Canakkale Bogazi’ndaki
savas gemileri hakkinda bilgi verildikten sonra sozkonusu tarihlerde Itilaf’a ait
savas gemilerinin sorun olmaya basladigi, Tiirk yetkililerin Itilaf Devletleri’nden
savas gemilerini Tiirk karasularindan ¢ikarmalarin istedigi, Itilaf Devletleri’nin
bunu reddettikleri, bu olayin kisa bir siireligine itibar meselesi haline geldigi,
Tiirk tarafimin bunun iizerinde yeterince diigiinmeksizin ilkelerinden otiirii bu
durumu sorun ettigi, Itilaf gemilerinin ayni yerde kaldigi, Tiirkleri kirmamak igin
Fransa’mn inisiyatifiyle bu gemilerin yavas yavas geri ¢ekileceginin soylendigi,
bu sorunun ¢ikarimasinin anlamsiz oldugu ve tepkisel olabilecegi, bu kadar az
geminin Izmir’den herhangi bir saldirt amacinin olamayacag ve Tiirklere de
zarar veremeyecegi kaydedilmektedir. Canakkale’deki askeri birliklerin iyi
organize edilmis oldugu, hatlarin oniinde genis tel orgiilerin bulundugu, Tiirk
ordusunun Canakkale Bogazi’nin Anadolu kiydarina kadar ilerlemesi duru-
munda topgulariyla sadece Bogazin sulanini degil, Eceabat’taki Ingiliz deniz
iissiinii dahi tamamen kontrol altina alabilecegi, Ingilizlerin bu durumda Bogazi
terk etmesi gerekeceginin siiphesiz oldugu, Ingilizlerin kisa siire icerisinde vahim
duruma diisecegi, Canakkale’nin hem kuzeyden hem giineyden rahatlikla
kusatilabilecegi, Ingiltere’nin deniz kuvvetlerinin kiiciik capl toplarinin bu
bélgede kara kuvvetlerine pek yardimct olamayacag, Tiirklerin Canakkale’nin
giineyinden veya kuzeyinden Bogaz kiylarina ulagmalarini engellemek icin
biiyiik bir orduya, en az 10-15 tiimene ve énceden hazirlannus siperlere ihtiyacinin
oldugu, bu biiyiikliikteki bir ordunun orada muhtemelen olmadigi ve olamayacag,
Ingilizlerin Canakkale Bogazi’nda yaklasik on iki taburunun ve birka¢ topunun
oldugu ifade edilmekte ve Tiirk basininda yer alan haberlere deginilmektedir.

Ruszkay’in Mustafa Kemal Pasa ile goriismesine dair 17 Subat tarihli ikinci
raporda, Ankara’ya geldiginden beri Pasa Ankara’da olmadigindan Pasa’yla
tanisma firsatint ancak 16 Subat’ta Izmir ’de bulabildigi, tanismanin 15 Subat’ta
acilan Izmir Iktisat Kongresi’nde" Tiirk Disisleri Bakanhig iizerinden yapilan
on talep sonrasinda gergeklestigi, Pasa’nin huzurunda 25 dakika kaldigy, huzura
kabulii igin tesekkiir ettikten sonra Macar halkinin, ozellikle Kral Naibi Horthy
ve Macaristan ordusunun Tiirk zaferiyle ilgili dostane duygularini ifade ettigi,
Ekselanslarinin mesajini miimkiin mertebe kelimesi kelimesine Paga’ya ilettigi,
son olarak o tarihe kadar yaptiklarint anlatag, konugmasini sona erdirirken
Paga’nin éniine her zaman en acik sekilde ve diiriistce gelecegini soyledigi;
Paga’nin dostane sozler icin tesekkiir ettigi, adigecene kahve ve sigara ikram
ettikten sonra sorular sordugu, ozellikle Ruszkay 'in sahsi durumu, Macaristan’in
hiikiimet, icigleri, parlamento ve ordusunun durumu, Itilaf’1n kontrolii, Sirp
ordusunun durumu, Macar elgisinin gelis zamant hususlarinin ilgisini ¢ektigi,
Ingiltere ve Fransa’mn tutumuyla ilgili ne diigiindiigiinii sordugu, Ruszkay’in
Tiirklere sunulan Lozan Antlasmast tasarisimin kabul edilemez oldugu,
Tiirkiye’nin isteklerinden vazgecmemesi durumunda Ingiltere ve Fransa’nin
Ankara’nin isteklerini kabul edecegi, Tiirk ordusuna karst hicbir biiyiik giiciin
savagma durumunda olmadigr seklinde cevap verdigi, Pasa’nin “Bilginizden

* 15 Subat 1923’te baslamasi planlanan s6zkonusu kongre, olumsuz hava ve ulasim kosullart
nedeniyle ancak 17 Subat’ta agilabilmistir.
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memnun kaldim, tiim bu ifade ettiklerinizi hiikiimetinize iletiniz” sozleriyle
vedalastigi bildirilmektedir. Ruszkay goriismenin genel olarak samimi ve
dostane oldugu, ancak fazla yakinlik gosterilmedigi, Ingiliz Yiiksek Temsilcisini
ve generalini her zaman uzun siire bekleten ve onlara karsi dostca davranmayan
Pasa’nin bu kadar uzun sohbet etmesinin ve az da olsa samimi davranmasinin
yine de énemli bir durum sayilabilecegi yorumunda bulunmaktadw. Pasa’nin
40 yas civarinda, orta boylu, enerjik yiiz ifadesine sahip bir asker oldugu, icine
kapanik gibi goriindiigii, “Biiyiik Adam” oldugunu hissettigi ve hissettirdigi,
asil bir Tiirk ailenin ¢ocugu olan geng esi Latife Hanim’la Izmir’in bir dis
mahallesi olan Goztepe’de oturdugu ilave edilmektedir.

[Ruszkay’in Tiirk ekonomisi hakkindaki 20 Subat 1923 tarihli iiciincii raporu belgeler
arasinda bulunamamustir.|

Ruszkay’in Macaristan’la haberlesmesi ve Ankara’daki durumuna iligkin
18 Subat 1923 tarihli dordiincii raporda, Ruszkay’in hem iilkesiyle hem diger
iilkelerle olan iletisiminin iyi durumda olmadigi, Roma’daki Tiirk temsilcisiyle
iligkilerinin arzu edilen diizeyde olmadigr, Roma’dan gelen telgraflarin anlagi-
lamadig, kesintisiz baglanti icin kurye kullanilmasi gerektigi, Ruszkay’in kendi
iilkesiyle sifreli haberlesme talebine Tiirk Disislerinin Macaristan Kralligi Naibi
Miklos Horthy’den adigecenin giiven mektubu gelmeden sozkonusu haberles-
meye izin verilemeyecegine iliskin kabine kararini Ruszkay’a bildirdigi, durum
bir hayli riskli oldugundan ve netlik kazanana kadar Tiirk yetkililerin millet
fark etmeksizin iilkeden haber sizdirmak istemediklerini, askeri bolgelerde, yani
biitiin ki sehirlerinde ciddi bir mektup ve telgraf sansiirii uygulandigi, sadece
Tiirkce ve Fransizca belgelerin ilgili yerlere gonderilmesine izin verildigi, Kral
Naibinin Ruszkay’in Tiirkiye’de goreviendirilmesine iliskin yetki belgesinin
gonderilmesinin Ruszkay’in haberlesme yetenegini ve Tiirkiye’deki statiisiinii
olumlu yonde etkileyecegi, Macaristan’in Sofya Temsilcisi Sandor Kiss’le bulug-
masinin haberlegsme icin yeni bir yontemin bulunmasina firsat olusturdugu, bu
yontemle Ruszkay’in raporlarinin 4-5 giinde Sofya’ya ulasmasinin éngoriildiigii,
raporlarin oradan aciliyetine gore kurye veya telgrafla Budapeste’ye iletilecegi,
raporlarin Ruszkay ile Sofya arasinda sifreli veya kimyasal miirekkeple yazilacagi,
acil olmayan (idareyle ilgili) postalarin Roma iizerinden génderilmeye devam
edilecegi, boylelikle Sofya yolunun ifsa olmayacag belirtilmektedir.

Ruszkay’in Macaristan’in Sofya Temsilcisi Sandor Kiss’le yaptig1 goriismeye
dair 5 Mart 1923 tarihli besinci raporda, Ruszkay ile Kiss’in haberlesme
hususunda resmi evrakin Budapeste’den Sofya’ya diplomatik kuryeyle ginde-
rilmesi, buradan Kiss veyahut bir el¢ilik ¢alisaniyla Istanbul’a ulastirimast,
Istanbul’dan Ankara’ya ayri bir kuryeyle gonderilmesi yolunu kararlagtirdiklart,
bu yolu hem Halifenin Bagmabeyincisi Ahmet Hikmet Bey’in hem Adnan Bey’in
uygun gordiigii, Adnan Bey’in ¢ok samimi sekilde yardimlarini esirgemedigi,
Ruszkay’a giore en giivenilir yolun bu oldugu belirtilmektedir. Devamla,
Ankara’nmin kiigiik bir sehir oldugu, 6-8 Avrupali’nin bulundugu, bu nedenle
Ankara’da goze carptigi ve bunun icin bir sebep gostermesi gerektigi, Tiirk resmi
makamlarimin da Ruszkay’in Ankara’ya gionderilmesinin gercek sebeplerini
bilmemelerinin imkdnsiz oldugu, bu hususta yiiksek ihtimalle bir diigiincesizlik
oldugu, Ankara’da bulundugu ilk zamanlarda Amerikan Temsilcisinin bile Rauf
Bey’i kendisinin bir subay olduguna dair uyardig, bir Tiirk gazetecinin kendisini

i
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ziyaretinde “Monsieur le commandant” diye selamladigi, bunlara karsilik
olarak kendisinin her saglhkli insan gibi Birinci Diinya Savasi’nda subay olarak
gorev yaptigini, ancak savastan sonra ilk zamanlarda tamamen ézel isleriyle
ugrastugini, daha sonra resmi gorevler almaya ve bu cercevede Macaristan
Ticaret Bakanlhiginmin temsilcisi olarak ¢calismaya bagsladigini, Ticaret Bakanligi
tarafindan Ankara’ya gonderildiginin bilindigini, diplomatik pasaport almasinin
sebebinin zaten zor olan seyahatinin kolaylagtirdmasindan ibaret oldugunu
ifade ettigi, ticaret igleriyle ugrasug icin “Ticaret Atasesi” oldugu kanisini
yayginlastirmanin kendisini gizlemenin en iyi yolu oldugu kaydedilmektedir.
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BELGE / DOKUMENTUM 20

TBMM Hiikiimeti Genelkurmay Baskani Fevzi Pasa’nin, Macaristan Genel-
kurmay Bagkanhgina mensup Kurmay Binbasi Eugéne Ruszkay’in kendisiyle
goriisme talebine iliskin TBMM Hiikiimeti Disigleri Bakanlhigina gonderdigi
18 Mart 1923 tarihli sifre telgraf. Fevzi Pasa, telgrafta, adigecenin Tiirkiye’ye
gelme amaci ve Macaristan hakkinda bilgi talebinde bulunmaktadur.

Fevzi (Cakmak) pasa, az ankarai kormdany vezérkari fonokének 1923. marcius
18-an kelt titkos rejtjeltavirata, melyben az ankarai kiiliigyminisztériumtol
engedélyt kér a magyar hadsereg vezérkari ezredesével, Ruszkay Jendvel valo
kapcsolatfelvételre, illetve informdciot kér a szoban forgo személy torokorszagi
utazdasanak céljarol, illetve Magyarorszdgrol.

Fevkalade aceledir. Garb Cebhesi
Makine basinda cevab liituf buyurulacakdir. 18/3/[13]39
1231

Hariciye Vekaletine

1- Bu kere Macar Erkan-1 Harbiye-i Umimiyesine menstb Erkan-1 Harb
Binbas1 Ojen Ruskay [Ruszkay] adresiyle bir zat karargiha geldi ve benimle
goriismek istedi. Bilvasita anladigima nazaran kendisi Lozan’da Ismet Pasa
Hazretleriyle vaki‘ olan anlagma neticesinde Macar Na'ib-i Hiikiimeti ve Erkan-1
ve bu hustlisda gorlismek iizere Tirkiye’ye geldigini, mesa'il-i saireyi Ankara’da
salahiyetdar zevat ile gortisdiigiinii ve askerl mesa'il icin de Baskumandan Paga
Hazretlerinin tensibleri ile Macar Erkén-1 Harbiyesinden aldigi ta‘limat vechle
benimle goriisecegini bildirmisdir.

2- Bu zatin vazife-i resmiyesi ve benimle goriisiib goriismeyecegi hakkinda
malimatdar bulunmadigim cihetle fart-1 mesglliye sebebiyle serbestce
goriisebilmek {izere birka¢ giin sonra [kac—giin—sonra] kabll edebilecegimi
sOyledim. Maksadmin her iki kardes arasinda askeri bir ittisal taleb ve arzusu
olabilecegine nazaran bilhassa Macaristan’la aramizdaki [desifie edilememis]
derecesi ve Macaristan’in Balkan devletleri ile vaziyet-i siyasiyesi hakkinda
siiratle tenvir buyurulmakligimi ve bu babdaki nokta-i nazar-1 devletlerinin ig-ar
buyurulmasini istirhdm eylerim.

3- Baskumandanlik huzir-1 simisine, Icra Vekilleri Hey'eti Riyasetine, Hariciye
Vekaletine 18/3/[13]39 tarih ve 587 numerosuyla saat 8 on bes sonrada yazilmisdir.
E[rkan-1] H[arbiye-i] U mimiye] Re'si
Miisir
Fevzi
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BELGE / DOKUMENTUM 21

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakani Ismet Pasa’nin, Macar Temsilci, Macaristan’in
siyasi durumu ve diger iilkelerle iliskileri hakkinda TBMM Hiikiimeti Genel-
kurmay Baskanhgina ve Baskomutanhga gonderdigi 20 Mart 1923 tarihli
sifre telgraf. Telgrafta, Macar Temsilcinin Ankara’ya gonderilmesinin Macar
Hiikaimeti tarafindan Tiirkiye’de bir temsilci bulundurmak arzusundan ileri
geldigi, ozel ve istisnai bir mahiyetinin olmadig1, asil amacinin ise heniiz
anlasilamadig: kaydedilmektedir.

Ismet Inénii ankarai kiiliigyminiszter 1923. marcius 20-i, a TBMM vezérkari
fondkségéhez cimzett titkos tavirata, melyben a magyar politikai helyzetet,
illetve Magyarorszag mds orszagokkal valo kapcsolatdt irja le. A tavirat szerint
a magyar kormdny megbizasabol kiildott személynek azon kiviil, hogy a
magyar kormdnyt kivanja képviselni, nincs megkiilonboztetett feladata, a tiszt
kikiildésének pontos oka még nem ismerheto.

913
Erkan-1 Harbiye-i Umimiye Riyasetine - sifre

Bagkumandanliga - sifre

Erkan-1 Harbiye-i UmGmiyenin 18 Mart ve 587 numerolu telgrafndmesi cevabidir.
Macar Murahhasinin Ankara’ya azimeti Macarlar tarafindan memleketimizde
diivel-i saire gibi miimessil bulundurmak arzusundan ileri gelmisdir. Husisi ve
istisnd'l bir mahiyeti yokdur.

Macar Hiiklimet-i haziras1 milliyetcidir. Alman Sosyalist Hiikkimetine aleyhdar
olan Ludondorf’un [Ludendorff] milliyetci partisine de istinad olmakdadir. Bu
sebeblerle Macaristan hemhudtdlar1 ve Fransizlar tarafindan ziyade emniyetsiz-
likle telakki edilmekde ve daima tazyik altinda tutulmakdadir. Ba-husiis Rumenler
Macarlara kars1 pek dikkatlidirler.

Macar Hiiklimetinin vesa'iti ve kendi iddi‘alarma gdre memleketlerinin vaziyeti
miisa‘id olmadigindan simdilik herhangi bir stiretle fa‘aliyet-i askeriyeye gecme-
leri muhtemel degildir. Macar Murahhasmin 1'zamindan istihdaf edilen maksad-1
asli heniiz anlagilmamigdir. Miilakatlarla tavzih-i maksad me'muldir. Miilakat
neticesinden hasil olacak intiba‘atdan Hariciyenin de haberdar edilmesi istirhdm
olunur.

Cevaben Erkan-1 Harbiye-i Umiimiye Riyaset-i Celilesine ve beray-1 ma ltimat
Baskumandanliga arz olunmusdur.

20 Mart [1923]

[smet
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BELGE / DOKUMENTUM 22

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakani Ismet Paga’nin Eugéne Ruszkay’la yaptigi
goriismeyi TBMM Hiikiimeti Genelkurmay Baskanlhgina bildirdigi 26 Mart
1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, Macar subayin Izmir’de Fevzi Pasa’dan
bes defa ziyaret talebinde bulunmasina ragmen kabul gormedigini, kendisinin
giiven mektubunun gelmek iizere oldugunu ve Macaristan’in Sofya Temsilcisi
tarafindan Adnan Bey’e tevdi edilecegini ifade ettigi belirtilmektedir. Ruszkay,
Fevzi Pasa’yla goriisebilmek icin Ismet Pasa’nin araciligini talep etmektedir.

Ismet Inénii ankarai kiiliigyminiszter 1923. mdrcius 26-dn kelt titkos
rejtjeltavirata, melyben a Ruszkay Jendvel folytatott megbeszélésérdl szamol
be a vezérkari fénokségnek. A forrds szerint Ruszkay Ismet pasa segitségét kéri
ahhoz, hogy taldlkozhasson Fevzi pasaval, mert ezidaig hiaba kezdeményezett
ot alkalommal is taldlkozot, és hiaba juttatta el a szofiai magyar képviselet utjan
a megbizolevelét Adnan (Adwar) bejhez, a Fevzi pasaval valo taldlkozo nem
valosult meg.

4636 Sifre

Erkan-1 Harbiye-i Umtmiye Riyaset-i Celilesine

1- Macar zabiti Ruzkay [Ruszkay] Izmir’de bes defa zat-1 samilerini ziyaret etdigi
halde goriisemedigini beyan ile hakkinda ma‘limat verilmesini rica ve i‘timadna-
mesinin gelmek iizere oldugunu ve Macaristan’in Sofya Sefiri tarafindan Adnan
Bey’e tevdi‘ edilecegini sdyledi.

2- Carsamba giinii tekrar Izmir’e hareket edecek olan bu zit vazifesinin baslica
Erkan-1 Harbiye ile miinasebetde bulunub ma limat-1 askeriye ve nizamat ve sdire
te‘atisinde, Macar zabitleri, tayyare pilotlart i'zdmi teklifinde bulunmak oldugunu
bildirdi. Bu hustisat kabiil veya reddolunacak teklifat mahiyetinde goriillmekdedir.

3- Viiridu zamaninda me'mar edildigini ve kendisine emniyet ve i‘timad olunmasi
ricasint mutazammin Macar Erkan-1 Harbiye-i Umimiye Re'isinden Gazi Pasa
Hazretlerine bir mektib getirmisdir.

4- Tekrar Izmir’e gidib erkan-1 harbimizle hal-i temasda bulunmasi hakkinda
miitala‘a-i samileri miisterhamdir.

[smet

Kapatildu.
26/3/[13]39
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BELGE / DOKUMENTUM 23

Ticaret Atasesi olarak Ankara’ya gonderilen Eugéne Ruszkay adina diizen-
lenen, Macaristan Krallig1 Disigleri Bakani Géza de Daruvdry’nin imzaladig:
8 Agustos 1923 tarihli giiven mektubu. Mektupta, Macaristan ile Tiirkiye
arasinda kurulmasi éngoriilen diplomatik iligkilerin tesisi icin gerekli hazir-
hiklart yapmak iizere Ruszkay’in resmi temsilci olarak gorevlendirildigi,
TBMM Hiikiimetine tanitilan adigecenin TBMM Hiikiimeti tarafindan kabul
edilmesinden ve gorevi esnasinda gerekli kolayligin saglanmasindan seref
duyulacag belirtilmektedir.

Daruvary Géza kiiliigyminiszter dltal aldirt, 1923. augusztus 8-i keltezésii
megbizdlevél, mely alapjan Ruszkay Jend kereskedelmi attaséi mindségben
utazik Ankardba. A megbizdlevél alapjan Ruszkay feladata a Magyarorszdg és
Torokorszag kozotti diplomdciai kapcsolatok alapjanak kiépitése, a megfeleld
eldkésziiletek elvégzése. A forrds kiemeli, hogy a magyar fél megtiszteltetésnek
fogja tekinteni, ha az ankarai kormdny Ruszkayt fogadja és a megbizatisa
soran a megfeleld tamogatast biztositja szamdra.
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Ruszkay’in, mektubunu, TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakani Ismet Pasa’ya 16
Eyliil 1923 tarihinde sundugu ve adigegenin imza érneginin alindigi sézkonusu
mektuba ilistirilen kulakc¢iklardan anlasimaktadir.

A szoban forgo levélher mellékelt fiilekbdl kideriil, hogy Ruszkay 1923.
szeptember 16-dn a Térok Nagy Nemzetgyiilési Kormdny kiiliigyminiszterének,
Ismet pasanak nyujtotta be levelét, és az emlitett személy aldirdsmintdjat vették.
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[Kulakeik 1] 16/9/[13]39 evrakin tarih-i i‘tas1

Macar Miimessilinin Hariciye Nazirina takdim etdigi mektibu.

[Kulakg¢ik 2] Macar me'miru imzasi Eugéne de Ruszkay
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BELGE / DOKUMENTUM 24

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakani Ismet Pasa’nin, Macaristan Ticaret Atasesi
Ruszkay’in 20 Eyliil’de Istanbul’a hareket edecegini ve kendi hiikiimetiyle
sifreli haberlesmeye izin verildigi cihetle bu hususta gerekli kolayligin saglan-
masi talebini Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’e bildirdigi 19 Eyliil 1923 tarihli
telgraf.

Ismet Inénii, az ankarai kormdny kiiliigyminiszterének 1923. szeptember
19-i keltezésii tavirata, melyben az isztambuli megbizott, Adnan (Adwar) bej
tudomdsdra hozza, hogy Ruszkay szeptember 20-an fog Isztambulba indulni,
illetve, hogy engedélyt adott a magyar tiszt szamdra, hogy titkos kommunikdcios
csatorndn kapcsolatba léphessen a sajat kormdnydval. Ismet pasa arra kéri
Adnan bejt, hogy ezt a kommunikdciot kénnyitse meg.

Evrakin umimi numerosu 19369
Evrakin tarihi 19/9/[13]39

Adnan Beyefendi’ye - tahrirat

Macaristan Ticaret Atagesi Mosyo Rucgkay tarafindan Macaristan Sefiri olmak
lizere isimleri istimzac edilen iki zatdan Peste Dariilfiininu miiderrislerinden
Profesor Pole [Prohle] i¢in cevab-1 muvafakat verilmisdir.

Mbsyd Ruckay yarin izmir tarikiyle istanbul’a hareket edeceginden oraya
vustliinde zat-1 sdmileri tarafindan kabiliinii rica ediyor. Kezalik mima-ileyhin
hiikiimetiyle sifre muhaberesine miisa‘ade edilmis oldugundan kendi ndmina varid
olacak sifrelerin burada oldugu gibi Dersaddet Murahhasligina génderilmesini ve
tarafindan gonderilecek sifrelerin Murahhaslikca damgalanarak kesidesini rica
etmekdedir. Ifa-y1 icabi meniit-1 himem-i aliyeleridir efendim.

[smet
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 25

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Hollanda’nin Istanbul El¢iligiyle Eugéne
Ruszkay hakkinda vuku bulan temaslarini TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakan-
hgna bildirdigi 26 Eyliil 1923 tarihli sifre telgraf.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923. szeptember 26-i
titkos rejtjeltavirata, melyben a TBMM kormdnydnak kiiliigyminisztériumdt
informalja arrél, hogy Ruszkay Jend az isgtambuli holland kiovetséggel felvette
a kapcsolatot.

Deraliye
Aded 4446 26/9/[13]39
2665

Hariciye Vekalet-i Celilesine

C 24/9/[13]39 ve 19527 sifreye.

Ruskay nam zat evvelce Dersaadet Felemenk Sefareti ma‘iyetinde Macar umiruyla
meggll idi. Mu'ahharan dogruca Ankara’ya giderek vekalet-i celileleriyle
miizakerata girisdigi bu defa alinan tahriratdan anlagildi. Felemenk Sefiri de
bu keyfiyeti gazetelerde gérmiis. Ruskay’in ne sifatla Ankara’da miizadkerede
bulundugunu sordu. Haberim olmadigimi ifade etdim. Ve kendisine resmen bir
is‘ar vaki' olmadigini sdyledi. Ve Ruskay’1 adeta bir Macarperest gibi tarif etdi
idi. Fakat zat-1 devletlerine ertesi giin bu keyfiyeti arz edecegim sirada sefaret-i
mezkireden bir Nota geldi. Bu Notada Mosyo Ruskay’in Macar Hiikimeti
tarafindan Tiirk Hilkimeti nezdine entrodiiir (Introduire) yani takdim ve tavsiye
edildigi yaziliyor ve bagka bir climle yokdur. Bu hesdbca Felemenk Sefaretinden
bu efendinin me'miriyeti hakkinda Macaristan’dan su'al vaki‘ olmus ve cevaben
bu Nota me'ali iblag edilmis olsa gerekdir efendim.

Adnan
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 26

TBMM Hiikiimeti Disisleri Bakan Ismet Pasa’nmin Tiirk-Macar Dostluk Ant-
lagmast hususunda Istanbul Temsilciligine gonderdigi 23 Eyliil 1923 tarihli
telgraf. Telgrafta, yart resmi olarak Ankara’ya gonderilen Ruszkay’in Macar
Hiikiimetinin Tiirk Hiikiimetiyle bir dostluk antlasmas: imzalamak istedigini
ifade ettigi, adigecene konuya iliskin olumlu cevap verildigi belirtilmekte,
Macaristan’la yari resmi iligkiyi devam ettirmek devletler hukukuna aykiri
oldugundan miizakerelere bir an once baslanmasinin uygun olacaginin
Izmir’den Istanbul’a gegecek olan Ruszkay’a bildirilmesi istenmektedir.

Ismet pasa, a TBMM kiiliigyminiszterének 1923. szeptember 23-dn kelt tivirata,
melyben értesiti az isztambuli képviseletet a magyar-torék bardtsagi szerzédésrdl.
A forrdasban szo van arrol, hogy a félhivatalosan Ankardba kiildott Ruszkay
egy baratsagi szerzodés aldirdsdt kezdeményezte a magyar és a torok kormany
kozott, amire vonatkozolag igenlo valdszt adott a cimzettnek. Azt kéri, hogy
értesitsék Ruszkayt, aki Izmirbol Isztambulba utazik, hogy célszerii lenne
mielobb megkezdeni a targyaldsokat, mivel a nemzetkozi joggal ellentétes a
félhivatalos kapcsolat fenntartasa Magyarorszdaggal.

Evrakin umimi numerosu 19444
Evrakin tarihi 23/9/[13]39

Dersaddet Murahhasligina

Macar Hiiklimeti tarafindan nim-resmi bir stretde gonderilmis olan Mosyo
Ruskay hiikiimetinin bizimle bir muhadenet ahidndmesi akdeylemek arzusunda
bulundugunu ifade ve bu babdaki fikrimizi istimzac eylemis ve verdigimiz
cevab-1 muvéfakati Peste’ye ig'ar eyleyecegini bildirmis idi. Mimaé-ileyh
el-yevm Izmir’de olub birkag giin sonra Istanbul’a gelecekdir. Zat-14lilerini ziyaret
eylediginde miinasebet diislirerek miizakerata bir an evvel miibaseret eylemenin
muvafik olacagini ve sair devletlerle stiret-i resmiyede te'sis-i miinasebat edilmek
iizere oldugundan Macaristan’la hal-i hazirda oldugu gibi nim-resmi miinasebati
idame etmek bizim i¢in miiskil ve te‘amiilat-1 diiveliyeye miinafi bulundugunu
kendisine tethim eylemenizi rica ederim.

Bubabda Lehistan’la akdolunan Muhadenet Muahedesi’ne miisabih bir mu‘ahede
projesinin hukik miisaviri beylerce ihzart muvafik olur efendim.

Ismet
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 27

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in Eugéne Ruszkay’la yaptigi goriismeyi TBMM
Hiikiimeti Disigleri Bakanlhgina bildirdigi 3 Kasim 1923 tarihli sifre telgraf.
Telgrafta, Ruszkay’in hiikiimetinden aldig1 talimatla Ankara Hiikiimetiyle bir
dostluk antlasmastimzalanmast icin ilk goriismeleri yapmakla gorevli oldugunu,
miizakerelerin olumlu sonucglanmasi durumunda yetkili bir temsilcinin soz-
konusu antlasmay imzalayabilecegini ifade ettigi kaydedilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormdny isztambuli képviselojének 1923. november
3-i titkos rejtjeltavirata, melyben az ankarai kiiliigyminisztériumot értesiti a
Ruszkay Jendvel folytatott megbeszélésérol. A tavirat szerint Ruszkay a sajat
kormanyatol megbizast kapott, hogy az ankarai kormdnnyal készitsen elo egy
baratsagi szerzodést, majd amennyiben a targyalasok eredménnyel zarulnak,
egy illetékes képviseld ala fogja irni a szerzédést.

Aded 11 Istanbul
3-11-[13]39 kesidesi

Hariciye Vekaletine

Bugiin nezd-i acizaneme gelen Mosyd Ruckay Macar Hiikimetinden aldig:
ta‘limatda Ankara’ya giderek bir dostluk mu-ahedesi akdi ve ticaret ve konsolosluk
mukavelesi yerine de simdilik bir Nota teatisi i¢cin miizakerat-1 evveliye icrasina
me'mir oldugunu ve miizakerat miintic-i muvaffakiyet olunca saldhiyetdar bir
murahhasin ya Istanbul’da veya Avrupa’nin miimessilimiz bulunan bir sehrinde
veya Ankara’da imza edebilecegini soyledi.

Miima-ileyhe bu hustisda saldhiyetnamesi olub olmadigini sordum. Evvelce zat-1
devletlerine bir mektib takdim ederek kendisini akre[tidedite] etdigini sOyledi.
Bilmiinasebe 2-11-[13]39 ve 13 numerolu sifrede mevzi bahis Profesor Péle’den
bahsetdim. M{ma-ileyhin sefir olmasi i¢in istimzac vakic olmadigini, bunun
ancak bir sondajdan ibaret bulundugunu ve muahede akdedilir, edilmez derhal
sefir gondereceklerini soyledi.

Haydarpasa’da otelde oturan Fereng ismindeki diger zat1 da aratiyorum efendim.

Adnan
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 28

Dusisleri Bakani Ismet Pasa’nin, Tiirkiye ile Macaristan arasinda bir dostluk
antlasmasi imzalanmasina iligkin Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’e gonderdigi 7
Kasim 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, dostluk antlasmas: miizakereleri icin
Ruszkay’in yetki belgesinin olmadigi, dolayisiyla bu konudaki miidahalesinin
aracilik mahiyetinden éteye gecemeyecegi, Macar Hiikiimetinin bir dostluk
antlagmasiyla iligki tesis etmesinin ardindan diger hususlara iliskin miizakere-
lere devam edebilecegi belirtilmektedir.

Ismet Inénii, az ankarai kormdny kiiliigyminiszterének 1923. november 7-i
titkos tavirata, melyben értesiti Ankara isztambuli képviseldjét, Adnan bejt a
Magyarorszag és Torokorszag kozotti bardtsdagi szerzodés aktudlis helyzetérol.
Inénii jelzi, hogy Ruszkay nem jogosult aldirni a bardtsdgi szerzédést, amibél
kifolyolag a megbeszéléseken valo kozvetitésen tiul Ruszkay nem illetékes.
Ebbdl kifolyolag a magyar kormdnynak a szerzodés aldirasanak elokészitése
utdn egy mdasik, a témaban illetékes személlyel kell folytatnia az egyeztetést.

Evrakin ummi numerosu 281
Evrakin tarihi 7 Tesrin-i Sani sene [1]339/[1]923

Adnan Beyefendi’ye - sifre

C. 3 Tesrin-i Sani. Ankara’ya geldigi zaman Macar Erkan-1 Harbiye-i Umtimiye
Re'isinin bir mektbu ile kendisini takdim etmis olan Mosyd Ruckay’in
miizakerat icrdsi i¢in yedinde bir salahiyetndme mevclid olmamasina gore bu
isdeki miidahalesinin tavassut mahiyetini gegmeyecegi anlasiliyor. Binaberin
Miinir Bey tarafindan diger devletlerle yapilanlara kiyasen bir dostluk mu ahedesi
projesi ihzar olunarak hiikiimetine beray-1 1sal kendisine tevdi‘i muvafik olur.

Mosyd Kral dahi ticaret ve konsolosluk mukavelesi yerine Nota teatisi ile
iktifd olunmasini teklif etmis idiyse de hiikimetimizce kabil olunmamisdi.
Macaristan i¢in de vaziyet aynidir. Macar Hiikimeti bir muhadenet ahidnamesi
ile miinasebat1 te'sis ve derakab miizakerat-1 sdireye devam edebilir.

Profesor Prole igin verdigimiz cevab bizce istimzaca muvafakat mahiyetindedir.
Her halde sefir i¢in bizden agreman istemesi zartridir efendim.

[smet
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 29

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Ruszkay’la yaptigi goviismeyi Disisleri
Bakanhgina ilettigi 8 Kasim 1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, bir dostluk
antlasmast taslagimin Ruszkay’a tevdi edildigi, adigecenin bu taslag:
hiikiimetine bildirecegini ve hiikiimetinin sozkonusu taslagi kabul ederek
Sofya’daki elcisini antlagmayr imzalamak icin Istanbul’a génderecegini
diisiindiigiinii ifade ettigi kaydedilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormdny isztambuli képviselojének 1923. november
szerint a Ruszkay dltal elokészitett bardtsagi szerzodés tervezetét a magyar
kormany elfogadta, és megbizta a szdfiai kovetet, hogy az aldirds miatt utazzon
Isztambulba.

Aded 74 Istanbul
8 Tesrin-i Sani [13]39 kesidesi
29 numerosu

Hariciye Vekaletine

C: 7/11/[13]39 ve 281 sifreye:

Mosyo Ruskay’i bugiin da‘vet ederek ta‘limat-1 devletleri dairesinde kendisine
izahat vererek Avusturya ile takarriir eden muhadenet mu‘dhedesi projesi
dairesinde bir proje tevdi* etdim. Hiikiimetine bildirecegini ve hiikkiimetinin bu
projeyi kabiil ederek Sofya’daki sefirini bu mu‘ahedeyi imza i¢in Istanbul’a
gonderecegini zannetdigini soyledi. Hiikimetimin mu‘ahedenin imzasm Istan-
bul’da kabil edib etmeyecegini bilmedigi[nm]i, belki Ankara’ya azimet lazim
gelecegini ilave eyledim. Kendisi Re'is-i Cumhiir Hazretlerine ve zat-1 devletlerine
arz-1 ihtiraimat etmek {izere esasen Ankara’ya gidiyor. Bu miinasebetle arz etmek
isterim ki mima-ileyhin esasen Avusturyali bir a'ileden ve Erkan-1 Harb zabiti
olduguna hatta Ruskay ismini Macar Hiikimetinin tesekkiiliinden sonra almig
bulunduguna dair bir rivayet vardir efendim.

Adnan
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 30

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Tiirkiye ile Macaristan arasinda imzalanacak
dostluk antlasmast hakkinda Macaristan’in Sofya Maslahatgiizar1 Sandor
Kiss’le yapug goriismeyi Disisleri Bakanlhigina bildirdigi 6 Aralik 1923 tarihli
sifre telgraf. Telgrafta, Kiss’in énceden kendilerine tevdi olunan dostluk
antlasmasim imzalamaya hazir oldugunu, diger devietlerden énce siyasi
iliskileri tekrar baslatmak arzusunda olduklarindan sozkonusu antlasmayt
bir an once imzalamak istedigini, antlagmanin Istanbul’da imzalanmast icin
hiikiimetinden talimat aldigini ifade ettigi belirtilmektedir. Macar Hiikiimeti
tarafindan Sandor Kiss’e verilen 27 Kasim 1923 tarihli yetki belgesinin cevirisi
belgenin ikinci maddesinde yer almaktadir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923. december 6-an
kelt titkos tavirata, melyben a Magyarorszdg és Torokorszag kozotti bardtsdagi
szerzodésrol a szofiai magyar ideiglenes iigyvivével, Kiss Sandorral folytatott
megbeszélésrol ir. Kiss megerositi, hogy a szamadra elokészitett bardtsagi
szerzodés aldirasara készen dll, és mielobb szeretné Magyarorszdg ujra rendezni
a politikai kapcsolatait. Ebbol kifolyolag a szerzodés mielobbi, isztambuli
aldairasat javasolja, amihez a magyar kormdanytol minden felhatalmazdst meg
is kapott. A magyar kormdny dltal szamara 1923. november 27-én kidllitott
felhatalmazas forditdsa a forrds mdsodik pontjaban olvashato.

Aded 319 Istanbul
Miista celdir. 6 Kantin-1 Evvel [13]39 kesidesi

Hariciye Vekaletine

1- Bugiin Macaristan Sofya Maslahatgiizar1 Mdsy® Kis [Kiss] Istanbul’a muva-
salat ile nezd-i acizdneme geldi. Hiikimetinden aldig1 salahiyetndmenin harfiyen
stiret-i miitercemesi ikinci maddededir [salahiyetnamenin orijinali i¢in bk. Belge 31].
Kendisi evvelce tevdl* olunan muhadenet mu dhedesini imzaya amade oldugunu
ve fakat 1srar etmeksizin bir iki kelimenin ta‘dilini istedigini sdyledi. Bittabi
bu babda salahiyetim olmadigini ve burada diger bir zatin da haiz-i saldhiyet
bulunmadigin1 soyleyerek keyfiyeti zat-1 devletlerine arz edecegimi ifade
etdim. Macarlarla aramizdaki muhadenet-i kadimeden ve saireden bahsederek
muahedeyi siiratle imza etmek istedigini ve hatta bendenize yahud baskasina
verilecek salahiyetnameyi telgrafla bile olsun kaft addedecegini ifade ile siiratle
cevab istedi. Kendisine Ankara’ya giderek orada siiratle imza etmesini teklif
etdim. Muhadenet mu‘ahedesinin Istanbul’da imza edilmesi i¢in hiikiimetinden
ta’limat aldigini ve zat-1 devletlerinin de bu yolda bir szleri oldugunu ilave etdi.
Herkesden evvel miinasebat-1 siyasiyeyi i‘ade etmek arzusunda bulunduklarin
ve slirati bunun igin iltizam etdiklerini ihsas eyledi. Ma liim-1 devletleri oldugu
iizere kendilerine tevdi etdigimiz proje Lehistan Mukéavelesi esési {izerine ve
Avusturya ile yapdigimiz ufak ta‘dilati havidir.
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2- “Macaristan Kralligi’nin Sofya Maslahatgiizdr1 Mosy0 Aleksandr Kis’i
Macaristan ile Tiirkiye Cumhuriyeti arasinda akdolunacak muhadenet mu-ahedesini
tasdik olunmak kayd-1 ihtirazisi ile Macaristan Kralligi ndmina imza etmeye
me'z0n kildim. Tasdikan lil-makal bu vesikay1 imza ve miihiir ile tahtim eyledim.

Budapeste, 27 Tesrin-i Sani 1923
Imza
Macaristan Krallig1 Na'ibi
Horti
Imza
Macaristan Hariciye Nazir
Giza Daruvari”

Adnan
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BELGE / DOKUMENTUM 31
Macar diplomat Sandor Kiss adina diizenlenen 27 Kasim 1923 tarihli yetki

belgesi.

Kiss Sandor magyar diplomata szamdra 1923. november 27-én kidllitott
meghatalmazads.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 32

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Tiirkiye ile Macaristan arasinda imzalanacak
dostluk antlasmas: hakkinda Macar Temsilci Sandor Kiss’le yaptig1 goriig-
meyi Disigleri Bakanlhigina bildirdigi 13 Aralik 1923 tarihli sifre telgraf.
Telgrafta, Kiss’in antlasmanin ne zaman imzalanabilecegini sordugu, bir
an once Sofya’ya ve oradan da Budapeste’ye gitmesi gerektigini, antlagmay
imzalamadan iilkesine donmesi durumunda bu hususun Macaristan’da
olumlu karsilanmayacagini, taslak metinde degistirilmesini istedigi kelimelerin
tadilinden dahi vazgectigini ifade ettigi ve imzalanacak niishalarin ihtiyaten
hazirlandig bildirilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormdny isztambuli képviselojének 1923. december 13-i
titkos tavirata, melyben tdjékoztatja a kiiliigyminisztériumot arrol, hogy Kiss
Sdandorral a bardtsdgi szerzodés témdjaban egyeztetett. A taviratban kozli, hogy
Kiss siirgos szofiai teenddire és arra hivatkozva siirgette a szerzodés aldirdsat,
hogy amennyiben az nem torténik meg, a magyar kormdny rossz néven fogja
venni. Kiss hangsiuilyozta tovabbd, hogy az aldirds érdekében a bardtsdagi
szerzdodeés szovegének helyenkénti megvaltoztatasarol is lemondott a magyar fél.

Aded 379 Istanbul
Makine basinda 13 Kéanin-1 Evvel [1]339
Aded 146

Hariciye Vekaletine

Bugiin Macar Murahhas1 Mdsyo6 do Kis tekrar gelerek imza keyfiyetinin ne zaman
miimkiin olabilecegini ve kendisinin hemen Sofya’ya ve oradan Budapeste’ye
avdeti zarri oldugunu ve kendisi bir haftadan beri burada oldugu ve daha evvelce
viirGdu ihbar edildigi halde bila-imza avdet ederse Macaristan’da soguk te'sir
yapacagini tekrar etdi. Tarih beyaniyla ve murahhas ta‘yiniyle saldhiyetname
tertibi i¢in az zamanda maddeten bir sey yapmak miimkiin bulunmadigin
cevaben bildirdim. Kendisine tevdi* etdigimiz projede ta‘dilini evvelce taleb
etdigi kelimelerin ta‘dilinden dahi feragat etdi. Thtiyaten, imza edilecek niishalar
bugiin yaziliyor efendim.

Adnan
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 33

Dusisleri Bakani Ismet Pasa’min, Istanbul Temsilcisi Adnan Bey adina yetki
belgesinin hazirlanmakta oldugunu, sozkonusu belgenin génderilmesine degin
Kiss’in Sofya’da bekleyebilecegini Adnan Bey’e bildirdigi 16 Aralik 1923
tarihli sifre telgraf.

Ismet Inénii, az ankarai kormdny kiiliigyminiszterének 1923. december 16-i,
Adnan bejnek cimzett titkos tavirata, melyben az ankarai kormdny isztambuli
képviseldjeét értesiti arrol, hogy késziil a nevére szolo felhatalmazds, illetve kéri
ot, hogy értesitse Kiss Sandort, hogy a felhatalmazds elkésziiltéig maradjon
Szofiaban.

Evrakin ummi numerosu 2109

Evrakin husisi numerosu 272

Evrakin tarihi 16 Kantin-1 Evvel sene [13]39

Adnan Beyefendi’ye
C. 146

Nam-1 alinize bir saldhiyetname tanzim olunmakdadir. Hangi giin yetisdirilebilecegi
malim degildir. Saldhiyetnamenizin viiridunu arzu ederse Sofya’da bekleyebilir
efendim.

Ismet
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BELGE / DOKUMENTUM 34

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Macar temsilcinin, Adnan Bey’e ait yetki
belgesini beklemeksizin adigecenin antlasmayr imzalamaya yetkisi olduguna
dair bir yazi iletilmesi durumunda dahi imzaya hazir oldugunu beyan ettigini
Dugisleri Bakanlhigina bildirdigi 16/17 Aralik 1923 tarihli sifre telgraf. Adnan
Bey, belirtilen sekilde antlagmayt imzalayp imzalayamayacagi hususunda bilgi
talep etmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviselgjének 1923. December
16/17-i titkos tavirata, melyben a torék diplomata a kiiliigyminisztérium
szdmdra jelzi, hogy amennyiben a felhatalmazdast megkapja, azonnal kész
aldairni a dokumentumot. Adnan bej visszaigazoldst kér, hogy a szerzédést 6
maga aldirhatja-e ebben a formaban.

Aded 403 Istanbul
Makine basinda 16/17 Kantn-1 Evvel [1]339
Hariciye Vekaletine
C. 16 Kantlin-1 Evvel [1]339 [tarihli] sifreye:
Macar Murahhasi saldhiyetnamemin viiraidunu beklemeksizin imzaya saldhiyetim
olduguna dair kendisine taraf-1 acizdnemden gonderilecek bir mektib {izerine

dahi imzéaya hazir oldugunu miikerreren beyan etmisdi. Bu tarzda imza edib
edemeyecegimin sardhaten emir ve is‘armni rica ederim efendim.

Adnan
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BELGE / DOKUMENTUM 35

Dusisleri Bakanlhginin, Macaristan’la akdedilecek antlasmanin belirtildigi
sekilde imzalanabilecegini Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’e bildirdigi 17 Aralik

1923 tarihli sifre telgraf.

A kiiliigyminisztérium 1923. December 17-én kelt titkos tavirata, melyben
felhatalmazza az isztambuli képviselojét, Adnan bejt, hogy a szerzodést az

egyeztetett formdban aldirhatja.

Evrakin ummi numerosu 2129
Evrakin tarihi f 17 Kantn-1 Evvel sene [13]39

TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI iLISKILERI (1922-1933)

Adnan Beyefendi’ye - sifre

C. Macar mu ahedesini beyan olunan tarzda imza buyurabilirsiniz.
& ok ok
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A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 36

Dasisleri Bakanliginin, Macaristan’la dostluk antlasmasimin imzalanmasini
teminen Istanbul Temsilcisi Adnan Bey adina diizenlenen yetki belgesini
adigecene gonderdigi 19 Aralik 1923 tarihli telgraf. 17 Aralik 1923 tarihli yetki
belgesi belge ekinde yer almaktadur.

A kiiliigyminisztérium 1923. December 19-i rejtjeltavirata, melyben a
Magyarorszaggal valo bardtsagi szerzodés aldairdsahoz megkiildi az Adnan bej
nevére sz0lo meghatalmazdst. Az 1923. December 17-i keltezésii felhatalmazdas
a forrds csatolmanyaként olvashato.

Evrakin umGmi numerosu 2237

Evrakin husiisi numerosu 299

Evrakin tarihi f1 19 Kantn-1 Evvel sene [13]39

Adnan Beyefendi Hazretlerine - tahrirat

Macaristan muhadenet mu dhedesini imzaya zat-1 alilerini terhis eden salahiyet-
name merbiten takdim kilinmisdir efendim.

& ok ok

Gazi Mustafa Kemal
Tiirkiye Re'is-i Cumhiiru
Bu Vesa'ik-i Muharrereyi Goreceklerin Ciimlesine Selam

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macar Hiikiimeti arasinda bir muhadenet mu‘ahedesi
akdi i¢in Istanbul’a gelen Macar Murahhasi ile bilmiizakere ihzar edilmis olan
muhadenet mu‘ahedenamesini Tiirkiye Cumhuriyeti nAmina imza etmek tizere
ehliyet, dirayet ve tecriibekarligina i‘timad-1 tammimiz olan Tiirkiye Biiyiik
[Millet] Meclisi a‘zasindan Istanbul Mebisu ve Hariciye Vekaleti Dersaadet
Murahhast Adnan Bey salahiyet-i kamileyi haiz olarak tarafimizdan murahhas
ta‘yin edilmisdir.

Tasdikan li'l-makal igbu salahiyetname tarafimizdan bilimza miigariin-ileyhe i‘ta
kilind1.

1339 senesi Kanlin-1 Evvelinin on yedinci giinii Ankara’da tanzim olunmusdur.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 37

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Tiirkiye-Macaristan Dostluk Antlagmasi’nin
imzalandigini, Tiirk tarafinda kalacak asil niisha ile Kiss’in yetki belgesinin
postayla gonderilecegini Disisleri Bakanhgina bildirdigi 18 Aralik 1923 tarihli
sifre telgraf.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviselojének 1923. December 18-
an kelt, a kiiliigyminisztériumnak cimzett titkos tavirata, melyben megerdsiti
a magyar-torok bardtsdgi szerzodés aldirasat, illetve, hogy a szerzédés eredeti
példanyadt Kiss meghatalmazasdval egyiitt postai uiton megkiildi.

Aded 422 Istanbul

18 Kantn-1 Evvel [13]39
158

Hariciye Vekaletine

Bugiin Macar Murahhas1 Mosy6 do Kis ile aramizda Tiirkiye ve Macaristan
Mudhedenamesi ba‘de'z-zeval saat dortde imza edilmisdir. Bizde kalacak imzali
miithiirlii niisha ile murahhas-1 mima-ileyhin, terciimesi telgrafla arz olunan
salahiyetnamesi yarinki posta ile takdim olunacakdir. Bendenize irsal buyurulacak
salahiyetname yerine simdilik muvakkaten taraf-1 acizanemden imzaya
salahiyetim olduguna dair verilen bir mektibla iktifa etmisdir. Salahiyetnamenin
viiridunda kendi ndmina olarak Felemenk Sefareti vasitasiyla Budapeste’ye
gonderilecekdir efendim.

Adnan
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98 | TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIYASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 38

Tiirkiye ile Macaristan arasinda imzalanan 18 Aralik 1923 tarihli Dostluk
Antlagsmasi.

A Magyarorszag és Torokorszag kozott 1923. december 18-dn aldirt bardtsdagi
szerzddes.

d'une part,

| LA
galement et sincdre et de consolider
les lien ine iti tre la Fepu 11 Turque et 1le
Royaume de Hongrie,
et pénétrées de la méme conviction que les relations entre
les deux Etats, une fols établies, serviront & la prospéritd et

au blen-8tre de leure Nations respectives,
ont réeolu de conclure un Tralté d'amitié et ont & cet effet

nomné pour leurs Plér ipotentialres, savolr :

IDENT DE LA REPUELIQUE TURQUE :

le Docteur ADNAN BEY, Député de Constantineple & la Grande

¢

e Nationale de Turauie et Dé1égué & Constentineple du

Mini sthre des Affaires Ftrangbres: ;
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1 pa i inr 1+
e o
L esent Tral ra I 2 et 1 ratli ficatlons en se-
b P -
ront echange a Angora le pl que falre se pourra, Il entre-
g = 1 h P 1 .
ra en vigueur le quinzieme jour :.pr?,s 1'échange des ratifications,

EN FOI DE QUOIL les Plenipotentisires respectifs ont signe
4 B I &

le present Iral té et y ont apposé leurs sceaux .
\

FAIT en double & CONSTANTINOPLE, le dix hult décembre mil

neuf cent vingt trois .
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BELGE / DOKUMENTUM 39

Tiirk-Macar Dostluk Antlasmast’nin Macaristan Hiikiimeti tarafindan onay-
landigina dair 29 Ocak 1924 tarihli tasdik belgesi.

A magyar-torok bardtsdgi szerzodés magyar kormadny dltali jovahagydsdarol
szolo, 1924. Janudr 29-én kelt irat.

également et sincérement désireuses d'établir et de
consolider les liens de sincére amitié entre le Royaume
de Hongrie et la République Turque,

et pénétrées de la méme conviction que les rsla-
tions entre les deux Ltats,une fols établies,serviront
a la prospérité et au bien-8tre de leurs Nations res-
pectives,

ont résolu de conclure un Traité d’amitié et ont
a cet effet nommé pour leurs Plénipotentialres,savoir:

SON ALTESSE SERENISSIME LE GOUVEZRNEUR DU ROYAUME
DE HONGRIE:

M.Alexandre Kiss De NEMESKER,Chargé d’'aAffaires
de Hongrie & Sofia;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE TURQUE:

Le Docteur ADNAN BEY ,Député de Constantinople
la Grande Assemblée Nationale de Turquie et Délégué

®s

[y

Constantinople du Ministére des Affaires Etrangéres,
LESQULLS,aprés s’étre comuniqué leurs pleins pou
volrs trouvés en bonne et due forme,ont convenu des
dispositions suivantes:
Article. - 1.

11 v aura paix inviolable et amitié sincére et
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perpétuelle entre le Royaume de Hongrie et la Républigque

Turgue ainsi gqu’entre les ressortissants des deux Etats.

Article 2.

Les Hautes Parties Contractantes sont d’accord pour
établir les relations diplomatiques entre les deux Ztats
conformément aux principes du Droit des Gens;Elles con-
viennent que les Représentants diplomatiques de chacune
d’Elles recevront,i charge de réciprocité,dans le terris
toire de 1’Autre,le traitement consacré par les principes
généraux du droit international public général.

Article 3.

Les Hautes Parties Contractantes sont d’accord
pour régler les relations consulaires et commerciales
entre leur pays respectifs ainsi que les conditions
d’établissement et de séjour dans les territoires de
chacune d’Elles des ressortissants de 1’autre Partie par
des conventions qu'Blles se réservent de conclure con-
formément aux régles du droit international public géné=
ral sur la base d’une parfaite réciprocité.

Article 4.
Le présent Traité sera ratifié et les ratification
en seront échangées & Angora le plutdt que faire se
pourra.Il entrera en vigueur le quinziéme Jjour aprés

1’échange des ratifications.
EN FOI DE QUOI les Plénipotentiaires respectifs
ont signé le présent Traité et y ont apposé leurs sceau.

FAIT en double & Constantinople,le dix huit
Décembre mil neuf cent vingt trois.
/L8 S.de Klss i L.S./ Dr.Adnan
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BELGE / DOKUMENTUM 40

TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

Dugsisleri Bakanhginin, Tiirk-Macar Dostluk Antlasmasi’nin TBMM’de kabul
ve onayt islemlerinin tamamlanmasint teminen Basbakanhiga gonderdigi 27

Aralik 1923 tarihli yazi.

A kiiliigyminisztérium 1924. December 27-i keltezésii, miniszterelnokségnek
cimzett irata, melyben tudatja a magyar-térok bardtsagi szerzodés TBMM altali

elfogadasat és jovahagyadsat.
Hariciye Vekaleti
Evrakin umimi numerosu 2694

Evrakin tarihi 27 Kantin-1 Evvel sene [13]39

Miista‘cel

Bagvekalet-i Celileye

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Kraliyeti’nin haiz-i salahiyet murahhaslari
arasinda 18 Kantin-1 Evvel 1923 (1339) tarihinde Dersaddet’de akd ve imza
olunan Muhadenet Mu‘dhedenamesi’nin siret-1 miitercemesi, bu babda tanzim
kilinan layiha-i kantiniye miisveddesi ile birlikde leffen takdim kilinmakla [buraya
almmamistir] Tiirkiye Bliylik Millet Meclisince kabtl ve tasdiki muamelesinin
ifasina delalet buyurmalar1 rica olunur efendim.
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A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 41

Basbakan Ismet Pasa’min, Tiirk-Macar Dostluk Antlasmast’nin TBMM ’ce
kabul ve tasdik edildigine dair 13 Mart 1924 tarihli kanunu Disisleri Bakan-
higina gonderdigi 16 Mart 1924 tarihli yazi. Sozkonusu kanun belge ekinde yer
almaktadir.

Ismet Inonii miniszterelnok 1924. marcius 13-dan kelt, a kiiliigyminisztériumnak
cimzett jelentése, melyben a TBMM adltal ratificalt magyar-torok bardtsdagi
szerzodest kiildi el. Az errdl szolo torvény a forrds csatolmanydban taldlhato.
Aded 6/1198 Ankara
16/3/[1]340

Hariciye Vekaletine

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Macaristan Kraliyeti arasinda Istanbul’da miin‘akid 18
Kantn-1 Evvel sene [1]339/1923 tarihli Muhadenet Muahedenamesi hakkinda
olub Tirkiye Biiylik Millet Meclisinin 13 Mart [1]340 tarihinde miin‘akid
on birinci ictima‘inin ikinci celsesinde kabil edilen ve Tiirkiye Cumhuriyeti
Riyéasetinin 16/3/[1]340 tarih ve Kalem-i Mahsts Miidiriyeti 6/300 numerolu
tezkeresiyle tevdi® buyurulan 440 numerolu kantin stret-i musaddakasi rabten
takdim kilinmisdir efendim.

Bilumiim vekaletlere ve Divan-1 Muhasebat Riyasetine yazilmisdir.

Bagvekil
Ismet

%k %k %k
Kantn numerosu 440 Ankara

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Kraliyeti Arasinda Istanbul’da Miin‘akid 18
Kantin-1 Evvel Sene [1]339 (1923) Tarihli Muhadenet Mu dhedenamesi Hakkinda
Kéanln
Birinci Madde- Tirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Hiikimetinin haiz-i salahiyet
murahhaslari arasinda 1339 (1923) senesi Kantin-1 Evvelinin on sekizinci giinii
Istanbul’da akd ve imzi olunan Muhadenet Mu'ahedenamesi Tiirkiye Biiyiik

Millet Meclisince kabiil ve tasdik olunmusdur.

Ikinci Madde- Isbu kantinun icrasina Hey'et-i Vekile me'mirdur.
7 Sa‘ban 1342 ve 13 Mart sene 1340
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A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 42

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Krallig1 arasinda imzalanan Dostluk Ant-
lasmasi’nin tasdiknamelerinin Ankara’da teatisi nedeniyle Disisleri Bakanhg
Siyasi Isler Genel Miidiirii M. Salih Bey ile Macaristan Temsilcisi Ruszkay
arasinda imzalanan 20 Mart 1924 tarihli tutanak.

A Torok Koztarsasdag és a Magyar Kirdlysdag kozott aldirt baratsdagi szerzodés
példanyainak kicserélésérdl szolo jegyzokonyv, amelyet 1924. marcius 20-an
Ankaraban irt ala M. Salih, a torok kiiliigyminisztérium politikai foosztalyanak
vezetdje, illetve Magyarorszag képviseletében Ruszkay Jend.
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Les instruments du Traité d'amitié conclu le
I8 Décembre I923 entre la République Turque et le
Royaume de Hongrie ayant été trouvéds exacte et con-
formes, 1'échange en a été opéré par les soussignés
qui ont dressé et signé & cet effet le présent pro-
cés-verbal rédigé en double exemplaires, et y ont

epposé leurs cachets,

Fait & Angora, le 20 Mars 1924,
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 43

Tiirkiye’nin Budapeste Elgisi Hiisrev Bey’in, Tiirk-Macar Dostluk Antlag-
mast’nmin Macaristan Ulusal Meclisinde miizakere edildigini, bir milletvekili
disinda oy birligiyle ve alkislarla kabul edildigini Disigleri Bakanlhigina bildirdi-
8i 21 Mayrs 1924 tarihli yazi. Mazbata Muharriri Moser Ernd, hiikiimet partisi
milletvekillerinden Mokcsay, muhalif partiden Andor Szakdcs ve Disisleri
Bakan1 Géza Daruvdary’nin mecliste konuya iligkin yaptiklart konusmalarin
ozetlerine yaz1 ekinde yer verilmektedir.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet 1924. mdjus 21-i, kitliigyminisztériumnak
cimzett jelentése, melyben a torok diplomata ismerteti, hogy a magyar
orszdaggyiilésben a magyar-torok bardtsagi szerzodés megvitatisa sordn
egyetlen képviselo ellenvéleménye, valamint taps és egyontetii timogatas mellett
a szerzodés szovege elfogaddsra keriilt. A jelentéshez csatolja Moser Ernd,
a parlament kiiliigyi bizottsaganak jegyzdje, Mokcsay Dezsé kormanypdarti
képviselo, Szakdcs Andor ellenzéki képviselo, valamint a kiiliigyminiszer,
Daruviry Géza nemzetgyiilésben elmondott beszédeinek leiratdt is.

Um@mi: 20 Budapeste, 21 Mayis 1924
Husisi: 14

Hariciye Vekalet-i Celilesine
Vekil Paga Hazretleri

Diinkii (20/[45]/1924) Sal giinii Tiirk-Macar Muhadenet Ahidnamesi Macaristan
Meclis-i Millisi tarafindan miizdkere ve miittefikan (bir sosyalist meb s
miistesnd) alkiglarla kabtl edildi. Alakamizi fiilen ibraz i¢in hey'et-i sefaret ile
meclise gitdim ve miizakerati dinledim.

Mazbata Muharriri Moser, Miittehid Parti (hiikimet partisi) meb Gslarindan
Mo|ekkc]say, muhalif partiden Andor Szakacs ve Hariciye Nazir1 Dr. Daruvary
tarafindan irad olunan nutuklarin meclis zabitlarindan ¢ikartdigim hiilasalarin
ve Pester Lloyd gazetesinin bu miizakerata aid Almanca makt alarini [buraya
almmamstir] leffen takdim eyliyorum.

Budapeste Sefiri

Hiisrev
%k %k %k

Budapeste

Mazbata Muharriri, hitkkimet partisinden Mosy6 Mozer Ernd’niin [Moser Ernd]
nutkundan mithim goriilen ctimleler:

1- Tiirk-Macar Muhadenet Mu ahedesi’ni arkadaslarima kabil etdirmek icin fazla
soze ihtiyac yokdur zannederim. Macaristan tarihini karisdirdigimiz zamanlar ta
asirlardan beri Macar ve Tiirk milletlerinin ara sira birbiriyle miicadele etdigini
goriirliz. Fakat pek ¢ok defalar da bir diisman-1 miistereke kars1 dest-be-dest ittifak
olarak carpismislardir. Tiirkler ve Macarlar yekdigeriyle diisman mevki‘inde
olduklari zaman daima merdlik ve hiisn-i ahlak ibraz etmislerdir. Bir gdye ugrunda
miittefikan caligdiklar vakitler dahi birbirlerini pek iyi anlamiglardir. Macarlarin
Rakogi [Rakoczi] ve riifekast gibi hiirriyet kahramanlarini, muhéacirlerini mem-



A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

leketlerine kabtil husisunda cesaret ve ali-cenablik gdsterenlerin yine yalniz
Tiirkler oldugunu unutmamalidir. Tiirkler, Harb-i Umimi’de dahi namiskarane
hareketle td harbin sonuna kadar ittifaklarina sadik kalmislardir. (7asdik
hareketlerr)

Macaristan, mevad-1 ibtida'iyesine destres oldugu arazisinin iicde ikisini
gaybetmisdir. Triyanon [Trianon] Hiikimetleri Macaristan’in bu arazi ile olan
miinasebet ve irtibatini tamamiyla kat* ederek elde kalan sanayi‘in terakkisine ve
dolayisiyla idame-i hayatina mani‘ olmak istiyorlar.

Daha birkag ay evvel dirilen Tiirkiye’de ¢alismak isteyen Macarlar icin iktisadi,
ilm1 pek genis sahalar mevciddur. Tiirkiye, Macaristan’in kii¢lilmesi sebebiyle
bosda kalan erbab-1 ilim ve fennimizden cok istifide edecekdir. Bu gibi zevat,
kardesimiz Tirklerin memleketinde is bularak ¢aligmali ve bu sliretle Macarlarin
arzu-y1 sa‘ymi ve iktidarini gostermelidirler.

Tiirk-Macar Muhadenet Mu ahedenamesi’nin mevadi her iki milletin muslihane
ve dostane geginmelerini te'mine sa idir. Bindenaleyh kabiliinii kemal-i ihtiramla
rica ederim. (Siddetli alkiglar ve yasa sadalarr)

2- Mazbata Muharriri olan hatib-i miima-ileyhden sonra yine hiikiimet partisinden
Mosyd Mokeai (Mokesay) ihtisaren kaydedilen nutk-1 atisini irad etdi:

Mevcidiyet-i milliyeyi gdsteren atesin vatanperverligin mu‘azzam bir misalini
Tiirkiye’nin zaferle neticelenen ef'al-i teceddiidkaranesinde gérmekdeyiz. Tiirk
milleti hakikaten 6liim halinden dirildi. Biiyiik bir kismi 1915 senesi mukarrerati
micibince Ingiltere, Fransa, Rusya, Italya ve Yunanistan arasinda taksim edilecek
olan Tiirkiye, takriben ayn1 neticeyi verebilecek olan Sevr Mu‘ahedesi’ni kabl
etmeyerek Lozan’da hukiikunu miidafa‘a etmek vesa'itini tehyi'e etdi.

Isbu Muhadenet Mu-ahedenamesi’ni miizakere eder iken, ittifikina sonuna kadar
sadik kalan silah arkadasimiz ve kardesimiz Tiirk milletinin miinakasa kabil etmez
vatanperverligini, (her tarafdan tasvib sadadlari) bi-misal siyaset-i rakikasini
siiktit ile gecisdiremeyiz. Diinyanin yarisiyla carpisan ve kuvve-i beseriyenin
fevkinde mucizeler gosteren Tiirk ordusunun pek mu'azzez Baskumandani
Mustafa Kemal Pasa’y1 dahi kemal-i hiirmetle yad ederim. (Siddetli alkislar)

Eger bu Muhadenet Muahedesi’ni daha gegen asirlarda yapmus olsa idik Tiirklere
ve Macarlara has olan ve Tiirkler tarafindan ahiren pek parlak bir stiretde ibraz
olunan millf azim ve temkinden istifade eder ve beyhtide birbirimize kars1 diisman
mevki‘inde kalmaz idik.

Dort yiiz sene evvel silahinin kuvvetiyle Macaristan’1 isgal eden mu‘azzam Tiirk
milletinin terbiye-i rthiyesi bugiin, yirminci asirda Macaristan’dan koparilan
araziye hakim olanlarinkinden siibhesiz pek yiiksek idi. (Her tarafdan tasvib
sadalart) Tarihi gdzden gecirir isek goriirliz ki 150 senelik devre-i istilalarinda
Tiirkler hi¢bir zaman millet-i mahkimeye lisanlarmi 6gretmek i¢in cebir ve
tazyik gostermemislerdir.

Mekteblerin seddine dair dahi hicbir misal gosterilemez. Serbesti-i edyana dahi cok
hiirmet etmiglerdir. Velhasil her hustisda Tiirklerin verdikleri hiirriyet Habsburg
krallarinin Macaristan’da hiikiimran olduklar1 zamanlarinkinden pek fazladir.

Ma‘1lim olan bu hakikatlere ragmen Yunanistan Parlamentosu Re'isi 1922 senesi
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Haziraninda diinyanin biitiin parlamentolarina bir tamim gondermis ve bunda
Anadolu’da mukim Hristiyanlara kars1 Ttirkler tarafindan icra edilen mezalimden
bahsetmis idi. Bu iftird ve bithtdnin ne kadar miinasebetsiz oldugunu Tiirklerin
dort yiiz sene evvelki icra'ati ve miisd‘adekarligi tekzib eder. Tiirkler, hustisat-1
diniyede pek sabirli olub kimsenin dinine miidahale etmezler. Ciinkii kitab-1
mukaddesleri olan Kur'an-1 Kerim dahi bunu kendilerine emreder.

Tiirklere tan eder iken, Anadolu’da di¢ar olduklar1 inhizdm tizerine yirmi Tiirk
sehri[ni] yakmis ve Trakya’nin tahliyesi esndsinda miidafaasiz Tirk ahali-i
melekiyesin[te] karsi hatira gelmez, isidilmemis eza ve cefalarda bulunmus
olan ve muharebeyi gaybetdikden sonra Hiikimat-1 Mu‘azzamanin itirdzatina
ragmen 3 nazir ve 3 ceneralini i‘ddma mahk{im etmis olan Yunanlilar, zanneder
isem Hristiyan diismanligindan dolay: Tiirklerden sikayet etmek hakkini ¢okdan
gaybetmislerdir. Ma‘amafih parlamentomuzun ii¢lincii ictima ‘min zabitnamesinde
mubharrer olan ve Yunanllarin sikdyatini muhtevi bulunan o nesriyat: bugiin
burada yine Meclis-i Mebsanda tekzib etmek isterim.

Hatib-i miisariin-ileyh bunun {izerine Mister Jowel’in Tayms’da [ Times] miintesir
ma‘lim iftirdsiyla buna miisabih biihtanlari tekziben Anadolu Ajansi’nin, Sark-1
Karib Amerika Mu avenet Hey'etinin, Anadolu Hristiyanlar1 Murahhaslar1 Kong-
resinin beyanat ve nesriyatini pek mufassalan tarihiyle ve metn-i aslisiyle okudu
ve Mosyd Masarik [Masaryk] ile Mosy6 Benes’in [Benes] ahiren teskil etdikleri
Néopanslavisme ile Panjermanizm ve Yahudilerin beynelmilel irtibatina karsi
bizim de Budapeste’den Japonya’ya kadar imtiddd eden ve bes yiliz milyon
niiftisu yekdigerine baglayan bir zincir olmak tizere “Panturanizmi” bir an evvel
viiclida getirmeye esed ihtiyacimiz oldugunu ilaveten kaydetdi.

3- Mdsyd Mokgai’den sonra meclis a'zasindan ve muhélifinden Mosyd Sakag
Andor [Szakacs Andor] dahi soz isteyerek ihtisaren nakletdigimiz beyanat-1
atiyede bulundu:

Ben, muhalif bir meb{s olmakla beraber hiikimetin Tiirkiye dostluguna dair
olan isbu kantin layihasini bilhassa kemal-i meserretle alkiglar ve kabiil ederim.
(Meclisin her tarafindan memniiniyet saddlarr) Birgok kimseler Tiirkiye’nin,
muzaffer milletlere kars1 galebe ederek tamamiyet-i miilkiyesini te'min hustisunu
silahiyla, azmine medyln goriiyorlar ise de ben, Tiirklerin yasamak hakkini
kazanmak i¢in uzun miiddetlerden beri ¢alisdiklarini ilave ederim.

Tiirk milleti, seksen yiiz sene evvel yalniz bir hitkkimet-i mu‘azzama-i siyasiye
idi. O vakitlerden beri Tiirkler, bircok huslisatda ibraz-1 gayret etdiler. Avrupa
medeniyetinden istifade i¢in ecnebi lisdnlarin1t memleketde ta‘mim etdikleri gibi
Arab, Acem kelimeleriyle dolu olan lisanlarii Tirk¢elesdirerek milli bir lisana,
bir edebiyata malik oldular ve bu stiretle islamiyeti ikinci bir derecede tutarak asil
kanlartyla yani Tiirkliikle mesgtl oldular.

Abdiilhamid’in, Tiirkliik ve milliyet kahramanlarina karsi icra etdigi mu amelat-1
na-layika hepimizin ma‘limu olsa gerekdir. Saha-i ma neviyetde yiikselen milletler
higbir zaman mahvolmazlar. icra'at-1 fevkaladeleriyle Tiirk tarihine yeni, parlak
sahifeler ilave etdiren bugiinkii idare adamlar1 Tiirklere, Tiirkliigii tanitdirdiklar
gibi asri bir sliretde yasamak ustliinii dahi 6gretmislerdir. Bindenaleyh bu gibi
milletlerin istikbali emindir.
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Tiirk milleti, yeniden hayat bulmak i¢in, yolu iistiinde yiikselen biitiin mani-alar1
kirdi, gecdi. Saltanati, idare-i sahsiyeyi siipiiriitb milli demokrasiyi kabil etdi.
Milletin her bir ferdine, bir hakk-1 siyaset verdi ve bugiin artik umimilesen ve en
miikemmel bir tarz-1 hitkkimet olan cumhiriyeti ilan etdi. Biitiin bunlar tarafimdan
pek biiyiik meserretle goriilen ahval oldugundan, hiikiimetin layihasini kemal-i

hahisle kabil ediyorum.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 44

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Macar Temsilcisi Kiss’in Tiirkiye’yi yakin-
dan taniyan ve 1920 yilindan beri Orta El¢i iinvaniyla Macaristan Digsisleri
Bakanhginda ¢alisan Ladislas Tahy’nin Tiirkiye Cumhuriyeti nezdine gonde-
rilmesi icin agreman talep ettigini Disisleri Bakanhgina bildirdigi 18 Aralik
1923 tarihli sifre telgraf. Telgrafta, Tahy’nin Tiirkiye’ye hemen gelmesi du-
rumunda gayriresmi temsilci vaziyetinde olabilecegi ve Tiirk-Macar Dostluk
Antlagmast’na iligkin tasdiknamelerin teatisinden on bes giin sonra giiven
mektubunu Cumhurbaskani Mustafa Kemal Pasa’ya sunabileceginin Kiss’e
izah edildigi belirtilmektedir.

Adnan bej, az ankarai kormany isztambuli képviseldjének 1923. december 18-
an, a kiiliigyminisztériumnak cimzett titkos tavirata, melyben a minisgtériumtol
az agrement-ot megkeéri, hogy az 1920 ota koveti rangban a magyar
kiiliigyminisztériumban szolgdlo Tahy Laszlo megkezdhesse torokorszdagi
kiilszolgdlatat. A taviratban kitér arra, hogy Kiss Sdandort tajékoztatta arrdl,
hogy amennyiben Tahy azonnal, félhivatalos formdaban meg tud érkezni
Torokorszagba, a magyar-torok baratsdagi szerzodéssel osszhangban, 15 napon
beliil készen all a megbizolevelét atadni Musztafa Kemdlnak.

Aded 427 Istanbul
18 Kantn-1 Evvel [1]339
159

Hariciye Vekaletine

Macar Murahhas1 Mosy6 do Kis Orta El¢i unvanini haiz olub Tiirkiye’de miiteaddid
konsolosluklarda bulunmus ve Tiirkceye fevkaladde asina ve 1920 senesinden
beri Orta El¢i unvaniyla Hariciye Nezaretinde ¢calismakda olan Mosyo Ladislas
Tahi’nin [Ladislas Tahy] Orta El¢i unvaniyla Tiirkiye Cumhuriyeti nezdine
i'zamt i¢in stiret-i resmiyede sifahen ve tahriren agreman taleb etmisdir. Bu sirada
mima-ileyh Macaristan Na'ib-i Hiikiimeti Horti’nin Profesor Prole’yi de Tiirkiye-
Macaristan arasinda harsi miinasebati takviye icin bir me'miriyet-i mahsisa ile
gondermeye amade oldugunu teblig eylemisdir. Bu son ifade hakkinda izahat
istedim ise de Na'ib-i Hiikiimetin agzindan isitdigi sozleri aynen nakletdigini,
fazla tafsilati olmadigini sdylemisdir. Hiikiimetimiz nezdine gonderecegi sefirin
simdiden geldigi halde bittabi® gayr-1 resmi vaz'iyetde olabilecegini ve ancak
tasdiknamelerin te‘atisinden on bes giin sonra i‘timadnamesini Re'is-i Cumhir
Hazretlerine takdim edebilecegini izah etdim. Mdsyo Tahi’nin husisi terclime-i
hali yarinki posta ile takdim olunacakdir efendim.

Adnan
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 45

Istanbul Temsilcisi Adnan Bey’in, Orta El¢i Ladislas Tahy’nin 67 gecmisini
Dugsisleri Bakanhgna ilettigi 18 Aralik 1923 tarihli yazi.

Adnan bej, az ankarai kormadny isztambuli képviselojének 1923. december 18-i
jelentése, melyben a kiiliigyminisztérium szamdra megkiildi Tahy Laszlo kovet
onéletrajzat.

1190/540
Hariciye Vekalet-i Celilesine
18 Kanln-1 Evvel [1]339 tarih ve 159 numerolu sifreye zeyldir.

Macar Murahhasinin istimzac etdigi Sefir Mosy6 Tahi’nin husisi terciime-i hali
melfiifen takdim olunmusdur efendim. Fi 18 Kantin-1 Evvel 1339

Hariciye Vekaleti Dersaadet Murahhasi

Doktor Adnan
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Données personnelles sur

M. Ladislas Tahy de Tahvar et Tarked, Envoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire.

Né en 1881.
Absolvé I’ Académie Consulaire en 1904;

Service temporaire aupres de la Chambre de Commerce et d’Industrie & Budapest:
1905;

A prété serment en 1905;

Attaché au Consulat de Bucarest: 1905;

Service auxiliaire au Ministére Impériale et Royale des Affaires Etrangéres: 1906;
Vice consul: 1907;

Gérant par intérim a Valona: 1907-1908;

Gérant par intérim du Consulat a Nis: 1908-1909;

Titulaire du Consulat de Mitrovitza: 1909, exempté de cette charge: 1913, avec le
titre de Consul et Chargé du Consulat de Bagdad.

Consul effectif: 1914;

II¢ Classe de “Mérite Civil en Guerre™: 1916;
Chevalier de 1’Ordre de la Couronne de Fer: 1917;
Gérant du Consulat de Bagdad a Mossoul: 1918;

Exempté de la Charge du Consulat de Bagdad et mis a la disposition du Ministere
des Affaires Etrangeres: 1918;

Officier de 1’Ordre Frangois-Joseph avec décoration de guerre: 1918;

Service temporaire aupres de I’ Ambassade Impériale et Royale a Constantinople:
1918;

Nommé Consul dans le service hongrois des Affaires Etrangeres: 1919;

Conseiller de Légation de II ¢ classe et Délégué auprés du Gouvernement
tchécoslovaque: 1920;

Titre d’Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire: 1920;
Service interne au Ministére des Affaires Etrangeres: 1922;

Titre et qualité d’Envoy¢ Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire: 1922.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 46

Dugsisleri Bakanhgwnin, Ladislas Tahy’nin Orta El¢i iinvaniyla Tiirkiye Cum-
huriyeti nezdine gonderilmesini teminen agreman talebi hakkindaki Adnan
Bey’in telgrafindan bahisle, adigecenin memuriyetinin kabulii hususun-
da Cumhurbaskant Mustafa Kemal Pasa nezdinde gerekli iznin alinmasini
Bagsbakanhktan istedigi 23 Aralik 1923 tarihli yaz.

A kiiliigyminisztérium 1923. december 23-an kelt irata, melyben a
miniszterelnokségtol Tahy Laszlo koveti rangban valo érkezésének jovahagydsat
keri, illetve azt, hogy amennyiben ez megtiorténik, a koztarsasagi elnéknek,
Musztafa Kemdlnak a magyar kivet atadhassa megbizolevelét.

Tiirkiye Cumhuriyeti
Hariciye Vekaleti
Evrakin umim1 numerosu 2453
Evrakin tarihi 23 Kantin-1 Evvel sene [13]39

Bagvekalet-i Celileye

1920 senesinden beri Orta El¢i unvan ile Macaristan Hariciye Nezaretinde
caligmakda ve Tiirkiye’de miite‘addid konsolosluklarda bulunmus olan Tiirkce-
ye fevkalade asind Mosyd Ladislas Tahi’nin Orta Elgi unvamiyla Tiirkiye
Cumhuriyeti nezdine sefir i'zami i¢in Macar Murahhast Mdsyo do Kis’in
stret-i resmiyede sifdhen ve tahriren agreman taleb etmis oldugu vekalet-i
acizl Dersaddet Murahhasligindan isar kilinmig olmakla miisariin-ileyhin ol
vechle kabll-i me'miriyeti husiisuna Re'is-i Cumh(r Hazretlerinin miisa‘ade-i
riyasetpenahilerinin istihsalini rica eder ve sefirin ancak Macaristan’la miin‘akid
Muhadenet Ahidnamesi tasdiknamelerinin te atisinden on bes giin sonra i'timad-
namelerini takdim edebileceginin Macar Murahhast M6sy6 do Kis’e ihsas edilmig
oldugunu arz eylerim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 47

Macaristan Hiikiimetinin Ankara’ya Orta El¢i olarak atadigr Ladislas Tahy
adina diizenlenen 7 Subat 1924 tarihli giiven mektubunun o donem yapilan
¢evirisi.

Amagyar kormdny Ankardba kiildott kovete, Tahy Laszlo szamdra 1924. februar
7-én kiallitott megbizolevel forditdsa.

[Derkenar] I timadndmenin terciimesidir.

Macaristan Kralligi Guvernorii Nikola Horti d6 Nagibanya’dan
Ankara’da Tiirkiye Cumhuriyeti Re'isi Gazi Mustafa Paga Hazretlerine

Macaristan Kralligi ile Tiirkiye Cumhuriyeti arasinda ahiren miin-akid Muhadenet
Mudhedenamesi ile te'essiis eden revabit-1 vifaki idame ve tesyid etmek emelinde
ve her iki hiiklimet arasinda diplomasi miinasebatin[in] te'essiisii Macar milletinin
kahraman Tirk milleti hakkinda perverde eyledigi hissiyat-1 biraderaneye te-
vafuk eyledigi kana atinde bulundugum cihetle nezd-i riyasetpenahilerinde beni
fevkalade ve murahhas elgi sifatiyla temsil etmek tizere hukiik doktorasini haiz
Mosyo Ladislas Tahi do Tahvar ve Tarked’yii intihab eyledim. Muttasif oldugu
evsaf-1 miimtaze-i zatiye ile evvelki me'mdriyetlerinde ibraz eyledigi fetanet
ve sadakat miima-ileyhin vazife-i cedidesini ne stretle 1fa eyleyecegine bence
hi¢ siibhe birakmamakdadir. Zat-1 riyasetpenahilerine muhabbet-i halisanem
te'minatini arz ve iblag etmesini emrederken Tiirkiye nin istikbaline metin esaslar
vaz'ina muvaffakiyet-i riyasetpenahilerini kafil sanli harekat-1 cengaveranenin
kalbime ilka eyledigi meftiniyetin terciimani olmasini da tavsiye eyledim.

Mosyd do Tahi’nin mazhar-1 hiisn-i kabtl-i riyasetpenahileri olacagna ve
ta’limat1 dairesinde vuk{‘ bulacak ve memleketlerimiz beynindeki miinasebati
tarsin ve tesyide en ziyade hadim esbab ve vesd'ili bilhassa istihdaf eyleyecek
olan tebligatina emniyet ve i'timad buyurulacagina ka'il olmakla mahzizum.

Horti
Daruvari

Peste’de Saray-1 Kralide 7 Subat 1924 tarihinde tanzim kilinmigdir.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 48

Macaristan Hiikiimetinin Orta Elci iinvaniyla Ankara’ya gonderdigi Ladislas
Tahy’nin giiven mektubunu [11 Mayis 1924 tarihinde] Cumhurbaskani Mustafa
Kemal Pasa’ya takdimi sirasinda yaptigi konusmanin o donem yapilan cevirisi.

Tahy Ldszlo, a magyar kormdny Ankardba kiildott kovetének beszéde
(torok forditasban), melyet Musztafa Kemadl koztarsasdagi elnéknek cimzett
megbizolevele dtaddasakor mondott el.

[Derkenar] Macar Sefiri tarafindan irdd olunacak nutkun terciimesidir.

Re'is-1 Cumhiir Hazretleri

Nezd-i ali-i riyasetpenahilerine Macaristan Kralligi’nin fevkalade ve murahhas
elcisi sifatryla ta'yinimi mutazammin itimadnameleri yed-i riyasetpendhilerine
tevdl etmekle iktisab-1 fahr eylerim.

Hemsire millet nezdinde memleketimin ilk miimessili bulunmak vazifesinin
uhdeme miifevvez olmasindan dolayr magriren zat-1 riyasetpenahilerine Maca-
ristan Kralligi Guvernorii Hazretlerinin hiirmet-i aliye ve meveddet-i samimesi
te'mindtin1 getiriyorum. Ayni zamanda kahramanéne bir miicahede ile da‘vasin
zafere isdl ve sanli teceddiidiiniin temellerini vaz' ve te'sis etmis olan Tiirkiye
hakkinda Macar milletinin ne derin bir meftiniyet ve ne har bir muhadenet
perverde eyledigini zat-1 riyasetpendhilerine arz i¢cin Macar milletine terciiman
oluyorum.

Macar milleti Tiirk milletine atesin vatanperverligin, sebatkar azim ve iradenin
timsali gibi an-samim meftindur ve sa‘ddet ve refahi i¢in har temenniyatda
bulunmakdadir.

Veza'if-1 me'miremin hin-i ifasinda her iki memleketin nef'ine, harsi ve ticari
miindsebetlerinin tekamiiliine biitiin kuvvetlerimle ¢alismay:1 hassaten emel
edinecegim.

Bu sa‘y-i miisdlemetperverane ile miisterek mesa‘1 ve fedakarliklar hatirasinin
memleketlerimizi teyemmiinen yekdigerine rabteden revabit-1 vifak ve vedadi bir
kat daha takviyetpezir eyleyecegine kuvvetli kanaatim vardir. Kendime gelince
bu gayeye hidmet hustisunda higbir sey dirig etmeyecegim ve bu emirde zat-1
ali-i riyasetpenahilerinin miizaheret-i hayirhahdne ve kaviyyesine giivenmeye
cesaretyab olmakdayim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 49

Cumhurbaskant Mustafa Kemal Pasa’nin Macar Temsilci Ladislas Tahy’yi
kabulii sirasinda yaptigr konusma.

Musztafa Kemal koztarsasdgi elnoknek Tahy Laszlo fogadasa alkalmaval a
magyar kiovetnek elmondott beszéde.

[Derkenar] Nutuk-1 Riydsetpenahi miisveddesidir.

Sefir Efendi

Macar Kralligi Guverndrii Hazretlerinin zat-1 alinizi fevkalade ve murahhas elci
sifatiyla nezdime me'mir buyurduklarimi misir itimadnameleri yedinizden
biiyiik bir mahziziyet ile teselliim ediyorum.

Miisariin-ileyhin hakkimdaki hissiyat-1 meveddetkaraneye miiteda'ir te'minatdan
ve kahraman Macar milleti ndmina izhar eylediginiz hissiyat ve temenniyat-1
biraderaneden an-samim miitehassis oldum. Tiirk milleti de Macar milleti
hakkinda hakiki dostluk hisleri perverde etmekdedir.

Memleketeyn beyninde teyemmiinen mevcid revabit-1 vifak ve ahengin me-
sd‘iniz sayesinde bir kat daha takviyetpezir olacagi hakkindaki kana atinize
tamamiyla istirdk etmekdeyim. Me'miriyet-i aliyenizin emr-i ifasinda nezdimde
miistemirren mazhar-1 miizédheret olacagimizdan emin olunuz. Macar Krallig:
Guvernorii Hazretleri hakkinda besledigim yiiksek hiirmet ve samimi meveddeti
kendilerine iblag etmenizi ricd eder ve zat-1 sefiranelerine beyan-1 hos-amedi
etmekle iktisdb-1 mesar eylerim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 50

Budapeste Baskonsoloslugunu gecici olarak idareye memur Viyana El¢iligi
Katibi Sakir Cemal Bey’in, Budapeste El¢iligine tayin edilen Hiisrev Bey’in
Viyana’ya akredite edilmesi hususunda Digisleri Miistesar1 ve Bakan Vekili
Kalman Kanya’yla yapag goriismeyi Disisleri Bakanlhigina bildirdigi 7 Mart
1924 tarihli gizli yazi. Yazida, Kanya’nin, Hiisrev Bey’in Viyana’ya akredite
edilmesinin Macaristan’da kotii bir etki yarattigini, bu atamanin gerceklesmesi
durumunda son derece iiziintii duyacaklarini, Macarlarin yalniz Macaristan’a
ozgii bir Tiirk elci istediklerini ifade ettigi belirtilmekte ve Macaristan’in bu
tayini istememelerindeki sebepler kaydedilmektedir.

Sakir Cemal ideiglenes budapesti iigyvivo, bécsi kovetségi titkdar 1924. marcius
7-i keltezésii titkos jelentése, melyben ismerteti a kiiliigyminisztériummal,
hogy Kdanya miniszterhelyettessel valo beszélgetése sordn a magyar fél
kifejezte, hogy Hiisrev Gerede bécsi akkreditaciojdt nagy szomorusdggal veszik
tudomasul, nagyon fogjik sajndlni, amennyiben Hiisrev Gerede valoban
elhagyja Budapestet. Kanya kiemelte, hogy ¢ olyan magyar kovetet szeretne,
aki csak Magyarorszaggal foglalkozik, ebbol kifolyolag pedig Hiisrev Bécsbe
kiildésének nem oriilnek.

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Mahremdir.

Devletli Efendim Hazretleri

Macaristan Hiiklimeti tarafindan Tiirkiye Cumhuriyeti nezdine sefir ta'yin olunub
el-an burada bulunan Mosy6 Tahi diin nezd-i acizaneme gelerek miihim ve
mahrem bir seyi goriismek iizere Basvekil Kont Betlen cenablarinin bendenizle
goriismek arzu etdiklerini ve bendenizi bu sabah saat on birde kabiil edeceklerini
teblig etdiler.

Bu da'vet iizerine bugiin saat on birde Hariciye Nezaretine gitdim. Bagvekil
cenablarinin birdenbire parlamentoya gitmesi ldzim gelib bendenizi bekleyeme-
diklerinden kendilerine vekaleten Hariciye Miistesar1 ve Nazir Vekili Mosyo
Kanyo [Kanya] bendenizi kabill etdiler. Miistesar cenablar1 Tiirkiye Cumhuriyeti
ve Tiirk milleti hakkinda besledigi hissiyat-1 fevkaladde-i samimane ve dostane-
sinden bahsetdikten sonra devleteyn beynindeki miinasebat-1 siyasiyenin te'sisine
ve tarafeynden ta‘yin olunan sefirler mes'elesine nakl-i kelam ederek Budapeste’ye
ta'yin buyurulan Hiisrev Bey’in ayni zamanda Viyana’ya da sefir ta'yin olu-
nacagimi haber aldiklarini ve bu haberin burada gerek Na'ib-i Hiikimet gerek
hiikkiimet ve gerekse parlamento mahafilinde pek fena bir stretde te'sir etdigini
ve sdayed bu sdyi‘a hakikate miincer olursa son derecede miite'essir olacaklarini
beyan etdi. Bu te'essiifat ve heyecanin da esbabi olarak sunlar1 dermeyan etdi:
“Bizim gibi Avrupa’nin kenarina sikismig, etrafi muhtelif diismanlarla muhat,
cengaver ve hem-cins iki milletin miinasebat-1 siyasiye, ilmiye ve ticariyeleri pek
samimi olmak icab eder. Halbuki Tiirkiye tarafindan Macaristan’a ta‘yin olunan
sefir aym1 zamanda Avusturya’da da sefir olursa her vesilede bize zid giden
Avusturya politikasina yani Avusturya’nin takib etdigi Garbi Avrupa politikasina
kapilmasi ihtiméli ddima mevcid oldugundan ve Viyana’da da ikdmet etmesi
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muhtemel bulundugundan simdiye kadar tahayyiil etdigimiz miinasebat ayni
sekilde olmayarak gayet resmi ve sathi bir sekil alacak ve Tiirkiye hakkinda
ta‘rif olunamayacak derecede hiirmet ve muhabbeti olan Na'ib-i Hilkimet Amiral
Horti cenablarindan itibaren koylilye kadar tekmil Macar milleti inkisar-1 hayale
ugrayacakdir. Vakra lIsvicre, Felemenk, Isve¢, Danimarka gibi hiikimetlerin
sefirleri ayn1 zamanda Avusturya’da da sefir iseler de bunlar hiikiimat-1 sagireden
olub Macaristan ile de miinasebat-1 siyasiye ve ticariyeleri hemen yok gibidir.
Her halde Macar Hiikimeti ve milleti, biz yalniz Macaristan’a mahsts bir Tiirk
sefiri isteriz ve sefir cenablarmin ikamet ve istirdhatini te'min hustsunda kusir
edilmeyecekdir.

Macaristan koltuk altinda simdiye kadar milli bir siyaset ta’kib etmeye
ma-atte'essiif muvaffak olamamis idi. Simdi ise bu mani‘alar bertaraf olmus ve
Tiirkiye ile diger higbir devletle ta’kib edilmesi ihtimali olamayacak bir siyaset
ta’kib etmeye baslamaya son derecede gayret edecekdir. Bu beyan etdigim seyleri
mahremane olarak derhal hiikimetinize bildirmenizi rica ederim.”

Buradaki mevki‘ ve me'miriyet-i muvakkate-i dcizdnem miistesar cenablariyla
bu hustisda miidavele-i efkara miisa‘id olmadigindan yalniz buyurduklari seylerin
climlesini Hariciye Vekalet-i Celilesine arz edecegimi kendilerine va‘ad ve taraf-1
acizanemden bir fikir beyan etmekde mazir oldugumu ilave etdim.

Macaristan Sefaretine ta‘yin buyurulan Hiisrev Beyefendi’nin ayni zamanda
Viyana’ya da sefir ta'yin olundugu haberi hakikaten bura mahafil-i siyasiye ve
ticariyesince si-i te'sir etmis oldugu mesmi at-1 acizanem ciimlesinden oldu-
gunun da ayrica arzina miicaseret olunur efendim. Ol babda emr i ferman hazret-i
men lehii'l-emrindir.

Budapeste, i 7 Mart sene 1340

Budapeste Bassehbenderhanesini
Muvakkaten Idareye Me'mir Viyana Sefareti Katibi
Sakir Cemal
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 51

Budapeste Orta El¢isi Hiisrev Bey’in, Macaristan Kralligi1 Naibi Miklés Horthy
ve Macaristan Milli Savunma Bakani Charles de Csaky ile yaptig1 goriigmeleri
ve sozkonusu goriismelere iliskin degerlendirmelerini Disisleri Bakanligina
bildirdigi 16 Mayis 1924 tarihli yazi.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet 1924. mdjus 16-i jelentése, melyben a
kiiliigyminisztérium szamdra beszamol a Horthy Miklos kormdnyzoval és a
magyar honvédelmi miniszterrel, Csaky Karollyal folytatott megbeszélésérol.

Umiami 15 Budapeste, 16 Mayis 1924
Hussi 10

Hariciye Vekalet-i Celilesine
Vekil Paga Hazretleri,

1- Na'ib-i Hiikimet Amiral Horti ve refikasi tarafindan diin -15/5/1924- Saraya
refikamla birlikde caya davet edilmisdim. Amiral Macarlarin en samimi bir
hiss-i uhuvvetle Tiirklere yardima amade olduklarina dair hararetle idare-i kelam
etdi. El-yevm Kirsehir havalisinde en yeni ve fenni ustllere tevfikan zira-at yapan
bir Macar miitesebbisi mevcid oldugunu (Budapeste’de Alt-1 Zird iye Fabrikas
Miidiri Laszl6 Sandor), mima-ileyhi Tiirkiye’den her avdetinde nezdine celb ile
vatanimiz, istikbal-i zird‘imiz hakkinda kendisinden ddima malimat aldigini,
bu tesebbiisiin feyizdar netdyic vermeye basladigini memniniyetle gordiigiini,
tarafeyn hiikiimetlerinin ibraz edecegi tesvikat ile bu gibi tesebbiisat-1 hustisiyenin
tekesstir edecegini, Tiirkiye[ nin] bakir topraklarina yakin atide altin yagacagini,
bundan her iki kardes milletin istifaide edecegini soyledi. Ben de kendisine
i'timddndmemi takdim etdigim giin de bildirdigim vechle mesai-i zatiyemin
tamamen bu hedefe miiteveccih oldugunu zikr ve radikal, terakkiperver Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiikiimetinin necib Macar kardeslerimizin ilim, sanat, fen,
bilhassa zird-at sahasindaki vukiflarindan milletimizin a'zami istifadesini te'min
hustisundaki mesaiye layik oldugu ehemmiyeti verdigini te'min eyledim.

Bindenaleyh bu gibi tesebbiisat-1 husiisiye haricinde hiikimetimizin nafi‘a, zira-at,
sthhiye ilh. gibi huslisatda Macaristan’dan celbine liizim gorecegi miitehassisin
mikdar ve serd'iti hakkinda aid vekaletlerin sefaret makamini tavsit eylemeleri
lizimunu ehemmiyetle arz eylerim.

2- 15/5/1924 sabah1 Macaristan Miidafaa-i Milliye Nazir1 Ceneral Kont d6 Caki
(Charles de Csaky) ile vaki- miilakatimda -Erkan-1 Harbiye Re'isi Miisir Fevzi
ve Miidafa-a-i Milliye Vekili Kazim Pasalar hazeratinin bu babdaki sifahi
direktiflerine imtisdlen- Erkan-1 Harbiye-i Ummiyemizin sirf fenni husGsatda
(tayyare ve sdire gibi) Macar silah arkadaslarindan istifadeyi arzu etdigini
sOyledim. Miisariin-ileyh cevaben bu babda en iyi fenni zabitleri tahsise amade
oldugunu, bu siretle kardes ordu ve donanmada hidmetle bu zabitanin kiymet-i
harbiyelerini muhéfaza etmek stretiyle kendileri de miitekabilen istifade etmis
olacaklarini bildirdi (Bu miilakat Erkan-1 Harbiye-i Umimiyeye arz edilmisdir).

3- Macar Miidafaa-i Milliye Nazir1t Macaristan’in aksam-1 mesgtlesinden ii¢ yliz
binden fazla muhacir geldigini, bunlarin kismen Tiirkiye’ye kabiilii halinde bos
topraklarimizin fa-al, kiymetli ziirrd‘a malik olacagini, Muhadenet Mu ahedesi
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micibince arazi satin almak miimkiin olamadigina nazaran bunlara kira ile tarla
verilebilecegini sdyledi. Bu babdaki nokta-i nazarimi sordu. Ben bu fikrin esas
itibartyla sdyan-1 te'emmiil oldugunu, fakat simdi maliim oldugu {izere Lozan
Mudhedesi micibince Yunanistan’da kalan Tirkleri bizim Rumlarla miibadele
etmekde oldugumuzu, hatta bu mu‘azzam, g¢etin is i¢in bir de vekalet ihdas
eyledigimizi ve bu muhacirlerin arkasi en seri‘ bir senede alinabilecegini, ondan
sonra bu fikrin miindkasa ve tarafeyn hakkinda hayirl bir sekilde tesbitine imkan
hasil olabilecegini iimid etdigimi sdyledim.

Bu babdaki sahsi kana atim bir mintikada koloni halinde toplu bulundurulmamak
stiretiyle ileride Macar muhAacirlerinden -memleketimizde kaldiklar1 halde lisan-1
mabhalliyi 6grenerek, tamamen Tiirklesecekleri cihetle- istifade ciheti Hiikimet-i
Cumbhfiriyece derpis olunacak bir mes'eledir.

Budapeste Sefiri
Hiisrev

[Derkenar] Muhdcirler igin El¢i Bey 'le hemfikirim.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 52

Budapeste Orta El¢isi Hiisrev Bey’in, Macaristan’in cografi, wrki ve ekonomik
durumu, miitarekeden sonraki yeniden yapilanmasi, i¢ ve dis siyaseti, Tiirki-
ye’ye karsi takip ettigi siyaset hususlarinda Disigleri Bakanlhigina gonderdigi
20 Aralik 1924 tarihli gizli rapor. Sozkonusu rapor, Macaristan hakkinda
bahsigecen elgilikten gonderilen ilk izlenim raporudur.

HiisrevGeredebudapestitorokkovet 1924. december 20-ititkosjelentése, melyben
Magyarorszag foldrajzi, tarsadalmi és gazdasdagi helyzetét, a béketargyaldasok
utin kialakult uj berendezkedését, kiil- és belpolitikdjat, a Torokorszdggal
kapcsolatos politikdjdt ismerteti a kiiliigyminisztérium szamara. A jelentés a
torok kovet Magyarorszaggal kapcsolatos elsé benyomasait tartalmazza.

Mahremdir.
Umimi: 317 Budapeste, 20 Kantin-1 Evvel 1924
Hussi: 195

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Vekil Beyefendi Hazretleri

Tiirkiye Cumhuriyeti Budapeste Orta Elgiliginin bidayet-i te'essiisiinden beri
gecen sekiz aylik miiddetde matbii-at-1 mahalliyenin ta'kibi, mevcid asarin
tedkiki, mi'essesat-1 maliye ve sina‘iye ile temas, rical-i siyasiye ve mithimme
ile vakic miinasebat-1 husisiye neticesinde Macaristan’in cografi, irki, iktisadi
vaz iyetiyle mali, ictima 1 siyaseti[ne], ta‘azzuvat-1 dahiliyesi[ne], dahili ve haricl
siyaset-i umtmiyesi hakkinda istihsal edebildigim ma‘liimat ve kanaate dair
raporumu leffen takdim ediyorum.

Budapeste Orta Elgisi
Hiisrev

Mahremdir. Budapeste
Macaristan Hakkinda Umami Rapor

Cografi

Avrupa’nin vasatinda simalen ve sarken Karpat silsile-i cibali, centiiben Tuna ve
Sava nehirleri ve garben kismen Alp Daglar1 arasinda bulunub Hirvatistan ve
Slovenya ile birlikde eski Macaristan Kraliyetini teskil eden kit'anin mesaha-i
sathiyesi 324.811 kilometre murabba[ta], niiflisu ise 20.886.487’[y]e balig
olmakda idi. Triyanon Mudhedesi Macaristan’1 ardzi ve niifiis cihetinden o kadar
azim zayi‘ata giriftar etmisdir ki bugiin Avusturya, Cekoslovakya, Romanya ve
Yugoslavya ile hemhudld olan par¢alanmig Macaristan’in mesaha-i sathiyesi
92.720 kilometre murabba‘ina ve niiflisu ise 7.945.878’¢ tenezziil etmisdir. Yani
arazisinin yiizde 71,5 ve sekenesinin yiizde 63,6’s1 Sirb, Rumen ve Cekoslovak
devletleri tarafinda kalmisdir.



A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

Irki

Mevcid niifisun 6.6 milyonu Macar, 521.000’1 Alman Svab, 1.000’i Ruten,
166.000’1 Slovak, 22.000 Sirb, 41.000 Hirvat, 80.000’1 diger anasira mensib
efrad teskil eder. Triyanon Mudhedesi’yle memleket 3.33 milyon Macar, 1.38
milyon Alman, 1.78 milyon Slovak, 2.89 milyon Rumen, 463.000 Ruten, 439.000
Sirb, 331.000 anasir-1 saireye menstb ve 2.62 milyona balig olan Hirvatistan ve
Slovenya’nin sekenesini ga'ib etmisdir. Bugiinkii niiftisun 4.708 milyonu Katolik,
158.000 Ortodoks Katolik, 1.594 milyon Reforme, 463.000 Evanjelik, 77.000
Grek Ortodoks, 5.000 Uniter, 466.000’i Yahudi, 8.000 edyan-1 saire salikidir.
Memleket pek kiiclilmiis ve kesafet-i niifiis tezaytlid etmisdir. Eski Macaristan’da
kesafet-i niifiis 64.6 iken bugiin 85.6’dr.

Iktisadi

Ahaélisinin yiizde kirk besi memleketin hakiki menba‘-1 serveti olan zira<at ile
istigdl etmekdedir. Kd&yliiller zengindir. Paralarini evlerinde sakladiklarindan
bugiinkii buhran-1 malide biiyiik hisse-1 mes'iliyetleri vardir. Macaristan’a baslica
idhal edilen mevad yiin, pamuk menstcat ile kdmiir, makine, demir ve kagid
ma‘mulati; ihracat ise un, kasablik et, hayvan, sarab, yiin ve tiiydiir. Memleket
Triyanon Mu‘ahedesi’yle ormanlarinin yiizde seksen sekizini gd'ib etdiginden her
sene odun ve kereste i¢in kiilliyetli meblag harice gitmekdedir. Harbden evvel
10.7 milyon kental odun ihrdc eden Macaristan 1922 senesinde 16.7 milyon
kental odun ve kereste idhali zarGretinde kalmigdir. Ticaret-i hariciyesine ariz
olan ehemmiyetli tebeddiil ise istihsalatin yiizde 35 tenezziiliinden dolay1 zahire
ihracatinin tevakkufudur. Zahire istihsalat hemen memleket ihtiyacatina tekabiil
etmekde ve pek az bir mikdar harice sevk edilmekdedir.

Beynelmilel Istatistik Enstitiisti Miidiri Mdsyd Fridrih Felner’in (Friedrich
Fellner) tahminatina nazaran Amerika’ya hicret eden Macarlarin sakin olduklari
mabhallerin ecanib eline gegmesiyle Macaristan 144.8 milyon kadar bir zarara
giriftar olmusdur. Bugiin Macar muhacirlerinin a'ilelerine génderdikleri meblag,
mikdar 7.8 milyar kurona [kron] balig olan diiylin fa'izinin ancak iki siiltisiinii
teskil etmekdedir. Ban[li]yd mahallerini ihtiva eden menatikin da Macaristan’dan
infikaki bu memleketin zararlarini ehemmiyetli bir siretde tezyid etmisdir. Yalniz
ticaret-i hariciyesi ile 1fasma mecbir oldugu azim sarfiyata karsilik bulabilecek
olan Macaristan ihracatin[d]a tari olan noksani iktisadi menabi‘in z1ya i1, Rumen
isgalinden ve Bolsevik ihtilali’nden miitevellid zararlar1 ancak uzun miiddet ciddi
i'mar faaliyetinde bulunmakla telafi edebilecekdir. Hayat-1 iktisddiyede vukia
gelen tebeddiilat Macaristan’in ticret-i hariciyesine olan te'sirini gostermeye
baglamisdir. Arazisinin iki siiliisiinii ga'ib edisi ticaret-i hariciyesinin tenakusuna
badi oldugu gibi memleketin kuvve-i istird'iyesini de azaltmisdir. Macaristan
ticaret-i hariciyesi su stretle inkisaf etmekdedir:

Sene Idhalat Thracat Idhalat Fazlalhig
(Milyar kuron) (Milyar kuron) (Milyar kuron)

1920 24,3 9,5 14,8

1921 43,0 223 20,7

1922 166,2 91,1 75,1
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Esbab-1 anifeye nazaran Macaristan ticaret-i hariciyesinin evvelce oldugu gibi
uzun bir zaman ihtiyac-1 dahiliyi te'min edecek bir menba‘-1 varidat olmakdan
uzak bulundugu tezahiir eder. Hayat-1 iktisadiyesi intizam-1 sabikina avdet etdigi
ve istihsdlat-1 sind‘iye ve zirdiyesi harbden evvelki nisbetine erigdigi takdirde
Macaristan ticaret-i hariciyesi ne manzara arz edecekdir? Kati ma‘ltmat-1
i[sti]hsa'iye fikdanina mebni bu su'dle bugiin cevab vermek tabii miimkiin
degildir. 1923 senesi istatistiki de nazar-1 itibara alinirsa 116 milyon dolar idhalata
mukabil 99%5 milyon dolar ihracat oldugu, bindenaleyh 1920 senesinden itibaren
idhalat ihracat fark: (passivité) 60%2, 612, 42'4, 16" olarak Macaristan’in lehinde
inkisaf eyledigi goriilmekdedir.

Siyaset-i Maliye

Gayet diiskiin ve miitehavvil olan Macar kuronu kiymetini tesbit ederek ahval-i
iktisadiyeye istikrar bahsetmek endisesiyle Macaristan Cem-iyet-i Akvam’in
miizaheretiyle haricden ylizde 772 fd'izle 250 milyon altin kuron yani 10 milyon
Ingiliz liras1 istikraz akdetmisdir. Bu meblag 1926 senesine kadar biidce ag1gini
kapamaya tahsis olunacakdir. Bu siretle diima miitehavvil olan kuron piyasasini
tesbite muvaffakiyet hasil olmusdur. Filhakika bugiin bir Ingiliz liras1 343,000
kuron kiymetinde sabitdir. Fakat buna mukabil Macaristan simdilik istiklal-i
malisini tamamiyla gd'ib etmisdir. Cem'iyet-i Akvam tarafindan fevkalade
komiser olarak i'zd&m olunan Mdsy6 Smit’in (Smith) muvafakati olmaksizin
Macar Hiikiimetinin bir santim sarf etmeye saldhiyeti yokdur. Varidat ve sarfiyat
tamamiyla Mosyd Smit’in taht-1 murdkabesindedir. Miisariin-ileyhin Cem iyet-i
Akvam’a takdim eyledigi 2, 3, 4, 5, 6 numerolu raporlar melfiifen (1) numero
tahtinda takdim edilmisdir [arsivimizde rastlanmamistir].

Kuronun tesbitine, paranin kesb-i sihhat etmesine ma‘tif olan bu tesebbiis
Macar parasinin halk nazarinda kesb-i itibar etmesine, ahalinin Macar kuronuna
i'timadinin artmasina sebeb olmus, kiiciik sermaye ashabinin bankalar[d]a olan
mevd@-ati on bes misli ziyddelesmigdir. Fakat buna mukabil hayat-1 umimiyede
simdilik hicbir salah yapamamisdir. Ciinkii idhalat ihracata tekabiil edememekde,
mii'essesat-1 sind‘iye bir tarafdan mevad-1 ibtida'iye noksanindan, diger tarafdan
beynelmilel rekabetin fa'ikiyetinden mu-attal kalmakdadir. IhtiyAcat-1 sdireden
sarf-1 nazar Macaristan’in zird‘at memleketi olmasina ragmen levazim-1 i‘dse
fiatlar1 bile son derece yiiksekdir. Yalniz Macaristan’in komsulart ile ticaret
mu‘dhedeleri akdetmekde olmasi ve beynelmilel istikrdz sdyesinde parasinin
kiymet-i istira'iyesinin pek tabii olarak yilikselmesi nazar-1 dikkate alimirsa su
aylarda meshtd olan bahalilik dehsetinin pek uzun siirmeyecegine ihtimal vermek
lazim gelir. Ma‘a-haza kana-at-i acizanemce bu buhran-1 mali ve iktisadi (miidhis
bahalilik) hi¢ siibhesiz 1925 senesi iginde dahi devam edecekdir.

Siyaset-i Ictima‘iye

Harekat-1 ictima‘iye Macaristan’da 1840 senelerinde baslamis ve 1867 sene-
lerinde terakki gostererek 1890°da asri bir amele hareketi seklini iktisab etmisdir.
Bu hareket evvela adem-i takdir neticesinde gayet kuvvetli muhalefet karsisinda
kalmigdir. Amele, menafi‘ini te'min ve miidafa‘a zimninda yekdigerine siddetle
mubhalif iki zlimre etrafina toplanmisdir ki bunlar da 200.000 mukayyed azas1
bulunan “Sosyal Demokrat”lar ile keza yine bu kadar a‘zaya malik olan “Sosyalist
Hristiyan Parti”leridir. Sa‘y-1 zatisi ile te'min-i ma‘diset eden Macarlar arasinda
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amelenin mikdar1 yilizde 52.2 nisbetinde, miinevverdnin ise (intellectuels)
mikdarlar ylizde 48’dir. Niifiis-1 ummiyenin yilizde yirmisi sehirlerde mukimdir.

Miitarekeden Sonraki Tahavviilat

Macaristan’in yakin mazisine bir nazar: 1867 i'tilafin1 miite akib miisavat-1
huktk esas1 iizerine Avusturya ile birlesen Macaristan ma‘lim oldugu {iizere
miittefikleriyle Harb-i Umimi’ye istirdk etmis ve diivel-i merkeziyenin magla-
biyetini miite'akib 1918 senesinde mevki‘-i iktidara gelen Kont Karoli Mihay
(Comte Karolyi Mihaly) Macaristan’da halk cumhdriyetini i‘lan etmisdir. Ancak
alt1 ay siiren bu idare yerine 1919°da Rusya’dan esaretden avdet eden Kun Bela
(Kun Béla) memleketin ye's ve nevmidi i¢cinde bulundugu bu buhranli zamanda
Bolsevik idaresini ikdmeye muvaffak olmusdur. Ma'lim oldugu vechle 1918°de
umimi cebhenin bozulmasi ve Testin-i Evvel Ihtilali iizerine Cek, Rumen
ve Sirb ordulart kardeslerini Macar boyundurugundan kurtarmak vesilesiyle
miitarekenin ta‘'yin etdigi hatta ve daha ilerilerine kadar ilerlemigler idi. Triyanon
Mu ahedesi hemen tamamiyla Sirblar, Rumenler ve Cekler tarafindan isgal edilen
bu vasi' araziyi Macaristan’dan fekketmis idi. Bela Kun komiinistleri haksiz
olarak isgal edilen bu araziyi istirddd zimninda Rumenler ile Cekler aleyhine
harekat-1 askeriyede bulunmus iseler de muvaffak olamamislar, binnihaye
Rumen ordularmin Peste’yi isgaliyle bu rejim de hitdma ermis idi. Bundan
sonra mevki-i iktidara gelen milliyet¢iler tarafindan bu ardzinin miisellahan
istirdad1 hakkinda bir hareket yapilmamisdir. Yalniz dela'il-i huktkiye ile isgalin
haksiz oldugu isbata calisilmig fakat tabii olarak bu propagandalar bir neticeye
iktiran edememisdir. Bu ka‘idenin bir istisndsi olmusdur ki o da ba-muahede
Avusturya’ya terk edilmis olan Odenburg [Sopron] sehri ve havalisi ahalisinin
esna-y1 devr i tesliminde kiyami ara-y1 umiimiye miiraca‘atla bu gehri civariyla
beraber Macaristan’a birakmaya sebeb olmusdur. Bu miisellah kiydmda Uyanik
Macarlar rii'esasindan Ka'immakam Baron Pronai Pal (Pronay Pal) askerle daga
cikarak Avusturyalilarin tardina muvaffak olmusdur. Macaristan’a miicavir olan
Sirb, Rumen ve Cekoslovak hiikiimetleri Macaristan’in Avusturya ile ittifakina
mani- olmak, Triyanon Mu‘ahedesi ahkdmini muhéafaza ve te'min etmek ve
Habsburg Hanedani’nin Macar taht-1 kralisine su{tduna mani- olmak iizere
aralarinda i'tilaf etmislerdir. Puankare’nin [Poincaré] tesci' etdigi Kiigiik I'tilaf
namini alan bu ittifak Kral Sarl’in Macaristan sergiizestleri zamaninda mevctdiyet
ve te'sirini tamamen gostermisdir. Sirf kendisine karsi akdedilmis olan bu Kiiciik
I'tilaf’1 tabi? Macarlar hustimetle telakki etmekde ve za'af-1 hazirina ve ahval-i
umimiye-i siyasiyeye binden intizar politikasi ta‘’kib etmekle beraber siddetle
muhtac bulundugu miibadelat-1 ticariyeyi te'minen mezkir hiikimetlerle ticari
i'tilaflar akdine sarf-1 mesa1 etmekdedir. Bugiinkii vaz iyet mevki--i iktidara gelen
milliyetperverlerin ilan eyledikleri Macaristan Kraliyeti’dir. Amiral fon Horti
Na'ib-i Hiikiimet ta'yin olunmusdur. Cumbhiiriyetin i‘laninda harice firar eden
Kral Sarl [I. Karl] 1921 senesi Paskalya Yortusu’nda ve sonbaharinda iki defa
Diivel-i I'tilafiye’nin arzusu hilafina olarak taht-1 kraliyi istirdada tesebbiis etmis
ise de birinci defa firara muvaffak olmus, ikincisinde esir edilerek miittefikler
tarafindan Mader (Madaire) Adasi’na sevk olunmus ve burada 1922 senesi
Nisaninin birinci giinli vefat etmisdir. Vefatindan biraz mukaddem miittefiklerin
1srart lizerine Macaristan Meclis-i Millisi kendisini tahtindan 1skat ederek
Habsburg Hanedani’nin Macar Krallig1 {izerindeki huktkunun ilgd edildigini
i'lan eylemisdir. Buna ragmen el-yevm Macaristan’da basda Kont Andrasi
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ve Aponyi (Andrassy et Apponyi) oldugu halde asilzadeganin kism-1 azami
miiteveffa Sarl’mn biiyiik oglu on iki yasindaki Otto’yu tahta iclas etmek {imidini
beslemekde ve bu maksadla propaganda yapmakdadirlar.

Ta'azzuvat-1 Dahiliye

Teskilat-1 Esasiye ve Firkalar: Macaristan mesriti bir hiiktimet-i kraliyedir. Kral
Sarl’in tesebbiis-i maliimu neticesinde maglibiyet, esaret ve teb'idinden sonra
huktik-1 hiikimdari meclis karariyla Habsburg Hanedani’ndan nez' edilerek
gayr-1 mu‘ayyen bir zaman i¢in Amiral Horti Na'ib-i Hiiklimet ta'yin edilmisdir.
Na'ib-i Hiikimet, meclise karst mes'il olan hiikimet véasitasiyla memleketi
idare eder. 1920 senesinde akd-i ictima‘ eden ve iki sene sonra dagilan Meclis-i
Mebisan monarsi zamanindaki mecalis-i tesr'iye veza'ifini ifa eylemis ve 1922
senesi Haziraninin 19’unda bes sene miiddetle yeni bir intihab yapilarak bugiinkii
meclis viicid bulmusdur. Bu intihab koylerde aleni, belediye teskilati olan
sehirlerde hafl olarak, Peste’de ise liste ustliiyle icrd edilmisdir. Komiinizmin
siitkitundan sonra gayet dindar olan bu memleketde dine ehemmiyet-i fevkalade
verilmisdir. Bolsevikligin siikiitundan sonra baslica Hristiyan Milli ve Kiiciik
Arazi Sahibleri (Ciftci) Firkasi olarak iki firka mevctd iken ve Muhalefet
Demokrat ismini tagiyan ve kism-1 a’zam1 Musevi olmak tizere 8-10 meb tsu
gecmez iken pek az zaman zarfinda miite‘addid firak-1 siyasiye tevelliid etmisdir.
Birinci meclisin kuvvetli bir grubu bulunan Kiigiik Arazi Sahibleri (Ciftciler)
meb-Gslar1 Hristiyan Birligi ile tevhid-i mesa1 ederek Sosyal ve Milli Hristiyan
Partisini teskil ve hiziblerle birlikde hiikimet firkasini viictida getirmislerdir.
Re'fs-1 Niizzar Kont Betlen (Bethlen) mevki'-i iktidara gelince Koylii Partisi’ni
siyasetine tarafdar kilarak hizibleri, Hristiyan Partisi’ni, Mutavassit Firka’yi,
Huzir ve Siiktin Firkasi’ni, Miittehid Miistakiller Firkasi’ni, ittihad Firkasi ile
birlesdirerek Hristiyan, Kiiclik Emlak Sahibi, Koylii ve Burjuvazi Firkast nami
altinda ve taht-1 riyasetinde bir Ittihdd Firkas1 daha dogrusu grubu teskil etmisdir.
Bu firka ile son intihabati icra eden Kont Betlen meclisde bu firkaya menstib
142 re'yden ma‘ada Ernst-Husar-Heynrih (Ernszt, Huszar, Heinrich) grublari da
hiikiimete tevecciihkar olduklarindan 162 re'ye istinad etmekde idi. Muhalefeti
teskil eden Lejitimistler (Légitimistes - Habsburg kral tarafdarlari), Haller Grubu
(Sosyal Hristiyan, Katolik Sosyalistler), Rassay’nin Liberal Burjuvazi Grubu,
Vajoni’'nin (Vazsonyi) Nasyonal Demokrat Grubu, 1848 senesinde tesekkiil eden
firkaya izafeten ve Kont Batyanyi’'nin (Battyanyi) riyasetinde bulunan Kosut
Partisi (Kossuth), hicbir firkaya menstib olmamakla beraber mesleken muhalif
bulunanlar, sosyal demokratlar dahi dahil olduklar1 halde muhalefetin mecma
adedi 82’yi tecaviiz etmemekde idi. Birinci meclisde pek za‘if bulunan sosyal
demokratlarin son intihabatda 25 mebs ¢ikarmalar1 ve Lejitimistlerin 12 mevki
gd'ib etmeleri sayan-1 tezkardir.

Miitemadi tahavviil ve tebeddiillere ugramakda olan meclisdeki ziimreler bugiin
su stretle tasnif edilebilir:

1- Lejitimist yani mesriiyet tarafdarlari; Habsburg a'ilesinin hukiik-1 hiikiim-
ranisini kabdl, bu hustisdaki eski yeminlerine sadik olanlar. Bu firka bila-kayd
i sart miiteveffa Sarl’n oglu Ott6’yu Macaristan sandali-i kralisine is‘ad etmek
fikrindedirler. Kral Sarl’1 iki defa darbe-i hiikiimet tecriibesine sevk eden bu
firkadir. Fakat Macaristan aleyhinde Kiigiik I'tilaf’in tesekkiiliine hidmetden
baska bir netice elde edememislerdir. Kiiciik Antant mevcid oldukca ve bilhassa
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Diivel-i I'tilafiye de Harb-i Um{imi neticesinde gélibiyetlerine istinaden gizdikleri
Avrupa haritasin1 muhafazada bittabi© menfa‘atdar olduklarindan bu firkanin
maksadina vustlii muhal goriilmekdedir. Kont Andrasi (Andrassy), Kont Aponyi
(Apponyi), Marki Pallavi¢ini (Pallavicini), Kont Ciraki (Csiraky), Kont Sigrai
(Sigray), Edmon Benitski (Benitzky), Prens Karl Odeskalki (Odeschalky),
mebs Yozef Sabo (Szabo) bu firkanin meshir simalaridir.

2- Serbest kral intihabi tarafdarlari; bunlar Habsburg Hanedani’nin Macaristan’daki
huk@ik-1 hiikiimranisini red ile Avrupa hanedan-1 hiikiimdarisinden birinin veya
halisii'd-dem Macar irkindan bir zatin mesela Amiral Horti’nin kral intihab
olunmasini arzu ederler. Yalniz miisariin-ileyhin Protestan olmasi dolayisiyla
firka icinde bu fikre muhalif olanlar da vardir.

3- Sosyal Demokrat Firkasi; cumhiriyet ve her memleketdeki sosyal partileri
gibi 1slahat-1 ictim-iye tarafdaridirlar. Meclisde 25 a'zasi vardir. Liderleri Paydel
(Peidl) ve Payer’dir. I¢lerinde komiinist aza bulundugu iddi‘a edilmekdedir.

4- Nasyonal Demokrat Firkasi; mesraiyet tarafdari Musevilerden mirekkebdir.
Hristiyan mesri‘iyet tarafdarlariyla beraber calisirlar. Meclisde 3 a‘zasi1 vardir.
Lideri Vajoni Vilmos’dur (Vazsonyi Vilmos).

5- Radikal Oktobrist Firkasi; cumhtiriyet tarafdaridirlar. Meclisde 8-10 kadar
a‘zas1 vardir. Sosyalistlerle miinasebetdardir.

6- Miistakiller; mesriiiyet ve liberal 1slahata tarafdardir. Meclisde 25-30 kadar
a'zas1 vardir.

7- Irk Miidafa as1 Firkas1 (Uyanik Macarlar-Ebred Magyarok); Macar unsurunun
hakimiyet-i mutlakasini taleb eden ve Yahudi aleyhdarligi ile miistehir bulunan bir
firkadir. Feda'iler, propagandacilar, sporcular su‘belerine miinkasimdir. Meclisde
alt1 a'zas1 vardir. Acikdan agiga irredantizm tarafdari olan bu ziimrenin meshtr
simalart Gombos (GOmbos), Vilmos Prole (Prohle Vilmos), Ekhard (Eckhardt),
Baron Pronai Pal (Pronay Pal), meshtr Avukat Ulen (Ulain), Lendvai (Lendvay),
eskrim muallimi Tot Fereng (T6th Ferencz’[dir]) ndm zatlardir.

8- Hristiyan Sosyalist Firkasi; Sosyalist Firkast programini Hristiyanlik rih
ve esasatiyla bitta‘dil tatbik etmek isteyen yani riyakar bir sosyalist firkasidir.
Milliyet esaslar1 dairesinde radikaldirler. Lideri Haller’dir. Meshlir simalari
Cilleri (Csilléry), Volf (Wolft)’diir.

Bundan ma-ada Hristiyan Sosyalist Teskilati sirf sosyal demokrasi cereyanina
karg1 miittehiden bir cebhe teskil i¢in bir blok te'sisine karar vermisdir. Ma‘a-haza
bu ta‘azzuv bir firka-i siyasiye mahiyetini haiz olmayacakdir.

9- Demokrat ittihad: - Landesverband; gegen Tesrin-i Sani’nin yirmi iigiinde mec-
lisde on alt: meb fisun istirakiyla bir Demokrat ittihAd: ziimresi tesekkiil etmisdir.
Bu firkanin maksadi millete demokrasi esasatini telkin ve zartri addetdikleri
iktisadi, mali ve ictimai 1sldhati icra ve tatbik ve irtica'a karsi miicadele ile
memleketde demokrasi[yi] te'sis etmekdir.

Programlari umami, miisdvi ve hafl intihabat icra, serbesti-i intihdbi te'min.
Bunun i¢in yeni bir intihdb ka&niinuyla yeni bir meclis intihdb etmek, sekl-i
hiikiimeti ve Tegkilat-1 Esasiye’yi re'y-i amm ile tesbit etmek, miicrimin-i siyasiye
hakkinda afv-1 umimi i'lan eylemek, hayat bahaliligini ref' etmek, el degisdirme
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(Miibaya‘at Vergisi) gibi muhik olmayan vergileri ilga etmek, serbesti-i ictima‘1
te'min ve arazi islahatini icra etmek.

10- Milli Hristiyan ittihad Partisi; haricde efradi olmayan, meclisde hiikiimete
zahir bulunan bu firkanin meshir azalar1 Kont Zici (Zichy), Doktor Ernst (Dr.
Ernszt), Doktor Hegeshalmi (Dr. Hegyeshalmy), Karl Husar (Karl Huszar),
Doktor Setler (Szetler)’dir.

Siyaset-1 Dahiliye

Asilzadegandan bulunan Kont Betlen gayet liberal fikirli bir reciil-i hiikiimetdir.
Harb-i Umimi’den miinhezimen ¢ikan, muhrib Bolsevik idaresini yasayan,
Rumen isgal-i elimini géren Macaristan’in Triyanon Muéhedesi’yle Diivel-i
Miitelife tarafindan c¢izilmis yol iizerinde iktisddi, mali ve ictima1 1slahat
yapmak mecbiriyetinde bulundugunu miisariin-ileyh niifliz-1 nazariyla temyiz
ederek kat{ icra'ata girigmisdir. Ihtilal ve kral intihab1 gibi mesa'il bugiin tali
bir ehemmiyeti haiz ise de bu iki buhran dolayisiyla tesekkiil eden firak-1
siyasiye el-an muhafaza-i sekl etmekdedir. Kont Betlen istinad etdigi meclisde
elli a‘zas1 bulunan Kiiglik Emlak Sahibi Ciftciler ile, mutavassit sinifla, bilhassa
sermayedaran ile tasavvur etdigi 1slahati mevki‘-i icrdya koymaya baglamisdir.
Muhalefet mevkiinde yekdigeriyle az ¢ok rabitadar mesri iyetciler, sosyalistler
ve diger demokrat grublar1 bulunmakdadir. Ayn1 zamanda demokrat ve Habsburg
tarafdaran1 gibi goriinen Yahudiler ekseriyetle demokrat grublarint teskil
etmekdedir. Her zaman ve her yerde mii'essis idare ile hareket eden zengin Yahudi
bankerleri tabi1 bu grublara dahil degildirler.

Kont Betlen huzr, siiklin ve i'tilaf politikast miirevvici olmak miinasebetiyle
irredantist ve Yahudi aleyhdari olan ve ikinci intihabatda kendisinin istinadgahi
olmus bulunan eski siyasi dostu Uyanik Macarlar Cem‘iyet-i meshiresi ile
kat-1 rabita eylemisdir. Daha dogrusu bidayetde bu partinin propaganda ve
miizaheretinden bilistifade mevki‘ini tahkim etdikden sonra Uyanik Macarlarin
beynelmilel istikraza muhalefeti vesilesiyle siyaset-i dahiliyedeki meleke ve
vukifu sayesinde bunlari bertaraf etmeye muvaffak olmusdur. Uyanik Macarlar
Teskilatina menstb olub Peste’de Erjebetvaros Kuliibiine bomba atdiklarindan
dolay1 taht-1 muhdkemede bulunan ve son giinlerde efkar-1 umimiye ve
matbliati pek ziyade isgdl eden Marfi (Marffy) ve Marosi'nin (Marosi)
mahkeme tarafindan i‘ddma mahkimiyeti bu miyanda bilhassa sayan-1 kayd bir
misaldir. Fikren yekdigerine zid bulunan Lejitimist asilzadegan ile sosyalistler
ve Yahudi aleyhdar milliyetperverler ile demokrat Yahudiler yan yana Betlen
Kabinesine ayr1 ayri yollardan muhélefet yapmakdadirlar. Yalniz muhalefet
noktasinda birlesen bu kadar efkar-1 miitehalife erbabindan tesekkiil eden bir
muhalefetin memleketde sulhperver, liberal, milliyetperver bir siyaset ta'kib
eden Kont Betlen’i za‘afa dligar edemeyecegi miite addid tecarible anlasilmisdir.
Zamaninda siddet, zamaninda miildyemet ibraziyla menafi-i aliye-i memleketi
muhafazaya kudretyab olan basvekilin en biiyiik kuvveti husema-y1 siyasiyesinin
bu zaafidir. Re'is-1 Niizzar Macaristan’1 kurtarmak icin ta’kib edilecek en eslem
tarikin Triyanon Mu‘ahedesi’ne teba‘iyet ve mutavaatda oldugunu gérmiis ve bu
ma kil siyasete tarafdar ekseriyeti te'min eylemisdir. I timadin1 hiz bu ekseriyet
Macaristan’in bir Macar krala malik olmasimi arzu eden kdylii ve mutavassit
siniflarindan ibaretdir. IttihAd Partisi nAmini tastyan bu ekseriyet meclisde Betlen
Kabinesinin miizahir-i siyasisidir. Gegenlerde ardzi 1slahati dolayisiyla Koyli
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Partisi ile Kont Betlen arasinda hadis olan ihtilaf Kdylii Partisi re'isi olub ahiren
fiic'eten vefat eden Zira-at Nazir-1 sabiki Sabo (Szabo) tarafindan tanzim olunan
stireti melfif on alt1 maddelik bir teklifin miisariin-ileyh tarafindan kabiliyle
bertaraf olmusdur. Bu stretle demokrat ittihadinin programina bir¢ok yerlerde
miisabeheti bulunan mezkir on altt maddenin kabiliiyle biiyiik arazi sahibi Macar
aristokrasisi zararina arazi 1slahatin1 kendi programina idhal etmis olan Betlen
Kabinesi demokratik bir renk almigdir. (Ciftci Partisi’nin teklifat1 2 numero
tahtinda melfafdur [buraya alinmamigtir])

Macaristan ta‘azzuvat-1 siyasiye-i dahiliyesinde miithim rol oynamakda bulunan
Kiigiik Arazi Sahibleri (Ciftci) Firkasi hakkinda bilvesile tafsilat vermeyi
fa'ideli addetmekdeyim. Daha 1904’de Macar aristokratlar1 arasina ayagindaki
cizmeleriyle mebs olarak karigan koylii Etyen Sabo (Szabd Istvan) tahsilinin
mutavassit olmasina ragmen yiiksek zeka ve niifiiz-1 nazar1, demokratik hilkati
sayesinde bu firkanin temellerini atmaya muvaffak olmusdur. Bidayetden
beri firkanin esds gayesi ihtilalsiz arazi 1slahatin1 yapdirtmak (ufak arazinin
mubhtariyeti, mer-alarin taksimi, biiyiik arazi vergilerinin artdirilmasi) idi. Tabi1
aristokrasinin hakim ve nafiz oldugu monarsi devrinde Ciftci Firkasi parlemanda
[parlamento] tarafdar kazanamamisdi. Fakat Harb-i Umimi’den sonra akli baginda
olanlar memleketin asil sahibi koylii oldugunu gordiiklerinden Macaristan’in
sarsintilardan yikilmamasi ic¢in ardzi i1slahinin miibrem bir ihtiydc oldugunu
hissetdiler. Asil bundan sonradir ki Ciftci Firkasi parlemanda fazla tarafdar
kazanmaya baglamisdir. 1918’de Nakatad (Nagyatad) kdylii Sabo’nun (Szabd)
Kont Jan Hadik (Jean Hadik) Kabinesine Zird‘at Nazir1 olusunun yegane sebeb
ve hikmeti bu fikir ve ihtiyac idi. Zaten mima-ileyhin ihtilal kabinesi Karolyi
(Karolyi) zamaninda da nazir olusu, Bolsevik firtinasinin def'inden sonra Husar
(Huszar) ve Teleki ve en nihdyet Betlen kabinelerinde yani birbirinden az ¢ok
farkl siyaset ta'kib eden muhtelif kabinelerde miitemadiyen zird‘at nazir1 olusu
Ciftci Partisi’nin Macaristan siyaset-i dahiliyesinde bir mihver teskil etdigini
gostermekdedir. Zaten Sabo’nun isti'fa ve miite dkiben vefatindan sonra kiigiik
ciftciler tarafindan firka lideri intihab edilen Mayer’in Zird‘at Nezaretine tayini
20 Tesrin-i Sani [1924] tarih ve 272/174 numerolu tahriratda arz etdigim vechle
[buraya almmamistir] el-yevm Kont Betlen Hiiklimetinin meclisde Ciftci Partisi
miizaheretiyle te'min-i ekseriyet eyledigini te'yid etmekdedir.

Macarlar miifrit milliyetperver, fedakar, magrir adamlardir. Ma-arif miiterakkidir.
6 yasindan yukari Macarlarin ylizde altmis sekizi okur yazar. 1913 senesinde
Macaristan[’da] intisar eden gazetelerin, mecmd-alarin adedi 1.780¢ balig olub
bunlardan 1.494’ti Macar, 166’s1 Alman, miitebakisi elsine-i muhtelifede tahrir
edilmisdir. Peste’de el-yevm intisar eden gazetelerin esamisi melfaf (3) numerolu
listede miindericdir [arsivimizde rastlanmamistir]. Memleket mes'elesinde Macarlarin
aralarinda ittihad kolaylikla husil bulur. Idare makinesinde atalet ve tesevviis
mabhstisdur. Firka hayati ile diger memalik-i garbiyeye nisbeten istinaslari za ifdir.

Bolsevizmin siikiitunda Beyaz Ordu teskilati yapan ve Yahudilere dehset sacan
Pronai (Pronay), Heyyas (Héjjas), Uyanik Macarlar Meclisi a‘zasindan ve sabik
Erkan-1 Harbiye zabitdnindan Gombos Gyula (Gombos Gyula) gibi[ler] ...
Macar siyaset-i dahiliyesinde komite hayatindaki niiftizlar1 ve Na'ib-i Hiiklimet
Amiral Horti ile miinasebet-i kadimeleri dolayisiyla haiz-i mevki dirler. Meclis-i
MebGsanin in‘ikadma ragmen Horti, Betlen vaziyetin yegane hakimidirler.
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Hayat bahaliginin dehseti yliziinden me'mirin arasinda sti-i isti‘malat mevciddur.
Yahudi diigmanlig1 bir akide halini iktisab etmisdir. Gegenlerde Eskiit’iin (Eskiidt
- Zird‘at Nezareti me'mirlarindan, miiteveffa nazir-1 sdbik Sabo’nun kéatib-i
hustisisi) muhdkemesi miinasebetiyle meclisde para mukabilinde bircok idhal
ve ihrac vesikasi satmakla maznlin niizzar ve yiiksek me'mirin hakkinda s6z
sOylemek isteyen sosyalist mebUslar meclis muhafizlari vasitasiyla meclisden
ihrac olunmusdur. Bindenaleyh idare-i dahiliyede seklen degilse bile hakikatde bir
diktatorlilk mevcddur denilebilir. Dahill muhtelif cereyanlara karsi muhafaza-i
mevki‘e muvaffak olan Re'ls-i Niizzar Kont Betlen sahsen kuvvetli bir politikacidir.
Na'ib-i Hilkiimet Amiral Horti ise Harb-i Umimi’de Adriyatik Denizi’nde yiiksek
kiymet-i askeriyesini isbat etmis bir bahriyelidir. Sahsen samimi Tiirk dostudur.
Siyaset-i dahiliyedeki temayiilii -miite‘addid miilakatlarimdan anladigima gore-
tamamen diktatorliik yapmaya, devlet idaresini disiplin, zabt u rabt altinda sevk
etmeye miiteveccihdir. Sosyalistler sosyal demokratlara, bilhdssa Yahudilere kars1
hissiyat-1 hasimkarane beslemekdedir. Macaristan’in Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
gecdigi halas yolundan yiirlimesini son derece zler, fakat buglinkii imkansizligi
miidrikdir.

Siyaset-i Hariciye

Triyanon Mu ahedesi Macaristan’1 diigmanlarla ihata etmisdir. Macaristan zara-
rina arazi cihetinden kesb-i viis‘at eden memleketler irredantizmden ihtirdzen
Macaristan’1 nezaret-i miitemadiye altinda bulundurmakdadir. Bugiinkii vaz iyet-i
siyasiyeye nazaran Macaristan’in miicaviri bulundugu hiikiimetlerle miinasebat-1
dostaneye samimiyetle girismesi gayr-1 miimkiindiir. Hissen sosyalistlerden
ma‘ada biitiin firak-1 sdire miintesibini irredantistdir. Biiylik Macaristan’1n bir
giin tekrar ihya edilecegine kani- bulunan Macarlar, mu‘tekid bulunduklar1 bu
mesUd istikbale intizaren cebir ve tazyik siyaseti tahtinda Triyanon Mu ahedesi
ahkamina bizzarlr mutava at gostermek mecbfriyetinde bulunduklarini anlamaya
baslamislardir. ingiltere’ye kars1 mevciid olan muhabbet, Londra Hiikiimetinin
Triyanon Muahedesi hakkinda aldig1 vaziyetle sarsilmisdir. Bolsevik tehlikesi
ve hissiyat-1 kadime-i dostaneleri Macaristan’1 Polonya’ya takrib etmekdedir.

Mubhat oldugu Islav [Slav] genberi dolayisiyla italya ile de bir zemin-i mukarenet
te'sisine sa'? olmakdadir. Gegenlerde Macar meb slarinin Italya seyahati bu
mukarenet fikrine matif olacakdir. insd'atda ve fabrikalarda ¢alismak {izere son
zamanlarda Fransa’ya epeyce mikdar Macar gitmisdir. Rusya ile miinasebat-1
siyasiye ve diplomatikiye te'sisi zimninda bir mukavele imzalanmigdir. Ahval-i
dahiliye ve memleketde bu mukaveleye karst mevciid cereyan hasebiyle heniiz
meclise sevk edilemeyen i'tilafnhamenin 1925 Kéandn-1 Sanisi evasitinda meclise
verilmesi muhtemel oldugunu Hariciye Nazir-1 cedidi Tibor Sitovski (Tibor
Szitovszky) ile birdderi Meclis-i Milli Re'isi Béla Sitovski’den (Bela Szitovszky)
isitdim. 25 Eyliil [1924] tarih, 210/147 numerolu tahriratla Hariciye Miistesar1
Mosyo Kanya (Kénya) ile Berlin’de Kertinski (Kertinsky) arasinda akdolunan
bu i'tilafname hakkinda arz-1 ma‘limat etmis idim [buraya alinmamistir]. Son
zamanlarda matbiatda buna dair nesriyat olmadi. Tabi1 meclise verildikden
sonra miizakeresi siralarinda mes'ele tekrar canlanacakdir. Muhtelif Macar
ricaliyle (eski ve yeni niizzér, asilzddegéan, sermayedar Musevi, muta assib
Hristiyan milliyetperver) temaslarimdan hasil edebildigim kana-atler[e] nazaran
hiikimet ve sermayedarlar boyle bir i'tilafa tarafdardirlar. Sanayii mu-attal
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Rusya’ya zira at makinesi ve saire gibi ihracat yapacaklarini, bindenaleyh Macar
mii'essesat-1 sma‘iyesinin is bulmasina yardim edecegini diistiniiyorlar. Macar
milleti Bolsevik tehlikesini pek aci bir tecriibe ile gordiigiinden Sovyetlerin
yapacagl propagandadan hiikimet pek korkmuyor. Fakat bugilinkii issizlik,
bahalilik nazar-1 dikkate alininca son derece ihtiyatkar olmak liizimunu da i tiraf
ediyorlar. Muta‘assib milliyetperverler i'tilafa asla tarafdar degillerdir. Bunlar, bu
i'tilafnameden Macaristan’a higbir hayir gelmeyecegini iddi‘a ediyorlar. Misal
olarak Almanya ile Rusya arasinda i'tilaf oldugu halde Ruslar[in] siparislerinde
dort sene va‘deli kredi istediklerini ve tabi1 bugiinkii serd'itle hi¢bir mii'essese-i
sma‘iyenin buna muktedir olamayacagi[ni], ham mevad celbine gelince esdsen
simdi bile Macaristan’a Rusya’dan bu gibi idhalat vaki- oldugunu, beyhiide
yere Bolsevizm propagandasina kap1 agmaya liizim olmadigim ileri siiriiyorlar.
Her halde meclisde miizakeratin hararetli olacagi anlasilmakdadir. Kiiciik ve
Biiyiik I'tilaf tarafindan zincirbend edilen Macarlar ticiret odalar1 teskilati,
te'sirat-1 harsiye (talebe te‘atisi, mii'ellefat ve gazete irsali), Fransiz parlamentosu
a'zdlarindan miitesekkil Fransiz-Macar Muhadenet Cem-iyeti gibi vasitalarla
muhik addetdikleri da‘valarma yani Biiyiikk Macaristan’in ihyasina her tarafda
tarafdar kazanmaya gayret etmekdedirler. Triyanon Mu-ahedesi ahkami dahilinde
sirfmilli bir siyaset ta kib etmekde olan Basgvekil Kont Betlen Macaristan’mn i¢inde
bulundugu miigkilat-1 ictimaiye ve iktisadiyeyi memleketi sadmelere mariz
kalmaksizin huzir ve siiklin i¢inde hal ve ecnebi memleketinde kalan Macarlara
keza Triyanon Mu ahedesi’yle te'min edilen ekalliyet hukiikuna aldkadar devletler
tarafindan ri-ayet edilmesi hus@isunda fa‘aliyet ibraz etmekdedir.

Macaristan siyasi ziimrelerden hi¢ birine dahil degildir.

Bize kars1 ta’kib etdigi siyasi ve ticari gaye: Bize karsi cidden dostane ve sami-
mane hissiyat perverde eden Macaristan’in memleketimizde siyasi bir gayesi
olmayib miinasebat-1 ticariyesini tevsi‘ etmek, bu miyanda vatanlarinin ufalmasi
yiiziinden fazla ve agikda kalan Macar erbab-1 ilim, san‘at ve ihtisdsina adeta
ikinci bir vatan addeylediklerini sdyledikleri Tiirkiye’yi bir mahrec yapmak en
biiylik arzusudur. Ciinkii halen bir¢ok miihendis, kimyager, muallim ve siire
gibi erbab-1 ihtisas ve miitefekkirin igsizlik, bahalilik yiliziinden ge¢inmek i¢in
Amerika’ya kadar hicrete mecblr olmakdadirlar. Higbir emel-i siyasisi olmayan
Macar Hiikkiimetinin, 1rki kardes muhabbeti besleyen Macar milletinin bugiinkii
vaziyet-1 mahslisasindan muayyen, umimi bir plan dahilinde a‘zami istifade
etmek Hiikkiimet-i Cumhiriyemiz igin hig¢ siibhesizdir ki iyi bir firsatdir. 17
Kantn-1 Evvel sene 1924 tarih ve 313/191 numerolu tahriraitimda bu hustsdaki
nokta-i nazarimi bilvesile arz etmis idim.

Budapeste Orta Elgisi
Hiisrev
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BELGE / DOKUMENTUM 53

Budapeste Orta Elcisi Hiisrev Bey’in, Macar Askeri Doktor Gyula Kemény tara-
findan diizenlenen konferans hakkinda Disisleri Bakanlhigina gonderdigi [giin
eksik] Nisan 1926 tarihli yazi. Konferansta, Birinci Diinya Savasi’nda Suriye-
Filistin Cephesi’nde savasan Macar askerleri temel konu olarak islenmistir.

Hiisrev Gerede budapesti torék kiovet 1926 dprilisaban irt levele, melyet a
kiiliigyminisztérium szamdra cimzett és amelyben Kemény Gyula katonaorvos
altal rendezett konferenciarol szamol be. A konferencia témdja az elso
vilaghdboru sordn a sziriai és palesztinai frontokon harcolo magyar katondak
voltak.

Umimi 1002 Budapeste Nisan 1926

Hustisi 76
Hariciye Vekaletine

Vekil Beyefendi Hazretleri

Etibba-y1 askeriyeden Stabsarzt Doktor Kemeni Gyula (Kemény Gyula) tarafin-
dan zabitan gazinosunda verilen ve elgilik hey'etinin med ‘uvven hazir bulundugu
projeksiyonlu konferansin bir hiilasasini beray-1 ma‘limat [ve] ber-vech-i zir arz
ediyorum:

“Macarlarin Harb-i Umimi’de mubhtelif harb cebhelerinde ¢arpisdiklari climlenin
ma'‘limu oldugu halde Kassa [KoSice], Budapeste, Keggemet [Kecskemét]
gibi yerlerde miitevellid ve Macaristan’in en gazanfer askeri addolunanlardan
bir¢ogunun Kudiis, Sam ve Siiveys Kanali civarinda terk-i hayat etdiklerinden
pek az kimse haberdardir. Macarlar, kardes millet olan Tiirklere mu‘avenet igin
Siiveys’e kadar giderek kanali kapatmaya ve Misir’m Islam ahalisini ayaklan-
dirmaya calismislardir. Bu hustisu te'min i¢in Almanlarin taht-1 idaresinde olarak
iki kuvve-i seferiye tertib edilmisdir. Ma‘lim oldugu vechle I'tilaf Devletleri
Canakkale’yi gecmeye ugrasirlar iken Avusturya-Macar agir bataryalar1 ve havan
toplar1 tam zamaninda yetisdiginden I'tilaf kuvvetleri kumandanlari tesebbiis-
lerinden vazgegerek Fransiz ve Ingiliz ordularmi Bagdad ve Kudiis iizerine
cevirmisler idi. Bu slretle Gazze civarinda {ic miisademe olmusdur. Macar
topcular1 Alman ve Tiirk asker arkadaslariyla omuz omuza diismana karsi ¢arpis-
miglar fakat mithim zayi‘ata da ugramislardir. Alman Miralay1 fon Kres (von
Kress)’in emri altinda olan bu kuvvetler Stiveys Kanali’na kadar ilerleyerek
Ingilizleri ansizin basdirmaya muvaffak olmuslar ise de bu kiigiik kuvvet
neticede, miidhis Ingiliz kuvvetlerinin karsisinda dticar-1 acz olmusdur. Cestr
Tiirk milleti on seneden beri devam edegelen harb ve darb sebebiyle kuvvetden
diismiis bulunuyor, a¢ kalanlar yalniz ahali olmay1b ordu dahi yiyecek bulamiyor,
buna ragmen bi-care cestr Tiirk askeri kemal-i tahammiil ile vatani i¢in ifa-y1
vazifeden geri kalmiyordu.

1917 senesinin Kaniin-1 Evvelinde Kudiis siikit etdi. Bu sehir bu siiretle mevci-
diyetinden beri 37’nci defa olarak muhéasara edilmisdir. Yeni Tiirk cebhesi 75
kilometrelik bir hatt-1 mefriiz lizerinde teskil edilmisdir. Almanlarin Miralay fon
Open (von Open)’in idaresindeki Asya kolu, Ceneral Falkenhayn’in Yildirim
Ordusu, Irak Cebhesi’ne takviye kita‘ati olmak iizere gonderildi. Avusturya-
Macaristan Imparatorlugu dahi Sark Kolordusu namu altinda bir teskilat yapdi ise
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de bu kuvvet Sark’a gonderilemeden hissedilen ihtiyac ilizerine Piyave’ye [Piave]
gitdi ve yalniz topcu ile sihhiye te'sisat1 Tiirkiye’ye i°zam edildi.

Her iki taraf hesib gérmeye hazirlantyordu. 19 Eyliil gecesi carpisildi. Ingiliz
menabi ‘ine nazaran Tiirklerin 23.000 silahi, 3.000 kilici, 340 topu, 2 tayyare topu
ve 5 tayyaresi var idi. Buna mukabil ingilizlerin 57.000 tiifengi, 12.000 kilinci,
540 topu ve 150 tayyaresi mevcid idi. Ingiliz kuvvetlerinin miihim bir kismini
vahsi Gurkalar, Hindliler, zenciler, Berberiler ve Senegalliler teskil ediyordu.
Higbir siiretle sdyan-1 i‘timad olmayan Arab kabilelerini dahi ingilizler satin
aldiklarindan asa'ir, Diirziler, Bedeviler miittefik Tiirk ordusunun arkasini almis
bulunuyorlardi. Nitekim bu esbabdan, Tiirk ordusu tarumar oldu ve hareket pek
gii¢ olan ¢olden gecerek Toros’a kadar ric‘ate mecbir edildi. Almanlarin Miralay
Hammerstayn (Hammerstein) idaresindeki 146°nc1 Piyade Alay1 dahi bu ric‘at
harekatina istirdk ediyor, Macar bataryalar1 ise son diimdarlig1 ifa ediyordu.
Yiizlerce kilometrelik bir saha {izerindeki ric‘at yalniz geceleri yapilabiliyor,
ta‘rifi miigkil mevani‘i micib oluyordu. Diisman mukavemet edebilecek kiigiik
kita‘att miitemadiyen ta‘kib ediyor, ric‘at mezahimine tahammiil edemeyerek
arkada kalanlar i¢in 6liim muhakkak bulunuyordu. Ciinkii Bedeviler bu gibileri
soydukdan sonra bila-terahhum oldiiriiyorlardi. Bu sliretle Macar askerleri
miyaninda dahi birgoklar1 yirtict hayvanlarin aci sesleriyle gece glindiiz mu ‘azzeb
oldukdan ma‘ada ¢akallarin, sirtlanlarin sikar1 olmuslardir.

Anadolu’da, bu dullar memleketinde ise bilciimle Alman ve Avusturya kita‘ati
I'tilafkuvvetlerinin eline esir diismiisdiir. Cek, Sirb ve Rumen milliyetinde bulunan
zabitan ve efrad a1k bayrak altinda olarak I'tilafcilar cihetine ge¢misler; Almanlar,
Avusturyalilar, Macarlar ve Bognaklar inkisaima ugrayan zavalli vatanlarina avdet
edinceye kadar yekdigerinden ayrilmamislardir. Kahraman, vefakar Tiirk milleti
ise bir zaman silah arkadasi olan bu 3.500 kisiyi teslim etmemisdir. Avusturyalilar
ve Macarlar harcirahlarini kendileri te'diye ederek memleketlerine donmiisler.
Halbuki Almanlar Biiyiikada’ya enterne edilmislerdir. Macarlar ve Avusturyalilar
bazi Almanlara kendi elbiselerini giydirerek vapura almislar ve 12 giinliik yorucu
bir seyahatden sonra nihayet Trieste’ye vasil olmuslardir.”

Konferansi veren zat nihayetde kardes Tiirk milletinin kahramanligina dair birkag
s0z soyledikden sonra Asya’nin giizel topraginda miistereken pek ¢ok zahmet
ceken fakat tarihi hatirata sahid olan Alman ve Avusturya silah arkadashigina dair
dahi samimi ve kalbi beyanatda bulunmusdur.

Peste Orta Elgisi
R. Hiisrev
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 54

Milletler Cemiyeti’ne havale edilen Musul Sorunu gériismelerinde Tiirkiye’yi
Cenevre’de temsil eden Ali Fethi Bey’in, meselenin ¢oziimii icin kurulacak
komisyona Kont Pdl Teleki’nin dahil edilmesinin uygun olacagin Digisleri
Bakanhgina bildirdigi 2 Ekim 1924 tarihli sifre telgraf.

Ali Fethi (Okyar) bej Genfben, a Népszovetség elott a Moszul-kérdésben
Torokorszagot képviseld diplomatanak 1924. oktober 2-an a kiiliigyminisztérium
szdmdra kiildott titkos tavirata, amelyben arvdl tajékoztatia a minisztériumot,
hogy Teleki Palt megfelelo személynek tartja arra, hogy a feldallitando Moszul
Bizottsdag tagja legyen.

Cenevre
Aded 18 2 Tesrin-i Evvel sene [1]340
45 numerosu

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Macar Hey'et-i Murahhasasinda bulunub Sofya’dan ahbabim olan bir zatdan
Kont Teleki hakkinda aldigim ma‘limata gére mima-ileyh gayet zengin ve
miistakillii'l-efkar bir zat olub higbir stretle Ingiliz tarafdarligi beslemedigi ve
(G¢ grub halledilememisdir) cem ‘iyetlerine mensib olmak itibariyla hissiyatin
daha ziyade tarafimiza miitemayil olacagi ve her halde i‘timada sdyan miihim bir
zat bulundugu anlasilmisdir. Bindenaleyh evsaf-1 matliibeyi haiz oldugu ahbabim
tarafindan dahi te'min edilen bu zatin yerine baskasinin taharrisi za'id olacagi arz
olunur.

Fethi
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 55

Musul Sorunu goriismelerinde Milletler Cemiyeti nezdinde Tiirkiye’yi temsil
eden Ali Fethi Bey’in, meselenin ¢oziimii icin kurulacak komisyona Kont
Pdl Teleki’nin secilmesinin kabul edildigini Milletler Cemiyeti’ne bildirdigini
Dugsisleri Bakanhgna ilettigi 2 Ekim 1924 tarihli sifre telgraf.

Ali Fethi (Okyar) bej Genfben, a Népszovetség elott a Moszul-kérdésben
Torokorszagot képviselo diplomatianak 1924. oktober 2-an titkos tavirata,
melyben arrol tijékoztatia a kiiliigyminisztériumot, hogy értesitette a
Népszovetséget arrol, hogy Teleki Pdl bizottsagba valo jelolését a torok fél
megfelelonek talalta.

Cenevre
Aded 23 2 Tesrin-i Evvel sene [1]340 kesidesi
45 numerosu

Hariciye Vekaletine

Macarl Teleki’nin gayet bi-taraf oldugu tahakkuk etmesi iizerine bunu kabtl
etdigimizi Cem‘iyet-i Akvam’a bildirdim. Bugiin Branting nezdimde med uv
bulunmasindan bilistifade diger a'zA hakkinda gériisdiim. Isve¢ Hariciye Nezare-
tinde Miistesar Sjéborg’u gayet dogru ve sayan-1 i‘timad olmak iizere tavsiye ve
fikrimi istifsar etdi. Ben de kendisi tarafindan istiklal-i efkar: ta‘ahhiid edilen bu
zat hakkinda hicbir i‘tirdazimiz olamayacagini sdyledim. Ancak Branting kendi-
siyle goriismeden evvel resmen bu zat hakkinda teklifde bulunmayacakdir. Bu
zamana kadar Branting’in verdigi ma‘limatin aksi tebeyyiin etdigi takdirde ica-
bina bakilmak iizere mezkir ma‘limatin Istanbul Isve¢ Sefaretindeki Kolmodin
vasitastyla te'yld etdirilmesini rica ederim.

Sal1 giinii sabah Lozan’dan hareket edecegiz efendim.

Fethi
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BELGE / DOKUMENTUM 56

Dusisleri Bakanligimin, Macar Kont Pdl Teleki hakkinda Istanbul Temsilcisi
Nusret Bey ile Budapeste Elciligine gonderdigi 3 Ekim 1924 tarihli telgraf.
Telgrafta, Musul Sorunu icin arastirma yapmak iizere Milletler Cemiyeti
tarafindan bir komisyonun kuruldugu, komisyonun Macar iiyesinin Kont
Pal Teleki oldugu belirtilmekte, yapilacak arastirma sonucunda adigecen
hakkindaki goriislerin bildirilmesi istenmektedir.

A kiiliigyminisztérium 1924. oktober 3-an kelt jelentése Teleki Palrol, melyet
az ankarai kormadny isztambuli képviselojének, Nusret bejnek, valamint a
budapesti kovetségnek cimeztek. Aforrasban szo esik arrol, hogy a Népszovetség
létrehozott egy bizottsigot a Moszul-kérdés kivizsgalasara, melynek Teleki
Pal az egyik tagja, ebbdl kifolyolag pedig kéri a cimzetteket, hogy a Telekivel
kapcsolatos nézeteiket osszik meg a minisztériummal.

Hariciye Vekaleti
Evrakin tarihi 3 Tesrin-i Evvel sene [1]340

Nusret Beyefendi’ye

Cemiyet-i Akvam tarafindan Irak huddu hakkinda tahkikat yapilmak tizere bir
komisyon takarriir etdi. Bu komisyona a‘za olarak Norvecli Mikail Hanson ki
uzun zamandan beri Iskenderiye Istinif Mahkemesinde hakim imis, diisiiniiliiyor.
Bu zatin Ingiliz tarafdarlig1 ve istikAmet-i fikriyesi hakkinda ma‘limat tedariki
merciidur. Isve¢ Sefaretinde Doktor Kolmodin’den veya isve¢ Sefirinden
ma‘limat almabilir zannindayim. Cenevre’de re'yimizi bildirebilmek igin
miista‘celen neticenin ig‘ari. Komisyonun Macar a‘zasi Kont Pol Teleki’dir.
Bu zatin miistakillii'l-efkar oldugu te'min olunuyor. Siz de bir defa Macar
Sefarethanesinden tahkik buyurabilirsiniz.

% sk ok
Peste Elciligine

Musul Mes'elesi icin tahkikat yapmak iizere intihdb olunan komisyona Maca-
ristan’dan Kont Pol Teleki me'mir edilmisdir. IstikAmet ve istiklal-i fikrisine
dair te'minat verilen miima-ileyh hakkinda sizin ma‘limatinizin da siir‘at-i is‘ar1
merctdur.
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BELGE / DOKUMENTUM 57

Istanbul Temsilcisi Nusret Bey’in, Kont Pdl Teleki’nin Tiirk dostu oldugunu
Dugsisleri Bakanlhigna bildirdigi 4 Ekim 1924 tarihli sifre telgraf.

Az ankarai kormadny isztambuli képviselojének, Nusret bejnek 1924. Oktober
4-dn kelt titkos tdavirata, melyben kozli a kiiliigyminiszterrel, hogy Teleki Pal
szerinte torokbarat.

Istanbul
Aded 2310 4 Tesrin-i Evvel sene [1]340 kesidesi
768 numerosu
Gayet miista ‘celdir.

Hariciye Vekaletine

Cem'iyet-i Akvam’in Irak hudidu hakkinda tahkikat icrdsma me'mir etdigi
komisyona istirak etdirilmesi tasavvur olunan Norve¢li Mihail Hanson hak-
kinda Mosyd Kolmodin’den ma‘limat istihsali kabil olamamisdir. Pol Teleki
hakkinda Mosyo Ruskay’dan alinan ma‘limata gore miisariin-ileyh Macaristan
bagvekaletinde ve hariciye nezaretinde bulunmus ve harb esnasinda Tiirkiye’de
ikAmet ederek bircok Tiirk ricAliyle ve mine'l-ciimle istanbul Meb “Gsu Hamdullah
Subhi Bey’le miinasebat-1 dostane te'sis etmis, kana ‘at-1 siyasiye i‘tibariyle Ingi-
lizlerden ziyade Fransizlara miitemayil bulunmus bir Tiirk muhibbidir efendim.

Nusret
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BELGE / DOKUMENTUM 58

Budapeste Orta Elcisi Hiisrev Bey’in, Kont Pdl Teleki’nin Tiirk dostu olarak
tamindigini, adigecenin Milletler Cemiyeti’nin teklifine onay verdigini ve konu-
ya iligkin arastirmalarina bagladigini Disisleri Bakanlhigina bildirdigi 8 Ekim
1924 tarihli sifre telgraf.

Hiisrev Gerede budapesti kovet 1924. oktober 8-dn kelt, a kiiliigyminisztérium
szdmdra irt titkos tavirata, melyben kijelenti, hogy Teleki Palt torokbardtnak
ismeri és a magyar grof mar elfogadta a Népszovetség felkérését, melyet
kovetéen mar el is kezdte a munkdt a Moszul Bizottsagban.
Budapeste
Aded 2346 8/10/[1]340 kesidesi
153 numerosu

Hariciye Vekaletine
C:

Sahsen mu‘arefem olan Kont Teleki Tiirk dostu olarak taninmisdir. Bugiin
Cem‘iyet-i Akvam’a muvafakat cevabi vermis ve tetebbuata baslamisdir. Musul
Mes'elesi’ne dair vesa'ik istiyor. Da‘vAmiza miifid Tiirkce, Fransizca, Almanca,
Ingilizce Asar ve haritalarin siir at-i irsali miisterhamdir.

Kendisiyle miilakat tafsilati postadadir.

Hiisrev
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BELGE / DOKUMENTUM 59

Budapeste Orta Elcisi Hiisrev Bey’in, Musul Sorunu hakkinda Kont Pdl
Teleki’yle yaptig1 goriismeyi Disisleri Bakanligina bildirdigi 8 Ekim 1924
tarihli yazi. Yazinin son maddesinde Teleki’nin sahsi ve bulundugu goérevier
hakkinda bilgi verilmektedir.

Hiisrev Gerede budapesti kovet 1924. Oktober 8-dan kelt, a kiiliigyminisztériumnak
cimzett jelentése, melyben a Moszul-kérdésrol Teleki Pallal folytatott
beszélgetésérol szamol be. A jelentés utolso bekezdésé Teleki Pal
személyiségérdl és az dltala folytatott munkdrol ad tajékoztatdst.

Umimi 231
Husisi 154 Budapeste, 8 Tesrin-i Evvel [1]924
Miista“celdir.

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Vekil Pasa Hazretleri,
Bugiinkii sifreli telgrafnameye zeylen ma‘riizdur.

1- Kont Pol Teleki’ye Cem‘iyet-i Akvam tarafindan Musul Mes'elesi’nin tedki-
kine me'mir komisyona ta‘yinin[in] teklif olunduguna fakat cevab-1 muvafakat
verib vermeyeceginin bilinemedigine dair ma‘limat almigdim. Esdsen sahsen
mu‘arefem olan ve Tirklere karsi pek dost gorlinen mir-i miima-ileyh ile, emir-
name-i devletlerini alir almaz, bir an evvel goriismek istememe ragmen Habsburg
Hanedani’ndan Peste’de mukim Arsidiik Jozef’in oglu Arsidiik Jozef Fransuva’nin
Saksonya prenseslerinden An [Anna] ile vaki‘ diigiine miisariin-ileyhin med ‘uv
bulunmasi miinasebetiyle ancak bu sabah kendi evinde bulusabilmek miimkiin
olabildi.

[2-] Miisariin-ileyhe; Kont Teleki gibi Tiirk dostu hakiki bir Macar ve bilhassa
ma’‘limat-1 ilmiye ve secaya-y1 ahlakiyesi ve bi-tarafligi ile ma‘rif bir sahsiyet-i
miimtazenin Musul Mes'elesi gibi Tiirkiye i¢cin mesr(i’, pek hakli ve pek miihim
bir da‘vanin tedkikine me'mir edilmis olmasinin hiikimetimce bir fal-i hayr
addedildigini sOyledim. Cevab-1 muvafakat vermesinin bizlerce son derece
sayan-1 arzu oldugunu da ilave eyledim. Kendisi viiridumdan bir iki dakika evvel
muvéfakat cevabini keside eyledigini sdyledi. Icabi vechle tesekkiir etdim. Musul
Mes'elesi hakkinda tedkikat ve tetebbu atda bulunub bulunmadigini, komisyonun
diger a'zasinin kimler oldugunu sordum. Musul’un bugiinkii vaz iyetini tedkik
etmedigini, fakat son aylarda Irak’in Osmanlilardan evvelki zamania aid
tarihine dair tetebbuat-1 ilmiyede bulundugunu, tabi‘i bu ma‘liimatin haiz-i
kiymet olmasina ragmen bugiinkii vazifesi i¢in esas olamayacagini, bunun i¢in
vazifenin teklifini miite‘akib Musul’a aid Almanca, Fransizca asar celbetdigini ve
tetebbu‘a bagladigini, harita olarak da elinde Alman Erkan-1 Harbiyesinin hidmet
icin Harb-i Umiimi’de kullandiklar1 bir haritadan baska bir sey olmadigini,
tarafimizdan vazifesini teshil i¢in eser, harita gibi seyler verilirse pek miitesekkir
olacagini soyledi. Kendisine Musul Mes'elesi hakkindaki muhtiramizi verdim.
Musul Mes'elesi hakkinda Tiirk nokta-i nazarina aid gazetelerimizde miintesir
makalat ve beyanatin tarafimizdan isaret edilerek kendisine terciime edilmek
iizere muhibbimiz miistesrikinden Profesor Vilmos Prole’ye verilmesini de
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aramizda takarriir etdirdik. Bindenaleyh telgrafla istirhdm eyledigim vechle
da‘vAmizin lehimizde halline medar olacak Fransizca, Ingilizce, Almanca
hatta Tiirkce ne gibi asar, vesa'ik ve haritalar varsa miisariin-ileyhe verilmek
lizere siir‘at-i irsalini istirhdAm ederim. Arkadaslar1 hakkinda heniiz resmi bir
tebligat almadigini, ma‘a-haza su giinlerde ma‘liim olacagini, isitdigine nazaran
bunlardan birisinin Cem ‘iyet-i Akvam tarafindan Arnavudluk hudtduna vaktiyle
me'mir edilmis olan ve an-asl Finlandiyali bulunan isve¢ Murahhas1 Séderholm
olacagint sdyledi. Kendisine Musul da‘vast hakkindaki nokta-i nazarimizi
muhtasaran anlatdim. Tedkikat-1 ilmiye miyaninda kendilerinin mahallinde
yapacaklar1 tahkikéat ve ahalinin temaytil ve arzusunun vaz‘iyeti tamamziyla tenvir
eyleyecegini izah etdim. Kendisi de niiflis mes'elesinde istatistiklerin bile medar-1
istindd olamayacagini, mahallinde tahkikat yapilmasimin en dogru stret-i halli
bulacagi kana‘atinde bulundugunu cevaben bildirdi.

3- Ma'rlizat-1 salifeme Kont Teleki’nin sahs1 ve mevki‘i hakkinda muhtasaran
ma‘limat ilavesini fa'ideli gérmekdeyim: Miisariin-ileyh Zibenburgerli
(Siebenburger) asil Teleki a'ilesindendir. Kirk bes yasinda vardir. Ma‘raf bir
jeograf ve kartografdir. 1905’den 1913’e kadar Cografya Enstitiisii Riyasetini
ifa eylemis, Harb-i Umimi’de “Harb Sefkat Yurdu” riyasetini ifa eylemis ve
Néyyi’de (Neuilly) Macaristan’in baslica murahhasi olarak bulunmusdur. iki
kere Meclis-i Milliye Hristiyan Partisi meb “Gsu olarak intihab edilmisdir. 1920°de
kendisi bir kabine teskil ederek re'is-i niizzar olmusdur. Kral Sarl’in Oster’e
gelmesi, Triyanon Mu‘ahedesi’nin imzalanmasi zaman-1 hiikiimetine tesadiif
eder. 1921°de riyaset-i hiikimetden isti‘fa etmisdir. Ondan sonra Muhécirin
Umdru Riyasetini 1fa etmisdir. En ma‘raf asar1 sunlardir:

The Evolution of Hungary and it’s Place in European History, New York 1923.
Géographie économique de I’Amérique,
Notre situation économique en comparaison des pays voisins,

La carte géographique et statistique dans la géographie économique.

Peste Orta Elgisi
Hiisrev
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BELGE / DOKUMENTUM 60

Budapeste Orta El¢isi Hiisrev Bey’in, Musul Komisyonu ve bu baglamda Musul
Sorunu hakkinda Kont Pal Teleki’yle yaptigr goriismeyi Disisleri Bakanlhgina
bildirdigi 8 Aralik 1924 tarihli yaz.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet a Moszul Bizottsagrol és a Moszul-
kerdésrol Teleki Pallal folytatott megbeszélésének osszefoglaloja, melyet a
kiiliigyminisztériumnak cimzett 1924. December 8-dn.

Umimi 301 Budapeste; 8 Kanin-1 Evvel 1924
Hussi1 185

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Vekil Beyefendi Hazretleri,

Noél yortusunu a'ilesi nezdinde gecirmek ilizere Londra’dan Peste’ye avdet
eden Kont Teleki’yi ziyaret etdim. Musul Komisyonu’nun 29 veya 30 Kantin-1
Evvel’de istanbul’da bulunacagmi, 31 Kantin-1 Evvel veya 1 Kanfin-1 Sani’de
Ankara’ya muvasalat edeceklerini, Istanbul’daki sefaretlere, Ingiltere ve
Balkan sefaretlerine menstib olmamak sartiyla Arapca, Kiirtge, Tiirk¢e bilen
iki terciiman bulmalarin ricA eylediklerini, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ingiltere
HiikGimeti tarafindan komisyona ilhdk olunacak iki mu‘avinin miimkiinse bu
lisanlara asina olmalari, aksi takdirde ayrica kendileri i¢in terciiman almalari
lazim gelecegini, komisyonun Ankara’da ikametgah olarak kullanacaklar1 ayni
trenle Sam’a kadar gideceklerini, oradan otomobillerle erzak istird etmek i¢in
Bagdad’a ugrayacaklarini, Bagdad’da iki giin kaldikdan sonra Musul’a hareket
eyleyeceklerini, 15 Kanlin-1 Sani’de Musul’a muvasalatla burasin1 karargah
ittihaz eyleyeceklerini, her iki tarafda yapacaklari tedkikat ve mesa ‘inin herhalde
iki buguk ay kadar devam eyleyecegini sdyledi. Diger iki refikinden Biikres
Sefiri olan Isvegli af Wirsen deniz tarikiyle Istanbul’a gelecekdir. Belcika
miralaylarindan olub el-yevm Kongo’da ticaretle istigdl eden Mdsyo Paulis
Afrika’da, Ingiltere ve Belgika kolonileri arasinda tahdid-i hudidda bulunmus
imis.

Kont Teleki’ye Cenevre ve Londra’[da]ki tedkikatlar neticesinde Musul Mes'elesi
hakkinda velev ki ibtida'l olsun bir fikir hasil edib etmedigini sordum. Miisariin-ileyh
cevaben Cenevre’de komisyonun mu'ahedenameyi, hilkkimetlerin muhtiralarini ve
bu ige miiteferri‘ nesriyat1 tedkik eylediklerini, muhtac-1 tenvir ve izah gordiikleri
mevadi su'aller seklinde her iki hiikimete sorduklarii, Ingiltere’ye génderdikleri
su'dllerin kendileriyle beraber Londra’ya vasil olmus bulunmasi, Londra’da
kaldiklar1 alt1 glinlin dort gilinli seyahat malzemesi istiras1 ile ge¢diginden ve
bilhassa vakit de kalmadigindan Ingiltere Hiikimetinin bu su'allerin ancak bir
kismina cevab verebildigini, aksam-1 miitebakiyesine Musul’da cevab verecegini
bildirdigini, halbuki Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti bir ay zaman kazanmis
olacagindan komisyonun Ankara’ya muvasalatiyla cevablart tamamen hazir
bulacaklarina siibhe olmadigini, hatta belki Peste’den de bir iki sey sormak icab
edecegini, bu vechle sefaretin tavassutuna miirdca‘atindan vaktiyle Ankara’y1
haberdar etmek stiretiyle bu mu'ahhar su'dller cevabinin da ihzarina komisyonun
Ankara’ya muvasalatina kadar vakit birakilmis olacagimi, kendilerinin mes'ele
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hakkinda heniiz mu‘ayyen hicbir fikir sahibi olamadiklarini, kana atince miisbet
bir fikir hustliiniin ancak su'allere tamamen cevablar alindikdan sonra Musul’a
muvasalatla mahallinde yapilacak hi¢ olmaz ise bir aylik tedkikat neticesinde
daire-i imkana girecegini sdyledi. Arz-1 ma‘limat eder, deniz ve kara tarikiyle
vatanimiza gelecek Musul Komisyonu a‘zasinin me'mirin-i aidesi tarafindan
teshilata ve hiisn-i mu‘ameleye mazhar olmalarinin te'minini istirham eylerim.

Peste Orta Elgisi
Hiisrev
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BELGE / DOKUMENTUM 61

Osmanli Devleti’nin eski Budapeste Baskonsolosu Ahmet Hikmet Bey’in,
Musul Sorunu ve Kont Pl Teleki’nin Musul Komisyonu’ndaki gérevi hakkinda
adigecenle [Istanbul’da] yapagr goviismeyi Disisleri Bakanhgina bildirdigi 3
Ocak 1925 tarihli gizli yazu.

Az Oszman Birodalom kordbbi budapesti fokonzulja, Ahmet Hikmet 1925.
Januar 3-i titkos tavirata, melyben tdajékoztatia a kiiliigyminisztériumot arrol,
hogy Moszullal kapcsolatban a bizottsdg tagjaval, Teleki Pallal egyeztetett.

Hariciye Vekalet-i Celilesine
Mahremdir.

Ma ‘riiz-1 kemteranemdir.

Macaristan bagvekil-i sabiki ve Cem‘iyet-i Akvam tarafindan Musul ihtilafini
tedkike me'mir hey'et a'zdsindan muhib-i kadimim Kont Pal Teleki beraberinde
Ankara Halk Miizesi Miidiriyetine intihab buyurulan Macar Mosy6 Gula Meysaros
[Gyula Mészéros] oldugu halde diin 6gleden evvel beray-1 ziyaret bendehaneye
geldi. Peste Bagsehbenderliginde iken Tiirkler ile Macarlar arasindaki miinasebati
takviye i¢in sarf eyledigimiz mesa‘i-i miisterekeden bahsetdikden sonra miika-
lememizi misariin-ileyhin bugiinkii vazifesine intikal etdirerek dedim ki: “Deyl
Kronikil [Daily Chronicle] gazetesi, Macarlarin Tiirklerle hem-irk olmalart ve
sizin de 6teden beri Tiirk-Macar muhadenet cem ‘iyetlerinde sarf-1 mesa ‘1 etmeniz
hasebiyle bi-taraf bulunmaniz[in] kabil olmadigini iddi‘a etmisdi. Halbuki Tiirk-
lerin zahir olan haklari, tarafgir bulunmaniza liizim gostermeyecekdir. Tiirkler
sizden liituf degil, adalet bekliyorlar. Sohret-i sdyi‘aniz, Macar olmasaniz da,
bizim iimid ve intizArimiz1 takviye edecek bir haldedir. Musul Mes'elesi Ingiltere
i¢in, bir petrol mes'elesidir. Bu babda anlasmak da miimkiindiir sanirim.

Kont, bunun iizerine:

- Hayr, ihtilaf bir petrol mes'elesi degildir. Clinkii Musul petrolleri cins itiba-
riyle kiymetsizdir! Bakii damarlariyla miinasebeti yokdur!? Mes'eleyi tedkik
etdim. Bu mes'elede prestige daha miithim bir rol oynar. Bana evvel emirde, bu
vazifeyi teklif edenler, Macaristan’daki Cem ‘iyet-i Akvam’m Amerikali maliye
murakiblaridir. Cem‘iyet-i Akvam Ingilizler ile Tiirklere miitemayil iki muhtelif
milletden iki delege intihdb etmek istemis ve Ingiliz muhibbi olarak Isvegli
Mosyd Virsen’i ve Tiirk dostu ndmiyla Macarlardan beni ve bi-taraf olarak da
Belgikaliy1 intihab etmislerdir. Bu intihablar icin Tiirk ve Ingiliz hiikimetlerinin
re'yleri[nin] alinmamasina karar verilmigdir. Ben hin-i intihdbimda Tiirklerle
hiisn-i miindsebatda bulundugumu sdylemekden ¢ekinmedim. Bizim vazifemiz
Musul’da ahali ile temasda bulunmakdan ve ilmi bir siretde tedkik-i mes'ele
etmekden ibaretdir. Fakat milli mesa'ilin ilmi ve mantiki stretde halli kolay
degildir. Macaristan’da riyaset-i vilkkelada bulundugum esnada ara-y1 umimiyeye
miiraca‘atimizda, nice halisii'd-dem Macarlarin Cek tabi‘iyetini ve Ceklerin
Macar idaresini tercih etdikleri goriilmiisdiir. Miicadele-i hayatiyede menfaat,
hissiyata ekseriya galebe ediyor. Ihtimal ki Musul’da aym sey vaki‘ olur ve bu
rabita-i menafi‘den Tiirk Cumhuriyeti istifade eder.
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Bendeniz de cevaben:

“Milliyet hissine, Macaristan’da oldugu gibi, menfa‘at rabitasinin galebesi
Musul’da kabil degildir. Clinkii ihtilafin Arablarla Tirkler arasinda olmadig:
zahirdir. Tirk’lin idaresini istemeyenler, Arab tabi‘iyetini degil, daha diin
kendilerini tayyarelerle bomba yagmuruna tutan Ingiliz boyundurugunu tercih
felaketine dicar olacaklarini pek a‘la bilirler. Misirlilarin Musullulardan ¢ok
miiterakki olduklar1 halde isyanlari buna delildir. Musul’da ekseriyet Arablarda
degil, Tiirklerde ve Kiirdlerdedir. imparatorlugun ihmalinden dolay1 Tiirklerin
ve Kiirdlerin pek ¢ogu bugiin Arablasmis bir haldedir. ... Biz oralarini silah
kuvvetiyle zabtetmedik. Kiirdler td Selim-i Evvel zamaninda tav'an Tiirk
cAmi ‘asina iltihak etdiler. Kiird erbab-1 asaleti ve miinevveran1 bugiin Istanbul’da
ve Ankara’da me'mir, meb‘Gs ve hoca olarak mitemekkindirler. Prolétariat’s1
ise yine Istanbul’da hammallik ve kundura boyaciligi ile istigal ederler. Higbirisi
Tiirk cami‘asindan ayrilmayr ne menfa‘aten ve ne hissen arzu eylemezler.
Mesela miitareke esnasinda burada Makam-1 Mesihati ihraz eden sabik a‘yandan
Haydarizade Ibrahim Efendi Tiirk ve Kiird baba ve anadan tevelliid etmisdir.
A‘yanin idareten ilgasiyla agikda kalmis oldugundan Musul’daki arazisini
isletmek {izere o tarafa me'ylsen avdet etdi. Sabik Padisah Vahideddin ile
ihtilafindan dolay1 isti‘fa eden ve bir Tiirk’den fazla Tiirk olan bu zat bugiin
Irak Hey'et-i Viikelasmna dahil olmakla nasil Ingilizlerin oralara tasallutuna
razi olur. Tiirk ile Kiird arasindaki fark Macarlarla Kumanlar beynindeki fark
kadar bile degildir. Tiirklere gelince bilirsiniz ki kable'l-milad oralarda sakin
Midyelilerin, Siimeriyenlerin, Akkadlarin aslen Tiirk olduklar1 Avrupa etnografi
ulemas: tarafindan kesf ve iddi‘da edilmekdedir. Abbasiler zamaninda Islam
olan Tiirkmen ve Tiirkler askerlikle akin akin oralara hicret etmisler ve Abbasi
hilafetinin riikkn-i mekini olmuslardir. Tiirklerin en biiytlik sa‘iri Fuzuli Bagdad
ve Musul arasinda miitemekkin Tiirk asiretlerinden Bayat asiretine menstbdur.
Macaristan’dan Erdel (Transilvanya) kit‘asini nasil cebren, hi¢c miinasebeti
olmadan Rumenler menfa‘atine Avrupa ayirdiysa Musul’u da bizden Gylece
ayirmak istiyorlar. Mazlim, mazlimun halini anlar. Kont ecdadinizin ervahi
harekat ve mukarreratinizda size daima mutarassid olacaklardir.” dedim.

Miidafa‘atimi dikkatle dinledikden sonra Kont Teleki, defterine Haydarizade
Ibrahim Efendi’nin ismini yazdi ve kendisinin tamamen bi-taraf olacagindan
emin olmakligimi ve simdiki halde imid verecek ifadatda bulunmak istemedigini,
ancak Hiikimet-i Cumhiriyemizin ara-y1 umimiyeye miiraca‘ati teklif etmesi
icin ora ahalisinin hissiyatindan emin bulunmasi 1azim geldiginden bu itmi'nanin
ati i¢in fal-i hayr addedilecegini sOyledikden sonra, miisariin-ileyh ilim ve irfan
vadisinde Tiirklerle Macarlarin birlikde calismalart zimninda, meclis idaresi
a'zasindan bulundugum Istanbul Tiirk Ocagiyla Peste’deki Turan Komitesinin
muhaberat ve miindsebatda bulunmasi elzem oldugunu ve bunun i¢in Ankara’da
Istanbul Meb ‘Gisu Hamdullah Subhi ve Yusuf Akcura Beylerle dahi goriisecegini
ifade eyledi. Miilakatimiz bir buguk saat kadar devam etdi.

Miisariin-ileyhin hin-i ziyaretinde beraberinde bulunan Mosy6 Gula Meysaros,
gece saat on raddelerinde tekrar bendehaneye gelerek Kontun seldmindan
bahisle Kont Teleki’ye Irak’daki Haydarizade Ibrahim Efendi ile, Hiikiimet-i
Cumhiiriyemizin menfa‘ati nadmina, siret-i husisiyede goriismek iizere bir
tavsiye mektlibu vermekligimi miisariin-ileyhin rica etdigini ifade etdi. Bendeniz
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dahi el-yevm bir vazife-i resmiye ile muvazzaf olmadigimdan, hiikkiimetimizin
miisd‘adesi olmadan bdyle bir mektib verebilmekligimin ihtimali olmadigim
sOyledim.

Isbu arizamin eydi-i devletlerine vusiilii aninda Musul Hey'et-i Tahkikiyesinin
Ankara’ya viiridu tabi‘1 oldugundan Kont Teleki ile miilakatimizin hiilasasinin,
stiret-i mahremanede, huzir-1 devletlerine arzin1 vazife addeyledim. Esasen
gayet ciddi ve vatanperver olan Kont Teleki efkar-1 maziyesine ve muvacehe-i
acizanemde tamamiyla izharindan c¢ekindigi hissiyat-1 samimesine nazaran
hiikimetimize hayirhah bir vaz‘iyetde oldugundan bu mes'elede hiisn-i hidmeti
goriilecegi me'muldiir. Ol-babda emr i ferman hazret-i men lehii'l-emrindir.

Fi 3 Kantn-1 Sani sene 1341

Peste Bassehbender-i Sabiki
Bende
Ahmed Hikmet
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BELGE / DOKUMENTUM 62

Budapeste Orta El¢isi Hiisrev Bey’in, Musul Komisyonu iiyesi Kont Pdl
Teleki’nin Budapeste’ye gelis sebebi ve Musul’a iliskin arastirma ve inceleme-
lerinin sonuclart hakkinda adigecenle yapngi goriismeyi Disisleri Bakanligina
bildirdigi 27 Mayis 1925 tarihli yazi.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet 1925. Majus 27-én kelt, a
kiiliiggyminisztériumnak cimzett tavirata, melyben a Moszul Bizottsdg tagjaval,
Teleki Pallal valo budapesti egyeztetését, a volt magyar miniszterelnok
kutatdsainak eredményét irja le.

Umami: 496 Budapeste, 27 Mayis 1925
Husisi: 88 Miihimdir.

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Vekil Beyefendi Hazretleri

1- Birkag giin i¢in Budapeste’ye gelen Musul Tahkik Komisyonu a‘zasindan Kont
Pol Teleki-Paul Teleki ile gorlisdiim. Peste’ye sebeb-i viiridunu, terciimanlar
mes'elesine ve Musul ve havalisindeki tahkikat ve tedkikatlar1 neticesine
dair nokta-i nazarin1 sordum. Raporlarinin bu ictima‘a yetisdirilememesinin,
bindenaleyh bizim i¢in hayati ve miista‘cel bir ig olan Musul Mes'elesi’nin ta Eyliil
ictima ‘ma kadar dtgar-1 te'ahhur olmasinin, Tiirk¢e matbii ‘atdan anladigima gére,
efkar-1 umimiye muvacehesinde hiisn-i telakki edilmedigini sarahaten sdyledim.
Bu hustisda herhangi bir tarafdan bir tazyik veya bir ima véki® olub olmadigim
acikca sordum.

Cevaben; komisyon a‘zalarinin veza'ifi aralarinda taksim eylediklerini, kendisinin
harita ve istatistik isleri ile mesgtl oldugunu, Peste’deki eski riifeka-y1 mesa ‘isiyle
harita isini daha seri® bitirebilecegi i¢in buraya geldigini, esasen kendisinin
el-yevm Cenevre’de mukim addolunabilecegini, ¢iinkii burada kimse ile temas
eylemedigini, vaktini tamamen ige hasreyledigini, terciimanlar mes'elesinde
hiikimetimizin komisyona ihbar etmeden ta‘yin etmis oldugu Fettah ve Nazim
Beyler yiiziinden hustle gelen hadise[nin] komisyonu maalesef {i¢ hafta beyhtde
yere isgal eyledigini, ihtisaslari oldugu iddi‘a olunan bu zevatdan Fettah Bey’in bu
mesa‘1de higbir fa'idesi dokunamayacak kiratda bir zat oldugunu, Nazim Bey’in
ise yaradigini, ma‘a-haza boyle bir miiskilat ¢ikmasina sebebiyet vermekdense
eski Musul Valisi Haydar Bey gibi hakikaten miitehassis zevatin tedariki elbette
daha ma‘kdl olmus olacagini, ma‘a-haza bir kere ta‘yin olundukdan sonra
Ingilizlerin yapdiklarmimn da dogru olmadigi, binnetice her iki tarafa karsi
komisyonun dilgir oldugunu sdyledi.

Tahkikat ve tedkikati komisyonun kemal-i bi-tarafi ile yapmis oldugunu, raporun
Cem'iyet-i Akvam’a takdimine ve mes'elenin intdcina kadar nokta-i nazar
dermeyéan etmemeye aralarinda kat‘1 karar vermis olduklarini, sahsi bir dostu
olmakligim dolayisiyla bu babda agiz acamamak mecburiyetinde kaldigindan
¢ok miite'ezzi oldugunu, siret-i umimiyede mesa ‘ilerinden memnin olunacagini
bildirdi. Kendisine avdetlerinden sonra ingilizlerin o havalide tazyikat yapmaya
ibtidar eylediklerini, ahali-i mahalliyenin lehimizde Cem‘iyet-i Akvam’a bir¢ok



A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

mazbatalar gonderdiklerini bildirdim. Bu gibi vesa'ikin kdmilen komisyona
havile edilmekde oldugunu soyledi.

Te'ahhur mes'elesinde de dogrudan dogruya higbir tarafdan bir is‘ar vaki‘ ol-
madigini, yalniz Cem ‘iyet-i Akvam muhitinde kendilerine bu ictima‘da miithim
mevad olmadigindan Diivel-i I'tilifiye nazirlarinm istirdk eylemeyeceklerini,
bindenaleyh raporun Eyliil ictimd‘ina te'ahhuru halinde memniin olunacaginin
israb edildigini; esdsen aksi halde kendilerinin de pek sikisarak miikemmel bir
rapor takdiminde tamamen di¢ar-1 miiskilat olmus bulunacaklarini, bindenaleyh
bu te'ahhurun mesa‘ilerinin temiz ve muntazam olmasina hidmet edecegi cihetle
memnin olduklarini bildirdi.

Hiilasa olarak kendisine, Ingilizlerin Musul Mes'elesi’nde bizzat kendi menfa‘at-
leri aleyhinde bir siyaset ta‘kib eylediklerini, eski Tiirkiye ile yeni Tiirkiye
arasindaki farki géremediklerini, tam komisyon caligir iken ... isyanin patlak
vermesindeki ma‘nay1 anlatdim.

2- Gazetelerimizde hiikimetin bu aralik Mu§ul Mes'elesi’ne dair bir “Kirmizi
Kitab” cikarmak tizere oldugunu okudum. Oniimiizdeki bu ii¢ ayin kiymet-i

siyasiyesi biliylikdiir. Macaristan matbi‘atinda Musul Mes'elesi’ni yeniden can-
landirmak, nokta-i nazarimizi miidafa‘a etmek, vesa'ik nesretdirmek lazimdir.

Herhalde Fransizca ve Ingilizce olarak basilacak olan “Kirmizi Kitdb”mn nesri
uzayacaksa aksam-1 mithimmesinden Peste Elgiliginin peyderpey ma liimatdar
kilinmasini ve bu babda yapilacak propagandaya dair zamaninda irsadatda bulu-
nulmasini ehemmiyet ve miista“celiyetle arz ve teklif ederim.

Peste Orta Elgisi
Hiisrev
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BELGE / DOKUMENTUM 63

Tiirkiye’nin Sofya El¢iligi Bagskdtibi Ali Bey’in, Macaristan’in Sofya Askeri
Atagesi Ruszkay’la yapag goriismeyi Disisleri Bakanlhigina bildirdigi 7 Agustos
1925 tarihli yazi. Yazida, Ruszkay Kont Pdl Teleki’nin Musul Sorunu’nu
arastirmakla gorevli komisyonun Milletler Cemiyeti’ne sundugu rapora
iligkin goriislerini Ali Bey’e nakletmekte ve sozkonusu hususlarin Teleki’nin
talebi dogrultusunda Bagbakan Ismet Pasa’ya iletilmesini istemektedir.
Teleki, sozkonusu raporda ii¢ ¢oziim yolunun onerildigini, nihai kararin
Milletler Cemiyeti’ne birakildigini, onerilen ¢oziim yollarimin Irak iizerindeki
Ingiliz mandasinin yirmi dort yil siireyle uzatilmasi, bunun kabul edilmemesi
durumunda biitiin Musul vilayetinin Tiirkiye’ye birakilmast veya Musul’un
Tiirkiye ile Irak arasinda paylastirilmast oldugunu, birinci ve ikinci siklara
ihtimal verilmedigini, iiciincii sikkin kabul edilmesinin kuvvetle beklendigi
goriigiinde oldugunu ifade etmektedir.

A szofiai tordk kovetség titkaranak, Ali bejnek az 1925. Augusztus 7-i jelentése,
melyben a kiiliigyminisztérium szamdra beszamol Magyarorszag szofiai katonai
attaséjaval, Ruszkay Jendvel valo megbeszélésérol. A jelentés szerint Ruszkay
Teleki Palnak, a Népszovetség szdamdra felterjesztett, a Moszul-kérdéssel
kapcsolatos allaspontjdt kozvetiti a torok fél szamdra és egyben arra kéri Ali bejt,
hogy Teleki Pal kérésére az elhangzottakat tolmdcsolja a torék miniszterelnok,
Ismet Inonii pasa felé is. A forrds szerint Teleki harom megolddsi javaslatot
terjesztett fel a végso dontés meghozatalira jogosult Népszovetség elé. Vagy
hosszabbitsak meg Anglia iraki manddtumadt tovabbi 24 évvel, vagy adjdk dt az
egész teriiletet Torokorszagnak. Harmadik, és egyben a Teleki dltal is erdsen
preferalt, a leginkabb redlis megoldds az lehetne - dllitja forrasunk -, hogy a
teriiletet osszak fel Torokorszag és Anglia kizott.

Umimi: 2649
Hussi: 459 Miithim ve mista‘celdir.

Hariciye Vekalet-i Celilesine

Macaristan’in Sofya Sefaretinde atagemiliterlik vazifesini ifa ve memleketimize
muhabbetini her vesile ile izhar eyleyen Mdsy6 do Ruskay bizzat Kont Teleki’den
alinan ma‘limat-1 atiyenin Basvekil Pasa Hazretlerine iblagini rica eyledi.

Musul Mes'elesi’ni tedkike me'mir komisyon Cem ‘iyet-i Akvam Meclisinin
nazar-1 tasvibine {i¢ slret-i tesviye arz etmis ve karar-1 kat‘1 i'tdsin1 meclisin
takdirine havale eylemisdir:

1- ingiliz Irak mandasmnin yirmi dort sene miiddetle temdidi.

2- Ingiltere’ce masarif-i azimeyi miceb olacak olan bu sfiret kabiil olunmadig
takdirde biitiin Musul vilayetinin Tiirkiye’de birakilmasi.

3- Musul vilayetinin Tiirkiye ile Irak beyninde taksimi. Bu takdirde Musul sehri
ile havalisi Tiirkiye’de kalacak ve vilayetin aksdm-1 miitebakiyesi Irak’a terk
olunacakdir.

Kont Teleki’nin, birinci ve ikinci siklarin meclisce kabil edilecegine ihtimal
vermeyib ticlincii siretin ittihdzi kuvvetle me'mil oldugu kana‘atinde bulundugu
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ve petroller hakkinda Ingilizlerle bissiihtile i'tilaf edecegimizi iimid etdiginden
Musul Mes'elesi’ni Ingiltere’ce Arablar nezdinde bir niifiiz mes'elesi mahiyetinde
telakki eylemekde oldugu Mdsyd do Ruskay’in ifadati cimlesindendir.

Kont Teleki’nin nokta-i nazarinin ehemmiyeti miistagni-i beyan oldugundan
is ar-1 keyfiyete miisara‘at kilindig1 marizdur efendim hazretleri.

F17 Agustos sene 1341

Sofya Baskatibi
Ali
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BELGE / DOKUMENTUM 64

Miinih Konsolosu Haydar Mehmet Bey’in, Musul Komisyonu iiyelerinden
Kont Pdl Teleki’nin Musul Sorunu hakkinda Miinih’te verdigi konferansin
kaydadeger hususlarint Disisleri Bakanligina bildirdigi 16 Ocak 1926 tarihli
yazi.

Haydar Mehmet miincheni konzul 1926. Janudr 16-i jelentése, melyben
a Moszul Bizottsag tagjanak, Teleki Pdlnak egy Miinchenben, a Moszul-
kérdésrol rendezett konferencian elmondott szempontjait tolmdcsolja a
kiiliigyminisztérium felé.

Aded 44/4 Miinih, 16 Kantin-1 Sani [1]342
Hariciye Vekalet-i Celilesine

Vaktiyle Cemiyet-i Akvam tarafindan Musul’a gonderilen Tahkik Komisyonu
a‘zasindan ve sabik Macar nilizzarindan Macar Comte Teleki Miinih’de Cografya
Cem iyetinin vuk@‘ bulan da‘veti iizerine 14/15 Kan{in-1 Sani gecesi Kiinstlerhaus
Salonunda Musul hakkinda bir konferans verdi. Konferansda hazir bulundum.

Kont Teleki konferansina baglarken, Musul Mes'elesi’nin cografi, tarihi, sevkii'l-
ceysi, etnografi ve iktisddi aksam-1 muhtelifeye ayrildigini zikir ile bunlarin
siyasi nikatina girismeksizin ve belki bunlara belli bellisiz temas ederek yalniz
ve hassaten tarihi, etnografi, cografi ve iktisadi cihetlerinden projeksiyonlu harita
ve resimler lizerinde iki saat kadar pek merakli ve nafi‘ bir siretde bast-1 kelam
eyledi.

Salon bos tek bir yer birakmaksizin dolmus ve adeta herkes biitlin kulak kesilmis
olarak mevzl ‘u dinliyordu.

Kont Teleki konferansa evvela: Musul’a [ta—ayyiin ta'yin] edilen komisyonun
vazife-i mithimmesinden ve halli kendilerinden beklenilen mes'elenin ‘Musul
vilayetini Irak’dan ayirmak i¢in en iyi ve tabi‘i hudiidun hangisi oldugu’ seklinde
sirf ilmi bir mes'ele gibi goziikiirken bunun aslen ‘Musul vilayeti Tiirkiye’ye mi
rabtedilmelidir, Irak’a mi1 rabtedilmelidir’ seklinde dogrudan dogruya bir siyasi
mes'ele olarak mes'elenin ne kadar miiteferri® aksam-1 tedkikata ayrilmakda
bulundugunu izah ile séze basladi ve tedkikat-1 mezkiireye esds olmak tizere
her iki tarafin birgok raporlar, argiimanlar, [i]statistik ve layihalarla komisyonun
muhtac oldugu malzemeyi ihzar etdiklerini bildirdi.

Mezopotamya ile Musul vilayetinin cografi hudiidlarii izah sadedinde, Lozan
Konferansi'nda Mezopotamya’daki biitiin askeri garnizonlarin Ingiliz kita‘ati
tarafindan isgal edilecegine dair maddesinden bahsederken: “O zaman Ingiliz
kumandanimin bu madde iizerine Mezopotamya’nin en dogru hudlidu hangisi
oldugunu bilmeden Musul simalinden gegen hudiidu intihab etdi ve oraya kadar
ilerleyib isgal etdi” derken: ‘Musul vilayeti bagka, Mezopotamya havalisi baska’
demek ister gibi oldugu kiyasen mahsis oluyordu.

Sonra sirasiyla vilayetin mesaha-i sathiyesi, niifiisu, vilayetde sakin Kiirdler,
Tiirkler, Arablar, Nasturiler, Yahudiler, Yezidilerin tarihi ve etnografik ahvalinden
resimlerle bahsetdi. Kiirdlerin mense'leri tamamen ma‘lim degilse de bunlarin
Asurilerin halefleri oldugu ihtimalinin daha ziyade bulundugu ve vilayetin sima-
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lindeki Kiirdlerin &dat ve an‘anat cihetiyle Tirklere, cenibdakilerin de -hassaten
sive-i lisan dolayisiyla- Iranilere daha yakin olduklarim zikretdi.

Musul vilayeti[ni] 1056 sene-i miladiyesinde Tiirklerden Ertugrulzadelerin zabt
ve orada yerlesmis olduklarini zikrederken: “Ingilizler, Tiirklerin 400 seneden
beri, halbuki Tiirkler 900 seneden beri, Musul’u zabtetdiklerini iddi‘a ediyorlar.
Gerg¢i Musul o zaman Bagdad’daki halifenin taht-1 idaresinde idi ve fakat vila-
yet[it] ismen mevcid olan halifenin mi, yoksa fi‘ilen idare-i hiiklimet eden Tiirk
kumandaninin m1 daha ziyade taht-1 idaresinde bulunmusdur, cay-1 su'aldir”
tenkidi bir Tirk’iin Turkliigiinii oksamakdan hali kalamiyordu.

Vilayetin jeoloji nokta-i nazarindan daglik ve ¢6lliik aksaminin simaldeki Amanos
silsilesi ve ceniibdaki ¢dllerle olan teskilat-1 arziye itibariyla miinasebatini derin
vukiflu bir fen adami vuzthuyla 1zah etdi.

Musul vilayetinin simal ve centibdaki muhtelif tabi‘atdaki arazisinin cenlib veya
simaldeki arazinin sekl-i tabi‘ine gecisindeki jeoloji tabi‘at-1 mahslisasindan
bahsederken, bu mintikanin miistakil bir tabi‘ata malik bulundugunu izah ediyordu.
Bu izahat ile Musul’un miistakil kalmasi fikrinde oldugunu hissetmedim. Bu 1zdh
sirf o havalinin jeolojik olan hey'et-i mahs@isasina aid ve onunla mukayyed bir
bahs-i fenniden bagka bir sey degildi.

Musul’un mukadderat-1 siyasiyesinin hallinde, Tiirklerin plebisit taleb etdiklerini
ve Ingilizlerin de Musul halkinin nereye intisab etmek istediklerini bilmek
istediklerini dermeyan ederken bu bahsin bu noktasini, bir Ingiliz kulagmin
isitmesi ihtimali karsisinda ‘Ingilizler plebisite yanasmiyorlar’ dememek igin bir
hitabet maskesine sardig1 anlasiliyordu. Ve bilvesile Ingiliz mandasiin bugiinkii
seklinin muhtac-1 tedkik bir besitzergreifung mes'elesinden ibaret oldugunu
zikrediyordu. ‘Tesahub, vaz'-1 yed, istimlak’ gibi muhtelif ma‘nalarin delaletiyle
efkara yelpazevari hultl eden bu kelimeyi suraya aynen kaydeyledim. Bu da,
acik degilse bile, sekl-i hazir ve miistakbele temas eden bir isaret kabilinden olsa
gerekdi.

Havali-i mezklrede sakin Hristiyan akvamin bahsinde, hudid civarindan
Tirkler tarafindan tard edilen bunlarin halen iltica etmis bulunduklar1 mahaller
zikredilmis ve resimde gosterilmis idi.

Bahis Musul havalisinde Tiirklerin yapdiklari rivayet olunan mezalime intikal
etdikde: “Bu havalide kimin silah1 varsa dldiiriir ve kimin silah1 yoksa mutlak
oldiriiliir” stretinde tasvir eyledi ve misal olarak evvela vaktiyle Ruslarin teskil
ve techiz etmis olduklart bir Ermeni taburunun Revandiz havalisinde bes bin
Kiird’ii ugurumlara atmak stretiyle mahvetdiklerini ve sonra, ellerinde ddima
silah bulunan Tiirk ve Kiirdlerin de Hristiyanlar1 6ldiirmekden hali kalmadiklarini
zikreyledi.

Ikinci misalin sami‘in iizerinde uyandiracag iirpermeyi birinci misal -siikiir
olsun ki- ¢okdan ifa edib ge¢misdi.

Havalinin iktisddiyatindan bahsederken: petrollere aid olarak onlarm bulundugu
mahali gosterdi ve sonra simalden gelen yollarin Musul’da temerkiiz etdigini,
centib yollarinin daha ziyade miiteba‘id bulundugunu ve ceniibdan Musul’a
dogru ilerleyen demiryolunun dar hat, simalden Musul’a ilerleyen hattin da
normal hat bulundugunu izéh ederek, tabi‘aten pek ziydde miinbit, mahsaldar
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ve feyizli bir ati-i iktisadiyata malik ve Basra Korfezi transiti ile Anadolu’nun
ana hat demiryolunun iltisakinda bulunan Musul vilayetinin mukadderatinin
girecegi sathanin pek sdyan-1 dikkat ve ehemmiyetle takibe layik oldugunu ve
bu hustlisda simdiden bir sey sOylenemeyecegini zikir ile bilylk alkislar arasinda
konferansina nihayet verdi.

Bu son fikralar lizerindeki mevzii‘u dahi hissiyati Musul’u siméle dogru rabt-
etmekden hali kalmiyordu.

Kont Teleki’nin seyahatinin siyasi bir maksadi haiz oldugu hakkinda bazi Viyana
ve Alman sosyalist ve komiinist gazetelerinin beyanatini, Miinih Macar Konsiilii
gazetelere beyanatinda tekzib etmekde idi.

Arz ederim efendim.

Miinih Sehbenderi
Haydar Mehmed
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BELGE / DOKUMENTUM 65

Budapeste Orta El¢isi Hiisrev Bey’in, Moha¢ Meydan Muharebesi’nde haya-
tint kaybedenleri anmak icin Mohag¢ Ovast’nda diizenlenecek torene Tiirk El¢i-
liginin davet edildigini Disigleri Bakanhgna bildirdigi 22 Ocak 1926 tarihli
yaz.

Hiisrev Gerede budapesti kovet 1926. Janudr 22-én irt, a kitliigyminisztériumnak
cimzett jelentése, melyben tudatja, hogy a Mohdcson megrendezett, a mohdcsi
csatiban elhunyt magyarokra torténd megemlékezésre meghivtik a torok
kovetséget.

Umimi: 871 Budapeste, 2[32] Kantin-1 Sani 1926
Hustsi: 17

Hariciye Vekaletine

Vekil Beyefendi Hazretleri

Peste’deki Turan Cem ‘iyeti Re'is-1 Sanisi Mosyd Moritz Péter diinkii giin hustsi
stiretde beni ziyarete gelerek oniimiizdeki Agustos’un sonlarina dogru Mohag
Meydan Muharebesi oliilerinin tezkar-1 ndmi igin biitlin memleketin istirakiyle
Moha¢ Ovasi’nda mu‘azzam merasim tertib edilecegi ve mezkir merasimde
Peste Tiirk Sefirinin veyahud sefaret hey'etinin bulunarak, mesela Macar-Tiirk
oliileri i¢in bir ¢elenk vaz® etmesi siretiyle te'yid-i meveddet ve muhabbet eyle-
melerinin Turan Cem‘iyetince nazar-1 siikran ile goriileceginden baska biitiin
Macar milleti tarafindan heyecan-1 memniiniyetle karsilanacagini beyan ve bu
fikrin cem‘iyet a zalarinin bazilar1 arasinda nebe‘an etmis bir mahiyet-i hustisiye
hudidunu kat‘iyen tecaviiz etmemis oldugunu kat iyetle te'min eylemisdir.

Meréasimin teferru‘ati heniiz mechaldiir. Tiirkiye Cumhuriyeti munkariz Osmanh
Imparatorlugu ile alikadar olmamakla beraber Mohag Muharebesi siibhesiz ki
mefahir-i milliyemizdendir. Thtifal hey'eti tarafindan heniiz boyle bir da‘vet de
vaki® olmamisdir. Merasim programi mazbit olur, herhangi bir st-i tefehhiimii
micib olabilecek beyanatin vuki‘u ihtimali mevcld olmazsa tarafimizdan adeta
bir (ma‘nevi barigma) seklinde boyle bir istirakin hig siibhesiz kiymet-i mahsisasi
olacakdir. Kat‘1 bir teklife ma‘riiz kalmadan evvel vekalet-i celilenin miitala‘a ve
nokta-i nazarini istirhdm ederim.

Peste Orta Elgisi
R. Hiisrev
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BELGE / DOKUMENTUM 66

Dugsisleri Bakanhginin, Mohac’ta diizenlenecek torende Tiirkiye’nin milli his-
lerini rencide edebilecek durumlarin ortaya ¢ikmayacagindan emin olundugu
takdirde sozkonusu torene katilim saglanmasinda bir sakinca goriilmedigini
Budapeste Elciligine bildirdigi 3 Subat 1926 tarihli yaz.

A kiiliigyminisztérum 1926. Februdr 3-i leirata, melyben kifejtik, hogy
amennyiben a magyar fél garatantalja, hogy a Mohdcsra tervezett
megemlékezésen Torokorszdg nemzeti érzéseit nem sértik meg, nem emel
kifogdst a torok kovetség eseményen valo részvétele ellen.

Evrakin umimi numerosu 53236

Evrakin husiisi numerosu 18
Evrakin tarihi 3 Subat sene [1]926

Peste Orta Elgiligine

22 Kaniin-1 Sani sene [1]926 tarih, 871/17 numerolu tahrirat-1 valalar: cevabidir.

Oniimiizdeki Agustos’da Mohag’da icra edilecek merasim esnasinda, irad edi-
lecegi derkar olan vatanperverane nutuklar miindericatinda ve vuk(* bulacak
tezahiirat sirasinda hissiyat ve mefahir-i milliyemizi rencide edebilecek beyanat
ve halatin adem-i vuk@u zat-1 alilerince mecziim oldugu takdirde bu merasime
istirak eylemenizde be'is bulunmadig1 beyan olunur efendim.
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BELGE / DOKUMENTUM 67

Budapeste Orta El¢isi Hiisrev Bey’in, Moha¢ Meydan Muharebesi’nde haya-
timi kaybedenleri anmak icin 29 Agustos’ta Mohac’ta diizenlenen torenin
kaydadeger hususlarint Disisleri Bakanlhgina bildirdigi 2 Eyliil 1926 tarihli
yazi. Yazida, sozkonusu toren ayrintili sekilde anlatilmakta, Hiisrev Bey’in
torende yaptig1 konusma metnine yazi ekinde yer verilmektedir.

Hiisrev Gerede budapesti torok kovet 1926. Szeptember 2-i jelentése, melyben
a kiiliigyminisztériumot tajékoztatia a Mohdcson, a mohdcsi csataban elhunyt
magyarok emlékére megrendezett megemlékezés emlitésre mélto részleteirol.
A forrds részletesen leirja az eseményt és csatolva taldlhato Hiisrev Gerede ott
elmondott beszéde is.

1240/178 Budapeste, 2 Eyliil [1]926
Hariciye Vekalet-i Celilesine

Moha¢ Meydan Muharebesi Oliilerinin tezkar-1 ndmi icin biitiin memleketin
istirakiyle Mohag¢ Ovasi’nda mu‘azzam merasim tertib edilecegi cihetle mezkir
merasimde Peste Tiirk Sefirinin hazir bulunarak mesela Macar ve Tiirk oliileri
i¢in bir ¢elenk vaz‘ etmesi sliretiyle te'yid-i meveddet ve muhabbet eylemesinin
Macar milletince heyecan-1 memniniyetle karsilanacagimin Turan Cem'‘iyeti
tarafindan acizlerine ifade edilmis oldugunu 22 Kéanln-1 Sani [1]926 tarih ve
871/17 numerolu tahriritimda arz ederek bu hustsdaki evamir ve miitdla‘at-1
devletlerinin is‘arini istirham eylemisdim.

Seref-varid olan 3 Subat [1]926 tarih ve 53236/18 numerolu tahrirat-1 devletlerinde
icra edilecek merdsim esnasinda irad edilecegi derkar bulunan vatanperverane
nutuklar miindericatinda ve vuk®® bulacak tezahiirat sirasinda hissiyat ve
mefahir-i milliyemizi rencide edebilecek beyanat ve halatin adem-i vuki‘u
meczim oldugu takdirde bu merasime istirdk etmekde be'is olmadig1 emir ve
is‘ar buyurulmasi iizerine ta‘limat-1 devletleri dairesinde lazim gelen mahafil ile
temas ederek hissiyat ve mefahir-i milliyemizi rencide etmek soyle dursun bilakis
Tiirkler ve Tiirkliik lehinde mu‘azzam tezahiiratda bulunulacagi hakkinda te'minat
istihsal etmis ve bu sliretle mezkdr merasime ma‘almemniniye istirdk edecegimi
bildirmisdim. Hatta bu siralarda kendisine med ‘uv bulundugum Na'ib-i Hiikiimet
Amiral Horti Hazretleri de Mohag¢ merasimine istirak etmek hustisundaki ver-
digim cevab-1 muvafakatden dolay1 fevkalade beyan-1 memniniyet eyledigini bir
miinasebet getirerek soylemisdi.

Temmuz evasitinda istihsal eyledigim kirk gilinliik me'ziniyeti ikmal ederek 25
Agustos’da Peste’ye avdetimde Klerikal [Clérical] Partinin miirevvic-i efkar
olan “Nemzedi Uysak” [Nemzeti Ujsag] gazetesinde Tiirkiye Sefirinin milli
matem olan mezkir merasime da‘vet edilmesi keyfiyetini tenkid eden bir makale
miisadif-i nazarim oldugundan derhdl Hariciye Nazir1 Mdsyo Valko [Walko]
cendblarini ziyaret ederek matbi‘atdaki bu nesriyat hakkinda nazar-1 dikkati
celbeylemeyi liizimlu gordiim. Miisariin-ileyh cevaben serbesti-i matbu ati
olan her memleketde bu gibi nesriyata tesadif tabi'il bulundugunu ve benim bu
merasime istirdkimi Na'ib-i Hiikimet, Macar Kraliyeti Hilkiimeti ve hatta efkar-1



A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

umiimiyenin son derece arzu etdigini ve sdyan-1 arzu olmayan hig¢bir hadisenin
vuk@‘ bulmayacagini te'min etmis ve ayrica da Sarayla goriiserek miirdca‘atimin
esbabini arz ve izah eylemis ve oradan da ayni1 stretle tatminkar ifadatini nakle
delélet etmisdir.

Esasen Na'ib-1 Hiikimet Amiral Horti Hazretleri, Arsidiik Jozef ve Turan Cem ‘i-
yeti Re'isi tarafindan 1rad edilecek olan nutuklarin metnine evvelce vukif peyda
etdirildigim cihetle ve verilen te'minati da sened ittihaz ederek Agustos’un 28’inci
aksami ihzar edilen husisi bir vapurla Na'ib-i Hiikkiimet, arsidiikler ve kabine
a‘zalarindan bazilar1 yiiksek riitbede me'miirin-i miilkiye ve timera-y1 askeriye ile
birlikde Peste’den hareket ederek ertesi giinii Mohag’a muvasalat eyledim.

Na'ib-i Hiikkiimet ve arsidiikler sehre giderek kilisede icrd edilen merasim-i
diniyeye istirak etdikleri bir anda ben, Turan Cem‘iyeti Re'isi ve re'is-i sanisi
ve Macar Tarih-i Harb Miizesi Miidiri ile birlikde Siilleyman Kanuni’nin ihraz-1
galebeden sonra meydén-1 harbde ¢adirii kurdurdugu ve el-yevm Tiirk Tepesi
tesmiye olunan mevki‘de icra edilecek merasime istiraka da‘vet edildim.

Marrii'l-arz mevki‘de Turan Cem ‘iyeti Re'isi bir nutuk irad ederek Tiirk Sefirinin
Moha¢ merasimine istirdkinden miitevellid memniiniyetini beyan ve bu babda
tesekkiir eyledigini sdyleyerek Tiirk-Macar kardesliginden hararetli bir lisan ile
bahseylemisdir.

Bilahare Erkan-1 Harbiye Miralay1 Gyalokay Yeno [Jend Gyalokay] tarafindan
Moha¢ Meydan Muharebesi’nin slret-i cereyanina dair askeri harita ve arazi
iizerinde tafsilat i‘ta edilmek shretiyle miikemmel bir konferans verilmisdir.
Bunu miite‘akib Tarih-i Harb Miizesi Miidir Vekili Ka'immakam Agyhazy Kamil
[Kamil Agghazy] Macar Krali Ikinci Lui’nin [II. Lajos] Budin’den Mohag’a
ve Sultan Siilleyman’in Moha¢’dan Budin’e duhiliinii naklederek gecilen yer-
lerin ehemmiyetini ve o zamandan beri Tiirklerden kalan asar-1 mevcideyi
tesbit eylemis ve Macarlarin maglibiyetinde miithim bir rol oynayan Bosna
Beylerbeyi Hiisrev Bey’e nakl-i kelam ederek Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bugiinkii
miimessilinin isminin de Hiisrev Bey olmasini Tiirk-Macar miinasebat-1 hazira ve
miistakbelesi namina bir fal-i hayr addetdigini beyan eylemis ve Tiirkiye Re'ls-i
Cumhiiru Gazi Mustafa Kemal Pasa Hazretlerinin temadi-i 6miir ve afiyeti ve
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin te‘ali-i satvet ve sevketi temenniyat-1 samimanesinde
bulunarak nutkuna hatme vermisdir.

Turan Cem‘iyeti Re'isi Mosyo Pekar [Pekar] gelecek sene bu tepede rekzolunacak
abide-i tarihiyenin ehemmiyet-i ma ‘neviyesinden bahsederek beraber 6len Tiirk-
Macar kahramanlarinin te'yid-i nami igin bir ¢elenk vaz‘ eylemis ve tarafimdan da
abidenin temeline birkag tas vaz1 rica edilmisdir. Tiirk Tepesi’nde icra edilen bu
merasimi miite'akib Mohag’a gidilmis ve orada Arsidiik Jozef irad etdigi nutk-1
iftitahide Macar millet ve krali arasinda Moha¢ vak ‘asindan beri higbir zaman
sulh ve ittihadin te'essiis edememis oldugundan bahseyledikden sonra takarriib
ve yekdigerine kars1 ibraz-1 muhabbet gibi milletleri yasadan kuvvetler sdyesinde
Macarlik ve Macaristan’in tekrar hayat bulacagini zikreylemis ve re'is-i fahrisi
bulundugu Turan Cem ‘iyeti namina Tiirkiye Sefirinin da‘vete icabetinden dolay1
tesekkiir etdigini bildirerek iki milletin miinasebat-1 hasenesinden bahseylemisdir.
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Bilahare Turan Cem ‘iyeti Re'isi sabik nlizzardan Mosyo Pekar irad etdigi nutukda
“Moha¢ maglibiyeti bizim i¢in ders-i ibret ve basiret olacakdir. Mohag’dan
sonra nasil hayat bulduk ise Triyanon’dan sonra da ba‘sii ba‘de'l-mevte mazhar
olacagimiz muhakkakdir” demis ve “Sozii Tiirk kardesimiz ve biiyiik dostumuz
Hiisrev Beyefendi’ye terk ediyorum. Miisariin-ileyhin Macar milletinin kederamiz
mukaddes bayramina istiraki bizim i¢in biiyiik ve ma‘nevi barisma alametidir”
diye nutkuna hatme vermisdir.

Bunun {izerine bir stiretini leffen arz ve takdim etdigim nutku irad eyledim. Bu
nutuk Elgilik Terctimani Cevad Osman Bey tarafindan terciime edildi. Hazirin
ve halk kitlesi tarafindan her ciimlesi bircok ve medid alkislara mazhar olan bu
nutku miite ‘akib celenklerin vaz ‘1 merasimine ibtidar edildi.

I1k ¢elengi Amiral Horti Hazretleri vaz' eyledi. Ve atideki nutku irad etdi:

“Dort yiiz sene evvelki Mohag ha'ilesinden bahsederken bir sa‘irimiz ‘Milli
bliytikliigiimiiziin biliylik mezari Mohag¢’ demisdi. Hakikaten baslarinda kral
oldugu halde Macarlarin biiytigi, kiiciigii, koyliisii ve miinevveran: garba dogru
ilerlemek isteyen irkdaslarimiza karsi ‘Garb medeniyetini kurtaracagiz’ diye
silaha sarilmis ve Olmis idi. Dahili ihtilafat, anlasamamazlik ve zabt u rabtin
mefkidiyeti milletimizin kuvvetini ifna ederek Macarlar1 esir haline getirmis idi.
Ondan sonra kendimizi toplayabilmek i¢in ¢cok ugrasdik. Ve ¢ok miigkil dakikalar
gecirdik. Nihayet bir giin eski diisman dost oldu. Iki kahraman irkdas milletler
arasindaki ihtilafat halledilerek yerine miitekabil muhabbet ve samimiyet ka'im
oldu. Bugiin Tiirk milletinin miimessili aramizda bulunarak bizim i¢in kederli
olan o giinlerin acisin1 unutduruyor. Kral ve kahraman askerlerinin hatiras
onilinde bas egerek ta‘zimkar hissiyatima isaret olan bu ¢elengi vaz" ediyorum.”

Celengin vaz‘1 programinda alelusil arsidiiklerden sonra ¢elenk vaz* etmekligim
tesbit edilmis bulunmasina ragmen Na'ib-i Hiikiimet Amiral Horti Hazretlerinin
vukl® bulan bir isareti {izerine program dakikasinda tebdil edilmis ve benim
arsidiiklere takaddiim etmek stiretiyle ¢elengi ikinci olarak vaz® etmekligim rica
edilmisdir.

Bu tarihi giine layik stretde yapdirilmis olan ¢elengin kurdelesine “Mohag seref
meydaninda kahramanca dlen cengdver Macar ve Tiirk ecdddimizin mukaddes
hatirasma Tiirkiye Cumhuriyeti Sefaretinin derin nisane-i ta‘zimi” ibaresi
yazdirilmigdir.

Merasime bu stretle nihayet verilmis ve vapura avdet edilmisdir. Uzun siiren
avdet seyahatinde de Na'ib-i Hiikiimet Amiral Horti Hazretleri memleketimize
ve milletimize karsi perverde etmekde oldugu muhabbetden dar i diraz
bahseylemis ve bilhassa Re'is-i Cumhir Gazi Mustafa Kemal Pasa Hazretlerinin
viictida getirdikleri sdheser olan mu‘azzam inkilab hakkinda hiirmet ve takdirini
sOylemisdir.

Stret-i cereyanini nakl ve hikayeten arz etdigim bu merasim esnasinda Tiirklige
ve Tiirklere karsi Macar milletinin samimi ve kalbden nebe‘an eden tezahiirat-1
dostanesini kayd ve isaret etmeyi bir vecibe telakki ediyorum. Maglibiyetin ac1
ve hazin bir hatirasinin tezkari esnasinda, bir matem-i millide bile izhar edilen
bu hissiyata bir kiymet atfetmemek gayr-1 miimkiindiir. Resmi mahafilin bu
tezahiiratina halkin daha azim bir mikyasda istirak etmekde oldugunu bizzat
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misahede etdim. Gilinlerden beri biitiin Macar gazeteleri Tiirkler hakkinda
sitdyiskar ve muhabbetkar bendlerle malamal olarak intisar etmekdedirler. Bu
husiisda miisadif-i nazar olan bendlerden en miihimlerinin terciimelerini leffen
arz ve takdim ediyorum [buraya alinmamistir]. Harsen ve irfanen ylikselmis olan
Macarlarin bize karsi ibrazindan hali kalmadiklari bu muhabbetden ameli bir
stiretde istifade etmekligimiz yollarinin taharri edilmesi hustisuna nazar-1 dikkat-i
devletlerini bu miinasebetle celbederim efendim.

Budapeste Orta Elgisi
R. Hiisrev

kok ok
frad Eyledigim Nutuk Streti
Kardesglerim

Bu meydan-1 sehametde yan yana yatan cengaver ecdadimizin miibarek huzir-
larinda sizlere hitdb ederken bu tarihi giinde resmiyetden ziyade irkdasligimizin
icabatina teba‘iyetle “kardeslerim” diye soze basliyorum.

Bugiin dost iki milletin tarih huzirunda, biiyiik 6liileri huzirunda her tiirlii siyasi
diisiinceden uzak olmak iizere, adetd bir ma‘nevi barigsma merasimi olan bu
bliytik ihtifale, sahsimin, Tiirkiye Cumhuriyeti Sefirinin da‘vet edilmesi -kim ne
derse desin- emin olunuz Macar-Tiirk tarihlerinin altin kalemle kaydedecegi pek
ulvi ve necib bir hadisedir.

Tarihlerimizi bi-tarafane bir tedkik ile okursak goriiriiz ki mezheb muharebeleriyle
bogaz bogaza gelen ve bu yiizden en feci® kanli hadisata sahne olan o zamanki
Avrupa’ya gegen Tiirkler din te'siriyle asla hareket etmemislerdir. Her isgal
etdikleri yerde en genis miisamahakarligi gostermislerdir. Taka¢’in [Takats]
(Budin Pagalarinin Macarca Muhéberati) ndmiyla son zamanlarda nesrolunan
eseri ile diger miiverrihlerin eseri bu tarihi sahidlerdendir.

O halde 1rken iki kardes demek olan Tiirk ve Macarlarin kavgalarinda siyasi bir
hedef aramak lazimdir. Tarihen misbetdir ki Osmanli Tiirklerinin o zamanki
hedefleri yalniz Bizans idi. Ve bunu maglib etmek icin biiyiik mikyasda ¢cevirme
hareketi yapiyorlardi. Balkan sibh-i ceziresinde Macarlarla ilk miisdidememiz bu
harekat-1 askeriyenin netdyicinden idi.

Ciimlece ma‘lim olan bu hakayik-1 tarihiyeyi burada zikretmeyecegim. Yalniz o
zamanki Avrupa’nin iki biiyiik kuvvetli hitkkiimdarinin beynindeki sedid rekabeti
ehemmiyetle hatirlatmak isterim.

Burada yatan biiyiik ecdadimiza derin hiirmetler takdim ederken Macar Hiirriyet
Harbi biiyiik kahramani vatanperver Rakos Ferens’i [Ferenc Rakoczi] ta‘zimle
yad ederim.

201



IYAST ILISKILERI (1922-1933)
URKI i IYAST ILISKILERI (192
{PLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN S
URK VE MACAR Di
202 | TURK

e Mz—;
AT Saal /o ..g‘.q £

- < i awsr b P
e ! T
5

r 9r ]\I,)L-

--r’.u)p'é"’t)bu, l-f {f&"oa.-oJ; Z'Z' 4""‘"’_

<=L w»-.. v A)',.-‘P‘r—f = ‘.4..‘-', wAS S o, - e

N; N}:IL{ g&- —A—/"',v._r~ '-"»u!‘?/

mu.{p_}y—.l-_l?_.. c)_uq;_-an._r,'_;
5 SR o L3
v acyal,l £ diJ ,«f&. 5] .—JJ ! ad’-.-...- -fﬂ-.q‘t--l'\_.l-v -J:'-.»fﬂu‘-a_r“‘_l# S
: s SR
(-—"'(- T S J.,u,, Gt dl-o-(’;,&"l)‘ ! s S oy
= = . - - o
g{#nf‘..gf e l-‘_r_; J,Au 'lyloa-#";xnfl}j,(,l n((*_\/ i £- ‘“'l"“.““'( HMJ:J_!__,__-_
uuuzpqp.,.d d./ﬂ-)"_ﬁbu UL;#.,....,» &l c,u..-uo._a,..s,.-,
...uw .-,c_r}‘;-_l-:-)_.a <_¢-f,
/» il R
-ﬁ'.ll — '_"
e“b’; Iyt oo -').:‘ ol abienn
ufl;c,

; R e, P ey
-‘!n.l‘.Jg'z,;deM,ﬁ d’rDrJ__ Corda Lty (J..J,y‘l#
- . .- . 3 = 5
.{_s...f" oo G
._i,“l-‘jl_yw

- s
= - i S L EN Az L i

- ua.Z‘;'-L dulS v c'w:"-?_.-b' - _—
u,/w ",__Ja,g .Mﬁ’ 3l ':'-rf i : (,, '_‘r T ,- = G_.;_L nd:"ﬁ ‘:“jh“
d“__’_.,__.;,;a-f.w ..L.(_,-’ !,_.rm,' wﬁ;(",‘;’ . C..ul;.,.’t.' P 2 %
"‘“"‘"“L_'M:Jd._n'.#qfl = 7 3

e o,
= B "'”"' ﬂ-’)-c_-. v =

"‘"cr"ca Lo g & .

Aair i

L ¥
i = A o al_ ,q_,;

J‘“.A-ba

°a f.l.'-au e

e SRR e S
av.»_/w' i #
5
o g £ 2 St o,
R Sl R A ‘_ﬂa,y'_ﬂ, ‘ : T o= e L
ST . = - - -— 4:&...;.){,.-_, Ak ¥y 2 . k-
5 e 2 N
«.-fz_)tvf-_y,,"?, 1;.-4’ ,.,,u"!.p. ST - = e P o -
o Fakt apt
e b -
: (J{. & e, PRl
"“"L"“"{{r- T

7 g T
R o e ; Y:
fesek: :sz i

.;,..d,,,,kuu# v_
~

st
L= T =

S

""_'J i tf._f..-_a ‘5

<leb, o o el A

%



A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

5 .
_‘-'-’—VA.AJI.__)! e L s i
4,..-,_‘ S |
J.ar_ﬁ‘ ‘-""—"'aJ R 7 S e e o
r)”("u ‘CL_. tals, A “é-#"-.— f‘Df_:J 5 3 i T el
At ple e R e

""""«“'a} oA oo a._._l-_,..__,m, & e g

e

- os ke a"
L
-H-’.-.' ‘va.n—f‘af

U—-‘-f.u_r‘u-,J ”.Jl (,_‘ "’{“ak
-
SR "‘"""/’:’J.‘}J

. -

e e
e .,,("
. Le

el
kil
-‘t,r-“',l_';

fu_)__L_g, u’J
“}“Lr’
"“‘“"‘L.‘u{,

a..r.;“a.n
NMH(__% -
"‘-VJA.I-' ..,‘,l - ‘r:“"—'u_gl;_u.‘

_a&__-{’.u_c)”_;/,’ P . 'd-"-'(.rl.-‘ -

o, e .
= Le. Fle = e - sy P
i Fﬂ)){qfv SIS i e
i TRt £ T
e = il T
- z .. L
LT Yy is L A e el
e R = -

- z x A e i
Cidbele o 9,0 ! e e s
et ey, ,\’f“_, 1 5 S .n_—‘- =i =

| 203



204 | TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIVE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)




A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

ﬂ"/‘
:

é‘::é\\

-‘df_v\"\,
LI A
o u),}"_-

| 205



206

TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 68

Budapeste El¢iligi Maslahatgiizart Numan Rifat Bey’in, 1 Kasim’da Buda-
peste’deki yeni girevine basladigr cihetle 3 Kasim’da Macaristan Digisleri
Bakanit Walko’yla ve 8 Kasum’da Macaristan Krallig1 Naibi Miklés Horthy ile
yaptg goriismeleri Digisleri Bakanlhigina ilettigi 13 Kasim 1926 tarihli yaz.

Numan Rifat (Menemencioglu) bej budapesti ideiglenes iigyvive 1926.
November 13-i jelentése, melyben a kiiliigyminisztérium szdmdra beszamol
arrol, hogy november 1-jén megkezdett kiilszolgdalata utin november 3-dn
talalkozott Walko kiiliigyminiszterrel, illetve november 8-an a magyar
kormanyzoval, Horthy Miklossal is.

1370/221
Hariciye Vekalet-i Celilesine

1 Tesrin-1 Sani [1]926 ve 216 husiisi numerolu telgrafnamemle arz etmis oldugum
vechle 1 Tesrin-i Sani Pazartesi giinii Budapeste’ye muvésalat ve vazife-i cedi-
deme miibaseret eyledim. Iki gun sonra 21yaret1nde bulundugum Haériciye Nazir1
Mosyo Valko’ya me'miriyet-i acizanemi miis‘ir tahrirat-1 devletlerini tevdi’
etmekle beraber iki dost millet arasinda cari olan miinasebat-1 samimanenin idame
ve inkisafi hiikimetimce miiltezim oldugundan seref telakki etdigim ta‘limat-1
vekaletpenahilerine tevfikan bu maksadin te'minine hasr-1 mesa‘1 eyleyecegimi
soyledim. Acizinizi fevkalade dostane tezahiirat ile hiisn-i kabdl eden nazir-1
mima-ileyh bagda Biiyiik Gazimiz oldugu hélde Tiirk milletine kars1 miitehassis
oldugu hiirmet ve muhabbeti anlatarak iki kardes millet miindsebatinin takviyesi
icin halisane miizaheretinden emin olabilecegimi beyan eyledi.

8 Tesrin-1 Sani’de Na'ib-i Hiikiimet Amiral Horti cenablan tarafindan kabil
olundum. Miisariin-ileyh acizlerini bir saatden ziyadde nezdinde alikoymus ve
Harb-i Umlim1 esnasinda Tiirk zabitaniyla birlikde calisarak esasen pek sevdigi
milletimize biisbiitiin rabt-1 kalb etmis oldugunu ve dahi Re'is-i Cumhirumuzu
sahsen tanimadigina ¢ok te'essiif eyledigini ve Gazimizin pek yiiksek faza'iline
meftin idliglinii samimi bir lisan ile beyan etdikden sonra gecirdigi azim fela-
ketlerin iltiyAm-na-pezir yaralarmi tasiyyan Macaristan’in Tirkiye’nin parlak
istihlasini ta‘kib eden mu‘cize-asa terakkiyatini derin bir alaka ile telakki etmekde
bulundugunu ilave eylemisdir.

Hariciye Nezaretindeki Protokol Miidiri dost devletler miimessillerinin Pegste’de
mukim arsidiikleri stret-i gayr-1 resmiyede ziyaret etmeleri mu‘tad idigiini
sOylemis oldugundan miisariin-ileyhimi de usilii dairesinde ziyaret eyleyecegim.

Arz-1 keyfiyet ve bilvesile te'yid-i hiirmet eylerim efendim hazretleri.
F1 13 Tesrin-i Sani sene [1]926

Maslahatgiizar
Menemenzade Numan Rifat
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 69

Budapeste Elciligi Maslahatgiizar1 Numan Rifat Bey’in, Macaristan Krallig
Naibi Miklos Horthy ve esi onuruna 28 Subat’ta verdigi aksam yemegi hakkinda
Dugsisleri Bakani Dr. Tevfik Riistii Bey’e gonderdigi 4 Mart 1927 tarihli yazu.

Numan Rifat (Menemencioglu) bej budapesti ideiglenes iigyvivé 1927. Marcius
4-én Tevfik Riistii kiiliigyminiszternek kiildott jelentése, melyben a torok
diplomata beszamol a Horthy Miklos kormadnyzo, illetve a felesége tiszteletére
februar 28-an adott vacsorarol.

1516/38
Hariciye Vekili Doktor Tevfik Riisdii Beyefendi Hazretlerine

Subat’in 28’inci giinli aksam1 Na'ib-i Krali Horti ve zevcesi serefine elgilikde
biiyiik bir suvare tertib eyledim.

Ecnebi sefaretlerine ender bir stiretde giden, bu sene higbir sefaretin da‘vetine
icabet etmemis ve hatta birkag giin evvelki Alman Sefaretinin balosuna bile biitiin
iimidlere ragmen istirdk eylememis olan Horti da‘vetimi memntiniyetle kabil etdi
ve tam saat on bugukda zevcesi ve iki ogluyla beraber el¢gilige geldi. Suvarede
zevceleriyle birlikde Basvekil Kont Betlen, Hariciye Nazir1 Mosy6 Valko,
Miidafa‘a-i Milliye, Dahiliye ve Ma‘arif nazirlariyla, Hariciye Nezareti miidirleri,
Budapeste’deki biitiin ecnebi sefaret hey'etleri ve Macar cem ‘iyetinin en yiiksek
tabakasina mensib iki yiizii miitecaviz med uvvin bulunuyordu. Da‘vetliler i¢cin
milkemmel ve zengin bir biife tertib ve Na'ib-i Krali ile Macar rical-i devleti
icin de ayr1 bir salonda miikellef bir supe ihzar olunmusdu. Peste’nin en iyi bir
caz bandryla el¢iligin muhtelif salonlarinda sabaha kadar dans edildi. Mu‘tad
hilafina olarak saat ikiye kadar el¢ilikde kalan Horti ve zevcesi re'is-i devletlik
merasimini bertaraf ederek alelade da‘vetliler gibi muhtelif salonlar1 dolasdilar
ve herkese iltifat etdiler. Esna-y1 miifarakatinda Na'ib-i Krali memleketimize
kars1 hissiyat-1 samimane-i dostanesinden uzun uzadiya bahsetmis ve Gazi Re'is-i
Cumhirumuz hakkindaki meftiiniyet ve hiirmetini bircok da‘vetliler arasinda
hararetli bir lisan ile te'yid ve izhar nezaketini gostermisdir. Sabahin saat besine
kadar devam eden suvarenin giizide da‘vetlileri acizlerine hararetle beyan-1
tesekkiir ve minnetdari eylediler. Hustil-i ma‘limat-1 devletleri zzimninda arz-1
keyfiyet ve te'yid-i ihtiramat eylerim efendim hazretleri.

Fi4 Mart sene 1927

Maslahatgiizar
Menemenzade Numan Rifat
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

BELGE / DOKUMENTUM 70

Budapeste Elciligine Miistesar olarak atanan Maslahatgiizar Ferruh Bey’in,
Macaristan Digisleri Bakani Walko’yla yaptig1 goriismeyi Disisleri Bakani Dr.
Tevfik Riistii Bey’e ilettigi 28 Ekim 1927 tarihli yazi.

A budapesti kovetség attaséjava kinevezett Ferruh bej 1927. oktober 28-i
jelentése, melyben Tevfik Riistii kiiliigyminiszter szamadra leirja a Walko Lajos
magyar kiiliigyminiszterrel folytatott megbeszélésének tartalmat.

Umami 1787
Husisi 163

Hariciye Vekili Doktor Tevfik Riigdii Beyefendi Hazretlerine

Diinkii giin Macaristan Hariciye Nazir1t Mosy6 Valko tarafindan kabtl edilerek
misariin-ileyhe hitdben me'mariyetimi havi olarak taraf-1 devletlerinden yed-i
acizaneme tevdi’ buyurulmus olan mektibu takdim etdim. Miigariin-ileyh ne-
reden geldigimi su'al etmesi {lizerine dogrudan dogruya Ankara’dan gelmekde
oldugumu soéyledim. Cevaben yeni payitahtimizin pek cok insad'at ile tevsi® ve
tezyin edilmekde oldugunu Macar Sefiri M6sy6 Tahi’den isitdigini ve Macar
HiikGimetinin de sefaret binasi i¢in simdilik bir pavyon insa etdirmis oldugu gibi
her sene biidcesine bir mikdar tahsisat vaz‘iyla sefareti tevsi® fikrinde oldugunu
ve bu sliretle Macar hey'et-i sefaretinin stiret-i dd'imede Ankara’da ikametinin
te'min edilecegini soyledi.

Yed-i bendeganeme tevdi® buyurulmus olan tavsiyename-i devletlerinde esasen
Peste’ye kariben bir el¢i i'zam1 mevzl bahis oldugu ve bir giin akdem Vasif
Beyefendi’nin ta‘yini hustisunu Macar Hiikimetinden seri‘an istimzac etmekligim
emir buyuruldugu cihetle Hiikimet-i Cumhiriyemizin bu arzusunu Mosyo
Valko’ya teblig etdim. Miisariin-ileyh Peste’de bir Tiirk sefirini gérmekden
pek memnin olacagimi ancak Macaristan’in Cekoslovakya Hiiklimetiyle
ma'lim olan miinasebati hasebiyle i‘zdm edilecek sefirimizin ayni zamanda
Prag’[d]a da akredite olmayacagi iimidinde bulundugunu ve Vasif Beyefendi
hakkinda taleb edilen agreman icin birkag giin sonra cevab-1 kat‘l verecegini
bildirdi; ilaveten sayed biidce mes'elesinden dolay1 buraya i‘zam edilecek sefirin
baska bir memleket nezdinde de akredite olmasi icab ediyorsa bunun bilfarz Prag
yerine Viyana’da da akredite olan bir elgimizin Macar Na'ib-i Hilkiimeti nezdinde
hiisn-i kabil gorecegini soyledi.

Vasif Beyefendi’nin i‘zami tasavvuru hakkindaki telgraftndme-i samilerinde
misariin-ileyhin Prag’dan Peste’ye naklen ta‘'yini zikredilmekde oldugu
cihetle buna istindden miisariin-ileyhe cevab olarak: Hiikimet-i metbli‘amdan
bu babda almis oldugum telgrafndmede Vasif Beyefendi’nin ayni zamanda
Prag’[d]a da akredite olacagina dair kayid olmadikdan ma‘ada Prag’dan Peste’ye
nakil (transférer) edilecegi bildirilmis oldugundan miisariin-ileyhin me'mtriyetinin
ancak Peste’ye miinhasir olacagi zanninda bulundugumu séyledim.

Bunun iizerine Mdsyd Valko Peste’yi nasil buldugumu ve istanbul’dan hangi

tarikle seyahat etdigimi su'al etdi. Cevaben Biikres tarikiyle geldigimi ve bu
tariki ihtiyardan maksadimin Macaristan’1 alakadar eden Romanya’y1 ve bilyiik
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muharebe neticesinde Romanya’ya intikal eden Transilvanya’y1 re'yii'l-ayn
gormeye miistenid bulundugunu ve filhakika zayi‘ edilen arazinin pek vasi®,
pek miinbit ve pek giizel topraklar olmas1 hasebiyle bir eski miittefik ve kardes
millete mensib bir ferd sifatiyla samimen te'essiifiimii miicib oldugunu bildirdim.
Miisariin-ileyh bu beyanat-1 sahsiyemden pek miitehassis olarak Macar milletinin
bu ziya‘dan pek ziyade zarar-dide oldugunu ve bundan miitehaddis optant’lar
mes'elesinin el-yevm Cem‘iyet-i Akvam’da mevzi‘-1 miizakere bulundugunu
ve heniiz bir neticeye iktiran etmemekle beraber oniimiizdeki Kantin-1 Evvel’de
yeniden Meclis-i Akvamca tedkik edilecegini ve neticenin Macaristan lehinde
zuhlrundan imidvar oldugunu ifade eyledi.

Miisariin-ileyhe veda“ edecegim sirada Hiikimet-i Cumh{riyemizin Macaristan’a
kars1 6teden beri perverde etdigi hissiyat-1 meveddet ve muhalesetin kemakan
payidar bulundugunu ve i°‘zdm edilecek yeni sefirimizin bu miindsebat-i muha-
lesetkaraneyi bir kat daha tesdid ve takviyeye bezl-i gayret eyleyeceginden emin
oldugumu beyan etdim. Miisarlin-ileyh cevdben Macaristan Hiiklimetinin de
Tiirkiye Hiikiimet-i Cumhtriyesi hakkinda miitekabilen ayni hissiyat-1 dostane
ile miitehassis oldugunu ve gerek acizlerine ve gerek gelecek olan elgimize ddima
izhar-1 teshilati kendisine sevimli bir vazife addedecegini ve esdsen ayni irkdan
olan iki dost millet arasinda boyle bir mu‘dmelenin pek tabi‘i bulundugunu
bildirdi.

Hariciye Naziria bu beyanatindan dolay: tesekkiirle arz-1 veda“ ederek ayrildim.
Hustl-1 1tt1la ‘-1 devletleri zimninda arz-1 keyfiyet eyler ve bu vesile ile de ta‘zi-
mat-1 amikamin tenezziilen kabiliinii istirham eylerim efendim hazretleri.

Fi 28 Tesrin-i Evvel sene [1]927

Biiyiikelgilik Miistesart
Maslahatgiizar
Bende
Ferruh

21
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

DOKUMENTUM / BELGE 71

Tahy Laszlo ankarai magyar kovet Isgtambulban irt, 1927. oktober 20-dn
kelt jelentése, melyben a magyar kiiliigyminisztériumot tdjékoztatja a magyar
kezdeményezésre késziilo szerzddés szovegtervezeteérdl.

Macaristan’in Istanbul’da mukim Ankara El¢isi Tahy’nin, Ankara Hiikiimetinin
Macaristan ile bir antlagsma imzalama girisimlerine dair degerlendirmelerini
Macaristan Kralligi Disisleri Bakanlhigina bildirdigi 20 Aralik 1927 tarihli yaz.

Yazida, basta Fransa olmak iizere biiyiik giiclerin Balkanlar ddhil Avrupa’da
izledikleri siyasete deginildikten sonra Fransa’min biitiin giiciiyle Atina ile
Ankara arasinda iyi niyet yaratmaya, boylelikle Tiirkiye’nin Kiiciik Itilaf’a
kars1 ctkmasini engellemeye ¢caligtigi, hatta miimkiinse bu olusuma katilmasini
istedigi, Tiirkiye’nin etkin rolii olmadan herhangi bir biiyiik giiciin destegiyle
bir Balkan ittifakinin kurulmasini kendisi icin biiyiik bir tehdit olarak gordiigii,
diger bir ifadeyle, Tiirkiye’nin Balkan politikasinin ya kendisinin de rol alacag:
bir Balkan ittifakinin kurulmas: ya da Balkanlarin parcalanmis hdlinin
devam etmesi oldugu, boylece Balkanlar’daki dengeyi saglamay diisiindiigii
belirtilmektedir. Devamla, Tiirkiye’nin ya Fransa’nin oyununa gelip boylelikle
Kiiciik Itilaf yani Macaristan’in diismanlarinin tarafim giiclendirecegi (bu
durumun Macaristan icin iyi olmayacagy) ya da Italya’nin kendisine karst
herhangi bir kétii niyeti olmadigina ikna oldugu takdirde Italyan politikasini
destekleyebilecegi, dolayisiyla Ankara’da 1928 yilimin Italya ve Fransa’nin
rekabetiyle gececegi kaydedilmekte ve Avrupa’daki siyasi durumun Lozan’dan
beri Tiirkiye’nin siyasi onemini artirdig vurgulanmaktadiwr. Disisleri Bakant
Tevfik Riistii Bey ile geride kalan yillar icerisinde yaptig1 goriismelerde, Tahy,
Tiirkiye’nin Macaristan’a kars diiriist ve samimi bir politika izleme ve Tiirkiye
ile Macaristan’in dig politikasimin miimkiin mertebe paralel olmas: egilimini
gozlemledigini, Tevfik Riistii Bey’in sozde Almanya’nin destegiyle Tiirk-
Rus merkezli bir siyasi olusum ortaya koymaya ¢calistigi, bu olusumun Batili
emperyalist giiclere karsi bir Dogu blogu gibi olacag ve bu olusumun savast
kaybedenlerin ittifakini meydana getirecegi, Macaristan’in Italya’yla yaptigi
Dostluk ve Tahkim Antlagmast’yla izolasyondan ¢ikip uluslararasi prestiji
yiikselen bir iilke oldugunu, Tevfik Riistii Bey’in Macaristan’in Tiirkiye ile
de benzer bir anlasma yapmast durumunda iilkenin uluslararast etkisinin
artacagim diigiindiigiinii, boylelikle Macaristan’in en azindan dolayly bir sekilde
Rusya’yla da siyasi baglarinin olacagini, Tiirkiye’nin ise Italya ile daha yakin
temasta olabilecegini, Tiirk-Macar antlasmasinin Atina’daki Fransiz etkisini
de etkili sekilde azaltacagini, Italya’nmin Ankara Biiyiikelgisiyle konusurken
Avrupa’min biiyiik sorunlarina deginmekten titizlikle kacindigini, Tevfik
Riistii Bey’in bu diigiincelerinde Italya’min ne kadar etkisinin oldugundan
emin olamadigini, ancak Tiirkiye’nin geleneksel Fransa yanlhiligindan
saswrtict sekilde uzak oldugunu, Tevfik Riistii Bey’in onerisinin ozellikle
Tiirk-Ttalyan iliskilerinin iyilesmesinden, bir Yunan-Yugoslayv ittifakindan
korkmasindan ve Macaristan’in siyasi dneminin artmasindan kaynaklandigini
diigiindiigiinii, sozkonusu éneriye karsit herhangi bir fikir beyan etmedigini
ve durumu oldugu gibi Ekselanslarina havale ettigini ifade etmektedir.
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Tahy, bir Tiirk-Macar dostluk antlagmasinin Tiirkiye ile Macaristan arasindaki
siyasi iliskileri pratik sekilde degistirmeyecegini, ancak iki iilke arasindaki
ekonomik ve kiiltiirel iliskileri kesinlikle giiclendirecegini, zira Tiirk halkinda
geleneksel olarak mevcut olan Macar dostlugunu ve karsiikli baglari tekrar
giindeme getirecegini, Tiirkiye’yi Kiicitk Itilaf ve Fransiz etkisinden uzak
tutacagi icin etkisinin ¢ok onemli olabilecegi, Tiirkiye’nin Fransa tarafina
gecmesi Kiiciik Itilaf’in giiciinii ve dzgiivenini Macaristan aleyhine tehlikeli
olacak kadar artiracagi gibi Italya’yla yapilan antlagmanin degerini de
azaltacag, Tiirk-Macar antlasmasinin Macaristan’in diismanlarinin sayisini
daha da artirmayacagr gibi dostlarimin sayisinin artacagr ve uluslararasi
giicii ile degerinin daha biiyiik olacag seklindeki sahsi diisiincelerini ilave
etmektedir.
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torok kezdeményezés.
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1927.

Légy fuvalmak indultak meg P4ris és Roma k-
z8tt.Briand ur Loocarno &ltal Németorszdg,Doumergue ur
tavalyl londoni létogatéss 4ltal az entente cordiale,
Itélila felé pedig engedékeny hangok dltal igyekszik
békehangulatot teremteni s6t laphirek szerint az Egye-
stilt Allamokkal is egy Orbdk békepaktumot térgyal.

‘ Biztaté jelei az i1adknek ! Franclaorszédg é=
rezve a minden 0ldalrél fenyegetd veszélyt s sajdt re-
lativ gybngeségét és 1zoldltsédgdt paktumokkal akarja
& tobbi nagyhatalom koncentrikusan feléje irényul
nyomdsénak feszliltségét korldtoznl. s—muii—tepesziele-
tai=szerimt.

A nagyhatalmak egyikével sem tudvdn azon-
ban szvetséges vagy gﬁ;f bardti viszonyt teremteni,
k8zépeurépal kreaturdi magizgézésével és § a Balkén
megnyerésével 6hajtja az eurépal egyensulyt biztosi-
teni.

E cé1b6l mindent elkvvet,hogy Szerbla és
gbrogorszég kvzttt a régl szivetséges viszony vissza-
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i (azidiy. Walko Lajos
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é6111tdsdval gbrogorszdgot ha nem is kifejezetten,leg-
aldbb hallgatélagosan a kis entente mozalkjdba illesszey
mely Lengyelorszédggal és GUrtgorszédggal kiegészlilve
nem megvetendS hatalmi faktor lenne.

Franciaorszég tovdbb4 egész befolydsdval azon
aoldgak Athénben és Angordban,hogy a két dllam kbzdtt
J6 viszonyt teremtsen,hogy TOrbkorszédgnak ne legyen oka
a tervezett alakulat ellen 4114st foglalni,sb6t abban le-
hetfleg kifejezetten,vagy legalébb hallgatag maga is
részt vegyen.

Mint Torvkorszdg Balkdnpollitikd4)4rdél irt szédmos
jelentésemben ismételten kifejtettem,Torokorszég a ma=-
ga részére a legnagyobb veszélynek tekintené,na bér=-
mely nagyhatalom égisze alatt Balkdn-sztvetség létesiil-
ne az 8§ aktiv részvétele nélkiil.

Torvkorszdg killpolitikd jdba tehdt csak vagy egy:
az 6 aktiv részvételével megalakult Balkdn-szivetség
1111k bele,vagy pedig arra kell torekednie,hogy a Bal-
kdn régl .megosztottsdga tovdbbra is fennmaradjon,mely
esetben 8§ tdmogatdsdval szlikség szerint az egylk vagy
mésik csoportot erSsitve tarthatja fenn az 6t legkdze-
lebbrfl érint6 Balkédn-1 egyensuly 4llapotét.

A dolgok jelenlegi 4ll4sa szerint tehdt Torvkor-
szdg vagy belemegy a francia Jatszmdba,aml a kis enten-
teot,széval ellenségeink szervezett tabordt erdsitens,
s igy rdnk rendkivill kéros 4llpotot teremieneryvagy pe-
dig ha meggy8z8dést és biztositékokat nyer,hogy Olasz-
orszégnak vele szemben nincsenek ellenséges szdndékal,

3 az 0lasz politikét tdmogatla.

Mint m4r szerencsém volt jelezni,az angoral poli-
tikai helyzetet a kiisztbdn 4116 év folyamdn ugy vélen
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Jellemezni, hogy az az olasz és franeia versengés Jegyében
fog legolyni.

Az europal politikal konstelldcid é&s saj4t ndvekvd
belsd ereje tehdt TOrokorszdg politikai jelent6ségét
Lausanne 6ta egyre fokozzék.

Teviik Rusdl bej kllUgyministerrel évek 6ta folyta-
tott szémos politikail eszmecserém folytdn Magyarorszéggal
szemben §szinte rokonszenvet s azt az é1landé t8rekvést ta-
basztaltam, hogy T6rdk- és Magyarorszdg ktllpolitikdja lehetf-
leg egy nevezlre hozassék.

/? Tevfik Rusdi beJ az oroszokkal valé szbvetségl ?1szonh

/ a Balkén megosztédsa,Magyarorszég bekapcsolésa és Németorszdg
hallgatélagos td4mogatésdval g0ndol egy politikai kombindciét
létesiteni,mely a nyugati hatalmak imperidlizmusdval szemben
quasi egy keleti hatalmi ¢soportosuldst létesitene s 91434
mintegy a héboru legy8zdttjeinek koaliciéja volna.

| Magyarorszdg az olasz barétsdgi és avnt6birésdgl szer-

_( 26d6ssel k1lépett 120141ts4g4bG1 65 nemzetkvzl tekintélye ey~
Szerre megntvekedett.

Tevfik Rusdi bej eszmé je szerint ha Magyarorszdg THrok-
orszégsal is hasonlé szerz6asst kétne,amire a torok kormény
ez irdnti 1épés@lﬁkre hajlandé volna;tovéabbi nemzetkdzi 46-
kértyét nyernénk.Ily médon egyelére legalédbb ktzvetve,az oro-
Szokkal 1s politikai Viszonyba kertlnénk,politikai sulyunk

;ﬁ;quarestban 1s emelkedmék,amint az olaszokksl valé szerzbaé-
stnk megkBtésével Belgrddban tortént.Torokorszdg mimt Olasz-
orszédggal kerllne kizelebbi kapcsolatba s atirok-magyar szer-
26aés hathatésan paraliz4lng Athénban & francis befolydst s
ériékiinket Belgrdd szemében is ujb6l emelné.

3 Az o0lasz nagykSvettel szemben g nagy eurdpal kérdaések
érintését a legévatosabban kertildm s igy nem tudom megdllgpi-
_tanl,hog# Olaszorszdg ujja benne van-e Tevfik Rusdi bej e kom-
bindcidjdnak kialakulédsdban,mely Tﬁrskorsqgg eddigi hagyomdnym

—

hm;fﬁéj. (-3¢
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L
- Franclabaratsésénak megvildgltdsdban meglehetSsen h
meglepl.

Nézetem szerint Tevfik Rusdli Beyt kdzvetve fSleg a
torvk-olasz viszony er&ﬁavulaaa tovdbb4 egy gordg-yougo-—
q@év szbvetségtdl vald %élelme és Magyarorszdg fokozott
politikal széambavétele birtdk Javaslatara.

En Tevfik Rusdl Bey javaslatéval szemben strict re-
ceptiv viselkedtem S azt bdtor vagyok tel quel Nagyméltd—
sdgod btles megfontoldsa elé terjeszienl. g

Amennyiben megengedhet8,hogy a Jjavaslathoz szerény
nézetem roviden csatolhassam,ezt oly méden vélném kifeje-
zésre juttatni,hogy egy t8rsk-magyar bardétsdgl,egyeffetési
és Abntbbirdségl egyezménynek ktzvetlen praktikus haszna
vagy szllksége TUrokorszig s Magyarorszig egymis Kozdttl
politikail viszonya szempontjadbdél nem volna,kétségtelen
hasznot eredményezne azonban kdzgazdaségl,és kulturdlls
viszonyunk kiépitése szempontJdbél,a tUrdk nép széles
rétegeiben ujra felélesztvén & tradicidn alapulé magyar-
baratsdgot és egymdsrautalisdgunk érzetét.Kbzvetett er-
k8lcsl értéke azonban Tordkorszdg tdvoltartdsa &ltal a
kis ententetél és a francia érdeksphérdtél igen jelenté-
keny lehetne,mert a francia tébornak Torokorszdg csatla-
kozédsa &ltal valé megerSstdése a kis entente erejét &s bn-
bizalmét annyirs megndvelné ,hogy ez Tank erfsen fokozott
veszélyt jelentene s olasz szerzfdésiink értékét 1is lénye-
gesen csbkkentené.

A szerz8dés megfogalmazésa a népszivetségi paktum
szempontJAbél elég nehéz volna s feltétlentl nemzetkdzl
feltinést és polémiat tédmasztana.

Ellenségeink azonban jobban ellenségeinkké allgha

= vélhatndnak,viszont kimondott bardtaink tdborat szapori-
tand s nemzetk8zli sulyunkat és értékinket novelné.

Igen valészinll,hogy Tevfiik Rusdl Bey velem szemben
e kéraésre rovidesen vissza fog térnl,miasrészi THrskorszéag
un) budapesti kivete vassif Bey,kinek Budapestre érkezése
az uj év legelejére varnaté,és azt Nagyméltésasodnéﬂ alig-

e Ay, 207,
T
hanem sz6vd fogja tenni.Tisztelettel kérem tehdt Nagymél-

t6ségodat ,hogy Tevfik Rusdi Bey javaslatdhoz dllést fog-
lalni s szavalm irdnyltdsiara nekem lehetfSleg a legklze-
lebbi kebelbelil futdrral a kelld utasitdsokat megadnli mél-

téztassék.
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DOKUMENTUM / BELGE 72

A Magyar Kirdlysag Kiiliigyminisztériumdnak 1928-ban irt titkos leirata (a
pontos datum nem ismert), melyben a feladatdt Isztambulbdl ellato Tahy Laszlo
kovet szamara fejtik ki a magyar-torok kapcsolatok alakuldasat.

Macaristan Krallig1 Disisleri Bakanliginin, Tiirk-Macar iligkilerine dair
Macaristan’in Istanbul’da mukim Ankara Elcisi Tahy’ye gonderdigi [tarih
eksik] 1928 tarihli gizli yazi. Yazida, Tahy’nin 19 Mart 1928 tarihli raporunda
Balkanlar’daki gelismeler ve bunlarin Tiirkiye’ye etkisiyle ilgili ileri siiriilen
diisiincelerin ¢cok dogru ve ilging oldugu belirtildikten ve Macaristan’in izledigi
dis politika hakkinda bilgi verildikten sonra izlenen politikayla Macaristan’in
dis politikasinin bagimsizligini koruyabildigi, bu bagimsiz politikasini Tiirk-Rus
merkezli bir olusuma kurban etmenin yararli olmayacagi, ancak Tiirkiye’yle
en samimi dostluklarint devam ettirmek istedikleri kaydedilmektedir. Devamla,
Macaristan Hiikiimetinin herkesle diiriist ve dostluga acik bir siyaset izledigi,
kimseye baglh olmak istemedigi, bu nedenle Tiirkiye’ye karst herhangi bir
hareketin parcast kesinlikle olmayacagi, Macar milletinin her tabakasinda
Tiirkiye’ye karst derinden bir dostluk duygusunun beslendigi, bunu devam
ettirmenin Macar Hiikiimeti icin onemli, ancak Macaristan’tn mevcut kosullar
altinda boyle bir olusuma katilmastmin imkdnsiz oldugu belirtilmektedir.
Macaristan’in genel durumunun belirsizlikleri, ozellikle Balkanlar’daki
dengesizlikleri dikkate alarak dis politikanin bagimsizligint korumaya énem
verdiklerinin ve Tevfik Riistii Bey’in Tiirk-Macar dostluk antlasmasindan
bahsetmesi durumunda Tiirkiye’den daha gii¢siiz ve durumu belirsiz
oldugundan Macaristan’in bagh oldugu Milletler Cemiyeti Misaki’na karst
ctkmasinin imkdnsiz oldugunun adigecene iletilmesi istenmektedir.
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BELGE / DOKUMENTUM 73

Budapeste Elcisi Vasif Bey’in, Pesti Naplo gazetesine verdigi miilakatin cevi-
risini Digisleri Bakani Dr. Tevfik Riistii Bey’e gonderdigi 4 Ocak 1928 tarihli
yazi. Vasif Bey’in yeni gorev yerine varisi sebebiyle verdigi roportaj Tiirk-
Macar kiiltiir iliskileri, Macarlarin Ankara’daki yeniden imar calismalarina
katkisi, Mustafa Kemal Paga ve Tiirkiye hakkindadir.

Vasif Cinar budapesti torok kovet 1928. Janudr 4-i keltezésii jelentése, melyben
a Pesti Naplo vele készitett interjujanak a forditasat kiildi Tevfik Riistii
kiiliigyminiszternek cimezve. Vasif Cinar budapesti kinevezése apropijan
adott interjut, amelyben tobbek kozott szot ejt a magyar-torék kulturalis
kapcsolatokrol, a magyarok szerepérol Ankara ujjaépitésében, illetve Musztafa
Kemalrol és Torokorszagrol.

Umami 1858
Husisi 3
Hariciye Vekili Doktor Tevfik Riisdii Beyefendi Hazretlerine

Peste’ye muvasalatim miinasebetiyle Macar cerd'id-i mu teberesinden Pesti
Naplo [Pesti Naplo] gazetesi tarafindan vuki® bulan taleb lizerine vermis oldugum
miilakat mezkir gazetenin 3 Kanlin-1 Sani sene 1928 niishasinda intigar etmis ve
isbu miilakati havi gazete makti‘asiyla [buraya alinmamistir] stiret-i miitercemesi
leffen takdim kilinmigdir. Fi 4 KénGn-1 Sani sene 1928

Peste El¢isi
Vasif

* ok ok

Tiirkiye’nin Yeni Sefiri H. Vasif Bey’in Macar-Tiirk Miinasebat-1 Harsiyesine,
Macarlarin Ankara’daki Mesa isine ve Gazi Hazretlerinin Programlarina Dair
Beyanat

Muhabir-i mahstisumuzdan- Vaktiyle, Sultanin kudret ve kuvvet-i tamme[yisini]
haiz Budin Valisinin ikdmet etdigi kal‘ay1 mehib yenigeriler muhafaza etmekde
idiler. Simdi ise Tiirk Cumhuriyeti Elgisinin mukim bulundugu kii¢iik Budin
Saray1’nin kapisini acan jaketli birisi oldu.

Birka¢ basamak ¢ikib da kabil odasina girdigimiz zaman, Macarcay1 fevkalade
bir stretde konusan bir katib tarafindan karsilandik. Mma-ileyh bizi duvarlar
al renkde, ipek parlakligini veren kagidlar ile kaplanmis el¢i odasina idhal etdi.
Zarif bir tarzda mefrds olan bu mesa ‘i odasinda yalniz bir levha mevciddur. O
dahi Kemal Pasa’nin mu‘azzam bir fotografisi.

Tiirk Elgisi Vasif Bey, Budapeste’ye diin vasil olmusdur. Misariin-ileyh iri bir
atlet viiciduna, gayetle enerji ve zeka ird'e eder bir ¢ehreye malikdir. Gozliigiiniin
arkasindan ise ¢ok siyah, Sarklilara mahsis parlak gozler niimayan. Yoksa ne
Vasif Bey’in hérici karakterinde ve ne de odasinin tarz-1 tefrisinde Sark’1 derhatir
etdirebilecek bir sey mevcid degil.

[lk su'al-i mu‘tad: irad etdik:

- Zat-1devletleri me'mariyet-i cedidelerine ne gibi bir programla vasil olmusglardir?
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- Programimin nikat-1 esasiyesinden biri, iki memleket arasinda eskiden beri
caygir olan har, samimi miinasebati derinlesdirmekdir. Binaenaleyh bu hustisda
te'min-i muvaffakiyetin sera'it-i asliyesinden bulunan revabit-1 harsiyeyi tahkime
calisacagim. Tiirklere Macar ilim ve irfanin1 ve Macarlara ise Tiirk harsini tanit-
dirmak isterim. Macar asar-1 edebiyesinin Tiirk¢eye tercime edilmis olmamasi
ve Istanbul Dariilfiinfinunda ise el-yevm bir Macar kiirsiisii mevc(id bulunmamasi
pek sayan-1 te'essiifdiir. Fakat iimid ederim ki biitiin bunlara seri‘an ¢éare bulunur.
Revabit-1 harsiyenin te'yld ve takviyesini hiisn-i intac i¢in yakinda Macar lisani
hakkinda tedkikata baslamak isterim. Macarca ile Tiirk¢ge arasinda mevciid bazi
karabete nazaran bunun miigkil de olmayacagini zannetmekdeyim.

Vasif Bey biitiin bu sozlerini biiytlik bir itmi'nan ile soyliiyordu; ¢linkii miisariin-
ileyh her seyden evvel bir ma‘arif politikacisidir. 1924 senesinde Tiirkiye’ nin
Ma‘arif Vekili olan Vasif Bey, Kemal Pasa’nin en baslica riifeka-y1 mesa ‘isinden
oldugu gibi asri Tiirkiye’nin viiclid bulmasinda dahi biiyiik roller oynamas, biitiin
Tiirk ma“arif ve tedrisatin1 kdkiinden 1slah etmis, miite ‘addid mekatib-i ibtida'iye,
taliye ve dariilmu‘alliminler te'sis eylemisdir. Vasif Bey bu husiisda beyanat-1
atiyede bulunmusdur:

“Hiikiimet-i Cumhdariye, bu mekteblerden ma‘ada birgok zird‘at ve sanayi’
mektebleri dahi agmisdir. Bu mekteblerdeki tedrisat i¢in en modern Fransiz
tarz-1 tedrisi nimine ittihdz olunmusdur. Bir¢ok ibtida'l mekteblerde erkek
cocuklar, kizlarla beraber tahsil gormekdedirler. Ma‘amafih ayrica kiz i‘dadileri,
mu‘allime mektebleri dahi mevciddur. Bu mii'essesat-1 irfan tamamen yeni
teskilat neticesidir. Eskiden tahsil-i indsa ehemmiyet verilmedigi halde bugiin
memleketimizde Tiirk hanimlarindan miite‘addid tabib ve da‘va vekili vardir.
Turk kadmnlarinin artik pege ve carsaf iktisa etmedikleri ma‘liim-1 cihandir.
Hanimlarimiz tamamen serbestdirler ve bu serbestilerinden pek memniindurlar.

- Pek a‘la, fakat bu gibi tebeddiilat hakkinda Tiirk zevclerinin fikirleri nedir?
su'alini goze aldirdim.

- Tiirk zevcler, bu tebeddiilata ma‘almemniniye tarafdar goriindiiler. Ciinkii
evvelce soyledigim gibi Tiirk halki esdsen muhafazakar bir rith tasimaz. Bugiin
eski imparatorlugun yerine tamamen yeni bir Tiirkiye kurulmusdur. Isvicre
Kantn-1 Medenisi’ni kabil etdik. Vaktiyle lisan-1 edebimizde Arapga esas
oldugundan halkin azim bir kismi1 bu edebiyatdan higbir stiretle istifide edemez
idi. Halbuki bugiin lisan-1 edebiyat, lisan-1 halkdir. Hiitkiimet Latin hurGfatinin
kabiliine de tarafdardir. Hayat-1 iktisadiye kesb-i kuvvet etdigi gibi giinbegiin
tevessii* etmekdedir. Issizlik el-yevm Tiirkiye’de ma‘lim olmayan bir seydir.
Ecnebi sermayesi yardimiyla her tarafda yeni simendifer hatlar1 insa edilmekde
ve alelumim ebniye insa'at1 ise biiyiik bir mikyasda devam etmekdedir. Ankara
insd'atinda miistahdem mimar, miithendis ve amele baslarinin ekserisi Macar’dr.
Bunun i¢in Ankara’nin bir Avrupa sehri haline gelmesi hustisunda Macarlarin
biiyiik hidmetleri vardir denilebilir. Herkes bunlarin islerinden memniin oldukla-
rindan Macarlar sevilmekde ve takdir edilmekdedirler. Tiirkiye efkar-1 umiimiyesi
Macarlara karsi biiyiik bir sempati beslemekdedir. Bu muhabbet yalniz mahafil-i
aliyece degil, tabakat-1 halk tarafindan dahi ibraz edilmekdedir. Memleketimizde
hi¢cbir kimse Macarlara yabanci goziiyle bakmaz. Onun ic¢in dost ve akraba
telakki etdigimiz bir millet nezdine ta‘yin edilmis olmak vazife-i siyasiyemi
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teshil edecegi gibi bu vazifeyi bana pek de hos gdstermekdedir.

- Lord Rotermer’in [Rothermere] fa‘aliyeti Tiirkiye’de ne gibi akisler tevlid
etmisdir?

- Trk halkinin Macaristan’a kars1 daima biiyiik bir sempati perverde etdigini bu
miinasebetle de tekrar ederim.

Ba‘dehu Kemal Pasa mevzii‘bahis oldu ve Elg¢i Vasif Beyefendi, Gazi’nin
Tiirkiye’de beyne'l-halk fevkalade sevildigini soyledi.

- Gazi vilayatda seyahat etdigi vakit, koyler ahalisi miisariin-ileyhi daima
biiyiik bir sevk ve tehaliik ile karsilarlar. Bu vecd fevkalade samimidir ve sun‘i
merasim seklinde degildir. Bilakis halk muhabbetinin vehbi bir tarzda tecelli ve
tezahtiriidiir. Kemal Pasa tarafindan viiclida getirilen 1slahatin, zaman ile diger
memalik-i Islamiyede dahi intisar edecegi muhakkakdur.

- Tiirkiye’nin komsulari ile olan miindsebati ne merkezdedir?
- Miindsebatimiz miimkiin oldugu kadar dostane ve muslihanedir.
- Yunanistan’la?

- Yunanistan’la dahi miindsebatimiz artik iyilesmis, eski ihtilafat miindefi* ol-
musdur. Tiirkiye herkesle iyi gecinmekdedir.

Elgi Vasif Beyefendi bu s6zlerini miite akib yeni Tiirkiye’ye dair mufassalan
ma‘limat verdikden sonra okuyub yazmak bilmeyenler adedinin giinden
giine siir‘atle tenakus etdigini, Tiirk matb{i‘atinin ehemmiyeti ise bu nisbetde
yiikseldigini, Tirkiye’nin biiyiikce tasra sehirlerinde bile gazeteler intisar
etdigini, halkin bu sretle hadisat-1 aleme muttali® oldugunu sdylemis ve
1slahat-1 cedidenin hissiyat-1 dindaraneyi haleldar etmedigini, nitekim Hiikiimet-i
Cumbhiriyenin de buna tarafdar olmadigini, Tirk sinif-1 rGhanisinin vaz‘iyet ve
ahvali iyi kavrayarak ona gore tevfik-i hareket etdigini ilaveten kaydetmisdir.
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TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)

DOKUMENTUM / BELGE 74

Az isztambuli képviselet ideiglenes iigyvivojének 1928. Szeptember 19-i
jelentése, melyben a kiiliigyminisztérium szamdra beszamol az uj torok abécé
elfogadasardl és az ezzel kapcsolatos kilatasokrol. A csatolmdanyban talalhato
brosura az uj abécé elkészitésével megbizott bizottsag dltal jovahagyott betiiket
tartalmazza.

Macaristan’in Istanbul’da mukim Ankara El¢iligi Maslahatgiizarinin, yeni Tiirk
alfabesinin kabul edilmesine iliskin degerlendirmesini Macaristan Krallig1 Disisleri
Bakanhgina ilettigi 19 Eyliil 1928 tarihli yazi. Yazida, 1927 ytlinda ve 1928 yilinin
ilk aylarinda Latin alfabesine gecisle ilgili sadece ciliz seslerin oldugu, Tiirkiye’nin
biiyiik devrimcisi Gazi Mustafa Kemal Pasa’min geng Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
Banlilagmasi yolunda yine, yeni ve dnemi ongoriilemeyecek kadar biiyiik bir kiil-
tiirel ve ekonomik adim atngi, bu biiyiik reformun sayilamayacak kadar biiyiik
yararlarmn goz oniinde bulunduran Gazi’nin ii¢c ay énce ani bir kararla konuyla
ilgili inceleme yapmak i¢in bir komisyon kurdugu, bu komisyonun Gazi ile beraber
konu hakkinda ayrinali degerlendirmeler yaptigi, Kasim ayi basinda acilacak
TBMM ’nin ilk islerinden biri yasanin ¢itkarilmasi olmasina ragmen Mustafa Kemal
Pasa ile Ismet Pasa’nin emriyle yeni yazimin artik neredeyse zorunlu hale geldigi,
bunun yanmisira Ismet Pasa’yla birlikte daha ince goriilmedik bir tanitim hareketine
onciiliik ettigi, yeni harflerin tamitilmast sonucu iilkenin en uzak boélgelerinde
dahi yeni alfabenin égrenilmeye baslandigi, kamu binalarinda, ticarethanelerde
ve tren garlarindaki eski Arap alfabesiyle yazilan yazilarin indirildigi, yerine yeni
yazlarin asiddigi belirtilmektedir. Devamla, yeniligin 6nemini Ismet Pasa’nin en
son Dolmabahge Sarayi’nda milletvekillerinin, komisyon iiyelerinin, iiniversite
rektoriiniin, dgretmenlerin ve gazetecilerin katildigi konferansta yapug bir ko-
nusmada acikladigi, Gazi’nin yeni harflere ge¢cmek istemesinin sebebinin Tiirk
halkinin ancak bu sekilde cahillikten kurtulabilecegini diisiindiigii, halkin biiyiik
kisminin okuma-yazma ogrenebilmesi icin yeni alfabeye kesinlikle ihtiya¢ oldugu,
zira daha once 600 farkl Arapca karakter ile okuma-yazma dgrenmenin birkag
sene siirdiigii, bunun neredeyse bir sanat dal 6grenmek gibi oldugu, Ismet Pasa’-
nin konugmasimi “Bu konuyla ilgili herhangi bir tartisma yaratilmamalidr.
Ciinkii yeni yazi bilimsel zemine dayanmakta ve Tiirk dilinin karakteri ve fonetik
ihtiyaclarini tamamen yansitmaktadw. Bu yiizden yeni Tiirk alfabesi baska dil-
lerden alinmuis bir yazi degil, Tiirklere ozgii milli bir yazidr.” seklinde bitirdigi
kaydedilmektedir. Yazida, yeni Tiirk alfabesinin yiiriirliige girmesinin hem kiiltiirel
hem ekonomik acidan simdiye kadar yapilan reformlardan daha dénemli oldugu
vurgulanmaktadir. Kiiltiirel anlamda Tiirk bilim insanlarinin Bati’min fikirlerine
kolaylikla erigim saglayabilecegi, ayni zamanda yabancilarin Tiirk bilim ve edebiyat
eserlerini rahatlikla okuyabilecekleri, bu sekilde Bati’yla olan fikri ve kiiltiirel
baglarin giiclenecegi belirtilmektedir. Ekonomik anlamda ise Tiirk istatistiki
verilerinin yabancilar icin artik ulasiabilir olacag, biraz ¢abayla bunlarin ta-
mamen okunabilecegi, boylelikle Avrupa’da Tiirkiye’deki ekonomik hayata ve
konulara olan ilginin cogalacag, éte yandan Tiirk toplumunda Bati teknolojisinin
zamanla gelismesiyle Bati ticaret ve ekonomisinin ilkelerini bilen kisi sayisinin
artacagi, bunun sonucunda daha yogun ekonomik faaliyetlerin ortaya ctkacagi, bu
sekilde iilkenin ekonomik durumunun daha da gelisecegi kaydedilmektedir. Yeni
harflerin belirlenmesiyle gorevli komisyonun son halini verdigi, harfleri iceren
brogiiriin bir niishasi yazi ekinde yer almaktadur.
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1543/kig. :
------ {_,5__ : } Sztambul, 1928. szeptember 19.

Téargy: Az uj tdrtdk alfabét
zetése.

1.drb.m éklet?,
|

| - ! b
k_/,// Gazl Mustafa Kemal

nagy reformidtors ismét egy uj] beldthatatlan kulturé=
11s és gazdaségl jelent&séall 1épéssel vitte ellre a
fiatal t8r8k kBztdrsasdgot az elnyugatositds terén,
AZ elmult v folyamén és a folyé év elsS hénapjalban
még c¢sak 1tt-ott szélaltak meg bdtortalan hangok a
latin bettkre valg adttérés célszeriisége melleti. E
nagy'refcrmnak mérhetetlen elfnyelt kellfen értékel-
ve & G4zl spontdn elhatdrozdssal ezelltt hdrom hé-
nappal kommissiét bizott meg a kérdés tanulmidnyozéd-

sdra, ami mellett Ismet Pasdval egyltt az uj irds be=-

vezetése érdekében TUrbkorszdgban eddig még nem 1l4-

tott nagyszabdsu propaganda akeld élére dllott.
Dacdra hogy a vonatkozé tdrvényjavas-

lat megszavazdsa a csak november hé folysmén ujra-
bsszelild parlament elsd feladatdt fogjs képezni, a
Kﬁztérsaaééi elndk és Ismet pasa az uj 1r4st puszta
hatalml sz6éval mdr most tették szinte kotelezbvé.
A kérdés tanulményozdsdvael a Gazi
az erre kijeltvlt blzottsdggal (egyUtt behatéan fog-
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lalkozott. Az uj irdsjelek érdekében kifejtett pro- E
paganddja eredménye mér ma 1S &z, hogy az Orszédg leg=- ;
tdvolabbl részelben is tanuljdk az uj alfabetot. A
ktzépliletekr§l ugy Sztambulban, mint Angérdban és az
orszdg tUbbl vérosalban sorra eltlinnek a régi arabs
felirdsok; Uzletesek és magdnosok hatésédgl felszélli-
t4sra szintén mar negy szémban cserélték fel cégtéb]
kat és felirdsaikat az uj irdsjelek felhaszndléssva
A vasuti 4llomésok homlokzatdrél is mindenfitt eltll
a régi felirat.

Ez ujitds jelentSségét Ismet pasa I
niszterelndk Bsszefoglelta legutébb a sztambull Dol
Bagiche palotdban konferencidra Usszegyllt képvls@;
a kommissio tagjal, az egyefem rektora, tangrok és
sdgirék el8tt tartott beszéaében. _ :

Kiemelte, hogy a Gazl az uj irdsy
bevezetésére szért hatdrozta el magdt, mert csak™
uton 14tja biztositva azt a c61j4t, hogy & tSrok IN
pet a tudatlansdgb6l kiemelie. Hogy a ng széles ré-7
tegel irnil és olvasnl megtanul janak, feltétleniil ]
szllkség van az uj irdsjelekre, mert eddlg az 1rastu:=
d4s a tubb mint 600 kUlombdzb jellel rendelkezd aratl
irds alapjén valésdgos mlivészet volt, melynek elsgj§
titdsa hosszu éveket vett igénybpe.

"Mindennemt vitdt el kell kerilnl e
targy felett, fejezte be Ismet pasa beszédjét, nert
az uj irdsm6éd tudomdnyos tanulminyok alapjén Jott ]
re és teljesen megfelel a tUrdk nyelv természaténeﬁ"]:

. és phonétikal szlkségleteinek. Banélfogya az.uj irés

nem més nyelvekbll édtvett irdsmbéd, hanem spag}alisan"

L

1
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Az u] torvk irdsjelek bevezetése
ugy kulturdlis mint gazdasdgl vonatkozdsban az U8sz-
szes eddigl reformokat jelent&ségéven fellilmulja.

Kulturdlis téren a t8rtk tudomdnyos
k8rdk szdmdra hozzdférhetdvé fogja tenni a nyugat

; szelleml termékeit, viszont a tordk tudomdny és iro-
Feeiiidalom munkdl az 1degenck szédmara is olvashat6évd fog=-
nek vdlni, mely korUlmény a nyugattal vald szellemi

és kulturdlis kapcsolatok kimélyltéséhez fog szlUkség=

szerilen vezetni. ‘

Gazdasdgl téren a t0rdk statiszilkak
t0rdk szamadatok nem lesznek tobbé egy hétpecsétes
konyv az idegenek szemében, kis faradsdggal minden
idegen el fogja azokat olvashatni, ami Edropﬁban a
tordk gazdasdgl élet &€s gazdasigl kérdések irdntl ér-
dekl&dést csak nbvelnl fogja. Viszont magdban a torok
tdrsadalomban mindjobban fog szaporodnl azon szemé-
lyek széma, aklk a nyugatli technika vivmdnyesival, a
nyugatl kereskedelem és gazdasdg elvelvel meglsmer-
kedhetnek, minek egyenes kdvetkezménye lesz az egye-
sek intenzivebb gaz dasdgl tevékenysége, majd az
egész orszdg gazdasdgl helyzetének emelkedése.

Az u) irdsjelek megdllapltdsdval meg-
bizott kommissidénak kiadmdnyat, mely az,lmmdr végleg
megdllapitott irdsjeleket /tartdlmazza, van szeren-
csém csatoltan egy példdnyban relterjeéiteni.

D o i o ; |

o 2
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BELGE / DOKUMENTUM 75

Dusigleri Bakanhgmin, Tevfik Riistii Bey’in Budapeste ziyareti sirasinda Maca-
ristan Krallig1 Naibi ile Hiikiimeti tarafindan adigecene gosterilen dostluk ve
nezakete Bakanhk adina tesekkiir edilmesi hususunda Budapeste Elciligine
gonderdigi 3 Eyliil 1928 tarihli telgraf.

Tevfik Riistii kiiliigyminiszter 1928. Szeptember 3-i, budapesti kovetségnek
kiildott levele, melyben a minisgtérium nevében koszonetét fejezi ki azon
baratsagos fogadtatasért, amelyet a budapesti tartozkoddsa sorin Horthy
Miklos kormanyzo és a magyar kormadny részérdl kapott.

Evrakin umimi numerosu 47357
Evrakin husiisi numerosu 48
Evrakin tarihi 3/9/[1]928

Budapeste El¢iligine

Hiklimet-i Cumbhiiriye Hariciye Vekiline Budapeste’de bulundugu esnada Macar
Na'ib-i Hiikiimeti Hazretleriyle Hiikimet-i Kraliye tarafindan ibraz edilmis
olan asar-1 muhadenet ve nezakete vekalet ndmina siiret-i mahstsada tesekkiir
edilmesi mercidur.
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Budapeste El¢isi Vasif Bey’in, Budapeste ziyareti sirasinda Tevfik Riistii Bey’e
gosterilen dostluk ve nezakete tesekkiir etmek amaciyla Macaristan Digisleri
Bakan Vekili Kont Hédervary ile yaptig1 goriismeyi Disisleri Bakanlhigina
bildirdigi 15 Eyliil 1928 tarihli yazu.

Vasif Cinar budapesti torok kovet 1928. szeptember 15-én kelt levele, melyben
beszamol a kiiliigyminisztérium szamadra arrol, hogy Hédervary kiiliigyminiszter-
helyettessel valo taldlkozoja sordn tolmdcsolta a torok fél koszonetét a Tevfik
Riistii budapesti latogatdasa sordn tapasztalt szivélyes fogadtatdsért.

Umimi 4031
Hus(si 214
Hariciye Vekalet-i Celilesine

3 Eyliil [1]928 tarih ve 48 numerolu telgrafname-i devletleri cevabidir:

Bizzat Hariciye Nezaretine giderek Nazir Mosyo Valko’nun Cenevre’de bulunmasi
dolayisiyla vekili bulunan Kont Hedervari’yi [Khuen-Hédervary] gordiim. Ta‘li-
mat-1 devletleri dahilinde hiikimetimizin memniniyet ve tesekkiiriinii bildirdim.
Kont Hedervari bilmukabele bu necib eser-i nezdketden fevkalade miitehassis
oldugunu, Macar Hiikiimetinin dost Tiirkiye’nin muhterem miimessiline en
hararetli bir hiisn-i kabil gostermekle vazifesini ifa etdigini, gosterilen muhabbe-
tin Tiirkiye’nin memniiniyet ve takdirini celbetdigini gormekle bahtiyar oldugunu
ifade etdigi ma‘rGzdur. Fi 15 Eyliil [1]928

Budapeste Elgisi
Vasif
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Dusisleri Bakanhginin, Macaristan Disigleri Bakani Walko’nun Ankara’ya
seyahat isteginin memnuniyetle karsilandigini, adigecenin Aralik ayinda
tesriflerinin beklendigini Budapeste Elciligine bildirdigi 17 Ekim 1929 tarihli
sifre telgraf.

A torok kiiliigyminisztérium 1928. oktober 17-i titkos tavirata, melyben jelzik a
budapesti torok kovetség szamara, hogy Walko Lajos kiiliigyminiszter ankarai

latogatasat orommel fogadjak, és arra elorelathatolag december honapban
keriilhet sor.

Hanewe dalaleti- 2 & 8t Miidiriyeti

| miistenit subenin

Evrakim umumi niimerosu b : : . | nmnmi
o toldugu eveakin|  kayt mibeyyiz | miisevvit [mimeyyiz| midir idi
miidir

iF ¥ p ¥ nilmerosu | niimerosn

Evrakin hususi niimerosu 2, tf- L,

2 iﬁéd /?55/ M

Evrakin Iz;l'ihi e |
" b | 2 {L-f"'fj” '-
i M

7

Hulas:

Pegte BlgiliZine

M. Walkonun Tirkiyeyi ziya-
reti hakkinda

5{‘ 4e /F%M
—_ e — 215 nfimerolu tahrirat cevabidir @

M&sys Walkonun Ankara seyyshati haberini gok

memnuniyetle telakki ettik . Dost memleket Hari-

clye Nazirini burada layik oldufu ve arzu ettifi-
miz tarzda izas ve ikrem edebilmek ve kendisine
muhitimizle en gamil ve en miisait temasi temin ey-
lemek maksedile tegriflerinin kamunuevvel evaili-

ne tesadﬁf etmesini muvafik miitalaa eyleyoruz .

Selam ve hérmetlerimle birlikeée memnuniyetimizi
ve bu miitalaatimizi mﬁga;;Ieyhe bildirerek seyya-
hat tarihini beraberce tesbit ve ig’ar buyurmani-
z1 rica EfYeVid/dfeddid// ederim efendim .
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Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Disisleri Bakani Walko’nun Subat sonu
veya Mart ayr basinda Ankara’ya gelebilecegini, bu tarihlerin uygun olup
olmadigini istifsar ettigini Digisleri Bakanlhgna bildirdigi 30 Ocak 1930 tarihli
sifre telgraf.

Behi¢ Erkin budapesti kivet 1930. janudr 30-i titkos tavirata, melyben Walko
Lajos kiiliigyminiszter februdr végi vagy marcius eleji ankarai latogatasanak
véleményezését keri a kiiliigyminisztériumtol.

- Budapegste Elcilijyd
Piarkiye Ciiphurivedi : 7 .
I l.‘l-!'i(‘i_\'t‘ Veledlet: Yamldig tih 30 kae.Sand 836
Sifre Mikdiielitzi Cieldigi tarih 1 gubat 230

No 7 Nitmeros=u ( ooo )

Hariciye Vekaletine

$imdi M.Valko telefonla "Sark Tamirat ialiye Komisyonu™_
nun S gubatta Parig’te toplanmasinda israr edildifinden Komisyenun
devaminea burada ve bazen Paris’te bulunmak mecburiyetipe mebni -
Ankara’ya gubat sonlarinda veyahut mart iptidalarinda gelebilece=-

£ini ve bu zamanin muvafik olup olmadifinin istizanini s8yledizi
maruzdur .

/V(ﬁ- Behig.

6?«’1_5! 2ecal

2.-2. 270
7 oo
55 ke
et e
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Dugsisleri Bakanhginin, Walko’nun Ankara’yr Mart ay1 sonlarinda ziyaret et-
mesinin uygun oldugunu Budapeste Elciligine bildirdigi 17 Subat 1930 tarihli

sifre telgraf.

A kiiliigyminisztérium 1930.

februar 17-i leirata, melyben tudatja a budapesti

kovetséggel, hogy Walko Lajos Ankardba tervezett latogatisa mdrcius végen

lehet alkalmas.

rapt numarasi drﬂh;fﬂfﬂff_
7 of = cn
Kaytettim :
—f \l
8 i . T AT e T
Hariciye Vekaleti 2~ S Miidiriyeti
Evrakim umumi niimerosn T FIDY = . o . - + o umumi
high i oldugin eveaki]  kayt | mitbeyyiz | milsevvit [miimeyyiz | miidie SR
82093 niimerosu_niimercsn
Evrakin hususi niimerosn
I
Evrakin tarihi
I7 Subat 930
Hulasa o

Nekil Beyfendinin telefon
la vaki emri veghile kapa-

tilmigtir.

Lo
o’

: ’?/

X

aliloke

qaet 205

/
3??./‘230

15

Pegte ElgiliZine

Reisicumhurumuz Hazretleri bu ayin sonuna dofru
fzmir seyyahatine gikacaktir ve martin IS5 den
sonra Ankaraya avdet buyuracaklardir. Bu ftibar-
la zaten Pariste igleri devam etmekte olaﬁ Mosys
Valkonun martin son IO giinii zarfinda yani martin
20 sinden itibaren Ankaraya tegrifleri en muva-
fik olacafi hususunun minasip surette izahi ile
behemahal ve wvaitleri muecibince tahakkukunu bek-
ledigimiz bu dostane ziyaretin martin 20 si ile
30 u arasinda yapilmasinin temin buyurularak ig’-
arinl rica ederim. Madam Valkonun bu ziyarete
igtirake karar verdifinden dolayi refikam ve be-
nim namima tegekkiirlerimizi lutfen arzediniz e-

fendim.

St
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Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Disisleri Bakant Walko’nun Ankara seyahati
icin Bakanlik¢a onerilen tarihi uygun buldugunu, Yunanistan’in Budapeste
El¢isinin Walko’yu ziyaretle adigecenin Ankara doniigii Atina’ya ugramasini
rica ettigini, Walko’nun bu hususta Tiirkiye’nin goériisiinii sordugunu Disisleri
Bakanhgina ilettigi 27 Subat 1930 tarihli sifre telgraf.

Behi¢ Erkin budapesti kovet 1930. februdr 27-i, a kiiliigyminisztérium szamdra
cimzett titkos tavirata, melyben kozli, hogy Walko Lajos ankarai latogatdsanak
ddatumadt a magyar fél is jovihagyta. Erdekldik tovibba a torik fél meglitdsairdl
abban az esetben, ha a magyar miniszter a budapesti gorog kivet kérésének
eleget téve, az ankarai latogatds utin Athénba utazna.

Tiirkiye Camhuriyeti

Hariciye Vekaleti
Sifre Madarligi Yamldin taril@7 ubat 250
M 244 Geldigi tarih 3 mart 930
Niimerosu ( 54 )

Hardeiye VekAletine

1- Paristen avdet eden if,Valkoya 17 gubat tarihli igara Devletlerini
izah ettin . ihrt sonlaranda asimetini muvafik buldu . Bu gin tekrar Parilee
gitmigtir . Avdetinde hareket giniinll tayin edecelis .

Oe Dirt glin evvel Yunan Sefird il,Valke'yu ziyaretle inkara’dan aviotine
de Atinaya da ullramagani rdca etmigtir . MLValke da Hilldinetimisin mitaldasi-
ni almadan kat'i bir cevap vermemek makeadile Sefire verdi/il cevapta Yunanis=
tana siyaret arzusunda ise de iglerin gSsterece(ll vaziyete nazaran bu ziyaréd-
tin Ankaradan avdeti esnasanda veya biraz sonra olmasa hakkindaki kararana
Paripten avdetinde bildireceini adyledinini gayet mahremane kaydile beyan
etmigive mitaldamsl sormgtur .

:mgarileyhe iblia muktazi mitalddi Devletlorinin inbasina muntasis

rm.

Behig.
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Dusisleri Bakanhginin, Walko’nun Ankara’dan Budapeste’ye dondiikten sonra
Atina’y1 Ziyaret etmesinin daha uygun olacagini, bu hususta Tiirkiye’nin
goriigiinii sormus olmasinin memnuniyetle karsilandigini Budapeste El¢iligine
bildirdigi 5 Mart 1930 tarihli sifre telgraf.

A kiiliigyminisztérium 1930. mdrcius 5-én a budapesti kovetség szdamdra
kiildott leirata, melyben orommel konstataljak a magyar miniszter athéni
utjaval kapcsolatos felvetését, és egyben megerdsitik, hogy nem ldatnak kifogdst
az Ankarabol Athénba valo utazdast illetéen.
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Macaristan Disisleri Bakani Walko’nun Ankara ziyareti programa.

A magyar kiiliigyminiszter, Walko Lajos ankarai latogatisanak programja.

Tiirkiye Cumhuriyeti
Hariciye Vekaleti

Tegrifat Umum  Miidiuli$a

| --H-I 7 ety
= i —_—

r Narmvré—
Eale s o it :

' . g
\.-, -
T Vebite
; _d”;ea_*"’*f"‘.‘“.



252

TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIYAS] ILISKILERI (1922-1933)

Tarkiye Cumhuriyeti
Hariciye Vekaleti
Tesrifat Umum Mﬁdﬁ.ﬂ‘m‘
; PE i e o

AN - -

ean saat

bir vagon tahsis edile-

¢

Istasyonu Tirk ve Macar beyrasklarila tez-

tir.24 Mart 1930 paza

wransla B L Ta+ el Y

rasalat olunacaktir.Istasyon Tirk ve laca

EEE PET T ey P e = a1d e Mal2 14

e fikelari istasyonda Hariciye Vekili Beyf. |

sar Reyf.,Birinei Daire

. P rl R ek annldy
arafindan istikbal olunacaktir.

E]
b

reler ihzar edilen Anka-

UGsyS Walko Hariciye Vekili Beyfendi Hazretlerine o

gin i1k resmi ziyaretlerini saat 11 de ifa edeceklenddr . Iite-

skiben Meclis Reisi KSzim ve Bagvekil Ismet Pagalar Hazaratini i
at -
ziyaret edecek Vekil Beyfendilere kart birakacaktir. Bu
ziyaretler miigariinileyhe derhal izde edilecektir.
Harjciye kilsiefari Menemenli Numan Be;rler.di Misyd ve
At
Nadam Walko[ile Macd Sefareti erkf.nina hususi bir 0Fle ziya-

feti verecektir.
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Tirkiye Cumhuriyeti
Hariciye Vekaleti o
Tewrifat Umum Midirli#i <

ladam Walko Hariciye Vel

lerinin Refikalar: Hanimefendiyi ziya

Ismet Pagalar Hazeratinin refikaler: &
N

” e led e (

rakacaktirs

i Hz.inin Refikalari Hanimefendi aaat

17 de misafirleri gaya alikoyacaklardir.

amy Hariciye Vekili Beyf.Hz.M5syd

ne sast 20fAnkara Palasta resmi ziyafetlerini vereceklerdir.

Bu ziyafeti zevati "'e""iyniw ve kor diplomatifin med’u buluna-

cag1 bir suare takip edecektir.

25 Mart 1930 saly piingi:

b

Bagvekil Paga Hz.#n Xig "’e“lnje,“u Susi e—meiAut

Hidird Un
cekLir Laaad:

ni ziyaret.

#1 vereceklerdip, Differ zeva
lan (L le yemezl
sonra G__‘l f‘l i 8|

ﬂ;sw':.) ;

gam1 Macar Sefiri tarafindan Ankara Palasta ziya=

Hariciye Enctimeni Reisi Saffet Beyfendi "*1" GEle

fizesiMg ziyaret edilecek

gay icilecektir.

Saat 19 da Anadolu Ekspresinde tahsis edilecek va-
gonla Istanbula milveccihen hareket.

47 oy,
St  f :

jehir ve eivarinda gezinti. W
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Dugigleri Bakani Dr. Tevfik Riistii Bey’in, Macaristan Disisleri Bakant Walko’nun
Ankara’yt ziyareti nedeniyle [24 Mart 1930 tarihinde] yaptigi konusma.

Tevfik Riistii kiiliigyminiszter 1930. mdrcius 24-én kelt beszéde, melyet magyar
kollégaja, Walko Lajos ankarai latogatisa alkalmabol mondott el.
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Macaristan Disisleri Bakani Walko’nun Ankara’yt ziyareti nedeniyle basina
yapilan 26 Mart 1930 tarihli bildiri.

Walko Lajos magyar kiiliigyminiszter 1930. mdrcius 26-dn kelt sajtokiozleménye,
mely az ankarai latogatdsa apropojan késziilt.

Rapt numarasi
Kaytettim

Hariciye Vekaleti #-4 /. /. Miidiriyeti
Kvmkin umumi nilmerosu 52 MBIlE s ‘i“ i

niimerosn  juiimerasn | 1}
IEveakin husus=i nitmerosu

Ze

Evrakm tarihi l
Hulasa

Macar Hariciye Naziri Mdayd Walkon
mun Ankaraya seyahati dolayisile matbuata

Yapilan resmi teblige.

Matbuat Umum Mugiriyetindem :

Macaristan Hariciye Nazari Mosyo Walko'nun ziyereti munase-
betile Ankarada cereyan eden mikalemeler esnasinda iki memleketi alake-—
dar eyleyen mes'eleler Fozden gegirilmigtir ., Macaristan ile Turkiye
arasindaki minasebetlerin en saplam ve samimi bir dostlukla megbu
oldigi ve mutemadiyen kuvvetlenmek yolunda inkigaf eylediZi her iki
tarfca migahede edilmigtir .

Bu taatii efkAre istirak eden devlet ricali , Turk-Msear
dostlugunun ve bu dostlugun inkigafinin gerek her iki memleket havali-
sini ve pgerek umumi misalemeti alakedar eden gok mihim bir sulh ve
vifak amili oldu@u neticesine varmak hususunda temamile nmittehit

kalmiglardir .
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Dugsisleri Bakant Walko’nun, Ankara’y: ziyareti sirasinda gosterilen samimi
dostluktan étiirii Tiirkiye’yi terk ederken Dr. Tevfik Riistii Bey’e gonderdigi [29
Mart 1930 tarihli] tesekkiir telgrafi.

Walko Lajos kiiliigyminiszter 1930. marcius 29-én kelt, Tevfik Riistiinek cimzett

koszondlevele, melyben az ankarai latogatdsa soran tapasztalt barati 1égkor
feletti halajat fejezi ki.
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Sofya Orta El¢isi Hiisrev Bey’in, Ankara’dan Budapeste’ye donen Macaristan
Dusisleri Bakant Walko’nun Sofya’dan gecisi sirasinda adigecenle yaptigi
goriismeyi Digisleri Bakanhgina bildirdigi 31 Mart 1930 tarihli yaz.

Hiisrev Gerede szofiai kovet 1930. marcius 31-i tavirata, melyben tdjékoztatia
a kiiliigyminisztériumot az Ankardabol Budapestre visszatéré magyar
kiiliigyminiszterrel, Walko Lajossal tortént megbeszélésérdl.

TORKIVE COMHURIVETE o
SOFrvA PLCiGidl

19..30
T Bew LY

e

Hariciye Yliksek Vekilligine

Mart

Ankaras 'dan avdet eden Macaristan Hariciyve nezZira
M. (Welko)ya 29 skgami Sofya'dnn gegerken gards tekrar se-
18mlndim.

Hericiye mezirai M.(Burof)ta yine gara gelmisti.
M.(Welko) her ikimizle myri sayri, bususi surette, gdrigti
beynimle yeptigl mulfkotin hulasesi gudur

" Tevfik Rigti beyefemdinin tavassut ve delfletleri
semaraesile Ge2zl gibi bir biiglik devlet sdeminin, cihesnln
takdir ve hiirmetini kszenmig bir déhinin gerefmesuline
neil gldugﬁdau bahtiyarim, pek uzun siiren kiymetli milfke-
tin, fizerimde birsktipl tesirsti unutemam. HikOmetin reisi
muht sremi lsmet prge hezretlerjuin zeka, ihsta ve kuvvei
tedkiklerini tnkdirfile ynd ve sevimli gahsiyetlerini daias
tah=ttar adqcagﬁm.‘ Kollegim fanl ve cevval Tevfik Higti
bevefendinin ve erkfini hikOmetinizin ve mecip tiirk milleti=-
nin heakkimizda giisterdikleri misefirperverlik ve nlikndan
minnettariz . Tirkiye Cumhuriyetinin ilk mimessili olarak
Budspaste'daki 2zsmsnil memuriyetinizde baglaysun, ve o Zamsn-=
ki miigterek, meseimiziao hedefi olan Tirk-Mecsr dostluguoun
bugliokii faysli eserini bilfil migehede etmekle cidden mesu-
dum. "

Eendisine, hissiyeatl ssmimenesine tegekkiirle Turao
irkioden telsmkki ettigimiz komgumuz Bulgeristeada ds aym
gaye ile serfi mesei ettigimizi moletarek, kuvvetli islav
terbivesi ealmig, We temomen islavlagmig olsn Bulgarlara ka-
rabeati irkiyvemizin tarihen ve ilmen isbamtinin, tekerrip

siynsetimize 01n¢ﬁdl tesirati izah ederek, bazi bulger ilim
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Dusisleri Bakanhgmmin, Macaristan Disisleri Bakani Walko’nun Ankara’y:
giyaretine iliskin degerlendirmesini Roma Biiyiikelciligine gonderdigi 3 Nisan

1930 tarihli sifre telgraf.

A kiiliigyminisztérium 1930. daprilis 3-i titkos tavirata, melyben a romai

nagykovetség szamdra értékeli Walkos Lajos ankarai utazdsadt.

Hariciye Vekaleti Miidiriyet

Miistenit | Subenin | |
Eyveakin pmumi nitmerosu olduimeveakin| - kaye |.\|,‘1J, yvin

\muunsumq}a-xmmr

Do

miidir

'CUEYA o

Fvrakim hususi niimerosu l \

u32 |

' 430
Evrakin tavihi | ‘ l | 3 i f‘)’
A e N O U R T
Hulasa y
//:;' Roma Biiyiltk Elgiligine
s Mésys Valkenonun ziyareti burada gek eyl tesir
\; brakmigtair ve kendileri de gok miitahassis olarak

avdet etmiglerdir.

Burada kaldiklari miiddetece gbriigmelerimizden Ital-

taraftan da daima malumattar edilmig oldufu cihet-

—
M"\VV h‘ﬂ ya Maslshat@#lizarl hututu esasiye itibarile her iki

itasi igin isticale 1liizum kalmamigta.

Q? ?)p-) le Roma hilkkiimetine delaleti Devletlerile maliimat

Esgas itibarile misyd Valko ile Bagvekll paga haz=-

s wordangh, Tetlerinin huzurlarinda vukubulan mildavelei efkar-
%q Mi‘h%—o : da gerek tarafeyn menafii umumiyesi ve gerek Bal-
0 A/ / r/,(_;',_ kan politikasi itibarile Italya ile hemahenk ola-
s /;j (’J ) rak vahdeti nazar miigahede edilmigtir. Bu ciimleden
. olarak Bulgaristanda her tarafin kendi sahasinda
'}f//*,__-' / A e faaliyetini tezyit etmesi llizumu tezahiir etmigtir.
/1

~

Mésys Valke Lahey miizakeratinda Musolininin

ve hilklimetinin faal ve kimettar muzaharetinden gayani kayt bir

glkran lisanile bahsetmigtir.

Bu ziyaret iki memleket arasindaki baglaril kuvvetlendirmege

ve filen Milanoda baglayan siyasetin inkigafina ve bu siyasetin

garki Avrupada we Balkanlarda tesirini ihsasa yaradifini arzederim.

bir

Bu telgraf esasi dahilinde minasip ve gok dostane/surette

Roma hiikiimetine beyanabta bulunmanizi rica eylerim.
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Roma Biiyiikelgisi Suat Bey’in, Macaristan Disisleri Bakani Walko’nun
Ankara ziyareti hakkinda Italya Disigleri Miistesart Amedeo Fani’yle yaptig
goriismeyi Digisleri Bakanhgina bildirdigi 8 Nisan 1930 tarihli sifre telgraf.

A romai nagykovet, Suat bej 1930. aprilis 8-i titkos tavirata, melyben értesiti

a kiiliigyminisztériumot arrdl, hogy Walko Lajos ankarai latogatdasdarol Fani
olasz diplomatdval egyeztetett.

Roma BeBlgliiginden

Tiirkive Ciimhurivet

Haricive Vekalet Yauuldig tih 8 Nisan 230
,‘ﬁi'l'w- Mitdiirliizii Gieldigi twih - 9 Mdisan 930
P
No fu i, Nilmero=n (205)

Il

Hariciye Vekaletine

3 Wisan tarihli telgrafnane cevabidirt

Valkomm ziyareti hakkinde lgsys Fani 1le gorugtime
Bu ziyaretten son derecede memnun oldufunu ve Zata Samileri-
1e Valko arasinda her noktai nazardan 1tilaf halinde bulunul=
mas:t son derecede memmniyetle telakki edilaiiini sdyledi.
Aldajfam mahrem malimata gére de iacar Bagvekili Betlen bu
giinlerde Romaya gelmek fizre oldufu arzolunur .Tafsilat pos=

tadadir.
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Roma Biiyiikelgisi Suat Bey’in, Macaristan Disisleri Bakani Walko’nun
Ankara ziyareti hakkinda Italya Disisleri Miistesart Amedeo Fani ve Italyan
diplomat Raffaele Guariglia’yla yaptig1 gériismeyi Disisleri Bakanligina ilettigi
9 Nisan 1930 tarihli yazi. Yazida, Italya’nin sézkonusu ziyaretten memnun
kaldig1 belirtilmekte, Walko’nun Ankara ziyaretini Italya’nin bilgisi dahilinde
gergeklestirdigi kaydedilmektedir.

Aromainagykovet, Suat bej 1930. aprilis 9-ijelentése, melyben a Walko-ldtogatas
kapcsan olasz diplomatakkal, Fanival és Guarigliaval valo megbeszélését irja
le. A forrasbol kideriil, hogy Olaszorszag elégedett volt a latogatdssal, és tudtak
Walko ankarai latogatasanak tervérdl.

/./}'}/J/'/'f/.: ///;/z/rﬁ/}/r/ 9.4,930.
) R ) c
Time Bisyik Cofellyer mnoas vacas

NS y
////.,/r.;/' 07

// 8.4.930.tarih ve I20I5 numarali telgrafnamei aciziye zeyil=-
4 Al r el T

lacar Hariciye Naziri lLiisyd

da telekki ve intibaatini M«

i alakadar eden siyasette noktai nazarlarinda

tevafuk bulummasinin kendileri tizerinde pek eyi bir tesir

biraktigini ve Reisi Hukumet kdsyd musolininin bu ziyaretten

gok memnun kaldigini soyledi. Mésyd Guarilya

da bu bapta noktal nazarini izah ederken dediki " MWdsyd Valke

urmugtu. Kendisine Turkiye Cumhuriyetile Italya miinasebata

nin pek ziyade samimi ve siki oldugunu ve tarafeyn arasinda

o/
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gerek ubfeni Avrupa ve gerek Balkanlar siyasetinde tamamile tevafuku efkar
meveut bulundugunu ve Yunanistanla birlikte Turkiyenin garki Bahri Sefitte
mihin bir anili sulh olduklarini ve Turkiyenin garki Bahri Sefitteki siya-
setile ve alelumm siyasette Italya ve Turkiyenin hemfikir olduklarimi
cevaben sbylemigtik. Mysys Valkoya ilaveten dedikki sizinle Balkanlar ve
merkezi Avrupadaki tevafuku efkarimiz Turkiye ile aynidir binaenaleyh Ankar:
ziyaretiniz bizim igin miicibi memnuniyettir,"

Gerek ligsys Faninin ve gerek lissyd Guarilya.nm beyanat1 vakiasindan
anlagildigina gére valkonun Ankara ziyaretinde ve orada zati samilerine
dermeyan eyledigi efkar ve mitaleatta Palazzo Chiginin malumati tamélsi ve
bu ziyareh rremnumyetle gordugunu mutazammin miitaleatl inzimam etmlgtlr.
Valkorun Ankarada bulundugu middetce italya Maslahatgizari vasatatile
verilen malumattan da Mosyd Fani ayrica Zati Samilerine arzi tegekkiir etmek
= tedir.

Arzi keyfiyet eyler ve teyidi tekrimat eylerim Efendim Hazretleri.

%

/ : Rona Biyik Elgisi

o /j 430: !{//f/ /ffz/ V52 1::*-#.;”
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Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Disigleri Bakani Walko’nun Tiirkiye
seyahatinin Macar basinindaki yansimalarint Disisleri Bakanlhgna bildirdigi
16 Nisan 1930 tarihli yazi. Walko’nun Budapeste’ye doniisiinde Macar Telgraf
Ajanst’na verdigi demeg belge ekinde yer almaktadur.

Behi¢ Erkin budapesti kiovet 1930. dprilis 16-dn kelt jelentése, melyben
a kiiliigyminisztériumot Walko Lajos ankarai latogatisinak magyar
sajtovisszhangjarol értesiti. A forrds csatolmdanyiban a magyar miniszter
Budapestre torténd visszatérésekor az MTI-nek adott interjuja talalhato.

/ > 16 nisan 1930
- Lot Sen, l=

TURKIYE CUMHURIYETI |
BUDAPESTE ELGIiLiGi

s
Ne F#77/ 4,

7 .
jﬁ.éﬁ}ﬂvnqxn».)ﬁmbrd
Resedadnrae Aach

Kacar Hariciye Neziri Musyt Walko’nun Tiirkiye’ye seyahati.

Macar Hericiye Naziri Musy®d Wlko’nun Tirkiye’de bulundufu zaman
Macer matbuati yalniz Ankara’den aldiklari tebligleri negr ile iktifa
etmiglerdi,bu tebligat miigariinileyhin refakatinde bulunan Hatbuat Miidiiri
Kont Csdky tarafindan tertip edilmigtir.

Malumu Devletleri oldufu veghile tebligat: mezkiire Mtsys,Walko ve
maiyetine ve dolayisiyla Macar milletine kargi Tiirkiye’nin her tarafinda
gtsterilen revebiti dostaneden,hiisnii kabul ve asari mihmannuvaziden dola-
y1 fevkalade miitehassis olduklarini ihtiva etmekte idi.Bundan maada Macar
gazeteleri memleketimiz matbuatinda bu seyyahat miinasebetile intigar eden
makaleleri negrederek gtsterilen misafirperverlikten ve kardeglik reva-
bitindan uzun uzadiya bahsetmiglerdir.

Mégys Welko’nun avdetinden sonra macar matbuatinin kiffesi bila is-d
tisna miigeriinileyhin seyyahati esnasinda gtrdiifii hisnii kabul ve Tiirkiye ve
tiirkler hakkinda pek sitayifkérane makalat negretmigler ve hattd sosyalist
""Népszava'' gazetesi mutalaa beyan etmemekle beraber mutadr hilafina olarek
aleyhte bulunmayarak bu seyyahat hakkindaki tebligleri negretmigtir.Halbu-
ki bu gazete ekseriya biyle tebigleri negretmedifi gibi bilakis aleyte ne§
riyatda bulunur, hattd Mésys Walko’nun seyshatinden sonra vukubulan kont
Bethlen’in Roma seyyahati dolayisiyle hem macar hukimeti ve hemde Italya
hukiimeti hakkinde aleyhe gayet giddetli makaleler yazmigtir.Bundan da an-
lagiliyorki Macaristan’in en muhalif partileri bile Tiirk-Macer dostlufu
lehindedirler.

Liberal "Ujsag''gazetesi yazdijfi uzun bir makelede maziye de riicu’
ederek Rdkoczy ve Kossuth hakkinda tiirklerin gtsterdikleri civammerdane
hareketi sitayigle yad ve macarlarin tiirklerle uzun seneler hali harpte
olduklari zemanlarde bile macarlara kiymet verdiklerini ve 1877 Tiirk-Rus

-/
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TURKIYE CUMHURIYETI S
BUDAPESTE ELGILiGI

Ne

harbinde lacarlarin Tiirkler hakkinda nekedar aldke izhar ettiklerine de
igaret ederek bu dostlugun Tevfik Riigtl Beyefendinin buyurduklar: gibi
/ somimi ve tabii / oldujumu ve iki millet arasindaki revabit: dostanenin
mertebei kusvaya vasil oldufunu ve $imdi yapilacak birgey varsa o da mi-
nasebatl iktisadiyenin takviyesinden ibaret bulundugunu zikrii beyan eyle-
migtir.

Mosys Walko’nun Pegte’ye muvasaleti giinii Macar Telgraf Ajansina vaki
olan beyanatinmin fransizce bir sureti leffen taktim kilimmigtir.

Flhasil bu seyyahatin macar matbuatinde oldugu gibi macar mahafil-
inde de hdle samimi hislerle daima mevzubahs edilmekte oldufunu arzeylerim

efendim,
v Budapegte Elgisi

BL lv»'ﬁ\

<o k. F7s

V54
Eod

i .
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Le colleborateur de 1'igence Télégraphique Hongroise visita
le Ministre des Affaires Etrangdres Walko en lui posant des questions
sur ses impressions de son séjour en Turquie.Le ministre répondit:

"La conscience de 1'origine commune avec le peuple hongrois vit dans
1'me du peuple turc beaucoup plus fortement que 1'on ne croyait.Ceci
explique 1'accueil chaleureux smical dont je fus 1'objet dens toutes

les parties du pays.A Ankara j'ai eu 1'occasion de rencontrer la majeure
pertie des intellectuels et les dirigeants de la nouvelle Turquie et
j31 constaté que nombreux entre eux parlent le hongrois et tE&chent,en

le soulignant,de montrer leurs sympathies pour la Hongrie.Ces liens

de sentiments nous sont chers si non d'autres points de vue,alors par
ce qu'ils nous rattachent & un peuple plein de vitelité et d'intelli-
gence ,un peuple laborieux qui prouva son énerghe exceptionnelle per

des faits.Celui qui arrive en Turquie,doit recannsitrjﬁue le nouvelle
capitale en construction et le travail assidu de la reconstruction
visible partout,établit la preuve de telles capacités du peuple turc
qui feit honneur & chaque hation.Toutes les conditions sont données

et amicaux

pour que les liens les plus étroits se développent entre les nations
hongroise et turque et il est indubitablement utile si les gouverne-
ments des deux Etats maintiennent un contact personnel.C'est pour cette
raison que j'ai recu avec grand plaisir la visite du Ministre des
Affaires Etrangdres turc i Budapest et que je suis venu & /nkara pour
développer ce contsct personnel.Plusieurs fois j'ai eu entretien & fond
avec le Président du Conseil Izmet Pacha,avec le Ministre des Affaires
Etrengdres Tevfik Ruchdi Bey g¥ avec d'autres membres du gouvernement
et gvec des fomctionnaires sipérieurs du ministdre des affaires étran-
géres et avec des députés de la Grande Assemblée Nationale.Nous avons
dsouté surtout des questions sur la politique étrangéres intéressant les
deux pays et nous avons constaté qie 1'amitié sincdre entre 1la Hongrie
et 1a Turquie se raffermit toujours.Nous sommes tous d'accord que 1'exis

tence et le développement de cette amitié est d'un intérét également
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aBa

importent aussi bien pour les deux pays que pour la paix générale.
Les négociations économiques commengant maintenant seront menées

dans 1'esprit correspondant i 1'atmosphire amicale s'étant oréée

entre les deuX IaYs j4quel esprit en méme temps tient compte de
leurs justes intér8ts.Comme je 1'ai déjd souligné devent les cercles
autorisés turcs,je m'efforcerai de frayer la voie du raffermissement
des liens intellectuels moraux.lous devons cultiver les sympathies
de ce peuple en progrés aussi bien au point de vue politique qu'éco-
nomique et intellectuel.lous ne devons point perdre de vue que si la
politique étrangére de la Turquie était orientée en premier lieu par
les intéréts de la défense des frontidres,son intér8t aux questions
générales de 1'Europe orientale centrale s'accroit aujourd'hui déji

sensiblement.
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Bethlen Istvan miniszterelnék ankarai ldatogatiasa sordn Musztafa Kemdl
koztarsasdgi elnokkel és Ismet Inonii miniszterelnokkel folytatott tirgyaldsai,
és annak sordn Bethlennek a torok-olasz kapcsolatokrdl kifejtett nézeteit
tartalmazo, 1930. november 7-én kelt jelentés.

Macaristan Basbakani Kont Istvan Bethlen’in Ankara ziyareti sirasinda
Cumhurbaskant Mustafa Kemal Pasa ve Basbakan Ismet Pasa’yla 28 Ekim’de
yapug gorviismeler ile Bethlen’in Tiirk-Italyan iliskilerine dair edindigi
izlenimler hakkinda 7 Kasim 1930 tarihli rapor.

Mustafa Kemal Paga ile Istvan Bethlen arasinda yapilan uzun goriismenin
ilk boéliimiinde, yaklasik otuz dakika kadar Bethlen ile Mustafa Kemal
Pasa’nin Tiirk ve Macar milletlerinin ortak iyi ézellikleri hakkinda karsilikh
iltifatlarda bulunduklari, bunun ardindan Pasa’nmin Turan milletlerinin
kikenini, aralarindaki akrabaligi ve Indo-Germen halklarin bu iliskilere
yonelik tehdidini; uzun gogleri sirasinda Turan milletlerinin geleneklerini ve
karakterlerini degistiren sebepleri genel hatlariyla anlattigi, tarih konferansini
Macarlar, Bulgarlar ve Tiirklerin bir araya gelmesinde dogal ve kosulsuz
ihtiya¢ oldugunu soyleyerek bitirdigi; sozit Yunanistan ile imzalanan
antlasmaya getirerek Yunanistan ile hemfikir olmak ve Bulgaristan’la iyi
iligkiler siirdiirmekte Tiirkiye’nin biiyiitk yararimin oldugunu, goriiniirde
iki iilke arasinda sorun veya diismanhk olmadig1 cihetle devamli surette
bir anlagma icin arabuluculuk yapmaya calisilacagini, basarili olundugu
takdirde Tiirkiye’nin Balkanlar’daki ¢ikarlarinin giivence altina alinacagini
ifade ettigi kaydedilmektedir. Yugoslavya’nin Balkanlar’daki c¢abalarinm
nasul degerlendirdigine dair Paga’nin sorusuna Bethlen’in, Yugoslavya’nin
Balkanlar’da Nikola Pasi¢’in olusturdugu emperyalist politikalar izledigi, bu
politikalarin ilk agamasinin Tiirkiye’yi Avrupa topraklarinin biiyiik kismindan
mahrum eden Balkan Savasi, ikinci asamasimin Birinci Diinya Savast
sonunda Slav dili konugulan topraklarin Avusturya-Macaristan’dan alinmasi,
iigiincii asamasinin bilimsel ve yontemsel én hazirligi devam eden biiyiik Slay
Imparatorlugu’nun tesisi oldugu, Bulgaristan’t da buna dihil etmek istedigi,
bu imparatorlugun siyasetinin Istanbul, Selanik ve nihayet Adriyatik Denizi’ne
yonelmek oldugu, Panslav programini bir zamanlar Rusya’nin temsil ettigini,
Carlik Rusya’min yikilmasinmin ardindan bu programi Ceklerin iistlendigi,
giiclenen bir Rusya’min bunu yeniden kendi uhdesine alacag, programin
onemli bir hedefinin Kuzey ve Giiney Slavlar arasinda duran Macar-Rumen
bariyerini ytkmak ve Kuzey Buz Denizi’nden Ege Denizi’ne kadar uzanan
topraklart Slav hakimiyeti altina almak oldugu, Trianon Barig Antlagsmast’nin
Panslav planlarimin gerceklesmesini daha miimkiin hale getirdigi, Kuzey
Slavlart olan Cekoslovakya simirlarinin Asagt Memleket (Alfold) kiyisina
kadar uzatildigi, Giiney Slavlara Budapeste’nin 250 km yakinmina gelecek
kadar genis topraklar verildigi ve ayni sekilde Alfold’iin icine kadar girildigi,
Ban Slav koridorunun olusturulmasina yonelik cabalarin oldugu, Slav
programi agisindan Ruszka-Krajna’nmin (Asagt Karpatlar) temel hedefinin
Rusya yoniine dogru dogu koridorunu tesis etmek oldugu seklinde cevap
verdigi belirtilmektedir. Devamla, Pasa’nin ozellikle detay sayilabilecek bazi
konularla ¢cok fazla ilgilendigi, Sovyetler Birligi’nin bir Panslav programi
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lehine calistigina dair bir delilin olup olmadigini sordugu, Bethlen’in buna
olumsuz yanit verdigi ifade edilmekte, ancak ézellikle Sovyetler Birligi’nin
giiclenme firsatt bulmast halinde bunu gercgeklestirecegini, bu baglamda
Tiirkiye’yi giivence altina almast hususunda telkinde bulundugunu ifade
ettigi kaydedilmektedir. Pasa’nin en énemli isin zaman kazanmak oldugunu,
Ruslar i¢ sorunlar ve zayifliklariyla miicadele ederken Tiirkiye’nin bu siire
zarfinda kendisini tamamuyla yenilemek ve giiclenmek icin miimkiin olan
her seyi yapacagini soyledigi ve bundan béyle Panslav siyaseti karsisinda
Macaristan’in planinin ne oldugunu sordugu belirtilmekte; Bethlen’in, soruya,
bunun bir caresinin Macaristan’in imzaladig1 baris antlasmasinin revize
edilmesi oldugu, giineyde Sirplart Tuna-Drava hattinin étesine geri itmek ve
kuzeyde ise Karpatlar’in Macar devletinin simirlart olmak zorunda oldugu,
zira Slav baskist karsisinda sadece bu sekilde tutunabilecekleri, Pasa’nin
Macaristan’tn Romanya’yla iliskilerine dair sorusuna ise Romanya’nin
eski tarihi Erdel sutmirlarina kadar uzanan topraklar: geri vermesi ve iktisadi
ctkarlar Erdel’i Macaristan’a bagladigindan bolgenin Macaristan’la yogun
iktisadi iliskilerinin devam etmesi gerektigi seklinde cevap verdigi; Pasa’nin bu
agiklamaya Yugoslavya ve Romanya’yla olan tartismali sorunlarin ¢oziimiinde
Tiirkiye’nin Macaristan’a yardim edebilecegi, Cekoslovakya hususunda ise
nasil bir yardimlarinin dokunabilecegini bilmedigi cevabini verdigi; Bethlen’in
Kiiciik Itilafin ¢ozitlmesini saglamak (bu durumda Cekoslovakya yalniz kalir)
veya Macaristan’in Romanya, Yugoslavya ve Cekoslovakya’yla tartismali
sorunlarinda dis destek olmaksizin hareket edebilecegi bir yapt kurabilmesi
icin yardim edebilecegini ifade ettigi, Paga’nin bu aciklamaya tesekkiir ettigi,
Tiirk siyasetinin Macaristan’in dis siyaset hedefleri icin ¢cabaladig1 hususunda
hemfikir oldugunu, iki iilkenin dig siyaset cabalarinin uyumunu giivence
altina almak icin siirekli ve yogun bir irtibat halinde olunmasini rica ettigi
belirtilmektedir. Pasa’nin Macaristan’in bir Balkan bloku karsisinda nasil bir
tutum takinacagi sorusunun Bethlen’i sasirttgi, adigecenin boyle bir siyaset
kombinasyonunun Macaristan’in ¢ikarlariyla uyusmayacagi, goriismede
bahsigecen toprak adaleti saglandig: takdirde Macaristan’in Balkan blokuna
engel olmayacagi cevabini verdigi kaydedilmekte; Bethlen’in uzun goriisme
sirasinda Macar-Italyan dostlugunun degerini ve Italyanlar tarafindan
Macaristan’a yapilan hizmetleri sik¢a vurguladigi, Macaristan’tn Mussolini
rejimine kosulsuz itimat ettigini, ayrica iki iilkenin dig siyasetleri arasinda
yogun bir igbirligi oldugunu ifade ettigi belirtilmektedir.

Ismet Pasa ile Istvin Bethlen arasinda yapian goriismede, Ismet Pasa’nin
Tiirkiye, Yunanistan ve Bulgaristan’in bir araya gelmesinin gerekliligini
vurguladigr, Macaristan’in bu iilkelerle daha yumusak iligkilere girebilecegi,
Macaristan’in Balkanlar’daki ¢ikarlarinin neler oldugu sorusunu sordugu
belirtilmekte; Bethlen’in, bu soruya, Mustafa Kemal Pasa’ya verdigi cevabin
aynisim_verdigi ifade edilmektedir. Bethlen’in Ismet Pasa’min huzurunda
Macar-Italyan dostlugunu ve siyasi isbirliginin onemini kuvvetli bicimde
vurguladigi, Macaristan’in Italya’nin dostlugundan pratik yarar gordiigiinii
somut orneklerle anlatngr kaydedilmektedir. Ismet Pasa’min Balkanlar’a
temas eden konulara ayr: bir ilgi gosterdigi, Fransa’nin Balkanlar’daki ¢esitli
¢oziim onerilerine karsi nasi bir tutum izleyecegini sordugu; Bethlen’in,
Fransa’min dogal olarak Yunanistan, Bulgaristan ve Tiirkiye’den olusan bir
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gruplasmayt hos karsilamayacag, zira Fransa’min siyasi bir Balkan bloku
ve bir Surp-Bulgar anlasmast icin ¢alistigi, ancak Fransa’nin ozellikle baski
uygulamak istemedigi veya uygulamayacag, iiclii gruplagsmanin gerceklesip
gerceklesmedigine bakmaksizin Yugoslavya’nin askeri alanda giiclenmesinin
devam edecegi seklinde cevap verdigi belirtilmektedir. Ismet Paga’nin Diiyun-1
Umumiye hususundaki zorluklart ayrintili sekilde anlattigi, Fransa’nin bu
konuda baskisini artirdig1, Bethlen’in bu konudaki tavsiyesini talep ettigi ifade
edilmekte; Bethlen’in, Tiirkiye’nin borg¢lar konusunda 1928 yilinda imzaladig:
anlagmayt kabul etmesinin, anlasmadan dogan odeme yiikiimliiliiklerini zor
iktisadi kosullar nedeniyle biraz daha ge¢ yerine getirmesini istemesinin uygun
olacagi, bu hususun halledilmesi durumunda liranin istikrari konusunda
Fransa disindaki bir iilkeden bor¢ alinabilecegi, istikrarin on kosulunun
tiim borglarin édenmesi ve gelecekte Tiirkiye’nin Fransiz para piyasasindan
miimkiin mertebe bagimsiz kalmasi oldugu, zira Fransiz para piyasasinin dis
siyasi bagimlhiligr beraberinde getirdigi, bu nedenle mali meselelere siyaseti
Ingilizlerden daha az karistirmalarindan otiirii Amerikan mali ¢evreleriyle
temas etmesini tavsiye ettigi kaydedilmektedir. Devamla, Ismet Pasa’nin
Bethlen’in tekliflerini memnuniyetle dinledigi ve bu konulari Tiirk Maliye
Bakaniyla da konusmasini rica ettigi ifade edilmektedir. Ismet Pasa’nin Tiirk-
Macar siyasetinin cesitli safhalarina iligkin Fransa’min takinacagi tutumdan
stklikla bahsetmesini, Bethlen, Ismet Pasa’nin kuvvetli bicimde Fransa’yla
iyi iligkiler yiiriitmek istedigi seklinde yorumlamaktadr. Bethlen’in, veda
swrasinda, iki iilke iligkilerinin insasinda iktisadi iliskilerin oneminin goz ardi
edilmemesini, diger Batili devletlerin aksine Macaristan’in Tiirkler iizerinde
siyasi etki yaratmaya calismaksizin Tiirkiye’ye yardim etmesinin miimkiin
oldugunu ifade ettigi belirtilmektedir.

Istvin Bethlen’in Ankara ziyareti swrasinda Tiirk-Italyan iliskileri hakkinda
edindigi izlenim soyledir: Tiirkiye’nin Tiirk-Bulgar-Yunan yakinlasmasini
saglamaya ¢alisigl, bu “liclii pakt”in gerceklesmesini istedigi, Venizelos’un
buna kars1 ¢tkmasinin pakti imkdnsiz kildigi, bu konuda Italya’ya hi¢ itimadi
olmadigr, Macaristan’in Balkan bloku hususunda Tiirkiye’ye karst tutumu
oldugu, Balkanlar’daki olusumda Italyan-Fransiz rekabetinde Fransa’nin
Diiyun-1 Umumiye silahimt kullanmak suretiyle Tiirkiye’yi istedigi sahaya
cekebilecegi, Tiirkiye-Italya arasindaki iliskilerin derinlesmesi ve karsilikly
giivenin tesisi agisindan Italya’nin Ankara Elgisi Baron Aloisi’nin sansinin
olmadig, adigecenin Tiirkleri siklikla Italyan dostu siyasetin dogruluguna
kaba kuvvetle ikna etmek istedigi, Bethlen’in bu hususta Italya’nin Budapeste
Biyiikelcisi Mario Arlotta’yr ayrintily sekilde bilgilendirdigi kaydedilmektedir.



A MAGYAR-TGROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)




272 | TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIYAS] ILISKILERI (1922-1933)




A MAGYAR-TGROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)




274 | TORK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIYAS! ILISKILERI (1922-1933)




A MAGYAR-TGROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)




276 | TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)




A MAGYAR-TGROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)




278 | TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIYAS! ILISKILERI (1922-1933)




A MAGYAR-TGROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)




280 | TURK VE MACAR DIPLOMATIK ARSIV BELGELERINDE TURKIYE-MACARISTAN SIVASI ILISKILERI (1922-1933)




A MAGYAR-TOROK POLITIKAI KAPCSOLATOK ALAKULASA A DIPLOMACIAI LEVELTARI FORRASOK ALAPJAN (1922-1933)

DOKUMENTUM / BELGE 92

A Magyar Kirdalysag isztambuli képviseldjének, Tahy Laszlonak 1930. november
17-én kelt jelentése, melyben Walko Lajos kiiliigyminiszter szamdra beszdamol
Bethlen Istvan ankarai latogatdsdrdl, és annak politikai vonatkozdsairdl.

Macaristan Krallygi’min Istanbul’da mukim Ankara Elcisi Tahy’nin, Macaristan
Basbakani Kont Istvan Bethlen’in Ankara’da gerceklestirdigi siyasi istigsarelere
dair degerlendirmelerini Disigleri Bakant Walko’ya gonderdigi 17 Kasim 1930
tarihli yazi.

Yazida, Bethlen ile Ismet Pasa ve Disisleri Bakan Tevfik Riistii Bey arasinda
Ankara’da yapilan siyasi istisarelere Tahy ile Tiirkiye’nin Budapeste Elcisi
Behig¢ Bey’in de katildig1, goriismede tutanak tutulmadigi, Tahy’nin raporu
aklinda kalan bilgilerle kaleme aldig1 belirtilmekte, sozkonusu raporun
Bethlen’e sunulmasini, bu bilgilerin dogrulugunun teyit edilmesini ya da varsa
eksikliklerin tamamlanmasini istemektedir. Goriismenin 28 Ekim dgleden
sonra Ismet Pasa’nin Cankaya’daki konutunda [Pembe Kosk] gerceklestigi,
oncelikle Tevfik Riistii Bey’in siyasi durumu ozetledigi, bu cercevede Tiirkiye’nin
siyasi sinwrlart iginde siyaseten ve iktisaden konsolidasyonu saglamaya ve
giiclenmeye c¢alistigini, Lozan Baris Antlagsmast’nda tespit edilen sinirlart
kabul ettigini, yayilma ya da silahlanma niyetinin olmadigini, Macaristan’in
ve Italya’nin silahlanma ¢abalarint anladigini ve sempatiyle karsiladigini, bu
sempatinin silahla destek verecek derecede olmadigini, her devletle ve ozellikle
Sovyetler Birligi’yle yogun iligkilerinin oldugunu, bunu gelecekte de devam
ettirmek istedigini, Macaristan ve Italya’yla da yogun siyasi iliskilerinin
oldugunu, Yunanistan’la imzalanan ve iki iilke arasinda uzun zamandir
siiregelen miicadeleyi sonlandwran 1930 tarihli anlasmalarla siyasi dostluk
temelini kurdugunu, iliskilerin giiclii sekilde gelisecegini, Bulgaristan’la
iligkilerinin iyi oldugunu ifade ettigi kaydedilmektedir. Tevfik Riistii Bey’in
belirttigi biititn hususlara katlldigint ifade ettikten, Macar-Italyan samimi
dostlugu iizerinde onemle durduktan sonra Bethlen’in, Venizelos’un ayri ayri
Yunan-Italyan, Yunan-Tiirk, Tiirk-Italyan uzlagmalarimin iiclii pakt seklinde
yenilenmesi ve iiclii pakta girme hususunda istekli olmadigini, Fransa
ve Ingiltere’yle iliskilerini dikkate alarak Italya’yla daha yogun adimlar
atmaya da istekli olmadigini, belki Yunanistan’in siyaseten uzaklagmasinin
engellenebilecegini, buna bagh olarak Tiirk-Macar gériisiine daha mesnetli
katthiminin saglanabileceginin, Macaristan’in Tiirkiye gibi Bulgaristan ile
Yunanistan arasinda tartismali sorunlarin ivedilikle ¢oziimiine ve Tiirk-
Yunan-Italyan iliskilerine nazaran Tiirk-Yunan-Bulgar iiclii paktinin hayata
gecirilmesine etki edebilecegini, bu durumda Yugoslavya’nin ¢evrelenmesinin
sona ermesinin sozkonusu olabilecegi ve Yunanistan’in Italya, Tiirkiye ve
Bulgaristan’in, Bulgaristan’in ise Italya, Tiirkiye ve Yunanistan’in destegiyle
daha uygun ve daha serbest bir siyaset izleyebilecegini, Bulgaristan’in
bagimsizhiginin ve siyasi gelisiminin giivencesinin éncelikle Tiirk ve Macar
menfaatine oldugunu ifade ettigi belirtilmektedir. Tevfik Riistii Bey’in,
Bethlen’in aciklamalarina katildigini; Ismet Pasa’nin siyasi gruplagsmanin
olmasi durumunda hangi karst hareketin beklenebilecegi sorusuna, Fransa’nin
Kiiciik Itilaf’la daha yogun iliski icine girebilecegini, Yugoslav-Yunan yakin-
lasmasina bagh olarak Balkan birligi tesisi zahmetine girilebilecegini, ancak
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Fransa ve Ingiltere’nin Yugoslav-Bulgar uzlasmasimin tesis edilmesi icin
ortaklasa calisgint beyan ettigi kaydedilmektedir. Devamla, Bethlen’in
niikteli bir sekilde Macaristan’in dostane Yunan ve Bulgar siyasetinin hedefini
Paris’in yakinda yakalayabilecegini ifade ettigi; Bethlen, Ismet Pasa ve Tevfik
Riistii Bey’in Tiirk-Yunan-Italyan iligkilerinin derinlestirilmesi hususunda
hemfikir kaldiklari, Tiirkiye ve Macaristan’in Bulgaristan’i siyasi etki altina
almak icin birlikte calisacag, iki iilke arasindaki dostane iliskilerin siirdiigii
gibi kiiltiirel ve iktisadi iligkilerin daha da gelistirilmesi isteginin karsilikli
tesis edilecegi ifade edilmekte; iki iilkenin, A. Briand’in Pan-Avrupa plani ve
Balkan birligi fikri hususunda ortak bir goriis olusturamadig, Kiiciik Itilaf’a
iliskin siyasetlerinde de ayni yerde durmaya devam ettigi belirtilmektedir. Ismet
Pagsa’nmin, Tiirk-Rus iliskilerini dikkate alarak, Macaristan’in neden Sovyetler
Birligi’yle diplomatik temas kurma hususunda isteksiz davrandigi, yeni
yapilan Macar kamu iktisadi ve giimriik diizenlemelerinin dogrudan Sovyet
karsitt oldugu sorularina, Bethlen, Macaristan’in dogrudan veya sadece
Sovyetler Birligi’ne karsi bir diizenlemeyi yiiriirliige koymadigint ve bir plan
yapmadigini, dig siyaset agisindan Macaristan ile Sovyetler Birligi arasinda
bir diismanlhigin olmadigini, Sovyet Hiikiimet sisteminin ozel dogasindan étiirii
ittifakin dahi olabilecegini, Macaristan’in Sovyetler Birligi’yle diplomatik iliski
tesis etmesinde yarar gordiigiinii, ancak sadece i¢ siyasi sebeplerden otiirii
simdilik diplomatik iligki tesisinin miimkiin goriillmedigini, bununla beraber
esas olarak Tiirkiye ve Italya tarafindan yiiriitiillen Rus siyasetini goz oniine
alarak, eninde sonunda kacginilmaz olarak kurulacak iliskiler icin Macar
kamuoyuyla ve yasa koyucularla uzlagsmaya calisilacagini ifade etmektedir.
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Basbakan Ismet Pasa ile Disigleri Bakan: Dr. Tevfik Riistii Bey’in Budapeste’yi

ziyaretleri sirasinda Macaristan Basbakani Kont Gyula Kdarolyi’nin yaptigi 10
Ekim 1931 tarihli konusma.

Ismet Inonii miniszterelnék és Tevfik Riistii kiiliigyminiszter budapesti

latogatasanak alkalmabol Karolyi Gyula miniszterelnok daltal elmondott beszéd
(1931. oktober 10.)
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Basbakan Ismet Pasa ile Disigleri Bakani Dr. Tevfik Riistii Bey’in Budapeste’yi
ziyaretlerinde Macaristan Basbakani Kont Gyula Karolyi’nin yaptigi konus-
maya cevaben Ismet Pasa’nin yaptig1 10 Ekim 1931 tarihli konusma.

Ismet Inénii miniszterelnok és Tevfik Riistii kiiliigyminiszter budapesti
latogatasa sordn elhangzott beszédei, melyeket Karolyi Gyula miniszterelnék
felszolaldasara adtak. (1931. oktober 10.)
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Basvekil Hazretleri.

,u heyeean  veren mubhit iginde ve bu kadar

) miimtaz sahsivetlerin  huzurunda size bashya-
cagim esnada, Zatt Devletlerine Tiirk Milleti ve onun
biiviik ve namdar Sefi hakkinda irat buyurduklar:
cok litufkar sozlerden dolayr minnettarhgimn ifadeyi
kendime bir vazife telikki ederim.

Burada bize eisterilmis olan samimi hiisnii kabul
iki memleketin karsihklh miinasebetlerini canlandiran
miitekabil muhabbet ve ivtimat hislerinin en parlak
delilini teskil eder.

Beni miitemadiven memleketimde ahikoyan bir
yiiksek selefiniz Kont Bethlen Hazretlerile

cok isler,
cok miimtaz refiki mesainiz  Hariciye Nazri  Mosy6
Valkonun gecen sene Ankarada bize lutfen vaki olan
iltifatkarane' zivaretlerini simdive kadar iade etmek
sevincinden sahsinn mahrum  etti. Macaristana  seya-
hatim. bu son seneler zarfinda akibetlerine tahammiil
|m~|‘l:||:‘i_\l‘lilll]l- k:1|m|§ oldugu |Ill‘;§alu\ulli teeriibelere
ragmen, hiiviik seflerinin ve hususile namdar ve sanh
Kiral Naibi Nikola dé Horty Hazretlerinin, suurlu ve
miinevver idareleri alunda, hergiin, Kkendine has de-

hanin mubtelif sahalarinda faaliyetlerin en feyizlisini
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LA

tathikat sahasina koyabilmek icin, cesaretini daima
arttirmis olan civanmert ve zinde Macar milletinin
harikah canhligimi bana bizzat ve mahallinde miiga-
hade etmek firsatini bahsetti.

iki memleket halkim birbirine baghyan: karsilikl
sevgi duygularim bir nevi miiphem. suursuz ve bina-
enaleyh gecici bir muhabbete atfetmek, miinasebati-
miz hakkinda pek sathi bir giriise malik olmak
demektir.

Bu ¢ok samimi dostluk iki milletin birlesik tarih-
lerinin mesut bir neticesidir.

Avrupa milletleri. ailesi arasimda kendilerine teret-
tiip eden vazifeyi miidrik ve sulh icinda inkisaf fik-
rine her ikisi de meclup olan Macaristan ve Tiirkiye,
merkezi ve sarki Avrupada, kavmlar arasindaki iti-

math ve siki tesriki mesainin emin ve kani iki amilidir.

Simdiden semeresini vermis bulunan ve milletler
arasmdaki miinasebetlerin - normal rejimini  teskil
etmesi dilefimiz olan bu tesriki mesaiyi daima ve bila

fasila takip ettirmege azmetmisizdir.

Giizel memleketinizde bize bir Kae giin gecirmek
imkanim veren bu firsattan dolavi ne kadar bahtiyar
oldugumuzu  séylemege haecet var mdn? Basvekil
Hazretleri, emin olabilirsiniz. ki. Macar Hitkiimet
ve Milletinin litufkdr ihtimam ve dikkati icinde, bu
cok muhabbetkir muhitteki ikametimizden: hic silin-
miyeeek olan bir hatra saklavacagz.

Kardes Milletin, kendisine tayin etmis oldugu
taali yolumdaki sayanr dikkat gayretlerini. Tiirk Mil-

R i

leti muhabbetli  bir alaka ile takip edivor. ve ona
viitksek meziyetlerine layik bir istikbal temenni eyvleyor,

Basvekil Hazretleri, iste bu duygualarladir ki ka-
dehimi Macar Kiralligi Naibi Hazretlerinin sthhatine,
Kontes Karolvi ve Madam Valko'nun  saadetlerine,
ve Zau Devletlerile Masyi Valko Hazretlerinin sih-
hatlerine kaldirrvorum.

Asil Macar Milletinin  refahii  saadeti ve Macar-
Tiirk dostlugu i¢in icivornm.
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Budapeste Elgisi Behi¢ Bey’in, Ismet Pasa’min Budapeste ziyaretine iliskin
degerlendirmesini Disisleri Bakanlhigina bildirdigi 13 Ekim 1931 tarihli sifre
telgraf.

Behi¢ Erkin budapestitorok kovet 1931. oktober 13-dn irttitkos tavirata, melyben
Ismet Inonii budapesti latogatdsanak értékelését kiildi el a kiiliigyminisztérium
szdmdra.
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Budapeste El¢isi Behi¢ Bey’in, Macaristan Disigleri Bakant Kalman Kanya’yla
yaptug goriismede Basbakan Gyula Gombés ile adigeceni Tiirkiye’ye davet
ettigini, davetin memnuniyetle kabul edildigini Disisleri Bakanhgina bildirdigi
19 Haziran 1933 tarihli gizli yaz1.

Behi¢ Erkin budapesti torok kovet 1933. junius 19-i titkos jelentése,
melyben a Kanya Kalmadnnal valo egyeztetésérdl, és arrdl ir, hogy a magyar
kiiliigyminisztert és a magyar miniszerelnokot, Gombéos Gyuldat hivatalos
latogatasra Torokorszagba hivta, amit az érintettek orommel elfogadtak.

T. C. Budapegte , 19 haziran 1933

Budapegte El¢iligi

No: 12131 / 256 Hillasa : Macar bagvekili ve har
ciye nazirini Ankaraj
7 davet hakkinda .
Mahrem ve Zate Mahsus

Hariciye Vek@leti Celilesine

Hariciye Vekili Tevfik Rilgtll Beyfendi Hazretlerinden 8
haziranda Budapegteden gecerlerken telekkl ettifim emir mucibince
Macar hariciye naziri M8sy8 de Kanya yi gérerek 5 - 25 tegrinievvel
1933 ginleri arasinda Macar hagvekili general Gémbds ile kendisini
Ankaraya davet ettim ve bu daveti bizzat bagvekile de ifa icin bir
miilakat teminini rica ettim .

18 haziran giinii hariciye naziri beni nezdine davet ve bag-
vekil ile gdrilgtiiZlinl ve Ankaraya vuku bulan davetimizden gerek bag—
vékilin ve gerek kendisinin pek miltehassis olduklerin: ve davete ica
betle gerefyap olacaklarini fakat tegrinievvel ayinda Macar meclisi-
mebusani agilacagindan 5 - 25 tegrinievvel arasinda tayin edilecek
gUnl ileride tespit edebileceklerini s&yledi ve minnet ve tegekkir-
lerinin hitkiimetime ib18Zin1 iltimas etti .

Bagvekil evvela Macaristan iginde seyyahatte bulundufundan
ve sonra Almanyaya gittiginden bizzédt kendisini heniiz gdremedim .
Avdetinde daveti tekrar teyit ve kabul ettiZinden dolaya tegekkiir
edecefimi ve Madam G8mh&s i1 de davet eyleyeceimi arz ederim Efendim

Budapegte Elgisi
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Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Basbakant Gyula Gombaos’le yaptig
goriismede adigeceni Ankara’ya davet ettigini, Gombds’iin daveti memnuniyetle
kabul ettigini Disisleri Bakanhgna ilettigi 28 Haziran 1933 tarihli gizli yazi.

Behi¢ Erkin budapesti torok kovet 1933. junius 28-i titkos jelentése, melyben
arrol tajékoztatja a kiiliigyminisztériumot, hogy Gombéos Gyuldaval valo
talalkozasa sordn a magyar miniszterelnok orommel elfogadta az ankarai
meghivast.

Te Cu i Budapegte , 28 haziran 1933
Budapegte El¢iligi

FNo: 12154 / 264 Hllasa : Macar bagvekili ve h
riciye nazairini Anka
i raya davet hakkainda
Mahrem ve Zat# Mahsus

Hariciye Vekaleti Celilesine

19 hazjiran 1933 tarih ve 12131 / 256 nimerolu arizaya zeyil
air 3

Dahilde ve haricte seyyahatte bulundugundan dolay: , bagveki
general G5mb&s i dlin ziyaret edebildim , ve Tevfik Rilgtll Beyfendi
Hazretlerinin em#rleri dairesinde Madam G&mb&s ile kendisini, hiiku-
metim namina Ankaraya davet ettim .

Es@sen hariciye n2zir: vasitasi ile haberdar oldugu bu davet
ten dolayi pek miltegekkir ve mitehassis oldufunu ve kardeg Tirk mil-
letinin memleketini ziyaret ve onun biiylik Reisi Gazi Hazretlerine
arzi tazimatla pek bahtiyar olacagini , ¢ok samiml bir lisan ile be-
yan ve 20 tegtnievvelde hariciye n2zair: ile beraber Ankarada bulun-
mak tizere hareketini tenzim edecefini ve ancak Madam G&mb&s in uzun
miiddetten beri éahataiz ve zaif olmasi itibari ile , bu seyyahate
igtirakle gerefyap olemayacéZini ve hitkimetimin kendisi ile hariciye
naziri Mdsyd de Kanya yi1 Ankaraya davet sureti ile gisterdifi alaka
ve nezaketten dolayi tegekkiiriti mahsusasinin hikimetime iblagim
iltimas eyledigi maruztur Efendim .

Budapegte Elgisi
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Ha. V.
Umem Ceorcle "0
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Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Bagbakani Gyula Gombés ile Dig-
isleri Bakani Kdalman Kanya’nin Ankara’yr ziyaretleri hususunda Kanya’yla
yaptig goriismeyi Disigleri Bakanlhgna bildirdigi 7 Eyliil 1933 tarihli yaz.

Behi¢ Erkin budapesti torok kiovet 1933. szeptember 7-i jelentése, melyben
tajekoztatja a kiiliigyminisztériumot a Gombos Gyulaval és Kanya Kalmannal
az ankarai latogatds témdjaban folytatott egyeztetésérol.

T.C. : Budapegte ; 7 Eylil 1933
e ,‘ z
Budapeste Elgiliji ”~
A,,.
" \
No:12335/361 7 § /. Hiilasa
T o iilasa :
>
= f :
.i v Melfuf :

Hariciye Vekaleti Celilesine

Macar Bagvekili General Gémbos ile Hariciye Naziri Mbsyd
Kanya’nin Ankara’yi ziyaretleri meselesi fizerinde Hariciye Nazira
ile tekrar gértigtiim . Bagvekil ile grigtiflinll ve 28 haziran 1933
tarih ve 12154/264 nimerolu ariza ile arz ettifim vechile 20 birinei
tegrinde Ankara’da bulunmak {izere buradan hareket edilecegini séy-
ledi . Ankara’da ne kadar kalinacafini bu glnlerde buraya gelecek
olan Ankara Elgisi M8syS Tahy ile giriistiikten sonra tespit edecekleri-
ni ve Istanbulu tenimayan Bagvekilin Ankara’dan avdetinde bir iki
glin Istanbul’da kalacafini ve Tekirdafinda ¥ Rakoczy " ye ait yapila-
cek merasime de igtirak etmek igin Tekirdsfina gitmek istedifini ve
Ankara’yi ziyaretinde refakatlerinde bulunacak zevatin bilfhere tesg-
pit edilecegini beyan etti .

Arzi keyfiyet olunur Efendim .

Budapegte Elgisi
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Budapeste Elgisi Behi¢c Bey’in, Macaristan Bagbakani Gyula Gombés’iin
Tiirkiye seyahati nedeniyle adigegenle yaptig1 gériismeyi Disisleri Bakanlhgina
bildirdigi 8 Kasim 1933 tarihli gizli yazi. Yazida, Gombos’iin seyahat hakkindaki
izlenimleri yer almaktadur.

Behi¢ Erkin budapesti torok kovet 1933. november 8-i titkos jelentése, melyben
a kiiliigyminisztériumot tdjékoztatia a magyar miniszterelnokkel, Gombaos
Gyuldval annak torokorszdgi latogatasdat koveto talalkozojarol. A forrasban
Gombos Gyula, hivatalos latogatds utdani benyomdsai is helyet kapnak.

é§ ziZa¢¢4/'¢73'94>
i
&
&
T. C. Budapegte , 8 ikinei tegrin 33
Budapeste Elgiligi
No : 12483 / 446 Hillasa : M.GOmbds 1le Istanbul

ve Sofya seyyshati hak-
kinda miilakat -

Hariciye Vekaleti Celilesine

fstirahatten avdet eden bagvekil Misyd GombSs ile 7 ikinci tegrin-
de goriigtim . Tlrkiyeye vuku bulan seyyahati intibalaraindan ve Reisi-
cumhur Hazretleri ile Basvekil Paga Hazretlerinden ve Zata Devletlerin-
den gbrdigd hiisniikabulden pek miltehassis ve minnettar oldufunu uzun
uzadiya izahtan sonra agafida arz olunan hususati styledl .

X = Bulgaéistandan eyi intibalarla avdet ettiZini ve Bulgar Kaira-
11 ve Mésyd Muganov ile wvuku bulan millakatlaranda Tirkiyeye
karg: samimi dostluk hisleri ile baFli olduklarini anladaffi-
n1 ve Kiralain maclisimebusandaki nutkunda bunu sarahatle ifa-—
de ettifini ,

II - Bulgaristan Ile de 1ktisadi tegrikimes;i igin iki tarafin te-—
dabir almasina karar verildifini (bizim ile gorigtizl gibi).

III - Tirk-Macar-Bulgar dostlufunun takviyesine galagtifina ve ga-
lisacafini

IV - Mosyd Musanov u MdsyS Gankov in istihlaf edecefini his eyledi
Zini (confidentiel) kayda ile ,

v - Reisicumhur Hézretleri ile vuku bulan miilakatinda milgariniley
he arz ettifi ve tasvibi samilerine iktiran eyledipi vechile
Tirk-Macar filkiisfinde bir yakainlak viicude getirmek igin maa-
rif nazirina emir verdigini ve simdiye kadar Tirklik ile
ferden megkul olan Maear alimlerini organize edeceiini ve
filk@infin yalniz garpten defil sarktan da iktibas edilebile-
cefini gtstermek istedifini ve yalnaiz iki taraf ricalinin
defil her iki milletin ark ve kardeglik rabatalarini heriki
millete tanitmak igin Macarlarca baglanacak olan telkinata
memleketimiz ce de istirak ve ayni gekilde tertibat alina-

oS
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cagini mmit eyledifini .

VI - Ticaret naziri Mosyd Fabiny nin riyasetinde ticaret, ziraat
m;liye ve hariciye nezaretleri delefelerinden ve harici ti-

» caret offigi komiserinden miirekkep bir komisyon tegkil et-
tifini ve bu komisyonun Tiirkiye ile yapilacak tilceari mina-
sebata tetkike bagladafinx beyan ve biyle bir komisyonun
hitkimetimiz ce de tegkil edilerek hazirlifini ikmalden son-
ra bilhassa Macaristanin heniiz Tirkiyece malum olmayan suna-

i tegkilatini gbrmek fizere Tirk komisyonunun Macaristana gei-

mesini pek arzu eyledifini ve Macaristanin sunai terekkiyat:

hakkinda bagvekil Paga Hazretlerine verdifi malumatin miiga-

riinileyhce taktir edilmig oldufunu sdyledi .

Bagvekilin pek ehemmiyet verdigi iktisadi komisyon ve harsi
miinasebetler hakkinda hilkumetimizce 1ttihaz edilecek kararlarin lut-
fen igarini rica ederim Efendim .

g Budapegte Elgisi

Behrs
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Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Macaristan Bagbakani Gyula Gombdés ile Dig-
isleri Bakani Kalman Kanya’nin Ankara’yi ziyaretleri hususunda Macar devlet
adamlarinin goriiglerine ve Macar bastminda ¢ikan haberlere iliskin Disisleri
Bakanlhgina gonderdigi 18 Kasim 1933 tarihli yazi.

Behi¢ Erkin budapesti torok kovet 1933. november 18-i jelentése, melyben a
kiiliigyminisztériumottdjékoztatjia Gombos Gyula és Kanya Kalman torokorszagi
latogatasanak magyar értékelésérdl, valamint annak sajtovisszhangjarol.
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T
grkardifim hitlésa agafidadrr:

Kadde 1- }-ij.im‘f‘-:,zet:?.n tarz: telalkisi,Bagvekil General Gomb&s? in
nutuklar: gazetecilere beyanati,Horiciye Nazirl mésys Kanya’nin iy&n e
mebusan meclislerindeki ifadatindan cakan netice:

A-Macar HikimetiLacar ricaline kargl memleketimizde gésterilen
hiisnt kabdlden,Reisiciimhur Hazretlerinin iltifatlarindan ve miigariinile yhimi:
Bagvekil Paga Hazretleri ve Zat1i Devletlerile vuku bulan miiteaddit mila-
katlarindan pek memnun ve miitehassis olmuglardir.

B~ Macaristan"revision" davasinda Tdrkiye’den hig bir 'vakit made 1

| bir yardim beklememigtir. Fakat beynelmilel mesaidde ve bilhassa iki memleket |

dogrudan dofruya miigtereken alikadsr eden iglerin hi¢ birisinde kendileri

dahil olmadikga bu iglerin halledilemeyecefi kanaatini tagimaktadar.
= B e e

C- Ankara’da negredilen tebligi resminin metninin pek ihtiyatla
tanzim eddlmig olmasina rafmen neticesinden pek ziyade memnun goriinmekte-
dirler. Ciink{i Balkenlarda tegekkiile baglayan guruplar Tirkiye’nin ve Ma-
caristan’in menafiine tevaPuk etmecifinden bu noktads iki memleket arasinia
daiml bir temasin ve lizuminda birlikie ¢aligmamin temin edildigi ve temdit
edilen dostluk muahedesi mucibince Ralkanlardaki hal ve vaziyet her ne
gekil alirsa alsin Tirkiye’nin Macaristan menafiini muhil bir vaziyet

o . .y e
almayacagl tespit edilmig ve Tiirk Macar kardeslifinin hakikl ve ciddl

oldugu neticesine varilmigtir.

D- Macaristan bundan sonra yalmiz garba deFil sarkla da alakadar
olabilecek ve Macaristan™in Balkanlarda Tiirk ve Bulgar dostleri bulundifun-
dan Balkanlardaki politika faaliyeti lacarlari rahatsiz etmeyecik ve kendi-

leri olmadan hi¢ bir gey hallolunam:vacakilr. .
s E- Tacaristan’in Turkiye ve Bulgaristan ile iktisadl miinaseba-

tinin Bie arttirilnesina galigilacaktir.

I
k
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p{rh:ude 2- davbuat amanivetle yani farka farky gozetilmeksizin
biftln Eacar watvusta Laicar ricalinin Ankara séyaretini tasvip ve gosteri-

len hilsni kabult memnuniyesle t¢13kki ediyorlar.

Hilkiimet muthat;iqirgﬁkﬁ:>tc muzehir gazeteler:

A~ Roma,Berlin v:.§4ria seychatlerinden sonra Ankara ve Sofya
seyehatlerini tabil buluyorler, ve Macaristan’in gark ile garp arasinda
harsI,tarihf ve iktisedi telaki noktasa oldufunu yaziyorlar. Hﬁkﬁmetin,
Macaristan1ﬁ sedasinl aleme igittirmek igin aillilbirligi temin ve yalniz
kendi kuvvetine istinat etmesi lazim geldigind Tirkiye’nin bu suretle
kurtulmg olmasy itibarile isbata caligiyorlar. .

B- Biiylik Millet Meciisi Reisi K;z:m Paga Hazretlerinin muahedenin
imzasi merasimine riyasetlerini emsali namesbuk miihim bir hadise telfkki

ediyorlar.

C- Iki millet arasinda tam bir menfast igtireki gériyorlar, ve
bu sebeple iki lardeg milletinf makul siyssetlerini ve yelmiz iki milletin
degil biitlin Avrupa sulhu ve gark ve sarp meselelerinin halli igin de amil
telekki ediyorlar. Balkan ve m rkont Avrupe iglerinde iki mitletin anlagtii:
neticesini g¢ikariyorlar.

Diger gazeteler:
in

D~ Tiirkiye’n jlhassa Rusyanin emniyeti igin bir Balkan itti-

hadina galigtigini ve Koskova’ya gidan yolun Ankara’dan gegtigini,Balkgﬁﬂ

i€EThad1 hesil olursa bunun  Trivancn mushedesinden mistefit olanlar igin

= ;
biylik bir emniyet teskil edecefini ve bu halde vaziyetin Macaristan menafii

lizerinde tesir yapabilecegini ve fakat irk ve anane miinasebati itibarile
r—ﬂ“—‘——._-b-_‘__.’-'—

Macaristen’a yepilan haksizliklarin tamirini Ttirkiye’nin can ve géniilden

istedifini we fakat Macaristanin gayelering yusul icin muslihane bir

i&;-_;_-__ B 2 .
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L i

politika takip etmesini arzu ettifini ve bundan dolayl Tiirkierin Balkan
Ta—— e e ——— g i+ T e s e e e A A g
blokunun Kacarlarin aleyhine miiteveccih olmayacafini zannediyorlar.

B g

E- Mosgd "Titulesco"nun Ankaraya ziyaretini mitekip negedilen

Tirk-Macar ricalinin milakatlar: hakkindeki tebligi tesmide mevzuubss

edilen merkezi Avrupa iglerinde “ki milletin tam bir fikif birligi clmle-
gini gok mithim telekki ediyorlar. Tebligi resmide Macaristahan Balkanlardak:

biitlin iglerde alakader olduFuninregmen ifade edildigini ve fakat Tiirklerin

Balkan blokundar vazgegmelerinin giipheli oldugu ve tabil Tirkiye’nin en

evwel kendi menfaatlerini diiglinecefini ve mamafih Macaristan’in gayelerinin

tahakkukuna mani islerd Tirkiye’nin muvafakat etmeyecegini ayrica da kéydc-

diyorlar.

F- Yugoslavya Kraiinin ve Mosyd "Tituleseco"nun Tirkiye’yi ziyaret.
leri ve Tiirk-Yunan itilafi Tdirkiye’nin Balkenlarda ne kadar mithim mevkii
oldugunu,Bulgaristan’i iki tarafin kendi tarafina ¢ekmek istedifini ve bu

hareketin bilhassa Yugoslavya ve Romanya itibarile Macaristan’i som derece
alakadar ettigini zikr ile, Bagvekilin Ankara ve Sofya seyahatélerinin
cenup ve §arkin Macaristan’a ne kadar ehemmiyet verdiklerini ortaya
koydugunu beyan ediyorlara

Arzi keyfiyet olunur Efendim.

Budapegte Blgisi
Behig
Aslinin aynadir.
[
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BELGE / DOKUMENTUM 101

Macaristan Krallig’nin Istanbul’da mukim Ankara Elgisi Tahy’nin, Macaristan’in
Istanbul’daki el¢ilik binasimin 1 Subat 1932 tarihinden itibaren daimi olarak
Ankara’ya nakledilecegini I¢gigleri Bakam Siikrii Kaya’ya ilettigi 30 Ocak 1932
tarihli Nota.

Tahy Laszlo magyar kévet 1932. janudr 30-an Isztambulban kelt jegyzéke,
melyben arrol tdajékoztatia Siikrii Kaya beliigyminisztert, hogy a magyar
kovetség 1932. februdr I-jétol hivatalosan is, dllando jelleggel Ankardba
koltozik.

174/5t.kig. Stamboul,le 30 janvier 1932.

Monsieur le Ministre,

j'ai l'honneur de porter & la con-
naissance de Votre Excellence gque le sidge de
la Légation Royale de Hongrie sera,d partir du
18T Février 1932,définitivement transféré 2
Ankara.

Jusqu'a 1l'établissement d'un Consulat
effectif la Section Consulaire de la Légation
restera & Stamboul sous la gérance de Monsieur
Antal U 1 1 e i n ,secrétaire de Légation.

Veuillez agréer,lMonsieur le Ministre,

l+assurance de ma plus haute considération.

o g

ﬂthg

Protekol Ums:

Tariti, 43 SuBAT-I3E S :
T Ministre de Hongrie.
| Numarasi, - \ME. .
[ e et
e o
Moo PIE =
4 Son Excellence £
Sikrii Kaya Bey,
Ministre de l'Intérieur,chargé de la 5/
gérance intérimaire du Min.des Affaires e
Etrangdres, =it
Ankara. =
Sy o S =
[40FZ| .
P I — 2 - ‘( é '7.?-: . o~
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Budapeste Elcisi Behi¢ Bey’in, Macaristan’in Ankara El¢isi Tahy’nin Milletler
Cemiyeti nezdine daimi temsilci olarak atanma ihtimali oldugunu Disigleri
Bakanligina bildirdigi 3 Nisan 1933 tarihli gizli yaz1.

Behi¢c Erkin budapesti torok kovet 1933. aprilis 3-an kelt titkos tavirata,
melyben értesiti a kiiliigyminisztériumot, hogy Tahy Laszlo ankarai kovet
esetleg a Népszovetség dllando képviseldjeként folytatja majd palyafutasat.

Ts Cs Budapegte 4, 3 nisan 1933
('
Budapegte Elg¢iligi e O
No: 11919/137 Hlilasa : Macaristanin Ankara se-

firi Mdsyd Tahy hakkan.
i Melfuf : 2 suret.

Hariciye Vekaleti Celilesine

Macaristanin Ankara Elg¢iligine sabik istokholm maslzhatgiiza-
ri M3sy5 Kiss in tayin edilecefi ve Elg¢ilik bagkatibi M3sy3 Nagy de
Galantha nin da defigtirilecegi hususi ve mevsuk bir menbadan haber
alinmigtir .

M3sys Tehy nin Gendve de cemiyetiakvam nezdinde daiml murah-
has tayin edilmesi muhtemel oldufu da ayni menbadan duyulmugtur .

M8sy8 Kiss in tercemei hali aranilmakta olup , yakinda tak-
tim edilecektir efendim .

Budapegte Elgisi
B&\Aﬂ :?\

N

e

k \" ‘\u/ H. V. l%
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BELGE / DOKUMENTUM 103

Dugisleri Bakanlhiginin, Milletler Cemiyeti nezdine tayin edilen Macaristan’in
Ankara El¢isi Tahy’nin 27 Kasim’da Ankara’dan ayrilmadan énce Cumhurbaskani
Mustafa Kemal Paga’ya veda etmek ve veda mektubunu sunmak icin huzura
kabuliinii istedigini Cumhurbaskanligi Umumi Katipligine bildirdigi 22 Kasim
1933 tarihli yaz1.

A torok kiiliigyminisztérium 1933. november 22-i feljegyzése, melyben a
koztarsasagi elnoki hivatal titkdrsdagat értesiti arrol, hogy Tahy Laszlo ankarai
magyar kovet a Népszovetség dllando képviseloi helyének ellatasa és Ankarabol
valo tavozdsa elott Musztafa Kemal koztarsasagi elnoktol el kivan biicsuzni, és
at kivanja adni neki buicsulevelét is.

e e T i M e O e Pl e Cse i
Hariciye Vekaleti eefl S Mhrehiclivgii
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Cumhurbaskanlhigt Umumi Katibi Rusen Egref Bey’in, Macaristan’in Ankara
El¢isi Tahy’nin baska bir goreve atanmasi nedeniyle Ankara’dan ayrilmadan
once Cumhurbaskani Mustafa Kemal Pasa’ya sundugu veda mektubunu Digisleri
Bakanhgina gonderdigi 28 Kasum 1933 tarihli yazi. 20 Kasum 1933 tarihli veda
mektubunun ekinde Macaristan Kralligi Naibi Miklés Horthy’nin Mustafa
Kemal Paga’ya hitaben yazdig1 7 Kasum 1933 tarihli mektubu bulunmaktadur.

Rusen Esref, a koztarsasagi elnoki hivatal titkaranak 1933. november 28-an kelt
levele, melyben a kiiliigyminisztériumot értesiti arrol, hogy uj allomdshelyének
elfoglalisa és Ankarabol valo tavozasa elott Tahy Laszlo dtadta buicsulevelét
Musztafa Kemal koztarsasdgi elnoknek. A bucsulevél mellékletében Horthy
Miklos Musztafa Kemdlnak cimzett levele is megtaldlhato.

TR Y

RIVASETICOMBIOUR /EL/I933
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1849/4/kig.1933.

Excellence !

Son Altesse Sérénissime le Régent de Hongrie
a daigné par sa résolution du 7 novembre a.c.de mettre
fin 2 ma mission d’Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire du Royaume de Hongrie en Turquie.
Par conséquent j’ai 1’honneur de transmettre
& Votre Excellence sous ce pli la copie d’usage de mes
)/ lettres de rappel en La priant de bien vouloir inter-
{4m4u4p céder auprés de Son Excellence Gazi Mustafa Kemal,Pré-
sident de la République de daigner m’accorder une au-
dience privée pour la remise de mes lettres de rappel
entre ses mains.
Je saisis cette occasion,Monsieur le Ministre,
pour Vous exprimer ainsi qu=é tout le Gouvernement
de la République mes plus chaleureux remerciements
pour1’aide bienveillante et efficace que Vous m’avez
toujours accordée dans l’accomplissement de mes fonc-
tions.
i
A Son EXcellence
oo T A I R -8 Rl R T
Ministre des Affaires Etranglres de la République
Turque,

BEn Ville.

e e e et e i o e
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-

J?ai l’honneur de communiquer & Votre Ex-

cellence que j’entends quitter Ankara le 27 c.lundi.

o

Veuiller agréer,Excellence,les assurances

de ma plus haute considération.

Ankara,le 20 novembre 1933.

annexe

Ministre de H

ongrie
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NICOLAS HORTHY de NAGYBANYA
Régent du Royaume de Hongrie
a
Son Excellence
Gazi Iustafa Kemal

Président de la République Turque.

Cher et Grand Ami,

Ayant Jugé convenable de donner une autre
destination & lfonsieur Ladislas Tahy de Tahvir et
Tarke6, J:ai résolu de metire fin & la mission
qu’il remplissait auprés de Votre =Zxcellence en
qualité d’Envoyé extraordinaire et llinistre pléni-
potentiaire du Royaume de Hongrie.

J'aime & croire que lMonsieur de Tahy,qui
a rempli cette mission a ifon entidre satisfaction,
aura su mériter la bienveillance de Voire Txcelw
lence et J’espire qu’Elle lui permettra d’offrir
a Votre oxcellence son dernier hommage et de Lui
témoigner la reconnaissance dont il est pénétré
pour toutes les marques de bonté dont Dlle a bien
voulu 1’honorer.

Je salsis cette occasion d’exprimer &

Votre Excellence les assurances de Ma haute estime

‘.
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et de lMon inaltérable amitié, ainsi que les voeux
que Je forme pour le bonheur personnel de Votre
nxcellence et la prospérité de la République
Turque.

Fait a Budapest,au Palais Royal le 7 novembre
1933.
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